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English

Our products are designed to meet the highest standards of quality, functionality and design.

Using professional light technology, Braun Silk-expert Pro 5 Intense Pulsed Light (IPL) allows you to
permanently remove unwanted, visible hair comfortably at home. Before using the device, please read the
use instructions carefully, including all contraindications, warnings and safety information, and keep them for
future reference.

This device has been designed to effect long-term hair growth reduction after a certain period of
treatment. Ideal body areas for use include:

Women: Legs, arms, underarms, pubic area and face (below cheek bones)

CAUTION: Do not use the device near the eyes and along the forehead.
In the pubic area, do not use in mucous membranes such as labia minora, vagina or in the
anus.

Men: Shoulders and below (chest, back, arms, stomach, legs)

CAUTION: Do not use on the face, neck or genital area.

Usage on male beards or facial hair may lead to permanent or uneven results which may
produce changes in facial characteristics that may not be desirable.

IPL is not suitable for everyone. It is most effective on light to medium skin tones and dark hair colors.
Please, refer to the skin tone and hair color chart on page 3 to see if the device is suitable for you.

Description

Treatment window
SensoAdapt™ skin tone sensors
LED Power bars

Mode button with indicator lights
Treatment button

Handle

Base station

Mains cord

Glass filter (integrated UV filter)
10 Standard head

11 Wide head*

12 Precision head*

©CoOoO~NOOUOA~WN =

*not with all models

How does it work?

Braun Silk-expert Pro 5 works beneath the skin surface by targeting the melanin in the hair follicle, helping
to break the cycle of hair re-growth. With continued, periodic use, the light energy helps prevent unwanted
hair from reaching the skin surface.

The intelligent SensoAdapt™ skin sensors (2) continuously read your skin tone before every flash,
automatically adapting the light intensity for best efficacy and safety. This allows treatment of appropriate
skin tones, but prevents treatment if your skin tone is too dark.

Contraindications

Do not use the device ...
e if your skin is darker than skin tone V shown on the skin tone chart on page 3.
Since dark skin absorbs more light energy, treating very dark skin may cause



discomfort/pain and adverse effects (e.g., burns, blisters, discoloration or
scarring) and injure your skin.

e if you are pregnant, lactating, or under the age of 18 as this device has not been
tested with these individuals.

e if you have a history of skin cancer or precancerous lesions (e.g., nevi or a large
number of moles).

e |f your skin has been artificially or naturally tanned recently. Your skin may be
sensitive following sun exposure and particularly susceptible to side effects of
IPL treatment (e.g. burn, blister, discolour or scar to your skin). Also, avoid
unprotected exposure to direct sunlight after your IPL treatment.

Certain conditions can also prohibit the use of this device.

Do not use the device if any of the following applies:

e You have a chronic medical condition.

e You have a chronic skin disease (e.g. psoriasis or vitiligo) or damaged skin (e.qg.
sunburn, cuts, open wounds or active infections) in the areas you wish to treat.

¢ You have varicose veins in the area you wish to treat.

¢ You have a known sensitivity to sunlight (photosensitivity) or are taking
medication that may make the skin more sensitive (e.g. Retin A, Accutane and/or
other topical retinoids).

¢ You have had a professional skin peel treatment on the area you wish to treat.

¢ You have any of the above, this device may injure your skin or make existing
conditions worse. You may experience side effects such as burns, blisters and
skin color changes (hyper- or hypo-pigmentation) or scarring.

If you are unsure whether this device is safe for you to use, please consult your
physician or dermatologist.

If you take any kind of medication regularly and over a long period of time, please
consult your physician for any potential impact on skin sensitivity to light.

Warnings

Do notuseon...

e scalp, eyebrows or anywhere near or around the eyes. Use in these areas may
permanently damage your eyes.

¢ atattoo or permanent makeup in the treatment area.

* nipples, genitals or around the anus. These areas may have a darker skin color
and/or greater hair density and using the device in these areas may cause
discomfort/pain or injure your skin.

e dark brown or black spots such as freckles, birthmarks, moles or warts in the
treatment area.

¢ beard/facial hair for men.

It is not recommended to use the device on areas of skin where dermal fillers are
present.

Do not use more than once a week on the same area. Damage of skin may occur
after prolonged or repeated treatment on one site.



Eye safety

Do not look directly into the glass filter (9) or attempt to activate the device toward
the eyes. To protect the safety of your eyes and those of individuals nearby, the
device will only activate when both skin tone sensors are placed against the skin. If
at any time the device activates when both sensors are NOT in contact with the
skin, STOP use immediately and contact your retailer.

Possible eye injury (potentially leading to loss of vision) or skin injury if instructions
are not followed. Protect the eye from exposure. Do not use the appliance over the
eye lids or close to the eye.

Precautions

¢ The device is intended for a single user.

e [tis not intended for use by people under 18 years old.

¢ People with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge, may use the device if they have been given supervision or instruction
concerning the safe use of the device and understand the hazards involved.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the device.
Always keep the device out of children’s reach.

Electrical and fire safety

Regularly check the device and cords for visible signs of damage. In case of
damage or cracks, stop using the device. Electric shock may result from using a
damaged device. In case of defects, have the device checked and repaired by an
authorized service center. Unqualified repair work can lead to extreme hazards for
the user. Always unplug the device after use.

DANGER

Never attempt to repair and open the device, as this may expose you to dangerous
electrical components and to pulsed light energy, either of which may cause
serious bodily damage and/or permanent eye injury.

Do not use in or near water and wet surfaces such as bathtubs, showers,
basins or other vessels that may contain water. If the device becomes wet, 3
it should not be used. Electric shock may result from using a wet device. g
Do not use if the device is damaged (e.g. cracked housing, cord damage etc).
Internal parts contain electric charges that are hazardous.

Regularly inspect the treatment window (1) for damage:
Do not use if the glass filter (9) is cracked or missing. Do not use if the built-in
reflector is missing or not in correct place.

Do not touch the glass filter during or directly after use since it will get hot.

Do not use petroleum-based or flammable cleaning agents (alcohol, acetones) on
the device as these pose a fire risk.
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Do not use abrasive cleaning agents. These may damage the device or scratch the
glass filter.

Do not attempt to use this device other than for removing unwanted hair.

Do not use the device on a surface other than skin. Do not press the treatment
button when the treatment window (1) is not placed in full contact with the skin.
Do not block the cooling vents. The device may overheat and pose an electric
shock risk or fire hazard.

How to use

Preparing the treatment area

Remove any visible hair on the skin before using the device. You may use your preferred hair removal
method. To keep the treatment window clean and intact, ensure there is no hair remaining on the skin
surface. Clean the treatment area and pat it dry.

To power on the device:

Use the mains cord (8) to connect the base station to an electrical outlet. Press any button (4 or 5) to
activate the device. The LED power bars (3) will light up once and a fan starts running. This means the
device is in READY mode. During operation, the device will heat up slightly.

Automatic light adaptation

When both skin tone sensors (2) have skin contact, the device reads your skin tone and selects the
appropriate light intensity which is indicated by white LEDs on the Power bars (3). These confirm that the
device is ready to flash.

CITITTT™™ light skin tone = high light intensity
(9000000000)] dark skin tone — low light intensity with fast flash rate
(0000000000 I no skin contact — device will not flash
(0000000000 NEeI1= invalid skin tone — device will not flash

Sensitive Mode
Push the mode button (4) to reduce the light intensity. You can toggle through the following 3 settings:

Standard: 3 indicator lights

Sensitive: 2 indicator lights

Extra Sensitive: 1 indicator light (lowest light intensity with fast flash rate)

Sensitive and extra sensitive settings are intended for sensitive areas and first time users. With reduced
light intensity, more treatments may be required to see the desired effects.

The power bars flash to confirm a change in the light intensity setting.

When holding the mode button (4) longer than 3 seconds, the device is deactivated.
After 10 minutes without use, the device is automatically deactivated.

Press any button to re-activate it.

Patch Test

Before your first treatment, we recommend you test your skin for reaction to Braun Silk-expert on a small
area of skin of the body part you plan to treat (about 2 x 3 cm in size; equivalent to the size of two flashes,
side by side).

Perform a patch test as described below in chapter «Treatment methods», section «<STAMPING».

Wait 24 hours to examine the test area. If the skin appears normal, begin your first treatment. If a skin
reaction develops, discontinue using the device and consult your physician.



Treatment methods

The area to be treated must be hair-free, clean and dry. Before pushing the treatment button, look away
from the device to avoid the bright light. In seldom cases, a user may find the flash too bright. However,
there is no safety risk associated with this. For increased comfort, we recommend treating in a well-lit
room to help reduce the perceived brightness.

GLIDING /\ STAMPING

for fast and efficient for treating small,
treatment of large areas hard-to reach areas
(e.g. legs). (e.qg. face for females,

pubic area, underarms,
knee, chin, ankles) /—_’

1. Place the treatment window firmly on your skin, ensuring both skin sensors have skin contact.
The power bars (3) show white LEDs

2. Press and hold the treatment button (5). The 2. Press and instantly release the treatment

device will begin to flash. button (5). The device will emit a flash.

3. Move the device slowly and continuously from 3. Lift off the device and place it onto the next
the bottom to the top of the treatment area. adjacent spot to be treated. Wait for the power
Make sure to always keep full skin contact so bars to show white LEDs. Then press and
that the device flashes continuously. release the treatment button.

Once the gliding stroke is completed, lift the Continue treatment spot by spot until you have

device off the treatment area. Repeat steps 1-3to | completed the entire area you wish to treat.
treat the next adjacent area in a parallel stroke.

Make sure you avoid missed areas by placing the treatment window directly next to the previously treated
spot without leaving any space between treated areas.

Avoid overlapping treatment or treating the same area twice as this may increase the chance of producing
adverse reactions.

If you feel intense pain, stop treatment immediately and consult your physician before using the device again.

Treatment head(s)

The standard head (10) can be used on all areas.

The wide head (11)* is efficient on large body areas.

The precision head (12)* has been specifically designed for small, curvy, hard to reach areas.
In case your Silk-expert comes with two precision heads, one of them is marked ®.

This helps distinguishing the head used on the face from the one used on other body areas.

How to treat the face (females only)

e Before treating the face, make sure you have done a patch test. Remove any visible hair and cosmetics,
lotions and creams from the area you wish to treat.

e Before pressing the treatment button, close your eyes or look away to avoid the bright light.
Avoid treating the same area twice as this may increase the chance of producing adverse reactions.

e When treating the upper lip area, a void contact with the lips and the nostrils. The central area below
the nostrils might be sensitive.

* Do not use on permanent / semi-permanent lip liner on the lip margin.

e TIP: You can press your lips together to ensure that the light does not activate on the upper lip itself.

e Hair growth under the chin can be denser and coarser. This can sometimes lead to slight skin reddening
following a treatment. This redness is temporary and should completely disappear after 24 hours.

How to treat the pubic area (females only)

o W

Area between

Bikini area Area between the legs buttocks
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e Before treating the pubic area, make sure you have done a patch test.

e Remove any visible hair, lotions and creams from the area to treat. You might want to confirm full hair
removal using a mirror.

e Stand, sit or crouch down to reach all areas to be treated.

For pubic area treatment, use the precision head (12) with the stamping method.
To prevent discomfort, select the extra sensitive mode: Press the mode button (4) until you can only see
one indicator light.

The stamping method is recommended for the pubic area:

1.Place the treatment window firmly on your skin, ensuring both skin sensors have skin contact. Stretch
your skin with your fingers to improve skin contact.

2. The power bars (3) show white LEDs.

3. Press and instantly release the treatment button (5). The device will emit a flash.

4. Lift off the device and place it onto the next adjacent spot to be treated. Repeat steps 2 to 4 and
continue spot by spot until you have completed the entire area.

NOTE:

¢ |f redness or a burning sensation occurs and lasts for several minutes, apply a cool cloth/pad to soothe
the area.

¢ |f any pigment changes in the skin, e.g., lightening or darkening, are observed, stop using the device.
Seek medical advice to determine the cause which may be due to an underlying medical condition.

¢ Since these areas tend to have darker skin color, the device may not flash due to safety reasons even if
the device has good contact with the skin.

Treatment plan

Start-up phase 1 treatment per week (4-12 weeks)

Maintenance treatment continue treating to your needs, e.g.
every 1-2 months.

The typical hair growth cycle varies between individuals and could take up to 16 months depending on
body area. Since only hairs in their growing phase are susceptible to treatment with light, it is important to
do multiple treatments to achieve continuously smooth skin. For this reason, we recommend a start-up
phase with one treatment per week over a period of 4 -12 weeks.

In case you no longer see hair growing, you do not need to complete the full 12 weekly treatments. You can
switch to the maintenance treatments.

After treatment
Once you have completed your treatment, unplug the mains cord from the electrical outlet.

After treatment, we recommend using sunscreen SPF >15 whenever treated areas may be exposed to the
sun. We recommend avoiding exposure to artificial light sources, such as tanning booths or solariums.

Avoid any activity or skin products that may irritate your skin for 24 hours after treatment. This includes
using hot tubs or saunas, wearing tight-fitting clothing, using bleaching creams, perfumed products or
exfoliation products. The above may cause irritation, such as itching and redness, in the treated areas.

Cleaning and storage

After each treatment, inspect the treatment window (1), the skin tone sensors (2), the glass filter (9) and
the built-in reflectors for damage. Do not touch or clean the glass filter immediately after use to allow it to
cool down. Wipe the treatment window with a dry, lint-free cloth if any marks or black spots are visible.

Do not rinse or immerse the device in water or any other liquid.

To ensure maximum performance, keep the heads (10, 11, 12) with their built-in reflectors free from dirt,
hair or other debris. Do not clean in water, but use a dry cloth for cleaning them carefully.

Store the device in a cool, dry place. Make sure the treatment window and skin sensors are protected from
damage.



Possible side effects

Some people will experience slight discomfort (e.g. heat or redness of the skin) when using the device -
this is normal. You may feel heat and tingling when activating the flash, followed by redness in the skin.
This type of reaction usually disappears within 24 hours. Adverse reactions are usually immediate or
appear within 24 hours. In rare cases, they may take up to 72 hours to appear. If you experience abnormal

skin reactions please contact your physician.

Side effect

How to assess and react

Warm feeling or tingling sensations during
treatment which typically disappear after a few
seconds to a minute and decrease with continued
use.

This is expected and normal for all IPL treatments.
You can keep on using the device as instructed.

Discomfort or pain is intense during treatment or
persists after a treatment.

Stop using the device and consult your physician
before using it again.

Skin redness during or after treatment which
disappears within minutes to several hours.

This is expected and normal for all IPL treatments.
You can keep on using the device as instructed
once skin redness has disappeared.

Skin redness which does not go away within
24 - 48 hours after treatment.

Stop using the device and consult your physician
before using it again.

In very rare cases:

Swelling and redness around the hair follicle that
disappears within two or three days.

You can keep on using the device as instructed
once swelling and redness around the hair follicle
has disappeared.

Swelling and redness around the hair follicle that
does not disappear within two to three days.

Stop using the device and consult your physician
before using it again.

Temporary changes in skin color (lightening or
darkening).

If your skin color changes, stop using the device
and consult your physician.

Increase in hair growth in areas of treatment (more
likely to be seen with subjects of Mediterranean
descent).

If this increase persists over several treatments,
stop using the device and consult your physician.

In case of adverse events please contact your national competent authority and the device manufacturer.

Trouble shooting

The following troubleshooting guide may help you solving initial problems you may experience with this

device.

Problem

Solution

Power bars do not light up when treatment window
is placed on the skin.

Make sure the device is connected to an electrical
outlet. Press any button (4 or 5) to activate it.
Ensure both skin tone sensors are in full contact
with the skin. If needed, move the device in a way
that both skin tone sensors get skin contact.

The device doesn’t work on small areas.

Use the precision head* (12) on small, hard-to-
reach areas (*if available).

Make sure both skin tone sensors are in contact
with the skin.

Flashing sequence slows down.

Device is in heat-protection mode. To get back to
normal speed, allow device to cool down.
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On the power bar, only the first LED illuminates
red.

Invalid skin tone reading. Your skin is either too
light or too dark. The device will not flash.

Centre mode button light is flashing.

Device is deactivated. Press any button to
re-activate it.

First LED on power bars flashes red.

Head (10, 11, 12) has been taken off. Re-attach it.

The power bars show an unfamiliar pattern of one
red LED shining along with individual white LEDs.

Device error. Device will not operate.
Unplug and reconnect. If error persists, contact a
Braun Service Centre for repair.

All white LEDs flash.

End of product lifetime. Maximum number of
flashes (400,000) has been reached.

The device is broken, cracked or appears
defective.

Do not use if the handle, the base station or the
mains cord is damaged. If you are in any doubt
about the safety or suspect it is damaged in any
way, you must not use it.

Disposal

The product contains recyclable electronic waste. To protect the environment, do not dispose of it

in the household waste, but take it to appropriate local

Labels and symbols
The base station is marked with the following symbols:

collection points.

2

Type BF Applied Part

Serial number

Class Il equipment

WEEE waste disposal mark of the
European Union

Optical radiation

Conformity mark of the European Union

Follow instructions for use

Manufacturer:

Not suitable for use in a bathtub or shower

@\ = B> |[O]]»

Keep Dry
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Technical specifications

Repetition rate: every 0.5 - 0.9 seconds (depending on setting), continuous operation
Max optical output: 6 J/cm2

Pulse length: 2.6 msec FWHM

Wave length: 510 - 2000 nm

Power line input: 100 - 240V~, 50-60Hz, 1.7 - 0.91A
Operating temperature: 5°C-40C

Optimum operating temperature: 15°C - 30°C

Operating humidity: up to 93% R.H. non-condensing
Operating pressures: 700 hPato 1060 hPa

Treatment area (spot size):

Standard head: 3cm?

Wide head: 4 cm?

Precision head: 1.5cm?

Transport Conditions:

Temperature range: -25°Cto70°C

Humidity: up to 93% R.H. non-condensing
Pressures: 500 hPa to 1060 hPa

The device includes 400,000 flashes and is intended for use up to 6 years by a single user.

This device complies with the standards IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Subject to change without notice.

Guarantee

We grant a 2-year guarantee on the product commencing on the date of purchase. Within the guarantee
period we will eliminate any defects in the appliance resulting from faults in materials or workmanship,

free of charge either by repairing or replacing the complete appliance at our discretion.

Depending on availability replacement might result in a different color or an equivalent model.

This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by Braun or its appointed distributor.
This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear and tear (e.g. shaver foil or
cutter block) as well as defects that have a negligible effect on the value or operation of the appliance.
The guarantee becomes void if repairs are undertaken by unauthorised persons and if original Braun parts
are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete appliance with your sales
receipt to an authorised Braun Customer Service Centre (address information available online at
www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under statutory law.
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Polski

Nasze produkty zostaty zaprojektowane tak, aby zaspokoi¢ Panstwa najwyzsze oczekiwania w zakresie
jakosci, funkcjonalnosci i wzornictwa. Urzadzenie Braun Silk-expert Pro 5, wykorzystujgce technologie
intensywnego pulsujgcego zrodta swiatta (IPL), stuzy do trwatego usuwania zbednego, widocznego
owfosienia na ciele w warunkach domowych. Przed uzyciem prosimy uwaznie przeczyta¢ instrukcje
obstfugi urzadzenia oraz wszelkie ostrzezenia, informacje dotyczgce przeciwwskazan i bezpieczenstwa
Instrukcje nalezy zachowa¢ do pozniejszego wgladu.

Urzadzenie ma na celu skuteczne i dtugotrwate ograniczenie wzrostu owtosienia po pewnym okresie
stosowania. Obszary ciata, na ktérych stosowanie urzgdzenia sprawdza sie najlepie;j:

Kobiety: Nogi, ramiona, pod pachami, okolice bikini i twarz (ponizej kosci policzkowych)
OSTRZEZENIE: Nie stosowa¢ urzadzenia w okolicach oczu i na czole.

W okolicach intymnych nie stosuj na btonach $luzowych, np. na wargach sromowych
mniejszych, w pochwie lub w odbycie.

Mezczyzni: Ramiona, klatka piersiowa, plecy, rece, brzuch, nogi

OSTRZEZENIE: Nie stosowac na twarzy, szyi i w okolicy genitaliow.
Stosowanie na brodzie lub innych miejscach na twarzy mezczyzny moze doprowadzi¢
do trwatych lub nierébwnomiernych rezultatéw, ktére moga spowodowac niepozgdane
zmiany w wyglgdzie twarzy.

Urzadzenie IPL nie jest odpowiednie dla wszystkich uzytkownikow. Jest ono najbardziej skuteczne w
przypadku jasnej i lekko ciemnej karnacji skory i ciemnego owtosienia. Przed uzyciem zaleca sie
zapoznanie z tabelg karnacji skory i koloru owtosienia na str. 3, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie sprawdzi
sie w Panstwa przypadku.

Opis produktu

Okienko zabiegowe

Czuijniki karnacji skory SensoAdapt™
Wskazniki intensywnosci btysku (diody LED)
Przycisk trybu ze Swiatetkami wskaznika
Przycisk btysku

Raczka

Baza

Przewdd sieciowy

Filtr szklany (zintegrowany filtr UV)

10 Standardowa gtowica

11 Szeroka gtowica*

12 Precyzyjna gtowica*

OCoOoO~NOOTA,WN =

* niedotgczane do wszystkich modeli

Jak to dziata?

Urzadzenie Braun Silk-expert Pro 5, poprzez podskoérne naswietlanie melaniny w mieszku wiosowym,
hamuje cykl odrastania owtosienia. Systematyczne, okresowe korzystanie z urzgdzenia sprawia, ze
energia $wietlna uniemozliwia osiggniecie przez wtosy powierzchni skory.

Inteligentne wskazniki karnacji SensoAdapt™ (2) nieprzerwanie odczytujg barwe skory przed kazdym
btyskiem i automatycznie dostosowujg intensywnos$¢ wigzki Swiatta, aby zapewni¢ najlepszg skutecznosc
zabiegu i bezpieczenstwo. Takie rozwigzanie zapewnia usuwanie owtosienia ze skory o odpowiedniej
karnacji, zas uniemozliwia zabieg w przypadku zbyt ciemnej barwy skory.
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Przeciwskazania

Urzadzenia nie wolno stosowac

e kiedy skora jest ciemniejsza od typu V w tabeli na str. 3. poniewaz ciemnigjsza
skdra pochfania wiecej energii Swietlnej. Przeprowadzanie zabiegu na skorze o
bardzo ciemnej karnacji moze powodowac dyskomfort/bdl i niekorzystne skutki
(np. oparzenia, pecherzyki, przebarwienia lub blizny), a takze uszkodzi¢ skore.

e W czasie cigzy, karmienia lub przez osoby ponizej 18 roku zycia, poniewaz
urzgdzenie nie zostato przetestowane na takich uzytkownikach.

® przez 0soby, ktdre miaty raka skory lub stany przednowotworowe (np. znamiona
lub duzg liczbe pieprzykow).

e jesli w ostatnim czasie skora zostata poddana naturalnemu lub sztucznemu
opalaniu. Po opalaniu na stoncu, skdra moze by¢ wyjgtkowo wrazliwa i szczegodlnie
podatna na skutki uboczne zabiegu przy uzyciu technologii IPL (mogg pojawi¢
sie np. oparzenia, pecherzyki, przebarwienia lub blizny na skorze). Nalezy unikac¢
wystawiania niezabezpieczonej skory na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych po przeprowadzeniu zabiegu z uzyciem technologii IPL.

Stosowanie urzagdzenia moze by¢ zabronione w przypadku niektérych chordb.

Urzadzenia nie wolno stosowac w nastepujacych przypadkach:

e uzytkownik cierpi na przewlektg chorobe.

e uzytkownik cierpi na przewlektg chorobe skory (np. tuszczyca lub bielactwo nabyte)
lub ma zniszczong skore (np. oparzenie stoneczne, skaleczenie, otwarte rany lub
aktywne infekcje) w miejscach przeznaczonych do zabiegu.

¢ uzytkownik ma zylaki w miejscach przeznaczonych do zabiegu.

e uzytkownik ma $wiadomos$¢ nadwrazliwosci na Swiatto stoneczne lub przyjmuje leki,
ktére mogg podnies$¢ wrazliwosc skory (np. Retin A, Accutane i/lub inne retinoidy
0 dziataniu miejscowym).

e uzytkownik zrobit peeling w miejscu przeznaczonym do zabiegu.

Jesli jakikolwiek z powyzszych punktow ma zastosowanie, urzgdzenie moze
uszkodzi¢ skore lub pogorszy¢ stan zdrowia wynikajgcy z aktualnej choroby.
Mozliwe skutki uboczne to m. in. oparzenia, pecherzyki i przebarwienia (hiper-
lub hipopigmentacja) lub blizny.

W razie braku pewnosci, czy stosowanie tego urzgdzenia jest bezpieczne w Panstwa
przypadku, nalezy skonsultowac sie ze swoim lekarzem lub dermatologiem.

W przypadku regularnego i dtugotrwatego przyjmowania jakiego$ leku, nalezy
zwrdcic sie do swojego lekarza o informacje na temat ewentualnego wptywu Swiatta
na wrazliwos¢ Panstwa skory.

Ostrzezenia

Nie stosowac urzadzenia

e na skorze gtowy, brwiach i w poblizu oczu. Stosowanie urzgdzenia w tych
miejscach moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia wzroku.

¢ na tatuazach lub permanentnym makijazu w miejscach poddawanych zabiegowi.

¢ na sutkach, narzgdach ptciowych ani w odbycie. W tych miejscach skora moze
miec ciemniejszy odcien i/lub gestsze owtosienie, dlatego stosowanie urzgdzenia
na tych obszarach moze powodowac dyskomfort/bdl lub uszkodzi¢ skore.

14



¢ na ciemnobrgzowych lub czarnych plamkach na skorze, np. piegach, znamionach
(myszkach), pieprzykach lub brodawkach, ktére znajduja sie w miejscach
poddawanych zabiegowi.

¢ na brodzie i innym owfosieniu na twarzy mezczyzn

Nie zaleca sie stosowania urzgdzenia na obszarach, w ktérych obecne sg
wypetniacze skory.

Nie stosowac urzadzenia czesciej niz raz w tygodniu w tym samym miejscu na ciele.
Po stosowaniu przez dtuzszy czas lub po wielokrotnych zabiegach na jednym
obszarze moze doj$¢ do uszkodzenia skory.

Bezpieczenstwo oczu

Nie wolno patrze¢ bezposrednio na szklany filtr (9) ani aktywowac urzgdzenia
skierowanego w strone oczu. W trosce o bezpieczenstwo oczu uzytkownika i
0s0b postronnych, urzadzenie uaktywni sie wytgcznie po przytozeniu do ciata obu
czujnikow karnacji skory. Jesli na jakimkolwiek etapie uzytkowania urzgdzenie
bedzie aktywowac sie, pomimo tego, ze obydwa czujniki NIE MAJA kontaktu ze
skorg, nalezy natychmiast ZAPRZESTAC korzystania z urzadzenia i skontaktowaé
sie ze sprzedawca.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do urazu oczu (potencjalnie
prowadzgcego do utraty wzroku) lub uszkodzenia skory. Nalezy chroni¢ oczy przed
ekspozycjg. Nie nalezy stosowac urzgdzenia na powiekach ani w poblizu oczu.

Srodki ostroznosci

¢ Urzadzenie przeznaczone jest dla jednego uzytkownika.

¢ Nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia.

¢ Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
oraz osoby niemajgce wystarczajgcego doswiadczenia ani wiedzy, mogg,
korzystac z urzadzenia, o ile sg nadzorowane albo zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i sg Swiadome istniejgcych
zagrozen.

¢ Nie wolno zezwala¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniem. Urzgdzenie nalezy zawsze
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Bezpieczenstwo elektryczne i pozarowe

Nalezy regularnie sprawdzac urzadzenie i przewod sieciowy pod kgtem uszkodzen.
W przypadku uszkodzenia lub pekniecia, zaprzestac korzystania z urzadzenia.
Korzystanie z uszkodzonego urzgdzenia grozi porazeniem prgdem. W razie stwier-
dzenia wad, oddac¢ urzgdzenie do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia i
naprawy. Przeprowadzenie naprawy przez osoby niewykwalifikowane moze narazi¢
uzytkownika na ogromne niebezpieczenstwo. Po uzyciu urzgdzenia, wyjac wtyczke
z kontaktu.
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NIEBEZPIECZENSTWO

Nie probowac naprawiac ani otwiera¢ urzgdzenia, poniewaz uzytkownik moze zosta¢
narazony na dziatanie elektrycznych elementow i pulsujgcej energii Swietlnej, co
moze spowodowac powazne uszkodzenie ciafa i/lub trwate uszkodzenie wzroku.

Nie wolno korzystac z urzadzenia w wodzie ani jej poblizu, w wannie,

pod prysznicem, w umywalce ani innych naczyniach, ktore moga zawiera¢ @
wode. Nie wolno korzysta¢ z mokrego urzadzenia. Korzystanie z g
zamoczonego urzgdzenia grozi porazeniem pragdem.

Nie wolno korzysta¢ z uszkodzonego urzgdzenia (np. w przypadku peknigtej
obudowy, uszkodzonego przewodu sieciowego itp.). Wewnetrzne elementy
urzgdzenia gromadzg tadunki elektryczne, ktore sg niebezpieczne.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ okienko zabiegowe (1) pod kgtem uszkodzen:

Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli szklany filtr (9) jest pekniety lub go brakuije.
Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli brakuje wbudowanego zwierciadfa lub nie
znajduje sie ono na wtasciwym miejscu.

Nie wolno dotykac szklanego filtra podczas uzytkowania lub bezposrednio po nim,
poniewaz jest on gorgcy.

Nie wolno czys$ci¢ urzadzenia srodkami na bazie ropy naftowej lub fatwopalnymi
(alkohol, acetony), poniewaz grozi to pozarem.

Nie wolno stosowac szorstkich srodkow czyszczgcych. Mogg one uszkodzi¢
urzgdzenie lub zarysowac szklany filtr.

Nie wolno prébowac stosowac urzgdzenia w innym celu niz usunigcie zbednego
owtosienia na ciele.

Nie wolno uzywac urzadzenia na powierzchni innej niz skora. Nie wolno naciskac
przycisku btysku, jesli okienko zabiegowe (1) nie ma catkowitego kontaktu ze skorg.

Nie wolno blokowac otworow wentylacyjnych. Urzgdzenie moze sie przegrzac i
stanowiC ryzyko porazenia pragdem lub wzniecenia pozaru.

Sposdéb uzywania

Przygotowanie miejsca przeznaczonego do zabiegu

Usun widoczne owtosienie ze skory przed zastosowaniem urzgdzenia. Mozna zastosowac preferowang
metode usuwania wtosow. Aby utrzymac czystosc¢ i dobry stan okienka zabiegowego, nalezy upewnic sie,
ze na powierzchni skory nie pozostajag wystajace wtosy. Umyj miejsce zabiegu i osusz je.

Aby wigczy¢ urzadzenie:

Nalezy skorzysta¢ z przewodu sieciowego (8), aby podtagczy¢ baze do gniazda elektrycznego. Nacisnij
dowolny przycisk (4 lub 5), aby aktywowac urzgdzenie Ledowe wskazniki intensywnosci $wiatta (3) btysng,
raz, a po chwili wtagczy sie wiatrak. To oznacza, ze urzgdzenie znajduje sie w trybie GOTOWOSCI. Podczas
pracy urzadzenie bedzie sig nieco nagrzewac.

Automatyczne dostosowanie swiatta

Kiedy obydwa czujniki karnacji (2) dotkng skory, urzadzenie odczyta jej barwe i wybierze odpowiednig,
intensywnos$c¢ wiazki Swiatta, ktora zostanie wskazana biatymi diodami LED na wskazZniku intensywnosci
(3). Zapalenie sig ich jest potwierdzeniem gotowosci urzadzenia do btysku.
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(Im jasna karnacja skory — wysoka intensywnos$¢ Swiatta
_ ciemna karnacja skory — niska intensywnos$c¢ $wiatta

z wysokg czestotliwoscig migania

— brak swiatet brak k’ontaktu ze skorg — Urzgdzenie nie bedzie emitowac
btyskow.

_ czerwone Swiatto mepraw@’rowa k'arnaCJa skory = Urzadzenie nie bedzie
emitowac btyskow.

Tryb delikatny
Nacisnij przycisk trybu (4), aby zmniejszy¢ natezenie $wiatta. Mozna przetgcza¢ miedzy nastepujgcymi
3 ustawieniami trybu:

Standardowy: 3 $wiatetka wskaznika

Delikatny: 2 swiatetka wskaznika

Bardzo delikatny: 1 Swiatetko wskaznika (najmniejsza intensywnos$¢ Swiatta z wysokg czestotliwo$cia,
migania)

Ustawienia trybu delikatnego i bardzo delikatnego sg przeznaczone do wrazliwych obszaréw i dla
poczatkujgcych uzytkownikow.Przy zmniejszonej intensywnosci Swiatta, aby uzyskac pozadany efekt,
moze zaj$¢ konieczno$¢ przeprowadzenia wiekszej liczby zabiegow.

Wskazniki intensywnos$ci migaja, aby potwierdzi¢ zmianeg ustawienia intensywnos$ci Swiatta.
Przytrzymanie przycisku trybu (4) przez co najmniej 3 sekundy spowoduje wytgczenie urzgdzenia.

Po 10 minutach bez uzycia urzadzenie jest automatycznie dezaktywowane.

Nacisnij przycisk aby ponownie aktywowac.

Test miejscowy

Przed przeprowadzeniem pierwszego zabiegu zaleca si¢ przetestowanie urzgdzenia Braun Silk-expert na
niewielkim obszarze, aby sprawdzi¢ reakcje skory na jego dziatanie (ok. 2 x 3 cm; odpowiednik dwéch
btyskow tuz obok siebie). Test nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z opisem w rozdziale «Metody zabiegowe», w
czesci «<PRZYKLADANIE» ponizej.

Odczekaj 24 godzin, aby sprawdzi¢ skore w miejscu przeprowadzenia testu. Jesli skora wyglada normalnie,
mozna rozpoczaf pierwszy zabieg. Jesli na skorze pojawia sie zmiany, nalezy zaprzestac korzystania z
urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem. Miejsce przeprowadzenia testu na skorze mozna poddac
ponownie zabiegowi dopiero po odczekaniu co najmniej tygodnia.

Metody zabiegowe

Obszar przeprowadzania zabiegu powinien by¢ pozbawiony owtosienia, czysty i suchy. Przed naci$nieciem
przycisku btysku, nalezy skierowac¢ wzrok z dala od urzgdzenia, aby ochroni¢ oczy przed jasnym btyskiem
Swiatta. Czasem uzytkownicy moga uznac¢ $wiatto lampy za zbyt intensywne. Nie wigze sig to jednak z
zadnym ryzykiem. Aby zwiekszy¢ komfort, zalecamy przeprowadzenie zabiegu w dobrze oswietlonym
pokoju, aby zmniejszy¢ wrazenie jasnosci.

POSLIZG /\ PRZYKLADANIE
szybki i skuteczny zabieg na mate, trudno
zabieg na duzych dostepne miejsca (np.
powierzchniach (np. na na kobiecg twarz,
nogach) okolice bikini, pachy,
kolana, golenie, kostki) /—‘

1. Docisnij okienko zabiegowe (1) do skéry, upewniajac sie, ze obydwa czujniki karnacji (2) majg z nig,
kontakt. Na wskazniku intensywnosci $wiatta (3) zaswiecg sie biate diody LED.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk btysku (5). 2. Nacisnij i natychmiast zwolnij przycisk btysku
Urzadzenie zacznie emitowac wigzki (5). Urzadzenie wyemituje jeden btysk.

pulsujgcego Swiatta.
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3. Przesuwaj urzgdzenie powolnym i ciggtym 3. Unie$ urzadzenie i przytdz je do nastepnego,

ruchem przez obszar poddawany zabiegowi, od sgsiedniego miejsca poddawanego zabiegowi.
dotu do gory. Upewnij sie, ze urzgdzenie Poczekaj, az ledowe wskazniki intensywnosci
utrzymuje staty i peten kontakt ze skora, dzigki zapalg sie biatym kolorem. Nastepnie nacisnij i
czemu bedzie stale emitowac wigzki zwolnij przycisk btysku.
pulsujacego Swiattfa.
Po zakonczeniu aplikacji w pierwszym obszarze, Kontynuuj przechodzgc do kolejnych punktow na
zabierz urzadzenie z miejsca zabiegu . Powtorz skorze, az do przeprowadzenia zabiegu we
kroki od 1 do 3, aby réwnolegtym ruchem, wszystkich planowanych miejscach.
przeprowadzi¢ zabieg na nastgpnym, sasiednim
obszarze.

Upewnij sig, ze zadne miejsca nie zostaty pominigte poprzez umieszczanie okienka zabiegowego
bezposrednio obok obszaru poprzedniego dziatania urzadzenia, nie zostawiajgc przy tym zadnych
pustych miejsc pomigdzy nimi.

Unikaj przeprowadzania zabiegu réwnoczesnie lub dwa razy w tym samym miejscu, poniewaz moze to
zwigkszy¢ prawdopodobienstwo wystapienia niepozgdanych reakcji.

W przypadku intensywnego bolu, nalezy natychmiast przerwac zabieg i skonsultowac sie z lekarzem przed
ponownym uzyciem urzgdzenia.

Gtowica(-e) zabiegowa(-e)

Standardowa gtowice (10) mozna stosowac¢ na wszystkich obszarach.

Szersza gtowica (11)* nadaje sie do stosowania na duzych obszarach ciata.

Precyzyjna gtowica (12)* zostata zaprojektowana do niewielkich, zakrzywionych i trudno
dostepnych miejsc. Jesli Silk-expert jest wyposazona w 2 precyzyjne gtowice, jedna ma
oznaczenie @. Utatwia to rozréznienie gtowicy do stosowania na twarzy od tej do
stosowania na innych obszarach ciata.

Jak przeprowadzi¢ zabieg na twarzy (tylko dla kobiet)

* Upewnij sig, ze przed rozpoczeciem zabiegu zostanie przeprowadzony test miejscowy. Usun wszelkie
owtosienie i kosmetyki, emulsje i kremy z miejsca, na ktorym bedzie przeprowadzany zabieg.

® Przed naci$nigciem przycisku btysku skieruj wzrok z dala od urzgdzenia lub zamknij oczy, aby ochroni¢ je
przed jasnym btyskiem $wiatfa. Unikaj przeprowadzania zabiegu dwa razy w tym samym miejscu,
poniewaz moze to zwigkszy¢ prawdopodobienstwo wystgpienia niepozadanych reakciji.

¢ Nalezy unika¢ kontaktu z ustami i nozdrzami podczas przeprowadzania zabiegu na gérnej wardze. Skoéra
pod nozdrzami moze by¢ bardzo wrazliwa.

¢ Nie stosuj permanentnej/pdtpermanentnej konturowki do ust.

o WSKAZOWKA: Aby uniemozliwi¢ aktywacje wigzki $wiatta i jej dziatanie na gornej wardze, mozna
zamkngc usta i docisng¢ do siebie wargi.

* Wiosy rosnace na podbrédku moga by¢ gestsze i bardziej szorstkie niz na innych czesciach ciata, czego
skutkiem moze by¢ zaczerwienienie skory po zabiegu. Takie zaczerwienienie jest tymczasowe i powinno
catkowicie znikng¢ po 24 godzinach.

Pielegnacja okolic intymnych (tylko dla kobiet)

) W

Obszar migdzy

Okolice bikini Obszar migdzy nogami posladkami

® Przed rozpoczeciem pielegnaciji okolic intymnych nalezy przeprowadzic test ptatkowy.

* Usun wszelkie widoczne owtosienie, emulsje i kremy z okolicy, w ktorej bedzie przeprowadzana
pielegnacja. W celu potwierdzenia catkowitego usuniecia wtosdw moze by¢ potrzebne lusterko.

* Nalezy stanag, usigsc¢ lub kucng¢, aby dotrze¢ do wszystkich miejsc, ktére majag by¢ poddane
pielegnaciji.

Do pielggnaciji okolic intymnych nalezy uzywac¢ gtowicy precyzyjnej (12).
Aby unikng¢ dyskomfortu, do okolic bikini uzyj trybu Extra Sensitive. Wcisnij przycisk trybu (4), az zaswieci
sie tylko jeden wskaznik.

Dla okolic intymnych zalecana jest metoda przyktadania:
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1. Docisnij okienko zabiegowe do skory, upewniajac sie, ze obydwa czujniki karnacji majg z nig kontakt.
Rozciggnij skore palcami, aby poprawi¢ stycznosc.

2. Na wskazniku mocy (3) zaswiecg sie biate diody LED.

3. Nacisnij i natychmiast zwolnij przycisk btysku (5). Urzgdzenie wyemituje jeden btysk.

4. Unie$ urzadzenie i przytoz je do nastepnego, sgsiedniego miejsca poddawanego zabiegowi. Powtorz
kroki od 2 do 4 i kontynuuj punkt po punkcie, az ukonczysz caty obszar.

UWAGA:

e Jesli zaczerwienienie lub pieczenie trwa kilka minut, mozna przytozy¢ w to miejsce zwilzong chtodng
wodag Sciereczke lub ptatek kosmetyczny, aby ztagodzi¢ to nieprzyjemne uczucie.

e W przypadku dostrzezenia zmian w pigmentacji skory, np. rozjasnienie lub $ciemnienie, nalezy zaprzestac
uzytkowania urzgdzenia. Aby znalez¢ przyczyne takiej reakcji, nalezy zwréci¢ sie o porade do lekarza,
gdyz moze to byc¢ skutek jakiej$ przewlektej choroby.

* Poniewaz w tych miejscach skora jest zazwyczaj ciemniejsza, urzgdzenie moze nie generowac btyskow
ze wzgledow bezpieczenstwa, nawet jesli ma dobry kontakt ze skora,

Plan zabiegu

Faza poczgtkowa 4-12 tygodni; (jeden zabieg na tydzien)

Zabiegi kontrolne Zgodnie z potrzebami, np. co 1-2 miesiecy

Typowy cykl wzrostu wtosow rozni sie w zaleznosci od osoby i trwa od 16 miesiecy w zaleznosci od miejsca
na ciele. Poniewaz $wiatto podczas zabiegu dziata jedynie na wtosy bedace w fazie wzrostu, bardzo wazne
jest przeprowadzenie kilku zabiegow, aby uzyskac staty efekt gtadkosci skory. Zalecamy przeprowadzenie
fazy poczgtkowej, ktora powinna trwa¢ od 4 do 12 tygodni (w tej fazie zaleca sie wykonywanie nie wiecej
niz jeden zabieg na tydzien) aby osiggna¢ optymalne rezultaty.

Jesli stwierdzimy brak wzrostu wtoséw wczesniej, nie ma koniecznosci przeprowadzania 12-tygodniowego
cyklu. W takiej sytuacji mozna przejs¢ do zabiegdéw kontrolnych.

Po zabiegu
Po zakonczeniu zabiegu wyjmij z gniazdka wtyczke przewodu sieciowego.

Po zabiegu zaleca sie uzycie kremu przeciwstonecznego SPF 15, jesli obszary skory poddane procedurze
beda wystawione na dziatanie promieni stonecznych. Zaleca sie unikanie sztucznych zrodet Swiatta, np.
kabin opalajgcych lub solarium.

Przez 24 godziny po zabiegu nalezy unika¢ wszelkich aktywnosci lub kosmetykow, ktére moga podraznia¢
skore, np. korzystania z gorgcych kgpieli i sauny, zaktadania obcistych ubran, uzywania kremow
wybielajgcych, produktow perfumeryjnych lub peelingdw. Moga one powodowac podraznienia skory typu
swedzenie i zaczerwienienie w miejscach poddanych zabiegowi.

Czyszczenie i przechowywanie

Po kazdym zabiegu sprawdz okienko zabiegowe (1), sensory kolorytu skoéry (2), filtr szklany (9)

i wbudowane zwierciadto pod kgtem uszkodzen. Nie wolno dotykac¢ ani czysci¢ szklanego filtra
natychmiast po zabiegu. Nalezy odczekac, aby umozliwi¢ mu ostygniecie. W razie zauwazenia
jakichkolwiek $ladéw lub czarnych punktow, oczy$¢ okienko zabiegowe sucha, niestrzepigca sie szmatka,.
Nie wolno optukiwac¢ ani zanurza¢ urzagdzenia w wodzie ani innym ptynie.

Aby zapewni¢ maksymalng wydajno$c¢ urzgdzenia, z gtowic (10, 11,12) oraz wbudowanych zwierciadet
nalezy usunac¢ wszelki kurz, wtosy i inne zanieczyszczenia. Nie zanurza¢ w wodzie. Nalezy ostroznie

i dokfadnie czysci¢ elementy suchg szmatkg. Urzgdzenie nalezy przechowywa¢ w chtodnym i suchym
miejscu. Nalezy upewnic sig, ze okienko zabiegowe i czujniki karnacji sa zabezpieczone przed
uszkodzeniem.

Mozliwe skuti uboczne

Niektorzy uzytkownicy bedg doswiadczac¢ niewielkiego dyskomfortu (np. podwyzszonej temperatury skory
lub jej zaczerwienienia) po uzyciu urzgdzenia - jest to zupetnie normalna reakcja. Podczas aktywowania
wigzki $wiatta mozna poczu¢ ciepto i mrowienie, a nastepnie zauwazy¢ zaczerwienienie skory. Tego typu
reakcja zazwyczaj znika po 24 godzinach. Niepozgdane reakcje wystepujg natychmiast po zabiegu lub w
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ciggu 24 godzin od jego przeprowadzenia. W rzadkich przypadkach moga pojawi¢ sie dopiero po
72 godzinach. W przypadku nietypowej reakcji skory nalezy zwrocic sie o porade do lekarza.

Efekt uboczny

Jak go oceni¢ i zareagowac

Uczucie ciepta lub mrowienia podczas zabiegu,
ktore zazwyczaj znika po kilku sekundach do
minuty i stabnie wraz z uzytkowaniem.

Taka reakcja jest normalna dla wszystkich
zabiegow wykorzystujgcych technologie IPL. Nalezy
miec jej Swiadomos¢. Mozna w dalszym ciggu
korzysta¢ z urzadzenia zgodnie z instrukcja.

Dyskomfort lub bdl jest intensywny podczas
zabiegu i nie ustepuje po nim.

Nalezy przerwac korzystanie z urzgdzenia i skonsul-
towac sie z lekarzem przed ponownym uzyciem.

Zaczerwienienie skory podczas lub po zabiegu,
ktore znika w ciggu kilku minut do kilku godzin.

Taka reakcja jest normalna dla wszystkich
zabiegow wykorzystujgcych technologie IPL.
Nalezy miec jej Swiadomos¢. Po ustapieniu
zaczerwienienia mozna w dalszym ciggu korzysta¢
z urzadzenia zgodnie z instrukcja.

Zaczerwienienie skory, ktore nie ustepuje w ciggu
24 - 48 godzin po zabiegu.

Nalezy przerwac korzystanie z urzgdzenia i skonsul-
towac sie z lekarzem przed ponownym uzyciem.

W bardzo rzadkich przypadkach:

Opuchlizna i zaczerwienienie wokot mieszka
wiosowego, ktore znika w ciggu 2-3 dni.

Po zniknieciu opuchlizny i zaczerwienienia wokot
mieszka wtosowego mozna w dalszym ciggu
korzysta¢ z urzadzenia zgodnie z instrukcjg.

Opuchlizna i zaczerwienienie wokét mieszka
wtosowego, ktora nie znika w ciggu 2-3 dni.

Nalezy przerwac¢ korzystanie z urzgdzenia i
skonsultowac sie z lekarzem przed ponownym
uzyciem.

Tymczasowe zmiany w kolorze skory (rozjasnienie
lub $ciemnienie).

W przypadku zmiany koloru skory nalezy zaprzestac
korzystania z urzgdzenia i skonsultowac sie z
lekarzem.

Zwigkszony wzrost wtosow w miejscach
poddanych zabiegowi (bardziej prawdopodobne u
0s06b z obszaru Morza Srédziemnego).

Jesli zwiekszony wzrost wtoséw nie ustepuje po
przeprowadzeniu kilku zabiegdw, nalezy zaprzesta¢
korzystania z urzgdzenia i skonsultowac sie z
lekarzem.

W przypadku wystgpienia dziatan niepozgdanych nalezy skontaktowac si¢ z wtasciwym organem krajowym

i producentem urzadzenia.

Rozwigzywanie problemow

Ponizsze wskazowki mogg pomoc w rozwigzaniu problemow, ktore uzytkownik moze napotkac¢ w

poczatkowym okresie uzytkowania urzgdzenia.

Problem

Rozwigzanie

Wskazniki intensywnosci $wiatta nie zapalajg si¢ po
przytozeniu okienka zabiegowego do skory.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest podtgczone do
gniazdka elektrycznego. Nacisnij dowolny przycisk
(4 lub 5), aby aktywowac urzadzenie.

Upewnij sig, ze obydwa czujniki karnacji skory
majg z nig petny kontakt. W razie potrzeby, przyt6z
urzgdzenie w taki sposob, aby obydwa czujniki
miaty kontakt ze skorg,.

Urzgdzenie nie dziata na matych obszarach skory.

Nalezy korzystac z precyzyjnej gtowicy (jesli jest
dostepna) do zabiegdw na matych, trudno
dostepnych obszarach. Upewnij sie, ze obydwa
sensory kolorytu skory majg z nig kontakt.

Zmniejszona czestotliwos¢ btyskow Swiatta.

Urzgdzenie jest w trybie ochrony przed
przegrzaniem. Aby przywréci¢ normalng predkose,
pozwol urzgdzeniu ostygnac.
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Na wskazniku intensywnosci jedynie pierwsza
dioda LED pali sie na czerwono.

Nieprawidtowy odczyt karnacji skory. Skora jest
zbyt jasna lub zbyt ciemna. Urzgdzenie nie bedzie
emitowac btyskow.

Miga wskaznik przycisku trybu na srodku.

Urzgdzenie nie jest aktywne. Nacisnij przycisk aby
ponownie aktywowac.

Pierwsza dioda LED na wskazniku intensywnosci
pulsuje na czerwono.

Gtowica (10, 11, 12) zostata zdjeta. Ponownie natéz
gtowice.

Wskazniki intensywnosci $wiatta zachowujg sie
nietypowo: jedna dioda LED $wieci na czerwono, a
pozostate — na biato.

Btad urzgdzenia. Urzgdzenie nie bedzie dziatac.
Odtgcz urzgdzenie i podtgcz ponownie. Jesli btgd
nie ustepuje, prosimy o kontakt z punktem
serwisowym Braun.

Wszystkie biate diody LED emitujg pulsujgce
Swiatto.

Urzadzenie osiggneto kres swojej eksploataciji.
Maksymalna liczba btyskéw (400 tys.) zostata
wyemitowana.

Urzadzenie jest uszkodzone, pekniete lub wyglgda
na wadliwe.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jesli raczka,
baza lub przewdd sieciowy sg uszkodzone.

W razie wszelkich watpliwosci dotyczgcych
bezpieczenstwa lub podejrzenia uszkodzenia
urzgdzenia, nie wolno z niego korzystac.

Utylizacja

Urzadzenie zawiera elementy elektroniczne, ktére mogg by¢ poddawane recyklingowi.
By chroni¢ srodowisko, nie nalezy go wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami, lecz odda¢ do
jednego z punkow zbiorki odpadow elektrycznych, dostepnych w danym kraju, do recyklingu.

Etykiety i symbole

Baza jest oznaczona nastepujgcymi symbolami:

2

R

Czes¢ stosowana klasy BF

Numer seryjny

[

Urzgdzenie klasy Il

Oznaczenie utylizacji odpadow WEEE Unii
Europejskiej

Promieniowanie optyczne

Znak zgodnosci Unii Europejskiej

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami

El
X
€
e

Q

badz pod prysznicem

I:ji:l uzytkowania Producent
Nieodpowiednie do stosowania w wannie T Chronic przed woda,

Dane techniczne
Czestotliwos$¢ powtarzania:

Maksymalne wyjscie optyczne: 6 J/cm?2
Czas trwania impulsu: 2,6 ms FWHM
Dtugosé fali: 510-2000 nm

Moc pobierana:

Temperatura robocza:
Optymalna temperatura robocza:
Wilgotnos$¢ podczas pracy:
Cisnienie podczas pracy:

5°C-40°C
15°C-30°C

700-1060 hPa

co 0,5-0,9 s (zaleznie od ustawienia), praca ciggta

100-240 V~, 50-60 Hz, 1,7-0,91 A

do 93% wilgotnosci wzglednej, bez kondensaciji
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Obszar zabiegowy (wielko$¢ plamki):

Standardowa gtowica: 3cm?
Duza gtowica: 4 cm?
Precyzyjna gtowica: 1,5cm?

Warunki transportu

Zakres temperatury: -25°Cdo70°C
Wilgotnos¢: do 93% wilgotnosci wzglednej, bez kondensaciji
Cisnienie: 500-1060 hPa

Urzadzenie emituje 400 000 impulsow i jest przeznaczone do stosowania przez jednego uzytkownika
maksymalnie przez 6 lat.

Urzadzenie jest zgodne z normami IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 Nr 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Powyzsze informacje moga, ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Warunkl gwaranciji
Procter & Gamble International Operation SA, z siedzibg w Route de St-Georges 47, 1213 Petit Lancy
1 w Szwajcarii, gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie 24 miesiecy od datyjego wydania
Konsumentowi. Ujawnione w tym okresie wady bedg usuwane bezptatnie przez autoryzowany punkt
serwisowy, w terminie 14 dni od daty dostarczenia sprzetu do autoryzowanego punktu serwisowego.

2. Konsument moze wystac¢ sprzet do naprawy do najblizej znajdujgcego sie autoryzowanego punktu
serwisowego lub skorzysta¢ z posrednictwa sklepu, w ktorym dokonat zakupu sprzetu. W takim
wypadku termin naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu.

3. Konsument powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie zabezpieczonym przed
uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedostatecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegajg
naprawom gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym nie podlegajg takze inne uszkodzenia powstate w
nastepstwie okolicznosci, za ktére Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci, w szczeg6lnosci zawinione
przez Poczte Polska lub firmy kurierskie.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowigzuje w kazdym kraju, w ktorym,
to urzgdzenie jest rozprowadzane przez jednostke organizacyjng firmy Procter & Gamble lub
upowaznionego przez nig dystrybutora.

5. Dokument zakupu musi by¢ opatrzony datg i numerem oraz okres$la¢ nazwe i model sprzetu.

6. Okres gwarancji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodzenia do naprawy sprzetu i
zwrotnego postawienia go do dyspozycji Konsumenta.

7. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji, do wykonania ktorych,
Konsument zobowigzany jest we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

8. Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Konsumenta wedtug cennika danego
autoryzowanego punktu serwisowego i nie bedzie traktowane jako naprawa gwarancyjna, chyba, ze
oczyszczenie jest niezbedne do usunigcia wady w ramach $wiadczen objetych niniejszg gwarancjg i nie
stanowi czynnosci, o ktorych mowa w p. 7.

9. Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie jego uzytkowania lub w czasie
dostarczania sprzetu do naprawy;

uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— uzywania sprzetu do celow innych niz osobisty uzytek;

— niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, konserwacji, przechowywania lub

instalacji;

— uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie faktu takiej naprawy lub

samowolnego otwarcia sprzetu powoduje utrate gwaranciji;

— przerdbek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw nieoryginalnych cze$ci zamiennych

firmy Braun;

— czesci szklane, zarowki o$wietlenia;

— ostrza i folie do golarek, wymienne koncowki do szczoteczek elektrycznych i irygatoréw oraz

materiaty eksploatacyjne.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Kupujacego wynikajacych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
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Cesky

NaSe vyrobky splfiuji nejvyssi naroky na kvalitu, funk&nost a design. Epilator Braun Silk-expert Pro 5,
vyuZivajici profesionalni technologii intenzivniho pulzniho svétla (IPL), vam umozni v pohodli domova trvale
odstranit neZzadouci viditelné chloupky. Pfed pouZitim tohoto pfistroje si prosim peclivé prostudujte tyto
pokyny, v€etné vSech kontraindikaci, upozornéni a bezpecénostnich informaci, a uschovejte je pro pozdé;si
pouZiti.

Tento pristroj byl navrzen tak, aby po ur¢ité dobé& pouZzivani zpusobil dlouhodobé omezeni rlistu chloupkd.

2eny: nohy, paze, podpazi, oblast tfisel a tvar (pod licnimi kostmi)

VAROVANI: NepouZivejte pFistroj v blizkosti 0&i a podél &ela.

V oblasti tfisel nepouZivejte na sliznice, jako jsou malé stydké pysky, vagina nebo konec¢nik.
Muzi: ramena a partie pod nimi (hrudnik, zada, paze, bficho a nohy)

VAROVANI: NepouZivejte na tvar, krk nebo oblast genitalii.
PouZiti na muZské vousy nebo chloupky na obli¢eji muZe vést k trvalym nasledkdm, resp.
k nestejnomérnym vysledkim, které mohou zpUsobit nezadouci zmény charakteristickych
rysu oblieje.
Epilator IPL se nehodi pro kaZzdého. Nejucinné&jsi je u uzivatel se svétlym az stfednim odstinem pokoZzky a
s tmavou barvou chloupkl. Seznamte se prosim s tabulkou odstint pokozky a barvou chloupkt na strané
3 a zjistéte si, zda je tento strojek pro vas vhodny.

Popis

Epilacni okénko

Snimace ténu pokoZzky SensoAdapt™
Diodové indikatory (LED)

Tlagitko rezim( se svételnymi kontrolkami
Tlacitko spusténi epilace

Rukojet’

Zakladna

Sit'ovy kabel

Sklenény filtr (integrovany UV filtr)

10 Standardni hlava

11 Siroka hlava*

12 Presna hlava*

* neni k dispozici u vSech modelu

OCoOoO~NOOUOA~WN =

Jak to funguje?

Epilator Braun Silk-expert Pro 5 plisobi pod povrchem kiZe, kde zasahuje melanin ve folikulach chloupki,
¢imZ pomaha narusit cyklus jejich dordstani. Pfi opakovaném, periodickém pouZivani tak energie
svételnych impulst pomaha predchazet tomu, aby neZzadouci chloupky dosahly povrchu pokozky.

Inteligentni snimace odstinu pokoZzky SensoAdapt™ (2) kontinualné pred kazdym zableskem snimaji
barevny ton vasi k(ize a automaticky prizptsobuji intenzitu svétla pro zajisténi maximalni u¢innosti a
bezpecnosti aplikace. Diky tomu Ize epilovat kiZi vSech vhodnych odstin(, pfistroj vSak zabrani aplikaci v
pfipadé prilis tmavé pokoZzky.

Kontraindikace

Pristroj nepouzivejte v nasledujicich pripadech:
e Ma-li vaSe pokoZzka tmavsi odstin, neZ odpovida barevnému tonu V, ktery
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naleznete v tabulce na strané 3. Vzhledem k tomu, Ze tmava k{iZe pohlcuje vice
svételné energie, muZe vést aplikace na velmi tmavé kizi k neprijemnym ¢i
bolestivym pocitlim a nezadoucim uginkdm (napr. k paleni, vzniku puchyf,
zméné zbarveni nebo zjizveni) a k poSkozeni vasi pokozky.

e Jste-li téhotna nebo kojici Zena, nebo vam jesté neni 18 let, protoZe tento pristroj
nebyl testovan na téchto skupinach osob.

e Pokud jste prodélal(a) rakovinu kiiZze nebo se u vas vyskytly prekancerozni léze
(napf. névy nebo velké mnoZstvi pigmentovych skvrn).

e Pokud jste se nedavno opaloval(a) na slunci ¢i v solariu. VaSe pokoZzka muize byt
po slunéni mimoradné citliva a obzvlasté nachylina k tomu, aby se u ni projevily
vedlejSi uCinky epilace technologii IPL (napf. spaleni, puchyre, zména zbarveni
nebo zjizveni kize). Ani po provedeni epilace technologii IPL nevystavujte
nechranénou pokozku pfimému slune¢nimu zareni.

Pouzivani tohoto pfistroje je také nepfipustné za urcitych okolnosti Ci

onemocnéni.

Pristroj nepouzivejte, pokud se vas tyka néktery z nasledujicich bodu:

e Trpite néjakym chronickym onemocnénim.

¢ Trpite chronickou kozni nemoci (napf. lupenkou Ci vitiligem) nebo je vaSe pokozka
poskozena (napf. nasledkem spaleni od slunce, fiznuti, otevienymi rankami nebo
probihajici injekci) v mistech, kde chcete proveést epilaci.

e \/ oblasti, kterou chcete epilovat, mate kieCove Zily.

¢ Je uvas znama citlivost na svétlo (fotosenzitivita) nebo uzivate Iéky, které mohou
zvySovat citlivost kiize (napf. Retin A, Accutane, ptipadné topické retinoidy).

¢ \/ oblasti, kterou chcete epilovat, byl predtim proveden tzv. peeling (obruSovani
pokozky).

e \ pripadé, Ze se vas tyka néktery z vySe uvedenych bodl, by tento pfistroj mohl
poskodit vaSi pokoZzku nebo zhorsit stavajici problémy. Mohly by se u vas projevit
nepriznivé vedlejsi uCinky, jako tfeba spaleni, puchyfe, zména zbarveni (nadmérna
¢i nedostate¢na pigmentace) nebo zjizveni kiize.

Pokud nemate jistotu, zda je pro vas pouzivani tohoto pristroje bezpecné, poradte
se prosim se svym praktickym lékafem nebo dermatologem.

UZivate-li pravidelné nebo dlouhodobé né&jake Iéky, informujte se prosim u svého
|ékare, zda nemohou ovliviiovat citlivost pokozky na svétlo.

Upozornéni

Pristroj nepouzivejte na ...

® vlasové pokozce, oboCi ani nikde v okoli nebo blizkosti oCi. Aplikace v téchto mistech
by mohla trvale poskodit vas zrak.

e tetovani nebo permanentnim make-upu v oblasti epilace.

e bradavkach, genitaliich nebo kolem analniho otvoru. V téchto oblastech mlze mit
kuze tmavsi odstin nebo zde mUZe byt ochlupeni hustsi a pouZiti pfistroje na téchto
mistech muZe vést k neprijemnym ¢i bolestivym pocittiim nebo i k poskozeni vasi
pokozky.

¢ tmaveé hnédych nebo Cernych mistech, jako jsou pihy, materska znaminka,
pigmentove skvrny Ci bradavice v oblasti aplikace.
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e vousech a chloupcich na obli¢eji (u muzu).
Toto zafizeni se nedoporuCuje pouzivat na oblasti, kde je pfitomna kozni vypli.

Pristroj nepouZivejte na stejnou oblast astéji nez jednou tydné. Po dlouhotrvajicim
nebo opakovaném oSetteni jednoho mista mize dojit k poskozeni pokozky.

Bezpecnost oCi

Nedivejte se pfimo do sklenéného filtru (9) ani se nepokousejte zapnout pfistroj
smérujici k oCim. Aby bylo pouZivani pfistroje bezpeCné pro vase ocCi i zrak pobliz se
nachazej|C|ch 0sob, se tento epilator aktivuje pouze tehdy, kdyZ priloZite oba
snimace odstinu pokozky k mistu apllkace Pokud by nékdy doslo k aktivaci
pristroje, u néhoz by NEBYLY oba snimage ve styku s pokozkou, okamzité PRESTANTE
epilator pouZivat a kontaktujte prislusného prodejce.

Nejsou-li dodrzeny pokyny, hrozi poranéni oka (které mUiZe vést ke ztraté zraku) nebo
poranéni pokozky. Nevystavujte oci piisobeni tohoto pfistroje. Pristroj nepouZivejte na
ocCni viCka nebo v blizkosti oCi.

Bezpec€nostni opatieni

¢ Tento pristroj je urCen pro jednoho uZivatele.

¢ Neni urCen k tomu, aby jej pouZivaly osoby mladsi 18 let.

¢ Osoby se sniZzenou fyzickou pohyblivosti, omezenymi smyslovymi &i rozumovymi
schopnostmi a osoby bez zkuSenosti nebo odpovidajicich znalosti mohou tento
pristroj pouZivat pod dohledem nebo po obdrZeni pokynti k jeho bezpeénému
pouzivani a sezndmeni se S moznymi riziky.

¢ U déti je tfeba dohlédnout na to, aby si s pristrojem nehraly. Pristroj vzdy uchovavejte
mimo dosah déti.

Elektricka a pozarni bezpecnost

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou na pfistroji nebo kabelech patrné viditelné
znamky poskozeni. Zjistite-li poSkozeni nebo praskliny, prestarite pristroj pouZzivat.
Pri pouZivani poSkozeného pristroje hrozi uraz elektrickym proudem. V pripadé
zavady nechte pristroj zkontrolovat a opravit v autorizovaném servisnim stfedisku.
Nekvalifikované opravy mohou pro uZivatele pfedstavovat extrémni nebezpeci.

Po pouZiti vZdy pfistroj odpojte od napajeni.

NEBEZPECI
Nikdy se nepokousejte pristroj otevfit a opravit, protoZe hrozi odkryti nebezpec€nych
elektrickych soucasti a vystaveni energii pulsniho svétla, coZz mize vést k vaznému
Urazu nebo k trvalému poskozeni zraku.
Pristroj nepouzivejte ve vodé nebo v jeji blizkosti ani na mokrych
povrsich, napriklad ve vané, sprée, u bazénli nebo jinych nadrzi, které @
mohou obsahovat vodu. Dojde-li ke zvihnuti pfistroje, nepouZzivejte jej. y
Pri pouzivani vihkeho pfistroje hrozi traz elektrickym proudem.
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NepouZivejte poSkozeny pristroj (napf. s prasklym krytem, poskozenym kabelem
atd.). Ve vnitinich dilech vznikaji elektrické naboje, které jsou nebezpetne.

Pravidelné kontrolujte, zda neni epilacni okénko (1) poSkozené:
nepouZzivejte pfistroj s prasklym i chybgjicim sklenénym filtrem (9), nepouZzivejte,
chybi-li zabudovany reflektor nebo neni-li na své miste.

Nesahejte na sklenény filtr pfi pouZivani pfistroje nebo bezprostfedné po jeho
pouZiti, protoZe bude horky.

K Cisténi pristroje nepouzivejte prostredky na bazi petroleje ani jiné hotlave Cistici
pripravky (alkoholové, acetonové), protoZe by hrozilo nebezpeci pozaru.
NepouZivejte abrazivni Cistici prostredky. Mohly by poSkodit pristroj nebo poSkrabat
sklenény filtr.

NepouZivejte se tento pristroj pouzivat jinak nez k odstrafovani nezadoucich
chloupkd.

NepouZivejte pristroj na jiném povrchu, neZ je lidska pokoZzka. Nemackejte tlacitko
spusténi epilace, neni-li epilacni okénko (1) v pIném kontaktu s pokoZkou.

Neblokujte ni€im ventilaCni otvory. Pfistroj by se mohl pfehfivat, coz by vedlo k
nebezpedi urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Jak se pristroj pouziva

Priprava oblasti pokozky k epilaci

Pred pouZzitim pristroje z kiize odstrarite veskeré viditelné chloupky. Metodu odstranéni chloupkl vyberte
podle vaseho uvazeni. Aby bylo epilacni okénko stale Cisté, ujistéte se, Ze vam na pokoZce nezlistaly Zadné
chloupky. Prislusnou oblast oCistéte a jemné osuste.

Zapnuti napajeni pristroje:

Pro zapojeni zakladny do elektrické sité pouZijte sit'ovy kabel (8). Zafizeni aktivujte stiskem jakéhokoli
tlaCitka (4 nebo 5). Diodové indikatory (3) se jednou rozsviti a spusti se ventilator. To znamena, Ze je
pristroj pfipraven k pouZiti. Za provozu se pristroj mirné zahftiva.

Automatické prizplisobeni svétla

Kdyz jsou oba snimace odstinu (2) v kontaktu s kliZi, pristroj zjisti barevny ton vasi pokozky a stanovi
odpovidajici intenzitu svétla, kterou indikuji bilé diody LED na diodovych indikatorech (3). Jedna se o
potvrzenitoho, Ze je pristroj pripraven vydavat zablesky.

m svétly odstin pokozky — vysoka intenzita svétla

_ tmavy odstin pokoZzky — nizka intenzita svétla s rychle
se opakujicimi zablesky

— nesviti zadné diody ne_docha2| ke kontaktu s pokoZkou — Pfistroj nebude
blikat.

@D sviti cervenadioda | nepfipustny odstin pokozky — Pistroj nebude blikat.

Citlivy rezim
Stisknutim tlagitka reZimu (4) sniZite intenzitu svétla. MlZete prepinat mezi nasledujicimi 3 nastavenimi:
Standardni: 3 svételné kontrolky

Citlivy: 2 svételné kontrolky
Velmi citlivy: 1 svételna kontrolka (nejniZ8i intenzita svétla s vysokou frekvenci blikani)
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Nastaveni Citlivy a Velmi citlivy jsou ur€eny pro citlivé partie a pro zacatec¢niky. P¥i snizené intenzité svétla
miUiZe byt k dosazeni poZzadovanych vysledk( potfeba vétsi pocet aplikaci.

Diodovy indikator pfi zméné intenzity svétla zablika.

Stisknutim a podrZenim tlagitka rezima (4) déle neZ 3 sekundy se pristroj vypne.
Po 10 minutach bez pouZiti se pristroj automaticky deaktivuje.

Pro opétovnou aktivaci zafizeni stisknéte jakékoli tlacitko.

Test na malé plose pokozky

Pred prvni epilaci doporucujeme otestovat si reakci pokoZzky na pouZiti pristroje Braun Silk-expert jen na
malé ploSce ¢asti téla, kterou se chystate zbavit chloupk (o velikosti 2 x 3 cm, coZ odpovida ploSe
vystavené dvéma zableskiim vedle sebe). Pri provadéni tohoto testu postupujte podle pokyn( uvedenych v
kapitole «<Metody o%etteni», v &asti «<PULZOVANI>».

Test vyhodnotte po uplynuti 24 hodin. Vypada-li pokoZka normalné&, miZete pristoupit k prvni epilaci. Pri
vyskytu koZni reakce upust'te od pouZiti pristroje a porad’te se s Iékafem. Po provedeni testu neprovadéjte
nejméné jeden tyden epilaci testovaci plochy kuize.

Metody oSetreni

Oblast aplikace musi byt zbavena chloupkd, Cista a sucha. Pred stisknutim spoustéciho tlacitka odvrat'te
kvuli ochrané pred jasnym svétlem zrak od pfistroje. Ve vzacnych pripadech mize uZivatel vnimat zablesk
jako pfili§ jasny. S touto skutecnosti se vSak nepoji zadné bezpecnostni riziko. Pro vétsi pohodli a omezeni
zdanlivé prilisného jasu doporu€ujeme provadét oSetreni v dobte osvétlené mistnosti.

KLOUZANI /\ PULZOVANI

pro rychlé a u¢inné pro o8etfeni mensich

oS8etreni velkych ploch a tézko dostupnych

(napfriklad nohou) oblasti (napfiklad
Zenského obliceje,
oblast tfisel, podpaZzi,
kolen, holeni, kotnik()

1. Prilozte epilacni okénko (1) pevné na pokozku tak, aby byly oba snimace odstinu (2) ve styku s kizi.
Na diodovém indikatoru (3) se rozsviti bilé diody LED.

2. Stisknéte spoustéci tlacitko (5) a pridrzte jej 2. Stisknéte spoustéci tlacitko (5) a hned jej zase
stisknuté. Pristroj zatne vydavat zablesky. uvolnéte. Pristroj emituje zablesk.

3. Pomalu a plynule pohybuijte pfistrojem od spodni | 3. Zvednéte pristroj a premistéte jej na vedlejsi
k horni ¢asti epilované oblasti. Zajistéte, aby misto uréené k epilaci. Pockejte, aZ se na
byl pfistroj v uplném a nepretrzitém kontaktu s diodovych indikatorech rozsviti bilé diody LED.
pokoZzkou a mohl tak neustale vydavat zablesky. Poté stisknéte a uvolnéte spoustéci tlacitko.

Po pretaZeni okénka na konec prvniho epilovaného | Pokracujte v epilovani jednoho mista po druhém,
pasu pokozky pristroj nadzvednéte nad misto az pokryjete celou zamySlenou oblast.

aplikace. Zopakovanim kroku 1 aZ 3 epilujte vedlejsi
oblast pokoZzky rovnobézné vedenym tahem .

Nevynechavejte Zadna mista — epilatni okénko umist'ujte hned vedle mista pfedchozi aplikace, aniz by
mezi epilovanymi oblastmi zUstala néjaka neo8etfena mezera.

Vyvarujte se prekryvajicim se oSetfenim nebo dvojnasobné aplikace na stejném misté, pfi které by hrozilo
zvysené riziko nepfiznivych reakci.

Ucitite-li intenzivni bolest, ihned ukoncete aplikaci a pfed dalSim pouZitim pristroje se porad’te se svym
|ékarem.

Hlava/Hlavy

Standardni hlavu (10) Ize pouZit na v§echna mista.

Siroka hlava (11)* uginn& pisobi na velké &asti t&la.

Presna hlava (12)* byla specialné navrZzena pro pouZiti na malé, zaoblené a obtizné
dostupné oblasti. Pokud byl vas Silk-expert dodan se dvéma presnymi hlavami, jedna z
nich je oznatena @. To pomaha odliit hlavu pouZivanou na obli¢ej od hlavy pouZzivané
na ostatni ¢asti téla.
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Jak oSetfit obli€ej (jen pro Zeny)

e NeZ pristoupite k oSetreni obliceje, udélejte si test na malé ploSe pokozky. Odstrarite veskeré viditelné
chloupky a kosmetické pripravky, balzamy a krémy z oblasti, kterou chcete epilovat.

e Pred stisknutim spoustéciho tlacitka zavrete oc€i nebo odvrat'te pohled od pfristroje kv(ili ochrané pred
jasnym svétlem. Vyvarujte se dvojnasobné aplikace na stejném misté, pfi které by hrozilo zvySené riziko
nepfriznivych reakci.

* Pri oSetfeni oblasti nad hornim rtem se vyvarujte kontaktu pristroje se rty a nosnimi dirkami. Centralni
oblast pod nosnimi dirkami miZe byt citliva.

* NepouZivejte na permanentni nebo semipermanentni konturovaci tuzky na rty.

o TIP: Pritisknutim rt(l k sob& mUzete predejit tomu, aby se svétlo aktivovalo na hornim rtu.

e Chloupky rostouci pod bradou mohou byt hustsi a silnéjsi. To miZe nékdy po aplikaci vést k lehkému
zarudnuti kiZe. Toto zarudnuti je doGasné a mélo by UpIné zmizet béhem 24 hodin.

Jak epilovat oblast t¥isel (jen pro Zeny)

Oblastbikin | Oblast mezi nohama e

* Pred oSetfenim oblasti tfisel proved'te test na malé ploSe pokozky. ;

e Odstrarite veSkeré viditelné chloupky, balzamy a krémy z oblasti, kterou chcete epilovat. UpIiné
odstranéni chloupku si mizete ovérit pomoci zrcadla.

e Stljte, sed’te nebo se skréte, abyste dosahli na vSechna epilovana mista.

Pro o8etieni oblasti tfisel pouzijte presnou hlavici (12).
Abyste predesli neprijemnym pocitim, oSetfete oblast tfisel rezZimem pro zvlasté citlivé oblasti. Tisknéte
tlacitko rezimu (4), dokud nesviti pouze jedna kontrolka.

Pro oblast tfisel se doporucuje metoda «razitkovani»:

1. PriloZte epila¢ni okénko pevné na pokoZku tak, aby byly oba snimace odstinu ve styku s kdZi.
Roztahnéte pokozku prsty, abyste zlepSili kontakt s pokozkou.

2. Na diodovém indikatoru (3) se rozsviti bilé diody LED.

3. Stisknéte spoustéci tlacitko (5) a hned jej zase uvolnéte. Pristroj emituje zablesk.

4. Zvednéte pristroj a premistéte jej na vedlejsi misto urcené k epilaci. Opakujte kroky 2 az 4 a pokracujte
po jednotlivych mistech, dokud nedokondite celou plochu.

POZNAMKA:

e Pokud se objevi zarudnuti nebo paleni pretrvavajici nékolik minut, zklidnéte podraZzdé&nou oblast
priloZenim chladivé latky nebo kosmetického tamponu.

e Zaznamenate-li jakékoli barevné zmény na kizi, napriklad jeji vyblednuti nebo ztmavnuti, prestarite
pristroj pouzivat. Absolvujte Iékarské vySetreni, aby se zjistila pfi¢ina, ktera miiZe predstavovat vlastni
zdravotni problém.

¢ VVzhledem k tomu, Ze tyto oblasti maji obvykle tmavsi barvu kiiZze, nemusi zafizeni z bezpecnostnich
davodu blikat, i kdyz je v dobrém kontaktu s kuzi.

Plan epilace

Pocatecni faze 1 oSetreni tydné (4-12 tydna, ).
UdrZovaci faze Pokracujte v aplikacich dle potfeby, tj. jednou mésitné — jednou za
2 mésice

Obvykly riistovy cyklus chloupku se u jednotlivych osob li§i a pohybuje se v rozmezi 16 mésicl podle
télesné partie. Vzhledem k tomu, Ze na aplikaci svétla reaguji jen chloupky v rlistové fazi, je pro dosazeni
trvale hladké pokozky zapotiebi vice aplikaci. Z téchto dlivodi doporucujeme v pocatecni fazi 1 oSetreni
tydné po dobu 4 az 12 tydna.

Pokud se zastavi rlist chloupkd, neni nutné o$etieni provést do konce 12. tydne. V takovém pripadé
miuiZete prejit k udrzovaci fazi.

Po aplikaci

Po skon&eni o3etfeni pristroj vypnéte a jeho sit'ovy kabel vytahnéte z elektrické sité.
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Po aplikaci doporucujeme o3etfit epilované oblasti, které by mohly byt vystaveny slune&nimu zareni,
pripravkem s ochrannym faktorem 15. Doporucujeme nevystavovat pokozku pusobeni umélych zdrojl

svétla, napriklad v opalovacich kabinach a solariich.

Béhem 24 hodin po epilaci se také vyvarujte vykonavani ¢innosti nebo pouZivani prostfedkd na plet’, které
by mohly vést k podrazdéni kliZze. Do téchto ¢innosti spada i pouZivani termalnich koupacich sudi nebo
saunovani, noseni tésnych odévl, pouzivani bélicich kréma, parfémovanych produkt nebo peeling
pokoZky. VySe uvedené muze vést k podrazdéni epilovanych oblasti, projevujici se napfiklad svédénim

nebo zarudnutim.

Cisténi a skladovani

Po kazdém o$etreni zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni epilacniho okénka (1), senzor(i k uréeni tonu
pleti (2), sklenéného filtru (9) a zabudovaného reflektoru.

OkamZité po pouZiti se nedotykejte sklenéného filtru ani jej necistéte, je tfeba jej nechat vychladnout.
Pokud jsou viditelné jakékoli Cerné fleky Ci stopy, epilatni okénko otfete suchym kusem latky, ktera

nepousti vidkna.

Pristroj neomyvejte ani jej neponorujte do vody &i jiné tekutiny.

Pro zajisténi maximalniho vykonu udrzujte hlavy (10, 11, 12) s vestavénymi reflektory Cisté, zbavené
chloupkd a jinych nedistot. Necistéte je ve vodé, ale peclivé je otfete suchym kouskem latky.

Pristroj skladujte na chladném a suchém misté. Zajistéte ochranu epilaéniho okénka a snimacl pokozky

pred poSkozenim.

Mozné vedlejSi uCinky

Pro nékteré osoby bude pouZivani pristroje mirné neprijemné (provazené napt. pocitem horka nebo
zarudnutim). Jedna se o normalni stav. Mze se stat, Ze pri aktivaci zablesku pocitite horkost a
mravenc&eni, nasledované zarudnutim pokoZzky. Tento typ kozZni reakce obvykle vymizi béhem 24 hodin.
Nepriznivé reakce se obvykle projevi bezprostiedné po aplikaci nebo do 24 hodin. Ve vzacnych pfipadech
k nim muZe dojit az b&hem 72 hodin. Pokud se u vas projevi neobvykla kozni reakce, obrat'te se prosim na

svého lékare.

Vedlejsi u¢inek

Posouzeni a feSeni

Pocit horka a mravenceni pfi aplikaci, ktery
obvykle odezni béhem nékolika sekund az minut
a s pokracujici aplikaci ustupuje.

Jedna se o oCekavany a normalni jev, ktery nastava
pri v8ech epilacich technologii IPL. MUZete pokradovat
v pouzivani pristroje dle prislusnych pokynu.

Velmi nepfijemny pocit €i bolest pf¥i aplikaci,
pripadné pretrvavajicii po jejim ukonceni.

Prestarte pristroj pouzivat a pred dalSi aplikaci se
porad'te se svym lékarem.

Zarudnuti kiZe, které se objevi pri aplikaci nebo
po jejim ukonc&eni, zmizi béhem nékolika minut
az hodin.

Jedna se o oCekavany a normalni jev, ktery nastava
pri vSech epilacich technologii IPL. KdyZ zarudnuti
pokoZky zmizi, mizZete pokracovat v pouzivani
pristroje dle prislusnych pokyna.

Zarudnuti kiZe, které nezmizi do 24 - 48 hodin
po pouziti pristroje.

Prestarite pristroj pouzivat a pred dalsi aplikaci se
porad'te se svym lékarem.

Ve velmi vzacnych pripadech:

Napuchnuti a zarudnuti okolo folikuly chloupku,
které odezni béhem dvou az tfi dni.

KdyZ opuchnuti a zarudnuti kolem folikuly zmizi,
muzZete pokraovat v pouzivani pristroje dle
prislugnych pokyn.

Napuchnuti a zarudnuti okolo folikuly chloupku,
které neodezni béhem dvou az tfi dni.

Prestarite pristroj pouzivat a pred dalSi aplikaci se
porad'te se svym Iékarem.

Docasné zmény zbarveni kliZze (vyblednuti nebo
ztmavnuti).

Pri vyskytu zmén zbarveni kliZe prestarite pristroj
pouZzivat a porad'te se s |ékarem.

Zvyseny rlst chloupku v oblastech aplikace
(s pravdépodobngjSim vyskytem u osob se
stfedomorskym plavodem).

Pokud zvySeny rust pretrvava i po nékolika aplikacich,
prestarite pristroj pouzivat a porad'te se s |ékafem.

V pfipadé neZzadoucich udalosti se prosim obrat'te na prislusny narodni organ a vyrobce zafizeni.
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Odstrarnovani problémui

Nasledujici priivodce odstrafiovanim problémd vam maze pomoci vyiesit pocatecni potize s pouZivanim

tohoto pfristroje.

Problém

Reseni

Po priloZeni epilacniho okénka na pokozku se
nerozsviti diodové indikatory.

Zkontrolujte, zda je pfistroj pfipojen do elektrické
sité. Zarizeni aktivujte stiskem jakéhokoli tlaCitka
(4 nebo 5).

Zajistéte, aby byly oba snimace odstinu kiiZze v
plném kontaktu s pokozkou. Pokud je tfeba,
premistéte pfristroj tak, aby se oba snimace
dotykaly pokoZzky.

Pristroj nefunguje na malych oblastech.

Na malé a téZko dostupné oblasti pouZijte presnou
hlavu (pokud ji mate k dispozici). Zajistéte, aby byly
oba snimace ténu pokoZky v kontaktu s pokoZzkou.

Blikajici sekvence se zpomaluje.

Zarizeni je v rezimu ochrany proti teplu. Chcete-li
se vratit k normalni rychlosti, nechte zafizeni
vychladnout.

Na indikatoru sviti Cervené jen prvni dioda LED.

Neplatné snimani odstinu pokoZky. Vase pokozka
je bud'’ prili§ svétla, nebo pfilis tmava. Pristroj
nebude blikat.

Prostifedni kontrolka tlacitka rezimu blika.

Pristroj je vypnuty. Pro opétovnou aktivaci zafizeni
stisknéte jakékoli tlacitko.

Na indikatorech blika ¢ervené prvni dioda LED.

Hlava (10, 11, 12) byla sejmuta. Nasad'te ji zpét.

Diodové indikatory sviti v neobvyklé kombinaci
jedné Cervené diody LED spolu s jednotlivymi
bilymi diodami LED.

Chyba pristroje. Pristroj nebude fungovat.

Odpoijte z elektrické sité a znovu zapojte. Pokud se
chyba projevuje i naddle, obrat'te se na servisni
stfedisko spole¢nosti Braun.

Blikaji v&echny bilé diody LED.

Konec Zivotnosti pristroje. Bylo dosazeno
maximalniho po&tu zablesku (400 000).

Pristroj je rozbity, napraskly nebo vypada, zZe je
defektni.

NepouZivejte v pripadé& poskozeni rukojeti,
zakladny nebo sitového kabelu. Mate-li jakékoli
pochybnosti o bezpecnosti pristroje, nebo mate-li
podezieni, Ze je jakymkoliv zplisobem poskozen,
nesmite jej pouZivat.

Likvidace

pristroj do smésného komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej na prislusné sbérné misto.

Vyrobek obsahuje recyklovatelny elektronicky odpad. Chrarite Zivotni prostredi, nevyhazujte K
|

Stitky a symboly

Zakladna je oznacena nasledujicimi symboly:

R Prilozna &ast typu BF

Vyrobni &islo

[ ] || zatizeni tridy 1

Optické zareni

Znacka kvality EU

E Znacka OEEZ odpadu Evropskeé unie
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[:Ii:l Postupujte podle navodu k pouziti M Vyrobce

% Pristroj neni vhodné pouZivat ve van& nebo Udrsuite v suchu
&‘ ve sprie !

Technické parametry

Rychlost opakovani: kazdych 0,5 aZ 0,9 sekund (podle nastaveni), nepretrZity provoz
Maximalni opticky vykon: 6 J/cm?2

Délka pulzu: 2,6 milisekundy FWHM

Vinova délka: 510 - 2000 nm

Vstupni napajeni: 100 az 240 V~, 50 az 6 OHz, 1,72z 0,91 A

Provozni teplota: 5az740°C

Optimalni provozni teplota: 15az30°C

Provozni vihkost: do 93 % relativni vihkosti vzduchu, bez kondenzace
Provozni tlaky: 700 hPa az 1060 hPa

Plocha epilace (velikost):

Standardni hlava: 3cm?

Velka hlava: 4 cm?

Presna hlava: 1,5cm?

Podminky prepravy

Teplotni rozsah: -25az70°C

Vlhkost: aZz 93 % relativni vihkosti vzduchu, bez kondenzace
Tlaky: 500 hPa az 1060 hPa

Zaftizeni pracuje se 400 000 zablesky a je ur¢eno pro pouzivani jednim uzivatelem po dobu az 6 let.

Tohle zafizeni vyhovuje normam IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

MdazZe byt zménéno bez upozornéni.

Zaruka

Poskytujeme dvouletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho zakoupeni. V zaru¢ni Ihtté bezplatné
odstranime v8echny vady pfristroje zapfi¢inéné chybou materialu nebo vyroby, a to bud’ formou opravy,
nebo vymeénou celého pfistroje (podle naseho vlastniho uvazeni). Uvedena zaruka je platna v kazdé zemi,
ve které tento pristroj dodava spole¢nost Braun nebo jeji povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripadu: poskozeni zapti¢inéné nespravnym pouzitim, b&zné opotrebovani
(napftiklad platkd holiciho strojku nebo pouzdra zasttihavace), jakoz i vady, které maji zanedbatelny dosah

na hodnotu nebo funkci pfistroje. Pokud opravu uskute¢ni neautorizovana osoba a nebudou-li pouzity
puvodni nahradni dily spole¢nosti Braun, platnost zaruky bude ukoncéena.

Pokud v zaruéni Ih(té pozadujete provedeni servisni opravy, odevzdejte cely pristroj s potvrzenim o nakupu
v autorizovaném servisnim stfedisku spole¢nosti Braun nebo jej do stfediska zaSlete.
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Slovensky

Nase vyrobky spifiaju najvyssie naroky na kvalitu, funk&nost’ a dizajn. Zariadenie na odstrafiovanie chipkov
Braun Silk-expert Pro 5 s technologiou intenzivneho pulzného svetla (Intense Pulsed Light, IPL) vam
umoziuje permanentne a v pohodli domova odstrafovat’ neZelané viditelné ochlpenie. Kym zaCnete
pouzivat’ toto zariadenie, pozorne si prestuduijte tuto priru¢ku spolu so vSetkymi kontraindikaciami,
vystrahami a bezpe&nostnymi informaciami a odloZte si ju na buduce pouZzitie.

Toto zariadenie bolo navrhnuté tak, aby po urg&itej dobe pouZivania dihodobo pdsobilo proti rastu chipkov.
Medzi optimalne telesné oblasti vhodné na pouZitie zariadenia patria:

Zeny: Nohy, ramena, podpazusie, intimna oblast’a tvar (pod licnymi kost'ami)

UPOZORNENIE: Zariadenie nepouZivajte v blizkosti oCi a na Cele.
V ramci intimnej oblasti nepouzivajte na slizniciach, ako su malé pysky, vagina alebo
analny otvor.

Muzi: Ramena a niZ8ie (hrudnik, chrbat, brucho, nohy)

UPOZORNENIE: NepouZivajte na tvari, krku ani v oblasti genitalii.
PouZivanie na muZskej brade a na Upravu fuzov na tvari moZe viest’ k permanentnym alebo
nerovnomernym vysledkom, ktoré moZzu sposobit’ neZelané zmeny charakteru tvare.

Zariadenie IPL nie je vhodné pre kazdého. NajucinnejSie je na pokoZzke svetlého az stredne tmavého
odtiefia a pri tmavom sfarbeni ochlpenia. Na zaklade tabulky na strane 3 venovanej odtiefiom pokoZky a
zafarbeniu ochlpenia ustanovte, ¢&i je zariadenie pre vas vhodné.

Popis

OSetrovaci priezor

Senzory odtieria pokoZzky SensoAdapt™
Ukazovatele vykonu LED

Tlacidlo reZimu so svetelnymi kontrolkami
Tlacidlo oSetrenia

Rukovat’

Zakladna stanica

Napajaci kabel

Skleneny filter (integrovany UV filter)

10 Standardna hlavica

11 Siroka hlavica*

12 Presna hlavica*

OCoOoO~NOOOA~WN =

*nie pri v8etkych modeloch

Prevadzkovy princip

Zariadenie Braun Silk-expert Pro 5 pdsobi pod povrchom pokoZky cielenim melaninu vo folikulach chipkov,
¢im pomaha narusat’ proces dorastania chlpkov. Pri kontinualnom periodickom pouZivani svetelna energia
pomaha predchadzat’ tomu, aby neZelané ochlpenie preniklo na povrch pokoZzky.

Inteligentné senzory odtieria pokozky SensoAdapt™ (2) kontinualne rozpoznavaju odtieri pokoZzky pred
kazdym zableskom a automaticky prispdsobuju intenzitu svetla v zaujme optimalnej efektivnosti a
bezpecnosti. Tymto spdsobom je mozné oSetrovat’ naleZité odtiene pokoZzky a su€asne sa tym predchadza
oSetrovaniu pokozky s nadmerne tmavym odtieriom.

Kontraindikacie

Toto zariadenie nepouzivajte ...
* ak je vaSa pokozka tmavsia ako odtieri pokozky V znazorneny v tabulke odtiefiov
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pokoZky na strane 3. KedZze tmava pokozka absorbuje viac svetelnej energie,
oSetrovanie mimoriadne tmavej pokozky moze spdsobit’ nepohodlie/bolest’ a
neZiaduce ucCinky (napr. popaleniny, pfuzgiere, zmenu zafarbenia alebo vznik
jaziev) a poranit’ vaSu pokozku.

e ak ste tehotna, kojite alebo mate menej ako 18 rokov, ked’Ze toto zariadenie
nebolo testované na jedincoch s tymito charakteristikami.

* ak ste prekonali rakovinu koze alebo predrakovinové |ézie (napr. névy alebo velky
poCet materskych znamienok).

e ak ste svoju pokoZku v nedavnej minulosti vystavili prirodzenému Ci umelému
opalovaniu. VaSa pokozka mdze byt po vystaveni sinku mimoriadne citliva a
obzvlast’ nachylna na neziaduce ucinky procedury IPL (napr. popaleniny,
pluzgiere, zmena zafarbenia alebo vznik jaziev na pokozke). Po procedure IPL
tieZ predchadzajte nechranenému pdsobeniu priameho sine¢ného Ziarenia.

Zariadenie sa tieZ nesmie pouzivat’ pri ur€itych druhoch ochoreni.

Zariadenie nepouzivajte, ak sa na vas vzt’ahuje Pubovol’né z nasledujucich

vyhlaseni:

¢ Trpite chronickym zdravotnym ochorenim.

¢ Trpite chronickym ochorenim koZe (napr. psoriaza alebo vitiligo) alebo
poSkodenim koZe (napr. spalenie sinkom, rezné rany, otvorené rany a aktivne
infekcie) v oblastiach, ktoré chcete oSetrovat’.

¢ \/ oblasti, ktort chcete oSetrovat’, mate kiCove Zily.

¢ Viete 0 svojej senzibilite na sineCné svetlo (fotosenzitivita) alebo uZivate lieky, ktoré
zvySuju mieru citlivosti koze (napr. Retin A, Akutan alebo iné topickeé retinoidy).

¢ V oblasti, ktoru chcete oSetrovat’, ste podstupili proceduru pilingu pokozky.

¢ Pokial sa na vas vztahuje fubovolné z vyssie uvedenych vyhlaseni, toto zariadenie
moZze poranit’ vasu pokozku alebo zhorsit’ stav ochoreni, ktorymi momentalne
trpite. MOZu sa vyskytnut’ neziaduce ucinky ako popaleniny, pluzgiere a zmeny
zafarbenia pokozky (hyperpigmentacia alebo hypopigmentacia), pripadne sa
mOzu objavit’ jazvy.

Ak si nie ste isty, Ci toto zariadenie mdZete bezpelne pouZivat', poradte sa s lekarom

alebo dermatolégom.

Ak pravidelne a dlhodobo uZivate nejaké lieky, spytajte sa lekara, ¢i nemaju

potencialne ucinky na citlivost’ pokozky na svetlo.

Varovania

Nepouzivajte na ...

¢ pokozke hlavy, oboCi ani nikde v okoli oCi. PouZivanie v tychto oblastiach moze
natrvalo poSkodit' vas zrak.

e tetovanie alebo permanentny mejkap v oblasti oSetrovania.

¢ bradavky, genitalie a v okoli analneho otvoru. Tieto oblasti mézu vykazovat’ tmavsie
zafarbenie pokozky a vysSiu hustotu ochlpenia, a preto pouZivanie zariadenia v
tychto oblastiach méZe spbsobit’ nepohodlie/bolest’ alebo poranenie pokoZzky.

¢ tmavohnedé alebo Cierne flaky, ako su pehy, materské znamienka, SoSovice
alebo bradavice v oblasti oSetrovania.

¢ Brada/fuzy u muzov
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Na rovnakej oblasti zariadenie nepouZivajte CastejSie ako jedenkrat do tyzdna.

Po prediZzenom alebo opakovanom oetreni na jednom mieste sa moze vyskytnit’
poskodenie pokozky.

Bezpecnost’ oCi

Nepozerajte sa priamo do skleneného filtra (9) ani sa nepokuSajte aktivovat’
zariadenie namierené smerom na oci. V zaujme ochrany vasich oCi a 0sob vo vasej
blizkosti sa zariadenie aktivuje len v pripade, ak sa oba senzory rozpoznavania
odtiena pokozky prilozZia k pokozke. Ak sa zariadenie aktivuje v ase, ked oba
senzory NIE SU v kontakte s pokozkou, zariadenie ihned’ PRESTANTE pouZivat' a
kontaktujte predajcu.

Ak nebudu dodrzané pokyny, méze dojst’ k zraneniu oCi (ktoré moze viest' k strate
zraku) alebo zraneniu pokozky. Chraiite oCi pred vystavenim sa zariadeniu. Pristroj
nepouZivajte okolo o€nych vieCok ani v blizkosti oCi.

Preventivne opatrenia

¢ Toto zariadenie je urCené na pouzivanie jednym pouzivatelom.

e Nesmu ho pouzivat' osoby mladSie ako 18 rokov.

¢ Osoby so zniZenou fyzickou pohyblivost'ou, schopnost'ou vnimania alebo
mentalnym zdravim, alebo bez skusenosti, pripadne zodpovedajuceho
povedomia, mdzu tento pristroj pouzivat' pod dohfadom alebo po prijati pokynov
na jeho bezpel€né pouZzivanie a po uvedomeni si moznych rizik.

¢ Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim. Zariadenie za kazdych
okolnosti drzte mimo dosahu deti.

Elektricka a protipoziarna bezpecnost’

Pravidelne kontrolujte, Ci zariadenie a kable nevykazuju znamky poSkodenia.

V pripade poSkodenia alebo prasknutia zariadenie prestante pouzivat’. V pripade
pouzivania poSkodeného zariadenia moze dojst’ k zasahu elektrickym prudom.

V pripade poruchy si nechajte zariadenie skontrolovat’ a opravit’ v autorizovanom
servisnom stredisku. Désledkom neodbornej opravy mdze nastat’ vazne ohrozenie
pouzivatela. Zariadenie po pouziti vzdy odpojte od zdroja napajania.

NEBEZPECENSTVO

Zariadenie sa nikdy nepokusajte opravit’ ani otvarat’, ked’ze sa tym odkryju nebez-
pecné elektrické komponenty a mbZete byt’ zasiahnuty vybojom svetelnej energie,
Coho dosledkom mdZe nastat’ ublizenie na zdravi alebo trvalé poSkodenie zraku.

NepouZivajte vo vode ani v blizkosti vody a mokrych povrchov ako

su vane, sprchy, umyvadla a iné nadoby, ktoré mozu obsahovat vodu. @
Ak sa zariadenie namoci, nesmie sa pouZzivat’. V dosledku pouZivania Y
mokrého zariadenia méZze dojst’ k zasahu elektrickym pradom.

Zariadenie nepouZivajte, pokial je poSkodené (napr. prasknuté puzdro, poskodeny
kabel a pod.). Interné suciastky prenasaju elektricky naboj, ktory je nebezpecny.
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Pravidelne kontrolujte oSetrovaci priezor (1), Ci nie je poSkodeny:

NepouZivajte, pokial je skleneny filter (9) prasknuty alebo chyba,

NepouZivajte, ak zabudovany reflektor chyba, alebo sa nenachadza na spravnom
mieste.

PoCas pouZivania a bezprostredne po pouZiti sa nedotykajte skleneného filtra,
pretoZze bude horuci.

Na zariadenie neaplikujte Cistiace prostriedky s obsahom petroleja ani horlavé
Cistiace prostriedky (alkohol, aceton), ked’Ze hrozi riziko poZiaru.

NepouZivajte abrazivne Cistiace prostriedky. M6Zu poSkodit’ zariadenie alebo
poSkriabat’ skleneny filter.

Zariadenie sa nepoku3ajte pouzivat’' na iné ucely ako na odstrafiovanie neZzelaného
ochlpenia.

Zariadenie nepouZzivajte na inom povrchu ako na pokozke. Ak sa okno pre oSetrenie
(1) nedotyka celou plochou pokoZky, nestlacajte tlaCidlo oSetrenia.

Neblokujte chladiace prieduchy. Zariadenie sa mbZe prehriat’ a predstavovat’
hrozbu zasahu elektrickym prudom alebo poZiaru.

Navod na pouzivanie

Priprava oSetrovanej oblasti

Kym za&nete pouzivat zariadenie, odstraiite vSetky viditené chipky na pokoZke. Metédu odstraiiovania
chipkov vyberte podra vlastného uvazenia. Aby sa uchovalo okno pre o$etrenie &isté a neporugené, uistite
sa, Ze sa na povrchu pokozky nenachadza Ziadne ochlpenie. Oblast’ o§etrovania oCistite a vysuste.

Zapnutie zariadenia:

Na pripojenie zakladnej stanice k elektrickej zasuvke pouzite napajaci kabel (8). Stlacte akékolvek tlagidlo
(4 alebo 5), aby ste zariadenie aktivovali. Indikatory vykonu LED (3) raz zasvietia a sa uvedie do ¢innosti
ventilator. Znamena to, Ze zariadenie je pripravené na prevadzku. PoCas obsluhy sa zariadenie bude
mierne zahrievat'.

Automatické prisposobenie osvetlenia

Ked’ st oba senzory odtieria pokozky (2) v kontakte s pokozkou, zariadenie nacita odtiert pokoZzky a zvoli
naleZitu intenzitu svetla, ktort indikuju biele kontrolky LED na indikatoroch vykonu (3). Potvrdzuju, Ze
zariadenie je pripravené na zablesk.

m svetly odtiefi pokozky — vysoka intenzita svetla

_ tmavy odtieri pokozky — nizka intenzita osvetlenia s vysokou
rychlost'ou blikania

@EDDDDEEE®) ziadne svetla nie je v kontakte s pokoZkou — Zariadenie nebude blikat'.

@DDDDDEEE®) cervenésvetlo | neplatny odtieft pokozky — Zariadenie nebude blikat.

Citlivy rezim
Stlacenim tlacidla rezimu (4) zniZite intenzitu svetla. M6Zete prepinat’ medzi tymito 3 nastaveniami:

Standardné: 3 svetelné kontrolky
Citlivé: 2 svetelné kontrolky
VelPmi citlivé: 1 svetelna kontrolka (najnizSia intenzita svetla s vysokou rychlost’'ou blikania)
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Citlivé a velmi citlivé nastavenie je ur€ené na citlivé oblasti a pre novych pouzivatelov. Na dosiahnutie
pozadovanych vysledkov pri znizenej intenzite svetla moze byt potrebné vykonat’ niekolko oSetreni.

Ukazovatele vykonu blikanim potvrdia zmenu nastavenia intenzity osvetlenia.
Pristroj vypnete podrZanim tlacidla reZimu (4) na viac ako 3 sekundy.
Po 10 minutach bez pouZitia sa pristroj automaticky deaktivuje.

Stlacte tlacidlo, aby ste ho znovu aktivovali.

Test na malej ploche
Pred prvym oSetrenim vam odporic¢ame odskusat’' na

malej ploche pokoZky na €asti tela, ktoru planujete

oSetrit’, ako vaSa pokoZka reaguje na oSetrenie zariadenim Braun Silk-expert (velkost’ priblizne 2 x 3 cm;
ekvivalent velkosti dvoch zableskov vedla seba). Vykonajte test na malej ploche podla popisu v nizSie
uvedenej kapitole «Metddy oSetrenia», oddiel «TEPANIE».

Pockajte 24 hodin a preskimajte skiSobnu oblast’. Ak sa pokoZka javi byt’ normalna, za¢nite s prvym
oSetrenim. Ak dojde k reakcii pokoZky, zariadenie prestarite pouZivat’' a porad'te sa s lekarom. Plochu,
ktoru ste oSetrili na sku$ku, nasledne neoSetrujte aspon tyzden po skonceni testu.

Metddy oSetrenia

OsSetrovana oblast’ musi byt’ zbavena ochlpenia, €ista a sucha. Kym stladite tlacidlo oSetrenia, nehlad'te na
zariadenie, aby ste sa vyhli ostrému svetlu. V zriedkavych pripadoch sa pouZivatelovi mbze zdat', Zze
zablesk je prilis jasny. Nie je s tym v3ak spojené Ziadne bezpecnostné riziko. Z praktickych dévodov

odporucame oSetrovat’ v dobre osvetlenej miestnosti,

¢o pomaha zniZovat’' vnimany jas.

KLZANIE

pre rychle a efektivne
oSetrenie velkych
oblasti (napr. néh) .

a

PULZOVANIE

pre oSetrenie malych,
t'azko dostupnych
oblasti (napr. tvar u
Zien, intimne oblasti,
podpazusie, kolena,
pistale, ¢lenky)

-

1. OS8etrovaci priezor (1) pevne prilozte k pokozke a

kontakte s pokozkou. Indikatory vykonu (3) zobrazia biele kontrolky LED.

uistite sa, Ze oba pokozkové senzory (2) st v

spodnej k hornej ¢asti oSetrovanej oblasti.
Uistite sa, Ze neustale zostava zachovany upiny
kontakt s pokoZkou, aby sa nepretrZite
vyZarovali zablesky zo zariadenia.

2. Stlacte a podrzte tlagidlo oSetrenia (5). 2. Stlacte a okamZite uvolnite tlacidlo oSetrenia
Zariadenie zacne so zableskami. (5). Zariadenie vyZiari zablesk.
3. Zariadenie pomaly a plynule posuvajte od 3. Zdvihnite zariadenie a polozte ho na miesto

vedla oSetrovanej oblasti. Pockajte, kym sa na
indikatoroch vykonu nezobrazia biele kontrolky
LED. Potom stlacte a uvolnite tlacidlo o3etrenia.

Po dokonc&eni prvého klzného zaberu zdvihnite
zariadenie z oSetrovanej oblasti. Opakovanim
krokov 1 aZ 3 oSetrite vedlajSiu oblast’v

paralelnom smere.

Pokracujte v o8etrovani oblast’ po oblasti, kym
nedokoncite celu plochu, ktoru si prajete oSetrit’.

Davajte pozor, aby ste urcité useky nevynechali v désledku umiestnenia oSetrovacieho priezoru presne
vedla predtym oSetrovanej oblasti bez ponechania priestoru medzi o§etrovanymi oblastami.
Rovnaku oblast’ neoSetrujte dvakrat a vyhybajte sa prekrytiu oSetrovanych oblasti, kedZe to mdZe spdsobit’

riziko vzniku neZiaducich uginkov.

Ak pocit'ujete intenzivnu bolest’, oSetrenie okamzite ukondite a pred opakovanym pouZitim zariadenia sa

porad’te s lekarom.

Osetrovacia hlavica(e)

Standardné hlavica (10) sa moze pouzivat’ na v8etkych oblastiach.

Siroka hlavica (11)* je u€inna na velké oblasti tela.

Presna hlavica (12)* bola §pecialne navrhnuta na malé, zakrivené, t'azko dostupné oblasti.
V pripade, Ze su suc¢ast'ou vasho zariadenia Silk-expert dve presné hlavice, jedna z nich
je oznatena @. Oznadenie pomaha rozlisit’ hlavicu, ktora sa pouZiva na tvar, od hlavice,

ktora sa pouZiva na iné oblasti tela..
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Ako oSetrovat’ tvar (len Zeny)

e Pred oSetrenim tvare sa uistite, Ze ste vykonali naplast’ovy test. Odstrarite viditelné ochlpenie a
kozmetickeé pripravky, vodicky a krémy z oSetrovanej oblasti.

e Kym stlacite tlaCidlo oSetrenia, zavrite o€i a nehfad’te na zariadenie, aby ste sa vyhli ostrému svetlu.
Rovnaku oblast’ neoSetrujte dvakrat, kedze to mbze spbsobit’ riziko vzniku neZiaducich ucinkov.

e Ked’ oSetrujete oblast’ hornej pery, vyhnite sa kontaktu s perami a nosnymi dierkami. Centralna oblast’
pod nozdrami méZe byt’ Casto citliva.

¢ Na ohraniCenie pier nepouzivajte trvall ani polotrvalt ceruzku na pery.

e TIP: Vzajomnym zovretim pier sa moZete uistit’, Ze svetlo nepdsobi na samotne pery.

e Chlpky vyrastajuce pod bradou mézu byt’ hustejSie a tvrdSie. V dosledku toho sa po oSetreni méze
objavit’ mierne s¢ervenanie pokozky. Toto s€ervenanie je len do¢asné a po 24 hodinach by malo celkom
zmiznut'.

Ako oSetrit’ intimnu oblast’ (len Zeny)

0 W

Oblast' medzi

Oblast’ bikin Oblast’ medzi nohami i o R
H : polovickami zadku

* Pred oSetrenim intimnej oblasti sa uistite, Ze ste vykonali naplastovy test.

e Z oSetrovanej oblasti odstrarite viditefné ochlpenie, telove mlieka a krémy. Pomocou zrkadielka si
moZete overit’, €i boli odstranené v3etky chlipky.

e Postavte sa, sadnite si alebo si Cupnite, aby ste doc¢iahli na vSetky oblasti oSetrenia.

Na oSetrenie intimnej oblasti pouZite presnu hlavicu (12).
Aby ste predisli nepohodliu, o8etrujte intimnu oblast’ v extra jemnom rezime. Stlac¢ajte tlacidlo rezimu (4),
kym sa nezobrazi iba jeden indikator.

Na intimnu oblast’ sa odporuc¢a pouzit’ metoédu prikladania:

1. O8etrovaci priezor pevne priloZte k pokoZke a uistite sa, Ze oba pokoZkové senzory su v kontakte s
pokozkou. Natiahnite pokozku prstami, aby ste zlepSili kontakt s pokozkou.

2. Indikatory vykonu (3) zobrazia biele kontrolky LED.

3. Stlac¢te a okamZite uvolnite tlacidlo oSetrenia (5). Zariadenie vyZziari zablesk.

4. Zdvihnite zariadenie a poloZte ho na miesto vedla oSetrovanej oblasti. Zopakujte kroky 2 az 4 a
pokracujte v o8etrovani oblast’ po oblasti, kym nedokondite cell plochu, ktoru si prajete o3etrit’.

POZNAMKA:

e Ak sa vyskytne sCervenanie alebo palenie a trva niekol’ko minut, aplikujte chladiva tkaninu/podloZku, aby
ste upokojili podrazdenu oblast'.

® Ak sa na pokoZke zmeni pigment, napr. zosvetlenie alebo stmavnutie, zariadenie prestarite pouZivat'.
Vyhladajte lekarsku pomoc, aby ste odhalili pri€inu, ked’Ze mbZe ist’ o prejav sprievodného zdravotného
problému.

e KedZe tieto oblasti su ¢asto vyraznejSie pigmentované, zariadenie z bezpe&nostnych dévodov nemusi
zacCat’ blikat’, a to aj pri spravnom kontakte s pokozkou.

Plan oSetrenia

Uvodna faza 1 o8etrenie tyZdenne (v obdobi 4 — 12 tyZzdfiov;).
UdrZiavacie oSetrenie pokracujte v oSetrovani podla vlastnych potrieb, napr. kazdé 1 - 2
mesiace

BeZny cyklus rastu chipkov sa u réznych fudi li§i a v zavislosti od konkrétnej oblasti tela moZe trvat

16 mesiacov. Ked'ze na lie¢bu svetlom st nachylné len chipky vo faze rastu, je délezité vykonat’ niekolko
oSetreni, aby sa dosiahla suvislo hladka pokoZka. Z tychto dévodov odporu€ame v pocCiatocnej faze 1
oSetrenie tyZdenne pocas 4 az 12 tyzdfiov.

Pokud se zastavi rlist chloupk, neni nutné o$etreni provést do konce 12. tydne. Mézete prejst’ na
udrZiavacie oSetrenia.
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PO OSETRENI

Po dokonceni oSetrenia odpojte napajaci kdbel z elektrickej zasuvky.

Pokial by pokoZka v oSetrovanej oblasti mala byt’ vystavena sine€nému Ziareniu, po oSetreni vam
odporuc¢ame pouZit' opalovaci krém s ochrannym faktorom SPF 15. Odporu¢ame vam vyhybat’ sa
pdsobeniu umelych zdrojov svetla, ako su opalovacie kabinky a solaria.

24 hodin po oSetreni sa vyhybaijte aktivitam a produktom na oSetrenie pokoZzky, ktoré moézu drazdit’
pokozku. Sem patri pouZivanie viriviek a saun, nosenie obtiahnutého oble&enia, pouZivanie bieliacich
krémov, parfumovych produktov alebo pilingovych produktov. Vy$Sie uvedené pripravky mézu na
oSetrovanych oblastiach vyvolat’ podrazdenie ako svrbenie a zaervenanie.

Cistenie a uskladnenie

Po kazdom oSetreni skontrolujte oSetrovaci priezor (1), snimace tonu pokoZzky (2), skleneny filter (9) a

zabudovany reflektor, ¢i nie su poSkodené.

Ihned’ po skonceni pouZivania necistite skleneny filter ani sa ho nedotykajte a nechajte ho vychladnut’. OSetrova-
ci priezor utrite suchou handri¢kou nepustajucou viakna, ak st na fiom viditelné flaky alebo Cierne bodky.
Zariadenie neoplachujte ani neponarajte do vody ani Ziadnej inej kvapaliny.

Aby ste zabezpecili maximalnu vykonnost’, uchovavajte hlavice (10, 11, 12) s ich zabudovanymi reflektormi
mimo 3piny, ochlpenia a necist6ét. Necistite vodou, ale na dokladne oc&istenie pouZite such handri€ku.
Zariadenie uschovajte na chladnom a suchom mieste. Uistite sa, Ze o8etrovaci priezor a pokozkové

senzory su chranené pred poskodenim.

Potencialne neziaduce ucinky

Niektori Fudia budu pri pouZivani zariadenia pocit'ovat’ mierne nepohodlie (napr. teplo alebo s€ervenanie
pokoZky) — je to normalne. Pri aktivovani zablesku méZete pocit'ovat’ teplo a Steklenie, po ktorom nasleduje
zacervenanie pokozky. Tento typ reakcie sa zvy€ajne strati do 24 hodin. NeZiaduce reakcie su zvy€ajne
bezprostredné alebo sa objavia do 24 hodin. V zriedkavych pripadoch sa mdZu objavit’ aZz po 72 hodinach.
Ak sa u vas prejavia neStandardné kozné reakcie, obrat'te sa na svojho lekara.

Neziaduce u€inky

Posudenie a reakcia

Pocit tepla alebo Steklivy pocit po€as oSetrenia su
prejavy, ktoré zvy€ajne zmiznu po niekolkych
sekundach az minute a pri pokraCovani v pouZivani
bude ich intenzita klesat'.

Takéto prejavy su oCakavané a normalne pri
vSetkych procedurach IPL. Zariadenie mbZete
d’alej pouzivat’ podla pokynov.

Nepohodlie alebo bolest’ je intenzivna pocas
oSetrenia a pretrvava aj po o3etreni.

Zariadenie prestarte pouzivat’ a pred opakovanym
pouZzitim sa porad'te s lekarom.

ZacCervenanie pokoZky pocas alebo po oSetreni,
ktoré sa strati do niekolkych minut az hodin.

Takéto prejavy su oakavané a normalne pri vSetkych
procedurach IPL. Ked’ sa zacervenanie strati,
zariadenie mbZete d’alej pouZivat’ podla pokynov.

Zacervenanie pokoZky, ktoré sa nestrati do 24 - 48
hodin po oSetreni.

Zariadenie prestarite pouzivat’ a pred opakovanym
pouZzitim sa porad'te s lekarom.

V mimoriadne zriedkavych pripadoch:

Opuch a s&ervenanie okolo folikuly chipku, ktoré
sa strati do dvoch ¢&i troch dni.

Ked’ opuch a s&ervenanie okolo folikuly chipku
zmizne, zariadenie mdZete d’alej pouZivat' podla
pokynov.

Opuch a zadervenanie okolo folikuly chipku, ktoré
sa nestrati po dvoch ¢i troch droch.

Zariadenie prestarite pouZivat’ a pred opakovanym
pouZitim sa porad’te s lekarom.

Docgasné zmeny sfarbenia pokoZky (zosvetlenie
alebo stmavnutie).

Ak sa zmeni sfarbenie pokozky, zariadenie
prestarnte pouzivat’ a porad'te sa s lekarom.

Narast rastu chipkov v oblasti oSetrenia (vy3sia
pravdepodobnost’ vyskytu u 0s6b pochadzajucich
zo stredomorskej oblasti).

Ak takéto zvySenie pretrvava po niekol’kych
oSetreniach, zariadenie prestarite pouZivat' a
porad’te sa s lekarom.

V pripade neZiaducich ucinkov sa obrat'te na prislusny vnutrostatny organ a na vyrobcu pomaocky.
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RieSenie problémov

V d'alSej Casti uvadzame sprievodcu rieSenim problémov, ktory vam pomaéZzZe rieSit’ pociatotné problémy,

ktoré sa mdZu objavit’ pri pouzivani tohto zariadenia.

Problém

RieSenie

Indikatory vykonu sa nerozsvietia po prilozeni
oSetrovacieho priezoru na pokoZku.

Uistite sa, Ze zariadenie je pripojené k elektrickej
zasuvke. Stlacte akékolvek tlacidlo (4 alebo 5),
aby ste zariadenie aktivovali.

Uistite sa, Ze senzory odtiefia pokoZky su v uplnom
kontakte s pokoZkou. V pripade potreby posurite
zariadenie tak, aby oba senzory odtiena pokoZzky
prisli do uplného kontaktu s pokozkou.

Zariadenie nefunguje na drobnych oblastiach.

Na malé, tazko dostupné oblasti pouZite presnu
hlavicu (ak je k dispozicii). Uistite sa, Ze oba
snimace tonu pokozky su v kontakte s pokoZkou.

Blikajuce sekvencie sa zpomaluju.

Zariadenie je v rezime ochrany proti teplu. Ak sa
chcete vratit’' k normalnej rychlosti, nechajte
zariadenie vychladnut.

Na liSte vykonu sa na¢erveno rozsvieti len prva
kontrolka LED.

Nacitanie neplatného odtienia pokoZzky. Vasa
pokoZka je bud’ prili8 svetla, alebo prili§ tmava.
Zariadenie nebude blikat.

Stredna svetelna kontrolka tlac¢idla reZzimu blika.

Zariadenie je deaktivované. Stlacte tlacidlo, aby
ste ho znovu aktivovali.

Prva kontrolka LED na indikatoroch vykonu sa
rozsvieti nabielo.

Hlavica (10, 11, 12) bola odstranena. Opéatovne ju
pripojte.

Indikatory vykonu znézorfiuju neznamy vzor
jedného Cerveného indikatora LED svietiaceho
spolu s individualnymi bielymi indikatormi LED.

Chyba zariadenia. Zariadenie nie je
prevadzkyschopné. Odpojte a opdtovne pripojte.
Ak chyba pretrvava, obrat'te sa na servisné
stredisko spolo¢nosti Braun a Ziadajte o opravu.

V3Setky biele kontrolky LED blikaju.

Koniec zZivotnosti produktu. Bol dosiahnuty
maximalny pocet zableskov (400 000).

Zariadenie je pokazené, prasknuté alebo sa javi
byt chybné.

NepouZivajte v pripade poSkodenej rukovate,
zakladnej stanice alebo napajacieho kabla. Ak
mate pochybnosti v ohlfade bezpecnosti alebo
mate podozrenie z akéhokolvek posSkodenia,
zariadenie nesmiete pouZivat'.

Likvidacia

prostredia ho nelikvidujte v komunalnom odpade, ale ho z dévodu recyklacie zaneste na prislusné

Tento produkt obsahuje recyklovatelny elektronicky odpad. Za u¢elom ochrany Zivotného ﬁ
—

zberné miesto.

Stitky a symboly

Zakladna stanica je oznacena nasledujucimi symbolmi:

R Aplikovana &ast' typu BF

Sériové &islo

[ ] || Pristroj triedy

Optické Ziarenie

Oznacenie zhody s ¢islom notifikovaného
organu Europskej unie

Znacka likvidacie odpadu Eurépskej unie
OEEZ
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[:Ii:l Postupujte podla navodu na pouZzitie M Vyrobca

% Tento spotrebi& nie je vhodny na pouZitie Ushovavaite v suchu
&‘« vo vani a v sprche !

Technickeé Specifikacie

Frekvencia obnovenia: kazdych 0,5 - 0,9 sekundy (v zavislosti od nastaveni), nepretrzita
prevadzka

Maximalny opticky vystup: 6 J/cm?

Di7ka impulzu 2,6 ms FWHM

Vinova dizka: 510 - 2000 nm

Vstupné napajanie: 100 -240V~,50-60Hz,1,7-0,91 A

Prevadzkova teplota: 5°C-40°C

Optimalna prevadzkova teplota: 15°C-30°C

Prevadzkova vihkost” relativna vihkost’ do 93 %, bez kondenzacie

Prevadzkovy tlak: 700 hPa az 1060 hPa

Osetrovana oblast’ (velkost’ miesta):

Standardna hlavica: 3cm?

Velka hlavica: 4 cm?

Presna hlavica: 1,5cm?

Podmienky prevozu

Rozsah tepl6t: -25°Caz70°C

Vihkost” relativna vihkost’ do 93 %, bez kondenzacie

Tlak: 500 hPa az 1060 hPa

Pomdcka vytvara 400 000 zableskov a je ur€ena na pouZitie u jedného pouzivatela po¢as maximalne
6 rokov.

Tato pomocka je v stlade s normami IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Podlieha zmenam bez predchadzajuceho upozornenia.

Zaruka

Poskytujeme dvojro¢nu zaruku na vyrobok s platnost'ou od datumu jeho zakupenia. V zaruénej lehote
bezplatne odstranime vSetky poruchy pristroja zapri€inené chybou materialu alebo vyroby, a to bud’
formou opravy, alebo vymenou celého pristroja (podl'a nasho vlastného uvazenia). Uvedena zaruka je
platna v kazdom 8tate, v ktorom tento pristroj dodava spolo¢nost’ Braun alebo jej povereny distribator.
Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov: poSkodenie zapricinené nespravnym pouzitim, normalne
opotrebovanie (napriklad platkov holiaceho stroj¢eka alebo puzdra zastrinavaca), ako aj poruchy, ktoré
maju zanedbatelny ucinok na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak opravu uskuto&ni neautorizovana osoba
a ak sa nepouziju pdvodné nahradné suciastky spolo¢nosti Braun, platnost’ zaruky bude ukoncena.

Ak v zaru€nej lehote poZadujete vykonanie servisnej opravy, odovzdajte cely pristroj s potvrdenim
0 nakupe v autorizovanom servisnom stredisku spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska zaslite.
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Magyar

Termékeinket a legmagasabb minéségi, funkcionalis és design elvarasok kielégitéseére tervezték.
A professziondlis fénytechnologiat alkalmazé Braun Silk-expert Pro 5 intenziv villanéfényes (IPL)
szortelenitd segitségével tartdsan eltavolithatja a nem kivant, lathato szérszalakat, és mindezt
kényelmesen, otthon végezheti el. A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot, a figyelmeztetéseket és biztonsagi informaciokat, és 6rizze meg ezeket.

A készlilék tervezésekor az volt a cél, hogy bizonyos idej kezelést kdvetden hosszu tavon csokkentse a
sz6érndvekedést. Idealis testtajak tobbek kozott:

Nok: labak, karok, honalj, intim teriletek és arc (az arccsont alatti tertlet)
FIGYELEM: Ne hasznalja a késziiléket a szem kordili tertileteken és a homlokon.

Ne haszndlja az intim terlletek nyalkahartyaval boritott részein, példaul a kisajkakon, a
havely- vagy a végbélnyilason!

Férfiak: Vallak és alatta (mellkas, hat, karok, has, labak)
FIGYELEM: Ne hasznalja arcon, nyakon és a nemi szervek teriletén.

Ha férfiak szakallon vagy arcsz6rzeten hasznaljak a készliléket, az tartds vagy egyenetlen
eredményhez vezethet, és az arcsz6rzet nem kivant valtozasat idézheti el6.

Az IPL nem megfeleld mindenki szamara. A készlilék vilagos és kdzepes boértonus, illetve sotét szbrzet
esetén a leghatékonyabb. A 3. oldalon talalhato, a bortonusokat es testszorzet szinet tartalmazo
tablazatban megnézheti, hogy a készililék megfeleld-e Onnek.

A késziilék leirasa

Kezelbablak

SensoAdapt™ bortonus-érzékeldk
LED jelz6fény

Uzemmodgomb visszajelzékkel
Kezelbgomb

Markolat

Alapegység

Halozati kabel

Szlrélveg (integralt UV sz(ir6)
10 Normal fej

11 Széles fej*

12 Precizids fej*

OCo~NooUuhownN =

*nem jar minden modellhez

Hogyan miikodik?

A Braun Silk-expert a bor felszine alatt fejti ki hatasat a szértliszében talalhaté melanint megcélozva, és
ezzel megtori a szOr visszandvésének ciklusat. Folyamatos és rendszeres hasznalat esetén a fény energiaja
segit megakadalyozni, hogy a nem kivant sz6ér elérje a bor felszinét.

Az intelligens SensoAdapt™ boértonus-érzékeldk (2) folyamatosan, minden egyes villanas el6tt ellenérzik a
boértdonust, és automatikusan beallitjiak a fény intenzitasat a legnagyobb hatékonysag és biztonsag érdekében.
Ez lehet6vé teszi a megfeleld bortdnusok kezelését, de megakadalyozza a kezelést, ha a bértonus tul sotét.

Ellenjavallatok

Ne hasznalja késziiléket ...
¢ ha a boértdnusa sotétebb, mint a 3. oldalon talalhato tab

azatban jelolt V.
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bbrtonus. Mivel a sotét bor tobb fényenergiat nyel el, a nagyon sotét bor
kezelése kellemetlen érzést vagy fajdalmat okozhat, artalmas hatasa lehet
(pl. égest, pattanast, elszinezddést vagy heget okozhat), és kart tehet a borben.

¢ ha On terhes, szoptat vagy még nincs 18 éves, mert ezt a késziléket nem
tesztelték ilyen személyeken.

¢ ha korabban volt borrakja vagy rakot megel0z6 elvaltozasai (pl. nagyon sok
anyajegy).

¢ ha a kdzelmultban borét mesterseges vagy természetes uton barnitotta.
Napozas utan a bore rendkivil érzékeny lehet, és kilonosen fogékony lehet az
IPL-kezelés mellekhatasaira (pl. égés, pattanas, elszinezddés vagy hegesedes).
Az IPL-kezelést kdvetden ne tegye ki borét kozvetlen napsugarzasnak védelem
nélkdil.

A késziilék néhany tovabbi esetben sem hasznalhaté.

Ne hasznalja a késziiléket a kovetkezo esetekben:

¢ Ha idllt betegségben szenved.

¢ Ha idult borbetegsége van (pl. pikkelysomor vagy vitiligo), vagy sérult a bore
(pl. égés, vagas, nyitott seb vagy aktiv fert6zés van) a kezelni kivant tertleten.

¢ Ha visszértagulata van a kezelni kivant tertleten.

¢ Hatudja, hogy érzékeny a napfényre (fényérzékeny), vagy olyan gydgyszert
szed, amely fokozott borérzékenységet okoz (pl. Retin A, Accutane és/vagy
egyeb helyi retinoidok).

¢ Ha borhamlaszto kezelése volt a kezelni kivant tertleten.

¢ Afenti esetekben a készilék kart tehet a borében vagy sulyosbithatja az aktualis
allapotot. Mellekhatasokat tapasztalhat, igy példaul égést, pattanasokat, a
bbrszin elvaltozasat (hiper- vagy hipopigmentaciot) vagy hegesedeést.

Ha kétségei vannak, hogy biztonsagosan hasznalhatja-e a készuiléket, forduljon
orvosahoz vagy boérgyogyaszahoz.

Ha rendszeresen és hosszabb ideig gyogyszert szed, konzultaljon orvosaval, hogy
a gyogyszer okoz-e fényérzékenységet a bornél.

FIGYELMEZTETESEK

Ne hasznalja ...

e fejbdron, szemoldokon, illetve a szem kozelében. Tartds szemkarosodast okozhat,
ha ezeket a terlileteken hasznalja a készuléket.

* a kezelési teruleten talalhato tetovaldson vagy tartos sminken.

¢ mellbimbd, a nemi szervek és az anusz kozeleben. Ezeken a tertleteken
soOtétebb lehet a borszin €s/vagy nagyobb lehet a szor slirlisége, ezért a készulék
kellemetlen érzést/fajdalmat okozhat vagy kart tehet a borben.

¢ a kezelési tertleten talalhato sotétbarna vagy fekete foltokon, igy példaul szepl6kon,
anyajegyeken vagy szemolcsokon.

e férfiaknal szakallon/arcszOrzeten.

Az eszkoz hasznalata nem ajanlott a feltoltbanyagot tartalmazé részeken.

Ne hasznalja heti egynél tobbszor ugyanazon a bortertileten. Ugyanazon a feliileten
torténd hosszan tarto vagy ismételt hasznalata a b6r karosodasat okozhatja.
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Szemvédelem

Ne nézzen kozvetlenil a szlrélvegbe (9), és ne probalja meg a szeme felé iranyitva
hasznalni a késziiléket. Szemei és a kdrnyezetében tartozkodd személyek védelme
érdekében a készilék csak ugy mikodik, ha mindkét bortdnus-érzékelo a borrel
érintkezik. Ha a készulék ugy is mikodik, hogy a bortonus-érzékelok NEM
érintkeznek a borrel, akkor azonnal HAGYJA ABBA a késziilék hasznalatat, és
forduljon a kereskeddhoz.

A hasznalati utasitas eldirasainak be nem tartasa esetén szemkarosodas (ami
latasvesztéshez vezethet) vagy borkarosodas fordulhat el6. Védje szemet az
esetleges sériilésektdl. Ne hasznalja a készlléket sem a szemhéjon, sem a szem
kdzelében.

Ovintézkedések

o Akészlléket ugy tervezték meg, hogy egy személy hasznalja azt.

e 18 év alatti személyek nem hasznalhatjak.

o A készlléket mozgasszervi, érzékszervivagy értelmi fogyatékkal él6 vagy
tapasztalatlan szemeélyek csak feltigyelet mellett hasznalhatjak, vagy olyan
esetben, ha elttte elmagyaraztak nekik a készllék biztonsagos kezelésének
modjat, és megértették a hasznalattal fellép6 kockazatokat.

e Gondoskodjon réla, hogy gyermek ne jatszhasson a késziilékkel. Mindig tartsa
tavol a késziiléket a gyermekektol.

Elektromos- és tiizbiztonsag

Rendszeresen ellendrizze a késztiléket és a kabeleket, hogy lathatd-e rajtuk sérdlés.
Sérlilés vagy torés esetén ne hasznalja a készlléket. A sérlilt késziilék aramutést
okozhat. Sérlilés esetén ellendriztesse €és javittassa meg a késziiléket egy hivatalos
szervizben. Ha nem megfelelden képzett személy végzi a javitast, az rendkivili
veszelyt jelenhet a késziléket hasznald szemeélyre nézve. Haszndalat utan mindig
huzza ki a készlléket.

VESZELY

Soha ne probalja meg megjavitani vagy kinyitni a késziiléket, mert veszélyes
elektromos alkatrészeknek és villanofénynek teheti ki magat, amelyek barmelyike
sulyos sérulést és/vagy tartdés szemkarosodast okozhat.

Ne hasznalja vizben, illetve viz vagy nedves felllet kozelében, igy példaul
furdokadban, zuhanyozoban, mosdonal és mas, vizet tartalmazo edény m
kozelében. Ha a keszulék nedves lesz, nem szabad hasznalni. A nedves

készulék hasznalata aramutést okozhat.

Ne hasznalja a késziléket, ha az megsérilt (pl. megrepedt a haza, sértilt a kabel
sth.). A belsd alkatrészek veszélyes elektromos toltéssel birnak.

Rendszeresen ellendrizze a kezelbablakot (1), hogy nincs-e sérllés rajta:
Ne hasznalja, ha a sz(ir6liveg(9) megrepedt vagy hianyzik.
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Ne hasznalja, ha a beépitett reflektor hianyzik vagy nincs megfeleléen behelyezve.

Ne érintse meg a sz(irlveget hasznalat kozben, illetve kdzvetlenul utana, mert az
felforrosodik.

Ne hasznaljon olajalapu vagy gyulékony tisztitoszert (alkoholt, acetont) a
készilékhez, mert ezek tlizveszélyesek.

Ne hasznaljon surol6 hatasu tisztitdszert. Ezek kart tehetnek a készulékben vagy
megkarcolhatjak a szlir6lveget.

Ne probalja meg masra hasznalni a készuléket, mint a nem kivant szor eltavolitasa.

Ne hasznalja a készuléket mas fellleten, csak béron. Ne nyomja meg a
kezelbgombot, ha a kezelbablak (1) nem érintkezik teljesen a borrel.

Ne takarja el a szell6z6nyilasokat. A készilék tulmelegedhet, ami aramutést vagy
tlizveszélyt okozhat.

Hasznalat

A kezelési teriilet el6készitése

A készulék hasznalata el6tt tavolitsa el a lathato sz6rt a bérrél. Ehhez hasznalja bevalt szértelenitési
modszerét. A kezeldablak tisztan és épen tartasa érdekében mindig ellenérizze, hogy ne maradjon tobb
szorszal a bor felliletén. Tisztitsa meg a kezelési teriiletet, majd tordlje szarazra.

A késziilék bekapcsolasa:

A hal6zati kabellel (8) csatlakoztassa az alapegységet az elektromos haldézathoz. A készliléket barmelyik
(4 vagy 5) gomb megnyomasaval aktivalhatja. A LED jelz&fény (3) egyszer felvillan, és a ventilator
miikddésbe lép. Ez azt jelenti, hogy a késziilék HASZNALATRA KESZ lizemmaodban van. Hasznalat kdzben
a készulék enyhén felmelegszik.

Automatikus fénybeallitas

Amikor mindkét bértonus-érzékeld (2) érintkezik a bérrel, a késziilék beolvassa a bdre tonusat, és
kivalasztja a megfelel6 fényintenzitast, amelyet fehér LED-ek jeleznek (3). Ezek jelzik, hogy a készlilék
készen all a villantasra.

CCTTTT™ vilagos bérténus — magas fényintenzitas

_ sotét bértonus — alacsony fényerdsség gyors villogassal

@DDDDDEEE® nincs jelzéteny | nem érintkezik a bérrel = A késziilek nem fog villogni.

(0000000000 NI nem megfeleld bértonus — A késziilék nem fog villogni.

Erzékeny lizemmod
Nyomja meg az izemmaddgombot (4) a fényerd csokkentéséhez.
A kovetkez6 3 beallitas kozlil valaszthat:

Normal: 3 visszajelzd

Erzékeny: 2 visszajelzd

Rendkiviil érzékeny: 1 visszajelz6 (a legalacsonyabb fényer®, gyors villogasi sebességgel)

Az érzékeny és rendkivil érzékeny bedllitas hasznalata az érzékeny terliletekhez és az els6 néhany
kezeléshez ajanlott. Csokkentett fényerésség mellett a kivant eredmény eléréséhez tobb kezelésre lehet
sziikség.

Ajelzdfények villognak, hogy jelezzék a fényerdsségi beallitas valtozasat.

Ha 3 masodpercnél hosszabban tartja lenyomva az izemmoédgombot (4), a készlilék kikapcsol.

10 percig hasznalaton kivil a készlilék automatikusan kikapcsol.

Az Gjraaktivalashoz barmelyik gombot megnyomhatja.
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Tesztelési teriilet

Azt tanacsoljuk, hogy az elsé kezelés el6tt tesztelje le a készliléket a kezelni kivant teriilet egy kis részén,
hogy hogyan reagal a bére a Braun Silk-expert hasznalatara

(ezlegyen kb. 2 x 3 cm; ami két villantast jelent egymas mellett).

Atesztelést a «Kezelési modok» alatt emlitett «<HELYI KEZELES» végezze el.

Varjon 24 ¢6rat, és vizsgalja meg a tesztelt terliletet. Ha a b6ron nem latszik elvaltozas, elkezdheti az elsd
kezelést. Ha a boron elvaltozas latszik, ne hasznalja a készliléket, és forduljon orvoshoz. A tesztet
kovetden legalabb egy hétig ne kezelje a tesztelési teriiletet.

Kezelési modok

A kezelési terliletnek sz6rmentesnek, tisztanak és szaraznak kell lennie. A kezel6gomb megnyomasa el6tt
forduljon félre, hogy elkeriilje az éles fényt. Ritkan az is el6fordulhat, hogy a hasznal6 tul élesnek talalja a
fényt. Azonban ez nem jelent biztonsagi kockazatot. Javasoljuk, hogy a kezelést jol megvilagitott
helyiségben végezze, ami segithet az érzékelt fényerd csokkentésében és a komfortérzet ndvelésében.

SIKLAS /\ HELYI KEZELES

a nagy teriletek (pl. a kisebb, nehezen
labak) gyors és elérhet6 terliletekhez
hatékony kezeléséhez. (pl. ndi arc, intim

terlletek, honalj, térd,
labszar, boka). /—’

1. Nyomja ra a kezelési ablakot (1) a bérére, hogy mindkét érzékel6 (2) érintkezzen a borrel. Fehér LED
jelz6fények jelennek meg (3).

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a 2. Nyomija le és azonnal engedje fel a
kezelbgombot (5). A késztilék elkezd villogni. kezelbgombot (5). A készllék villan egyet.

3. Lassan és fokozatosan csusztassa a készililéket | 3. Emelje fel a készliléket, és helyezze a kezelni
a kezelési terlilet elejétdl a végéig. Figyeljen kivant kovetkez6 terlletre. Varja meg a fehér
arra, hogy a késziilék folyamatosan érintkezzen LED jelz6fényeket. Ezutan nyomja le és engedje
a boérével, mert igy lesz folyamatos a villogas. fel a kezel6gombot.

Ha végzett az elsé savval, emelje fel a készliléket a | Folytassa a kezelést terliletrdl teriiletre, amig nem
kezelési terlletrol. Ismételje meg az 1-3. |épéseket | végez a kezelni kivant teljes terllettel.
a szomszédos savon.

A kezelbablakot mindig kdzvetlenil a korabban kezelt terilet mellé helyezze, és tigyeljen arra, hogy ne
maradjanak ki teruletek.

Ne alkalmazzon atfed® kezelést és ne kezeljen kétszer egy adott felliletet, mert az névelheti a nem kivant
reakciokat.

Ha éles fajdalmat érez, azonnal szakitsa meg a kezelést, és a késziilék ismételt hasznalata el6tt
konzultaljon orvosaval.

Kezelofej(ek)

A normal fej (10) minden tertileten hasznalhato.

A széles fej (11)* haszndlata nagyobb testfeliileteken hatékony.

A precizios fejet (12)* kimondottan kis méret(, ivelt és nehezen elérhet6 feliletekhez
fejlesztettiik ki. Amennyiben Silk-expert késziléke két precizios fejjel rendelkezik, az
egyiken a @ jelzés lathatd. Igy konnyen megkiilénboztetheti az arcon alkalmazhato
fejet a tObbi testfellletre tervezett fejtol.

Az arc kezelése (csak néknek)

* Az arc kezelésének megkezdése elbtt végezzen egy probat. Tavolitson el minden lathatd szort,
kozmetikumot, apolészert és krémet a kezelni kivant tertletrol.

* A kezelbgomb megnyomasa el6tt csukja be a szemét vagy nézzen félre, hogy elkerllje az éles fényt. Ne
kezeljen kétszer egy adott terliletet, mert ez névelheti a nem kivant reakciokat.

* Amikor a szaj folotti részt kezeli, ne hasznalja a késziléket az ajkain €s az orrcimpain. Az orrcimpak
kozotti kozépso terlilet érzékeny lehet.
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* Ne hasznalja tartés/hosszan tart6 szajkonturon.

e TIPP: Szoritsa 6ssze az ajkait, hogy a fény ne érje a fels6 ajkat.

e Az all alatt stirlibb és erésebb lehet a sz6rnévekedés. Ennek kdvetkeztében enyhe boérpir jelentkezhet a
kezelés utan. A bérpir csak ideiglenes, és 24 6ra alatt teljesen meg kell szlinnie.

Hogyan kell kezelni az intim teriileteket? (csak néknek)

1) W

i Farpofak kbzotti

Bikinivonal Labak kozotti teriilet teriilet

e Az intim teruletek kezelésének megkezdése elbtt végezzen egy probat! ]

e Tavolitson el minden lathato szért, testapolot és krémet a kezelni kivant tertiletrdl! Erdemes tikor
segitségevel ellendrizni a teljes szortelenitést.

e Alljon, Uiljon vagy guggoljon le, hogy elérje az 6sszes kezelendd teriletet!

Az intim terlletek kezelésére a precizios fejet (12) hasznalja!
A kellemetlen érzés elkerlilése érdekében extra érzékeny izemmaodban kezelje az intim tertleteket! Tartsa
lenyomva az izemmaod gombot (4), amig csak egyetlen jelz6fényt lat!

Az intim teruletekre a helyi kezelési médszer javasolt:

1. Helyezze a kezel6ablakot a bérére oly moédon, hogy mindkét érzékel® érintkezzen a boérrel! Feszitse ki a
bért az ujjaival, hogy javitsa a boérrel valo érintkezést!

2. Fehér LED jelz6fények jelennek meg (3).

3. Nyomja le, majd azonnal engedje fel a kezeldgombot (5)! A készllék villan egyet.

4. Emelje fel a készliléket, és helyezze a kezelni kivant kdvetkezo tertiletre! Ismételje meg a 2-4. 1épést, és
folytassa a kezelést apranként haladva, amig nem végez a teljes terilettel!

MEGJEGYZES:

e Ha bdrpir vagy tobb percig tartd égetd érzés jelentkezik, egy hlivos kendd/parna segitségével hitse le
az adott teriletet.

e Ha megvaltozik a bér szine, vilhgosabb vagy sotétebb lesz, ne hasznalja a készlléket. Kérjen orvosi
segitséget az okok felderitéséhez, amelyek egy hattérben meghizddo, orvosi kezelésre szoruld
allapotok is lehetnek.

¢ Mivel ezeken a terlileteken altalaban sotétebb a borszin, el6fordulhat, hogy a készlilék biztonsagi
okokbaol nem villog még akkor sem, ha az eszkdz jol érintkezik a borrel.

Kezelési terv

Kezdési fazis Heti egy kezelés (4-12 hét; )

Fenntart6 kezelés igény szerinti kezelés, pl. minden 1-2 hénapban

A sz6r ndvekedési Giteme egyénenként valtozik, és akar 16 hénap is lehet a testtajtol fliggden. Mivel csak a
novekedési fazisban Iévo szbrszalak fogékonyak a fénnyel végzett kezelésre, ezért nagyon fontos, hogy
tobb kezelést is végezzen, hogy bére mindig selymes legyen. Ezért azt tanacsoljuk, hogy a kezelést az elsd
fazisban hetente egyszer, 4-12 héten keresztiil végezze.

Ha mar nem tapasztal sz6rnévekedést, nem kell elvégezni a 12 hetes kezelést. Ebben az esetben attérhet
a fenntarto kezelésekre.

A kezelés utan
A kezelés utan huzza ki a halézati kabelt a konnektorbol.

Azt tanacsoljuk, hogy a kezelés utan hasznaljon 15 faktoros véddkrémet a napfénynek kitett testrészeken.
Azt tanacsoljuk, hogy kerllje a mesterséges barnitofényeket, szolariumokat.

A kezelés utan 24 oran at kerilje a sportkrémeket és egyéb olyan bérapolé termékeket, amelyek
irritalhatjak a bérét. Ez érvényes a forrd furdére vagy szaunara, a szoros ruhak viselésére, a fehéritd
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krémek haszndlatara, az illatositott vagy hamlaszt6 termékekre is. Ezek ugyanis irritaciot okozhatnak,
példaul viszketést és borpirt, a kezelt teriileteken.

Tisztitas és tarolas

Minden egyes kezelés utan ellenérizze a kezeléablakot (1), a bértonus-érzékeldket (2), a szlrdiveget(9)
és a beépitett reflektort, hogy karosodott-e.

Ne érintse meg és ne probalja megtisztitani a sz(irdliveget rogtdén a hasznalat utan, elé6bb hagyja, hogy
lehdljon. Tordlje le a kezelbablakot szaraz, szdszmentes torlbkendével, ha nyomok vagy fekete foltok
lathatok rajta.

Ne Oblitse le vagy meritse a készliléket vizbe vagy barmilyen mas folyadékba.

A maximalis teljesitmény biztositasa érdekében tartsa a beépitett reflektorokat tartalmazo fejeket

(10, 11, 12) portol, sz6rtdl és egyéb szennyezddésektdl mentesen. Ne vizben végezze a tisztitast, hanem
hasznaljon egy szaraz torl6kend6t az dvatos tisztitashoz. A késziiléket hiivds, szaraz helyen kell tarolni.
Figyeljen arra, hogy a kezelbablak és a borérzékeldk ne sértiljenek meg.

Lehetséges mellékhatasok

Néhanyan enyhe kellemetlenséget (pl. forrésagot vagy borpirt) tapasztalhatnak a késziilék hasznalata
soran — ez normalis. A villanofény aktivalasakor forrosagot és bizsergést érezhet, mely utan kipirosodhat a
bér. Ez a tipusu reakcio altalaban megszlinik 24 6ran belil. A kedvezétlen reakciok altalaban azonnal vagy
24 ¢6ran belll jelentkeznek. Ritkan akar 72 ora is eltelhet ezek megjelenéseéig. Ha rendellenes boérreakciot

észlel, forduljon orvoshoz.

Mellékhatas

Ertékelése és kezelése

Meleg vagy bizsergb érzés a kezelés soran, amely
altalaban néhany masodperc vagy egy perc utan
megszinik és csokken a folyamatos hasznalattal.

Ez varhat6 és normalis minden IPL-kezelésnél.
A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a készuléket.

Kényelmetlenség vagy fajdalom, amely intenziv a
kezelés soran vagy megmarad utana.

Ne hasznalja tovabb a késziléket, és konzultajon
orvosaval, miel6tt djra hasznalna azt.

Borpir a kezelés soran vagy azt kbvetéen, amely
perceken vagy néhany oran belll megszinik.

Ez varhato és normalis minden IPL-kezelésnél.
A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a készuléket,
ha a bérpir megszint.

Borpir, mely nem sz(inik 24 - 48 6raval a kezelés
utan.

Ne hasznalja tovabb a készlléket, és konzultajon
orvosaval, miel6tt Ujra hasznalna azt.

Nagyon ritkan:

Duzzanat és kipirosodas a sz&rtiisz6 korul, amely
két-harom napon belll megszinik.

A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a készuléket,
ha a sz6rtiiszd korlli duzzanat és a kipirosodas
megszint.

Duzzanat és kipirosodas a sz6rttisz6 koril, amely
nem sz(nik meg két-harom napon belll.

Ne hasznalja tovabb a késziiléket, és konzultajon
orvosaval, miel6tt Ujra hasznalna azt.

Ideiglenes elvaltozas (vilagosodas vagy sotétedés)
a bor szinében.

Ha megvaltozik a bére szine, ne hasznalja tovabb a
készuléket, és konzultaljon orvosaval.

Fokozott sz6rndvekedés a kezelési tertleten (a
mediterran rassznal valdszinlbb).

Ha ez a nbvekedés tobb kezelés utan is
tapasztalhato, ne hasznalja tovabb a készUlléket,
és konzultaljon orvosaval.

Kedvezbtlen esemény eléfordulasakor forduljon az illetékes nemzeti hatésaghoz és az eszkdz

gyartoéjahoz.
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Hibaelharitas

problémakat.

Probléma

Megoldas

Ajelzd6fények nem gyulladnak ki, amikor a
kezeldablak a bérhoz ér.

Ellenérizze, hogy a készilék be van-e dugva a
konnektorba. A készliléket barmelyik (4 vagy 5)
gomb megnyomasaval aktivalhatja.

Figyeljen arra, hogy mindkét bortonus-érzékeld
teljesen érintkezzen a boérrel. Sziikség esetén
mozditsa el a készililéket ugy, hogy mindkét
boértdnus-érzékeld érintkezzen a borrel.

A készilék nem mikodik kis tertleteken.

Haszndlja a precizios fejet (ha tartozék) a kisebb,
nehezen elérhet6 terlletekhez. Figyeljen arra,
hogy mindkét bértonus-érzékel6 érintkezzen a
bbérrel.

A villanasok sorozata lelassul.

A késziilék tulmelegedéstdl vedd modban van.
Ahhoz, hogy visszaalljon a normalis sebesség,
engedje lehilni a készUléket.

Ajelzdfények kozul csak az elsd LED vilagit,
pirosan.

Nem megfelel® az érzékelt bértonus. Az On bére
vagy tul vilagos vagy tul sotét. A késziilék nem fog
villogni.

A kbzépsd uzemmaodgomb visszajelzje villog.

A készllék inaktivalddott. Az Gjraaktivalashoz
barmelyik gombot megnyomhatja.

Az els6 LED jelz6fény pirosan villog.

Afejet (10, 11, 12) eltavolitottak. Csatlakoztassa
ujra.

A jelzdfények kozil egy piros és néhany fehér LED
vilagit.

Készulékhiba. A készulék nem fog mikodni.
Huzza ki és csatlakoztassa ujra.

Ha a hiba nem szlinik meg, a javitasért forduljon
egy Braun szervizkbzponthoz.

Minden fehér LED villog.

Elérte a termék élettartamanak a végét. Elérte a
maximalis 400 000 villanast.

A késziilék torott, megrepedt vagy sériiltnek néz ki.

Ne haszndlja, ha a markolat, az alapegység vagy a
haldzati kabel sértilt. Ha kétségei vannak a
biztonsaggal kapcsolatban, vagy arra gyanakszik,
hogy a készllék megsértilt, ne hasznalja azt.

Leselejtezés

A termék ujrahasznosithato elektronikus alkatrészeket tartalmaz. A kérnyezet védelme érdekében
ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egyitt, hanem vigye el egy megfeleld helyi gyUjtépontra.

Cimkék és szimbolumok

2

Az alapegységen a kovetkez6 szimbolumok szerepelnek:

R

BF tipusu alkalmazott alkatrész

Sorozatszam

[l

1. osztalyba tartozo késziilék

Az Eurdpai Unid elektromos és elektronikus
berendezések hulladékaira vonatkozo jelzés

El
)54
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Optikai sugarzas Az Europai Unio megfelel6ségi jele

Tartsa be a hasznalati utmutatoét “ Gyarto

A készulék furddkadban vagy zuhanyzoban

. . Tartsa szarazon
nem hasznalhato

@ =P

Miiszaki adatok

Az ismétlés gyakorisaga: 0,5 - 0,9 masodperenként (beallitastol fliggden), folyamatos mikodés
Max. optikai teljesitmény: 6 J/cm?

Impulzushossz: 2,6 msec FWHM

Hullamhossz: 510 - 2000 nm

Tapvezeték bemenet: 100 - 240 V~, 50-60 Hz, 1,7 - 0,91 A

Mikodési hdmeérséklet: 5-40°C

Optimalis mikddési hémérseéklet: 15-30°C

Uzemi paratartalom: max. 93%-os relativ paratartalom, nem lecsapo6dé
Uzemi nyomas: 700 hPa-t6l 1060 hPa-ig

Kezelési felllet (felllet mérete):

Normal fej: 3cm?

Nagy méret fej: 4 cm?

Precizios fej: 1,5cm?

Szallitasi feltételek

Hoémérséklet-tartomany: - 25°C-t6l 70°C-ig

Paratartalom: max. 93%-o0s relativ paratartalom, nem lecsap6do
Nyomas: 500 hPa-t6l 1060 hPa-ig

A készilék 400 000 villanasra alkalmas, és egyetlen felhasznalé altal legfeljebb 6 évig hasznalhato.

A készilék megfelel az IEC 60601-1:2005/A2:2012, a 60601-1:2014 szamu CAN/CSA-C22.2, az ANSI/
AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, az IEC 60601-1-11:2015, az IEC 60601-2-57:2011, az EN 55014-1:2017,
az EN 55014-2:2015, az EN 61000-3-2:2014 és az EN 61000-3-3:2013 szabvanyoknak.

A tartalom el6zetes értesités nélkil médosulhat.

Garancia
JOTALLASI JEGY

=TGR 0TS 1] o TU - Lo USROS

Forgalmazé neve és cime: Orbico Hungary Kft., 1138 Budapest, Dunavirdg utca 2-6., +36 20 770 7099, info.
hu@orbico.com

Vasarlas idépontja:........c.cocunnes SO
KIJAVITAS/KICSERELES ESETEN TOLTENDO Ki!

A jotallasi igény bejelentésének idSpontja: .......ccceveeveeererieniennas PH

Kijavitasra atvétel id6pontja: ..........cccceeeveeerieciieeie e Alairas

1 0= T = TP
LIV S e T |- SRSt

A termék fogyasztd részére vald visszaadasanak IdOPONTIA: .....cecirereereriererierie et
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TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

Az egyes tartos fogyasztasi cikkekre vonatkozo kotelezé jotallasrél szolé 151/2003. (IX. 22.) Korm.
rendeletet és a szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl sz6ld 19/2014. (V. 29.)
NGM rendelet az érintett termékekre egy év jotallasi idét hataroz meg, viszont ismerve Braun termékek
megbizhatéségat a véllalkozas KET EV JOTALLAST véllal elektromos készulékeire. A jotallasi hatarid6 a
fogyasztasi cikk, fogyaszto részére torténé atadas napjaval kezdddik.

Nem tartozik j6téllas ala a hiba, ha annak oka a termék, fogyaszto részére vald atadasat kdvetéen lépett fel,

igy példaul, ha a hibat

- nem rendeltetésszer(i hasznalat, a hasznélati-kezelési Utmutatéban foglaltak figyelmen kivil hagyasa,

- helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas, leesésbdl szarmazo sértilés

— elemi kar, természeti csapas okozta.

Jotdllas keretébe tartozé hiba esetén a fogyasztd

- elsésorban — vélasztasa szerint — kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha a vélasztott jotallasi
igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak a masik jotallasi igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tébbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan
allapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat és a jotallasi igény teljesitésével a fogyasztonak
okozott érdeksérelmet.

- ha a véllalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, e kotelezettségének megfelelé hataridén belll,
a fogyaszt6 érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy a
kicseréléshez f(iz6d6 érdeke megsz(int, a fogyaszto

- valasztasa szerint — a vételar aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat a véllalkozas kéltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy elallhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak
nincs helye.

A fogyaszté a vélasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a vallalkozasnak
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyaszté a termék meghibasodéasa miatt a vasarlastdl (izembe helyezéstél) szamitott harom
munkanapon belll érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobbletkoltségre,
hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszer(i hasznalatot
akadalyozza.

A véllalkozasnak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizentt napon belil
elvégezze. A kijavitds soran a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jétallasi idébe a kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem
tudja rendeltetés szerlien hasznalni. A jotallasi idé a terméknek vagy a termék részének kicserélése
(kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kovetkezményeként
jelentkezd hiba tekintetében Ujbdl kezdddik. A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a
véllalkozast terhelik.

A jotallas nem érinti a fogyaszto jogszabalybdl ereds — igy kuldndsen kellék- és termékszavatossagi, illetve
kartéritési — jogainak érvényesitését.

Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett m(ikodé
békéltetd testulet eljarasat is kezdeményezheti.

A jotallasi igényt a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, amennyiben fogyasztonak mindsl.

A jotéllasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy hidnyaban a szerz6dés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az altalanos forgalmi adérdl
sz0l6 torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben a
jotallasbol eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal érvényesithetéek.

Ezért kérjuk Vasarlonkat, hogy 6rizze meg a fizetési bizonylatot. A fogyaszté jotéllasi igényét a
vallalkozasnal érvényesitheti. Fogyaszté a Braun markaszervizekben kodzvetlenll is érvényesitheti kijavitasi
igényét. Markaszervizek elérhetéségei megtalalhatéak a www.braun.hu weboldalon.

A vallalkozas a minéségi kifogas bejelentésekor a fogyaszto és vallalkozas kozotti szerz6dés keretében
eladott dolgokra vonatkozd szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl sz6l6
19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet 4. §-a szerint kdteles — az ott meghatéarozott tartalommal - jegyz6konyvet
felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhaté médon a fogyasztéd rendelkezésére bocséatani. A
vallalkozas, illetve a markaszerviz a termék javitasra valo atvételekor az NGM rendelet 6. §-a szerinti
elismervény atadasara koteles.
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Hrvatski

Nasi su proizvodi dizajnirani tako da zadovoljavaju najviSe standarde kvalitete, funkcionalnosti i dizajna.
Koristec¢i profesionalnu svjetlosnu tehnologiju, Braun Silk-expert Pro 5 Intenzivno pulsiraju¢e svjetlo
(Intense Pulsed Light, IPL), uredaj za uklanjanje dlacica omogucuje trajno uklanjanje neZeljenih vidljivih
dlacica, bez napustanja doma. Prije uporabe uredaja paZljivo procitajte upute za uporabu, ukljuujuci sve
kontraindikacije, upozorenja i sigurnosne informacije i saCuvajte ih za ubuduce.

IPL je dizajniran za postizanje dugoro¢nog smanjenja rasta dlacica nakon odredenog razdoblja tretmana.
Idealni dijelovi tijela za koriStenje su:

Zene: Noge, ruke, ispod pazuha, intimno podrucje i lice (ispod jagodi¢nih kostiju)
OPREZ: Ne koristite uredaj blizu oCiju i duz Cela.

Na intimnom podrucju nemoijte Koristiti na sluznicama poput malih usana, vagine ili anusa.

Muskarci: Ramena iispod njih (prsa, leda, ruke, trbuh, noge)
OPREZ: Ne koristite na licu, vratu ili na podrucju genitalija.

Uporaba na muSkim bradama i dlakama na licu moZe dovesti do trajnih ili neravnomjernih
rezultata koji mogu izazvati promjene u karakteristikama lica koje moZda nisu poZeljne.

Uredaj Braun Silk-expert Pro 5 nije prikladan za svakoga. On je najucinkovitiji na svijetlim do srednje
tamnim tonovima koZe i kod tamnih boja dla€ica. Molimo pogledajte grafikon za odredivanje boje kozZe i
dlacica na 3. stranici kako biste ustanovili je li uredaj prikladan za vas.

Opis

Prozor za tretman

SensoAdapt™ senzori za boju koZe
LED traka napajanja

Gumb za nacin rada s indikatorskim svjetlima
Gumb za aktiviranje tretmana
Dr8ka

Bazna stanica

Kabel za napajanje

Stakleni filtar (Integrirani UV filter)
10 Standardna glava

11 Siroka glava*

12 Precizna glava*

OCoOoO~NOOOA~WN =

*nije dostupno uz sve modele

Kako radi?

Braun Silk-expert djeluje ispod povrSine koZe ciljaju¢i na melanin u folikulu dlacice kako bi pomogao
prekinuti ciklus ponovnog rasta dlake. Uz redovitu, periodi¢nu uporabu, svjetlosna energija pomaze u
sprjeCavanju nezeljenih dlacica da dodu do povrSine koZe.

Inteligentni senzori za boju koZe SensoAdapt ™ (2) kontinuirano ocitavaju boju vase koZe prije svakog
bljeska, automatski prilagodavaju intenzitet svjetla za najbolju u€inkovitost i sigurnost. To omogucuje
tretman odgovarajucih tonova koZze, ali sprje€ava tretman ako je va$a boja koZe pretamna.

Kontraindikacije

Ne koristite ureda;j ...
¢ ako je vaSa boja koze tamnija od tona V na grafikonu za odredivanje boje koze na
3. stranici. Budu¢i da tamna koZa upija viSe svjetlosne energije, tretman vrlo
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tamne koZe moZe uzrokovati nelagodu/bol i neZeljene ucinke (npr. opekline,
mjehuri¢e, promjenu boje ili oZiljke) i ozlijediti vaSu koZu.

e ako ste trudni, dojite ili ste mladi od 18 godina, jer ovaj uredaj nije testiran na
takvim pojedincima.

¢ ako imate povijest raka koZe ili predkancerogenih lezija (npr. nevi ili veci broj
madeZza).

¢ ako je vaSa koZa nedavno umijetno ili prirodno preplanula. KoZza moZze biti narocCito
osjetljiva nakon izlaganja suncu i posebno podloZna nuspojavama tretmana
IPL-om (npr. opekline, mjehurici, promjena boje ili oZiljci). Takoder, nakon
tretmana IPL-om izbjegavajte nezasticeno izlaganje izravnoj sunCevoj svjetlosti.

Zbog odredenih stanja moZe se zabraniti uporaba ovog uredaja.

Ne koristite uredaj ako vrijedi bilo 5to od navedenog:

¢ Imate neki kroni¢ni zdravstveni problem.

¢ Imate kroniCnu bolest kozZe (npr. psorijazu ili vitiligo) ili oSte¢enu kozu (npr. opekline
od sunca, posjekotine, otvorene rane ili aktivne infekcije) na podrudjima koja
Zelite tretirati.

¢ Imate proSirene vene na podru€ju koje Zelite tretirati.

¢ Imate poznatu osjetljivost na suncevu svjetlost (fotoosjetljivost) ili uzimate lijekove
koji koZzu mogu uginiti osjetljivijom (npr. Retin A, Accutane i/ili drugi topikalni
retinoidi).

¢ Imali ste peeling koZe na podrucju koje Zelite tretirati.

¢ Ako za vas vrijedi bilo §to od gore navedenog, ovaj uredaj moze ozlijediti vasu
koZu ili pogorsati postojece stanje. MoZete dobiti nuspojave kao §to su
opekotine, mjehurici i promjene boje koZe (hiper ili hipopigmentaciju) ili oZiljke.

Ako niste sigurni smijete li koristiti ovaj uredaj, posavjetujte se s lijecnikom ili
dermatologom.

Ako uzimate bilo kakve lijekove redovito i dulje vrijeme, posavjetujte se s lijecnikom
zbog bilo kojeg moguceg utjecaja na osjetljivost koZe na svjetlo.

Upozorenja

Ne koristitina ...

e vlasiStu, obrvama ili bilo gdje u blizini i oko ociju. Uporaba na tim dijelovima moZe
trajno oStetiti oCi.

e tetovaZzama ili ako imate trajnu Sminku na podrucju tretmana.

¢ bradavicama, genitalijama ili oko anusa. Ti dijelovi tijela mogu imati tamniju boju
koZe i/ili ve¢u gustoc¢u dlake i koristenje uredaja na njima moze uzrokovati
nelagodu/bol ili ozlijediti koZu.

e tamno smedim ili crnim mrljama poput pjega, biljega, madeZa i bradavica na
podrudju tretmana.

e muskoj bradi i brkovima.

Ne preporucuje se upotreba ovog uredaja na mjestima gdje se nalaze dermalni fileri.

Ne koristite ¢e$¢e od jednom tjedno na istom podrucju. OStecenja koZe mogu se
pojaviti nakon duZeg ili ponovljenog tretiranja istog mjesta.
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Sigurnost ociju

Ne gledajte izravno u stakleni filtar (9) i ne pokuSavajte aktivirati uredaj okrenut
prema oCima. Kako bi se zastitila sigurnost vasih i o€iju osoba u vasoj blizini, uredaj
Ce se aktivirati samo ako se oba senzora za boju koZe stave na kozu. Ako se u bilo
kojem trenutku uredaj aktivira kada oba senzora NISU u dodiru s kozom, odmah
PRESTANITE koristiti uredaj i obratite se prodavagu.

Moguce su ozljede oka (koje mogu dovesti do gubitka vida) ili ozljede koZe ako se
ne slijede upute. Zastitite oCi od izloZzenosti. Uredaj nemoijte koristiti na kapcimaili
blizu oka.

Mjere opreza

¢ Ovaj je uredaj namijenjen za jednog korisnika.

¢ Nije namijenjen za osobe mlade od 18 godina.

¢ Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima, kao i osobe
koje nemaju prethodno dostatno iskustvo i znanje, mogu koristiti ovaj uredaj pod
uvjetom da su pod nadzorom ili da im je objasnjeno kako se uredaj koristi na
siguran nacin tako da u potpunosti razumiju moguce rizike prilikom uporabe.

¢ Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.
Uvijek drZite uredaj izvan dohvata djece.

Sigurnost od strujnog udara i pozara

Redovito provjeravajte uredaj i kabele za vidljive znakove oStecenja. U sluCaju
oStecenja ili napuknuca, prestanite koristiti uredaj. KoriStenje oStecenog uredaja
moze dovesti do strujnog udara. U sluCaju kvara, uredaj odnesite na provjeru i
popravak ovlastenom servisnom centru. Nekvalificirano popravljanje mozZe dovesti
do izuzetne opasnosti za korisnika. Uredaj uvijek iskljucCite iz struje nakon uporabe.

OPASNOST

Nikada ne pokuSavajte popraviti i otvoriti uredaj jer vas to moZe izloZiti opasnim
elektricnim komponentama i pulsirajucoj svjetlosnoj energiji sto moze uzrokovati
teSka tjelesna oStecenja i/ili trajne ozljede oCiju.

Ne koristite u vodi ili blizu vode i mokrih povrSina kao $to su kade, tuSevi,
bazeni ili druge posude koje mogu sadrzavati vodu. Ako se uredaj namoci, ne @
smije se koristiti. Koristenje mokrog uredaja moze dovesti do strujnog udara. y

Ne koristite oSteCen uredaj (npr. napuklo kuciste, oStecenje na kabelu itd).
Unutarnji dijelovi sadrze elektriCne naboje koji su opasni.

Redovito pregledavajte prozor za tretman (1) zbog mogucih ostecenja:
Ne koristite ako je stakleni filtar (9) napukao ili nedostaje,
Ne Kkoristite ako ugradeni reflektor nedostaje ili nije na ispravhom mjestu.

Ne dodirujte stakleni filtar za vrijeme ili neposredno nakon uporabe jer je vruc.

Ne Kkoristite zapaljiva sredstva (alkohol, aceton) ili sredstva za CiS¢enje na bazi nafte
na uredaju jer postoji opasnost od poZzara.
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Ne koristite abrazivna sredstva za CiS¢enje. Ona mogu ostetiti uredaj ili ogrepsti
stakleni filtar.

Ne pokuSavajte koristiti ovaj uredaj u druge svrhe osim za uklanjanje neZeljenih
dlacica.

Ne koristite uredaj bilo gdje drugdje osim na povrSini koZe. Ne aktivirajte uredaj ako
otvor za tretman (1) nije u potpunom dodiru s koZzom.

Ne blokirajte ventilatore za hladenje. Moglo bi do¢i do pregrijavanja uredaja 5to
predstavlja opasnost od strujnog udara ili poZara.

Nacin uporabe

Priprema podrudja za tretiranje

Uklonite sve vidljive dlacice na koZi prije uporabe uredaja. MoZete korisiti svoju Zeljenu metodu uklanjanja
dlacgica. Kako bi otvor za tretman uvijek bio €ist i neoSte¢en, provjerite da na povrsini koZze nema vise
preostalih dlacica. Operite i osuSite podrucje za tretman.

Uklju€ivanje uredaja:

Koristite kabel za napajanje (8) kako biste povezali baznu stanicu na elektri¢nu mreZzu. Pritisnite bilo koji
gumb (4 ili 5) kako biste aktivirali uredaj. LED traka napajanja (3) ¢e zasvijetliti jednom i ventilator ¢e poceti
raditi. To znagi da je uredaj u nacinu PRIPRAVNOSTI. Tijekom rada, uredaj ¢e se malo zagrijati.

Automatsko prilagodavanje svjetlosti

Kad oba senzora za boju koZe (2) dodu u kontakt s koZom, uredaj oCitava boju vase koZe i odabire
odgovarajuci intenzitet svjetlosti koji je oznacen bijelim LED svjetlima na traci napajanja (3). To potvrduje
da je uredaj spreman za bljeskanje.

CCTTTT™ svijetla put = svjetlost visokog intenziteta

_ tamna put — (niski intenzitet svjetlosti s brzim bljeskovima)

DI nema svietla nema kontakta s koZom — Uredaj necée bljeskati.

@DDDEEEE® crvenosvietlo | neprikladna boja puti = Uredaj neée bljeskati.

NjeZan nac€in rada

Pritisnite gumb za nacin rada (4) kako biste smanijili intenzitet svjetla.

MoZete birati izmedu iducih triju postavki:

Standardno: tri indikatorska svjetla

Osjetljivo: dva indikatorska svjetla

Iznimno osjetljivo: jedno indikatorsko svjetlo (najslabiji intenzitet svjetla s brzim treperenjem)

Postavke za osjetljiv i iznimno osjetljiv nacin rada namijenjene su osjetljivim dijelovima tijela i poCetnicima.
Uz smanjen intenzitet svjetla moZda cCe biti potrebno viSe tretmana kako bi se postigli Zeljeni rezultati.

Uska svjetla napajanja bljeskaju za potvrdu promjene postavki intenziteta svjetlosti.
Ako gumb za nacin rada (4) drZite pritisnutim dulje od tri sekunde, uredaj se deaktivira.
Nakon 10 minuta bez uporabe, uredaj se automatski deaktivira.

Pritisnite i gumb za ponovno aktiviranje.

Epikutani test

Prije prvog tretmana, preporucujemo vam testiranje koZe na reakciju uredaja Braun Silk-expert na malom
podrucju koZe na dijelu tijela koji namjeravate tretirati

(veliCine oko 2 x 3 cm; ekvivalent veli€ine dva bljeska, jednog pored drugog).

Obavite epikutani test kao $to je opisano u nastavku u poglavlju «<Metode tretmana», poglavlje «TAPKANJE.
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Pricekajte 24 sati i zatim pregledajte podrucje testiranja. Ako kozZa izgleda normalno, zapo¢&nite svoj prvi
tretman. Ako dode do reakcije koZe, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s lijenikom. Nemojte
tretirati testirano podruc€je najmanje tjedan dana nakon testa.

Metode tretmana

Podrucje koje se tretira mora biti bez dlacica, €isto i suho. Prije pritiska na gumb za tretman, skrenite
pogled s uredaja kako biste izbjegli jako svjetlo. U rijetkim slu€ajevima korisniku se moZe uciniti da je
bljeskalica prejaka. Medutim, to ne uzrokuje sigurnosne rizike. Kako bi upotreba bila ugodnija,

TAPKANJE

za tretman malih, teSko
dostupnih podrucja
(npr. Zensko lice,
bikini-zona, pazuh,
koljeno, potkoljenica,
¢lanak)

KLIZANJE

za brz i u€inkovit
tretman velikih povrSina
(npr. noge)

1. Postavite prozor za tretman (1) ¢vrsto na koZu, osiguravajuci da oba senzora za boju koZe (2) imaju
kontakt s kozom. Na LED traci napajanja (3) prikazuju se bijela LED svjetla.

2. Pritisnite i drZite gumb za tretman (5). Uredaj ¢e | 2. Pritisnite i odmah otpustite gumb za tretman

poceti treptati. (5). Uredaj ¢ce emitirati bljesak.
3. Pomicite uredaj polako i kontinuirano od dna 3. Podignite uredaj i postavite ga na sljedec¢e
do vrha podrucja tretmana. Pazite da uvijek susjedno mjesto koje Zelite tretirati. Pricekajte
odrzavate puni kontakt s koZzom, tako da uredaj da se na LED traci napajanja prikaZu bijela LED
bljeska kontinuirano. svjetla. Zatim pritisnite i otpustite gumb za
tretman.
Nakon §to ste zavrsSili svoj prvi klizni potez, Nastavite tretman dio po dio dok ne zavrSite cijelo
podignite uredaj s podrucja tretmana. Ponovite podrucdje koje Zelite tretirati.

korake od 1 do 3 za tretman sljedecéeg susjednog
podrucja u paralelnim potezima.

Pazite da ne izostavljate dijelove podrucja za tretman tako §to ¢ete staviti prozor za tretman neposredno uz
prethodno obradeno mjesto bez ostavljanja prostora izmedu tretiranih podrudja.
Izbjegavajte tretiranje istog podrucja dva puta jer to moZe povecati moguénost nezeljenih reakcija.

Ako osjecate jake bolove, odmah prekinite tretman i posavjetujte se s lije€nikom prije ponovnog koristenja
uredaja.

Glava/glave za tretman
Standardna glava (10) moZe se koristiti na svim podrucjima.

Siroka glava (11)* djelotvorna je na veéim dijelovima tijela.

Precizna glava (12)* posebno je dizajnirana za mala, neravna, te$ko dostupna podrucja.
U slu¢aju da va$ Silk-expert dolazi s dvije precizne glave, jedna je oznatena @®.

To pomaZze u razlikovanju glave koja se koristi na licu od one koja se koristi na ostalim
dijelovima tijela.

Kako tretirati lice (samo Zene)

e Prije tretiranja lica, napravite test na maloj povrSini. Uklonite sve vidljive dlacice, $minku, losione i kreme
s podrucja koje Zelite tretirati.

e Prije pritiska na gumb za tretman, zatvorite o€i ili skrenite pogled s uredaja kako biste izbjegli gledanje u
jako svjetlo. Izbjegavajte tretiranje istog podrucja dva puta jer to moZe povecati moguénost dobivanja
neZeljenih reakcija.

e Kad tretirate nadusnicu, izbjegavajte kontakt s usnama i nosnicama. Sredi$nji dio ispod nosnica moZe
biti osjetljiv.

* Ne koristite na trajnoj/polutrajnoj olovci za usne na rubu usana.

e SAVJET: MoZete stisnuti usne kako biste bili sigurni da se svjetlost nec¢e aktivirati na gornjoj usni.

* Dlacice ispod brade mogu biti guSce i grublje. To ponekad moZe dovesti do blagog crvenila koZe nakon
tretmana. Ovo crvenilo je privremeno i trebalo bi u potpunosti nestati u roku od 24 sata.
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Kako tretirati intimno podruéje (samo Zene)

W

i Podrutje izmedu

Bikini zona Podrucje izmedu nogu
H gluteusa

® Prije tretiranja intimnog podrucja, napravite test na maloj povrsini.

e Uklonite sve vidljive dlacice, losione i kreme s podrucja koje Zelite tretirati. Uz pomoc¢ zrcala provjerite
jeste li uklonili sve dlaCice.

e Stanite, sjednite ili Su¢nite kako biste dosegnuli sva podrucja koja Zelite tretirati.

Koristite preciznu glavu (12) za tretiranje intimnog podrucja.
Radi spre€avanja osjecCaja neugode, odaberite iznimno njeZzan nacin rada za tretiranje intimnog podrucja.
Drzite gumb za odabir nac¢ina rada (4)* dok ne bude upaljeno samo jedno indikatorsko svjetlo.

Za intimno podrucje preporucuje se metoda tapkanja:

1. Postavite prozor za tretman ¢vrsto na koZu, tako da oba senzora za boju koZe budu u kontaktu s koZzom.
Prstima zategnite koZu radi boljeg kontakta s kozom.

2. Na traci za napajanje (3) prikazuju se bijela LED svijetla.

3. Pritisnite i odmah otpustite gumb za tretman (5). Uredaj ¢e emitirati bljesak.

4. Podignite uredaj i postavite ga na sljede¢e mjesto koje Zelite tretirati. Ponovite korake od 2. do 4. i
nastavite tretman dio po dio dok ne zavrSite cijelo podrucje koje Zelite tretirati.

NAPOMENA:

e Ako se crvenilo ili peckanje javi i traje nekoliko minuta, stavite hladnu krpu/jastuci¢ da umirite to
podrudje.

e Ako primijetite bilo kakve pigmentne promjene na koZi, npr. svjetlija ili tamnija koZa, prestanite koristiti
uredaj. PotraZite lijeCniCki savjet kako bi se utvrdio uzrok koji moZe biti posljedica nekog neotkrivenog
zdravstvenog stanja.

® Posto je koza na tim podrucjima obi¢no nesto tamnija, iz sigurnosnih razloga uredaj mozda nec¢e
bljeskati €ak i ako dobro prianja uz koZu.

Plan tretmana

Pocetna faza 1 tretman tjedno (4 - 12 tjedana )

Tretman odrzavanja nastavite koriStenje ovisno o svojim potrebama, npr. svakih 1 — 2 mjeseca

Tipi¢an ciklus rasta dlacica varira od osobe do osobe i moZe potrajati do 16 mjeseci ovisno o dijelu tijela.
Buduc¢i da su samo dlacice u fazi rasta osjetljive na tretman svjetlom, vazno je napraviti viSe tretmana kako
bi se postigla kontinuirano glatka koZa. Iz ovog razloga preporucujemo da u pocetnoj fazi — tijekom prvih 4
do 12 tjedana koriStenja uredaja — tretmane provodite jednom tjedno.

U slu€aju da primijetite prestanak rasta dlacica, ne morate dovrsiti puni 12-tjedni tretman. MoZete prijeci
na tretmane odrZavanja.

Nakon tretmana
Nakon 8to ste zavrSili svoj tretman, izvucite kabel za napajanje iz utiCnice kako biste iskljucili uredaj.

Nakon tretmana, preporucujemo koriStenje krema za sun¢anje SPF 15 uvijek kada bi tretirane povrSine
mogle biti izloZene suncu. Preporucujemo izbjegavanje izlaganja umjetnim izvorima svjetla, kao $to su solariji.
Izbjegavajte bilo kakve aktivnosti ili proizvode za koZu koji mogu iritirati koZu u razdoblju od 24 sata nakon
tretmana. To ukljuCuje koridtenje tople kupke ili saune, noSenje uske odjece, koristenje krema za
izbjeljivanje puti, proizvode s mirisima ili za peeling. Gore navedeno moZze izazvati iritaciju, kao §to su
svrbeZ i crvenilo na tretiranim podrugjima.

CiS¢enje i spremanje
Nakon svakog tretmana pregledajte prozor za tretman (1), senzore nijanse koze (2), stakleni filtar (9) i
ugradeni reflektor zbog mogucih ostec¢enja.
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Ne dodirujte i ne Cistite stakleni filtar odmah nakon tretmana, prvo pustite da se ohladi. Ako su vidljivi bilo
kakvi tragovi ili crne mrlje, obriSite prozor za tretman suhom krpom koja ne ostavlja dlacice.

Ne ispirite i ne uranjajte uredaj u vodu ili neku drugu tekucinu.

Za najbolje rezultate, Cuvajte glave (10, 11,12) s njihovim ugradenim reflektorima na mjestu bez prasine,
dlacica i ostale prljavstine. Ne Cistite vodom, nego koristite samo suhu krpu. Uredaj Cuvajte na hladnom,
suhom mjestu. Provjerite jesu li prozor za tretman i senzori za boju koZe zasti¢eni od oStecenja.

Moguce nuspojave

Neki ljudi ¢e imati blagi osjec¢aj nelagode (npr. toplina ili crvenilo koZe) prilikom koriStenja uredaja — to je
normalno. MoZete osjetiti toplinu i trnce kod aktiviranja bljeskalice, a nakon toga crvenilo na koZzi. Ova vrsta
reakcije obi¢no nestaje u roku od 24 sata. NezZeljene reakcije obi¢no nastupe odmah ili u roku od 24 sata.
U rijetkim slu¢ajevima, mogu nastupiti i do 72 sata nakon tretmana. Ako osjetite neuobicajene reakcije na

koZi, obratite se lije¢niku.

Nuspojava

Kako procijeniti i reagirati

Osjecaj topline ili trnci tijekom tretmana koji obi¢no
nestaju nakon nekoliko sekundi ili minuta i
smanjuju se daljnjim koriStenjem.

To je ocekivano i normalno za sve tretmane
IPL-om. MoZete nastaviti koristiti uredaj prema
uputama.

Nelagoda ili bol je intenzivna za vrijeme tretmana ili
traje i nakon tretmana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

Crvenilo koZe tijekom ili nakon tretmana koje
nestaje u roku od nekoliko minuta do nekoliko sati.

To je oCekivano i normalno za sve tretmane
IPL-om. MoZete nastaviti koristiti uredaj prema
uputama nakon §to crvenilo nestane.

Crvenilo koZe koje ne nestane u roku od 24 - 48 sati
nakon tretmana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

U vrlo rijetkim slu¢ajevima:

Oteklina i crvenilo oko folikula dlagice koje nestaje
u roku od dva ili tri dana.

MoZete nastaviti koristiti uredaj prema uputama
kada se oteklina i crvenilo oko folikula dlake povuku.

Oteklina i crvenilo oko folikula dlacice koji ne
nestanu u roku od dva do tri dana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

Privremene promjene u boji koZe (koza postane
svjetlija ili tamnija).

Ako dode do promjene boje koZe, prestanite
koristiti uredaj i posavjetujte se s lijecnikom.

Povecanije rasta dlacica na tretiranim podrucjima
(vjerojatnije da Ce se pojaviti kod osoba
mediteranskog podrijetla).

Ako to povecanje ne prestane nakon nekoliko
tretmana, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte
se s lijecnikom.

U slu€aju nuspojava obratite se nadleznom tijelu u svojoj zemlji i proizvodacu uredaja.

RjeSavanje problema

Vodi¢ za rjeSavanje problema moZe vam pomoci u rjeSavanju pocetnih problema koje moZete imati s ovim

uredajem.

Problem

RjeSenje

Trake napajanja ne zasvijetle kada se prozor za
tretman nalazi na koZi.

Provijerite je li uredaj spojen na elektri¢nu mreZu.
Pritisnite bilo koji gumb (4 ili 5) kako biste aktivirali
uredaj.

Provjerite jesu li oba senzora za boju koZe u punom
kontaktu s koZzom. Ako je potrebno, pomaknite
uredaj na nacin da oba senzora za boju koZe budu
u kontaktu s kozom.

Uredaj ne radi na malim podrucjima.

Preciznu glavu (ako je dostupna) koristite na
manijim, tesko dostupnim dijelovima tijela. Provjerite
jesu li oba senzora za boju koZe u kontaktu s koZzom.
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Bljeskanje se usporava.

Uredaj je u naCinu rada koji 8titi od pregrijavanja.
Kako biste se vratili na normalnu brzinu, pustite
uredaj da se ohladi.

Na traci za napajanje, samo prvo LED svjetlo svijetli
crveno.

Nevazece ocitanje boje koZe. Vasa koZa je ili previ-
Se svijetla ili previSe tamna. Uredaj nece bljeskati.

SrediSnje svjetlo na gumbu za nacin rada treperi.

Uredaj je isklju€en. Pritisnite i gumb za ponovno
aktiviranje.

Prvo LED svjetlo na traci za napajanje treperi
crveno.

Glava (10, 11,12) je skinuta. Vratite je na uredaj.

Trake za napajanje pokazuju neobi¢ni uzorak
jednog crvenog LED svjetla zajedno s
pojedinacnim bijelim LED svjetlima.

Gre8ka na uredaju. Uredaj ne radi.

Iskljucite iz uti¢nice i ponovno ukljucite. Ako je
greSka i dalje prisutna, obratite se ovlastenom
Braun servisu za popravak.

Sva bijela LED svjetla bljeste.

Kraj vijeka trajanja proizvoda. Dostignut je
maksimalan broj bljeskanja (400.000).

Uredaj je slomljen, napukao ili izgleda neispravan.

Ne koristite ako su dr8ka, bazna stanica ili kabel za

napajanje oSteceni. Ako se dvoumite u pogledu
sigurnosti ili sumnjate da je uredaj oSte¢en na bilo

koji nacin, ne smijete ga koristiti.
—

Odlaganje

U ovom uredaju nalazi se elektronicki otpad koji se moZe reciklirati. Kako biste zastitili okolinu,
nemojte ga odlagati u komunalni otpad ve¢ ga odnesite na odgovaraju¢a mjesta za prikupljanje
otpada.

Oznake i simboli
Baza stanica je ozna€ena sljede¢im simbolima:

Primijenjeni dio tipa BF Serijski broj

WEEE znak za zbrinjavanje otpadne
elektricne i elektroniCke opreme u
Europskoj uniji

Oprema klase Il

Opti¢ko zratenje Oznaka Europske unije

Slijedite upute za uporabu Proizvodac

Ovaj uredaj nije pogodan za uporabu u kadi

ili pod tusem Odrzavajte suhim

@ = > |0] P

Tehni€ke specifikacije

Brzina ponavljanja: svakih 0,5 - 0,9 sekundi (ovisno o pode8avanju), kontinuirani rad

Maksimalni opticki izlaz: 6 J/cm?2

Duljina impulsa 2,6 ms FWHM

Valna duljina: 510 - 2000 nm

Ulazni napon: 100 - 240V~, 50-60Hz, 1,7 - 0,91 A
Radna temperatura: 5°C-40°C

Optimalna radna temperatura: 15°C-30°C

Radna vlaznost zraka: do 93% bez kondenzacije
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Radni tlak: 700 hPa do 1060 hPa
Podrucje tretiranja (veli¢ina mjesta):

Standardna glava: 3cm?
Velika glava: 4 cm?
Precizna glava: 1,5cm?

Uvjeti prijevoza

Raspon temperature: -25°'Cdo70°C
VlaZnost zraka: do 93% R.H. bez kondenzacije
Tlak: 500 hPa do 1060 hPa

Uredaj moZze emitirati sveukupno 400.000 bljeskova i namijenjen je za koriStenje od strane jednog korisnika
do 6 godina.

Ovaj je uredaj uskladen sa standardima IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

PodloZno promjenama bez prethodne najave.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno razdoblje od 2 godine od dana kupnje. U okviru tog razdoblja
besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu neispravnost uredaja do koje je doSlo zbog zamora materijala ili
pogreSaka u radu ili popravkom ili zamjenom uredaja ovisno o procjeni.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, normalno troSenje materijala (npr. u
slu€aju troSenja mrezice na uredaju za brijanje), kao i oSte¢enja koja imaju neosporan utjecaj na vrijednost
ili rad uredaja. Jamstvo prestaje vrijediti ako popravke vr§e neovlastene osobe te ako se ne koriste
originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite ili poSaljite cijeli uredaj zajedno s raCunom na
adresu Braunovog ovlastenog servisnog centra.

Napomena: Ako ne mocete rijesiti svoj problem putem priloZzene servisne mreze ili na prodajnom mjestu
molimo vas da nas nazovete na 091 66 01 777 ili 01 66 26 555.

SINGULI D.0.0., Zagreb 10 000

Primorska 3, Tel. 01 37 72 644, primorska@singuli.hr,

ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

CMP, Savica Sanci 145, Tel. 01 24 04 451, savica@singuli.hr,

ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

Josipa Strganca 12, Tel. 01 37 79 029, spansko@singuli.hr,

ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

JEZIC COLOR SERVIS, Bjelovar 43 000

Petra Zrinskog 13, Tel. 043 243 500, color-servis@bj.htnet.hr
ELMIN, Burdevac 48 350,

R. Boskovi¢a 20, Tel. 048 813 365, elmin@optinet.hr

BKS d.o.o., Slavonski Brod 35 000,

J. J. Strossmayera 29, Tel. 035 203 101, bks.servis035@gmail.com
FRUK d.o.0., Virovitica 33 000,

J. J. Strossmayera 23, Tel. 033 553 068, fruk.servis@vt.t-com.hr
MARKOVIC OBRT ZA EL.USLUGE, Varazdin 42 000,

KreSimira Filica 9, Tel. 042 210 588, i.markovic@inet.hr

RADAN ELEKTRONIK CENTAR d.o.0., Dubrovnik 20 000,

Ob. Pape |.Pavlall. 17, Tel. 020 321 500, radanelektronikcentar@gmail.com
Tehno -Jeléi¢ d.o.o., Sibenik 22 000,

VIIl Dalmatinske Udarne Brigade 71, Tel. 022 340 229

SINGULI D.0.0., 21000 SPLIT-KAMEN

UL. 4. Gardijske brigade 43, Tel. 095 66 26 556

(u sklopu poslovnog prostora ROBOT COMMERCE d.o.o. (TTTS))
split@singuli.hr

ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707
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Slovenscéina

Naprava za odstranjevanje dlak z intenzivno pulzno svetlobo (IPL) Braun Silk-expert Pro 5, ki uporablja
profesionalno svetlobno tehnologijo, vam omogoca trajno odstranjevanje nezZelenih, vidnih dlak v udobju
vaSega doma. Pred uporabo naprave natan¢no preberite navodila za uporabo, vklju¢no z vsemi
kontraindikacijami, opozorili in varnostnimi informacijami, ter jih shranite za poznejSo uporabo.

IPL je zasnovana tako, da po dolo€enem ¢asu uporabe naprave dolgotrajno zmanj3a rast dlak. Naprava je
najprimernej$a za uporabo na naslednjih mestih:

Zenske: noge, roke, pazduhe, intimni predel in obraz (pod li¢nicami)

POZOR:  Naprave ne uporabljajte v blizini o¢i in vzdolz Cela.
Vintimnem predelu ne uporabljajte na predelih s sluznico, kot so male sramne ustnice,
vagina ali anus

Moski: od ramen navzdol (prsni ko§, hrbet, roke, trebuh, noge)
POZOR:  Ne uporabljajte na obrazu, vratu in v predelu genitalij.

Uporaba na predelu moSke brade ali za dlake na obrazu lahko vodi v trajne ali
neenakomerne rezultate, ki lahko povzrocijo neZelene spremembe na obrazu.

Naprava Braun Silk-expert Pro 5 ni primeren za vsakogar. Naju&inkovitej$a je pri uporabi na svetli do
srednje temni koZi in temnih dlakah. Oglejte si preglednico s koZnimi odtenki in barvnimi odtenki dlak na 3.
strani, da ugotovite, ali je naprava primerna za vas.

Opis

Svetlobno okence

Senzorji SensoAdapt™ za zaznavanje koZnega odtenka
LED-kazalnik vklopa/izklopa

Gumb za preklop med nacini z indikatorskimi lu¢kami
Gumb za uporabo

Rocaj

Osnovna postaja

Napajalni kabel

Stekleni filter (integriran UV filter)

10 Standardni nastavek

11 Siroki nastavek*

12 Nastavek za natan¢no prirezovanje *

OCo~NooUuhownN =

*ni na voljo pri vseh modelih

Kako deluje?

Naprava Braun Silk-expert deluje na melanin v meSi¢ku dlake pod povrSino koZe in s tem pripomore k
prekinitvi cikla ponovne rasti dlake. S stalno in redno uporabo svetlobna energija neZelenim dlakam
prepreci, da bi dosegle povrsino koze.

Inteligentni senzorji za zaznavanje koZznega odtenka SensoAdapt™ (2) nenehno zaznavajo kozni odtenek pred
vsakim svetlobnim impulzom, pri tem pa samodejno uravnavajo mo¢ svetlobe za najboljSo u¢inkovitost in
varnost. To omogoca uporabo na ustreznih koZnih odtenkih in vam hkrati prepre¢i uporabo, ¢e imate
pretemen koZni odtenek.
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Kontraindikacije

Naprave ne uporabljajte ...

¢ Ce imate temnejSi koZni odtenek od odtenka V, prikazanega v preglednici s
koZnimi odtenki na 3. strani. Ker temna koZa vpije vec svetlobne energije, lahko
uporaba na zelo temni kozi povzroCi nelagodje/boleCino in nezelene uCinke
(npr. opekline, mehurje, razbarvanje ali brazgotine) ter poskoduje koZzo.

¢ Ce ste noseci, dojite ali ste mlajSi od 18 let, saj naprava ni bila preizkuSena pri
teh skupinah posameznikov.

¢ Ce ste v preteklosti imeli koZnega raka ali predrakave lezije (npr. nevusi ali veliko
Stevilo znamenj).

¢ Ce ste nedavno pridobili umetno ali naravno zagorelost. Va3a koza je lahko po
izpostavljanju soncnim Zarkom dodatno obCutljiva in Se posebej dovzetna za stranske
ucinke uporabe IPL (npr. opekline, mehurji, razbarvanje ali brazgotine na kozi).
Prav tako se po uporabi IPL izogibajte izpostavljanju neposredni soncni svetlobi.

Prav tako lahko dolo€eni pogoji prepovedujejo uporabo te naprave.

Naprave ne uporabljajte v naslednijih primerih:

e Ce imate kroni¢no bolezen.

¢ Ce imate kroni€no koZno obolenje (npr. luskavico ali vitiligo) ali poSkodovano
koZo (npr. soncne opekline, ureznine, odprte rane ali aktivne okuzbe) na podrocjih,
na katerih Zelite uporabiti napravo.

e Ce imate kr€ne Zile na podro€ju, Kjer Zelite uporabiti napravo.

¢ Ce veste, da ste preobdutljivina son¢no svetlobo (fotosenzitivnost), ali ¢e
jemljete zdravila, ki lahko povecCajo obcutljivost koZe (npr. Retin A, Accutane in/ali
drugi lokalni retinoidi).

e Ce ste na mestu, kjer Zelite uporabiti napravo, izvedli postopek lus¢enja koze
(»piling«).

e \/ zgornjih primerih lahko naprava koZo poSkoduje ali obstojeCe stanje Se poslabsa.
Lahko se pojavijo neZeleni uCinki, kot so opekline, mehurji in spremembe barve
koZze (hiper- ali hipopigmentacije) ali brazgotine.

Ce niste prepricani, ali je uporaba naprave varna za vas, se posvetujte s svojima
zdravnikom ali dermatologom.

Ce redno in dalj Casa jemljete kakrSna koli zdravila, se posvetujte s svojim
zdravnikom glede morebitnega vpliva na obCutljivost koZe na svetlobo.

Opozorila

Ne uporabljajte na ...

e L asiSCu, obrveh ali v bliZini ali v okolici o€i. Uporaba na teh mestih lahko povzroci
trajne poSkodbe oCi.

¢ Tetovazah ali trajnih licilih na mestih uporabe.

e Bradavicah, spolovilu ali okoli anusa. Na teh predelih je lahko barva koZe
temnejSa in/ali je prisotna vecja gostota dlak, zaradi Cesar lahko uporaba naprave
povzroCi nelagodje/bole€ino oz. poskodbe kozZe.

e Temno rjavih ali &rnih pikah, kot so pege, materina znamenja, ali bradavice na
mestih uporabe.
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¢ Bradi/obraznih dlakah pri moskih.
Uporaba te naprave ni priporo€ena na podrocjin z dermalnimi polnili.

Napravo na istem obmocju uporabljajte najvec enkrat tedensko. Pri podaljSani ali
ponavljajoCi se uporabi na enem mestu lahko pride do poSkodb koZe.

Varnost oc€i

Ne glejte neposredno v stekleni filter (9) oziroma naprave ne usmerjajte proti oGem.
Za zascito svojih oCi in oCi 0seb v bliZini se bo naprava vklopila samo, ko sta oba
senzorja za zaznavanje koznega odtenka v stiku s koZo. Ce se naprava vklopi, ko je
samo en senzor v stiku s koZo oziroma ni noben senzor v stiku s koZo, napravo takoj
Prenehajte uporabljati in se obrnite na prodajalca.

Ob neupostevanju navodil je moZna poSkodba oci (ki lahko vodi v izgubo vida) ali
koZe. OCi za&Citite pred izpostavljenostjo. Naprave ne uporabljajte na vekah ali v
bliZini oCi.

Previdnostni ukrepi

¢ Naprava je namenjena za enega uporabnika.

¢ Naprava ni namenjena osebam, mlajSim od 18 let.

¢ Osebe z zmanjSanimi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod nadzorom,
razen Ce so bile poucene o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti, povezane
z njeno uporabo.

e Otroke je treba nadzorovati in zagotoviti, da se ne bodo igrali z napravo. Napravo
vselej shranite zunaj dosega otrok.

Elektri¢na in pozarna varnost

Napravo in kable redno pregleduijte zaradi vidnih znakov poskodb. V primeru
poSkodb ali razpok napravo prenehajte uporabljati. Uporaba poSkodovane naprave
vodi v elektriCni udar. V primeru okvare naj napravo pregledajo in popravijo v
pooblasCenem servisnem centru. Nepooblas€ena popravila lahko vodijo v resno
nevarnost za uporabnika. Po uporabi napravo vedno izkljucite.

NEVARNOST

Naprave nikoli ne poskuSajte popravljati in odpirati sami, saj ste lahko pri tem
izpostavljeni nevarnim elektri€nim sestavnim delom in energiji pulzirajoCe svetlobe,
ki lahko povzroCi resne telesne poSkodbe in/ali trajne podkodbe oi.

Naprave ne uporabljajte v vodi ali njeni blizini in na mokrih povrsinah,

kot so kopalne kadi, tusi, bazeni ali druge posode, ki vsebujejo vodo. @
Ce se naprava zmodi, je ne smete uporabljati. Uporaba mokre naprave g
lahko vodi v elektriCni udar.

Ne uporabljajte poSkodovane naprave (npr. razpoke v ohisju, poSkodovan kabel
itd.). Notranji deli so pod elektricno napetostjo, ki je lahko nevarna.
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Okence za izvajanje postopka (1) redno preverjajte glede morebitnih poSkodb:
Naprave ne uporabljajte, Ce je stekleni filter (9) poCen ali e ni name3&en.
Ne uporabljajte, Ce vgrajeni reflektor manjka ali ni na pravem mestu.

Steklenega filtra se ne dotikajte med uporabo ali takoj po uporabi, saj se ta segreje.
Naprave ne Cistite s Cistili na osnovi nafte ali vnetljivih Cistil (alkohola, acetona), saj
ta predstavljajo nevarnost pozara.

Ne uporabljajte jedkih Cistil. Ta lahko poSkodujejo ali opraskajo stekleni filter.

Naprave ne poskuSajte uporabljati za druge namene, razen za odstranjevanje
nezelenih dlak.

Naprave ne uporabljajte na drugih povrsinah, razen na kozi. Gumba za uporabo ne
pritiskajte, Ce svetlobno okence (1) ni povsem v stiku s koZo.

Ne zamasite prezraCevalnih odprtin. Naprava se lahko pregreje in predstavlja
nevarnost elektricnega udara ali pozara.

Uporaba

Priprava mesta, kjer boste uporabili napravo

Pred uporabo naprave odstranite vse vidne dlake s koZe. Uporabite lahko svoj najljubsi nacin
odstranjevanja dlak. Ce Zelite ohraniti €isto in nedotaknjeno svetlobno okence, se prepri¢ajte, da na
povrsini koze ni ve¢ dlacic. Ocistite mesto, kjer boste uporabili napravo, in ga osusite.

Vklop naprave:

Z napajalnim kablom (8) priklju€ite osnovno postajo v elektri¢no vti¢nico. Za aktivacijo naprave pritisnite
na kateri koli gumb (4 ali 5). LED-kazalnik vklopa/izklopa (3) enkrat zasveti in se vklopi ventilator.

To pomeni, da je naprava v stanju PRIPRAVLJENOSTI. Med delovanjem se naprava nekoliko segreje.

Samodejna prilagoditev svetlobe

Ko sta oba senzorja za zaznavanje koZnega odtenka (2) v stiku s koZo, naprava odcita vas koZni odtenek in
izbere ustrezno moc¢ svetlobe, ki jo nakazuje bela lu¢ka LED na kazalniku (3). To pomeni, da je naprava
pripravljena na oddajanje svetlobnih impulzov.

(Im svetel koZni odtenek — visoka moc€ svetlobe

_ temen koZni odtenek — (nizka moc svetlobe s
hitrim utripanjem)

@I brez svetiobnegaimpulza | ni stika s kozo — Naprava ne utripa.

(000000000 0) BEECI neveljaven kozni odtenek — Naprava ne utripa.

Nacin ,,Sensitive”

Ce Zelite zmanijSati intenzivnost svetlobe, pritisnite gumb za preklop med nagini (4).
Preklapljate lahko med naslednjimi tremi nastavitvami:

Standard: 3 indikatorske lucke

Sensitive: 2 indikatorski lucki

Extra sensitive: 1 indikatorska lu€ka (najmanjsa intenzivnost svetlobe s hitrim utripanjem)

Nastavitve naginov «Sensitive» in «Extra Sensitive» so namenjene obc&utljivim predelom in zacetnikom.
Ob zmanj$ani jakosti svetlobe boste za doseganje Zelenega uginka napravo morda morali uporabiti
veckrat.

Lucke na kazalniku vklopa utripnejo in tako potrdijo spremembo nastavitve jakosti svetlobe.
Ce gumb za preklop med nacini (4) zadrzite dlje kot tri sekunde, se naprava deaktivira.

Po 10 minutah se naprava samodejno izkljugi.

Za ponovno aktivacijo pritisnite na kateri koli gumb.
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Preizkus na kozi

Pred prvo uporabo naprave vam priporo¢amo, da preizkusite reakcijo kozZe, tako da napravo Braun
Silk-expert uporabite na majhnem obmocju koZe na delu telesa, kjer nameravate uporabiti napravo
(priblizno 2 x 3 cm, kar ustreza dvema vzporednima svetlobnima impulzoma).

Opravite preizkus na majhnem obmocju koZe, kot je opisano v spodnjem poglavju «<Metode uporabe» v
razdelku «STEMPLJANJE>. .

Pocakajte 24 ur in preglejte preizkusno obmocje. Ce je koZa normalnega videza, zatnite s prvo uporabo.
Ce je na koZi vidna reakcija, prenehajte uporabljati napravo in se posvetujte s svojim zdravnikom. Naprave
ne uporabljajte na obmocju preizkusa vsaj en teden po preizkusu.

Metode uporabe

Mesto uporabe mora biti brez dlak, hkrati pa mora biti €isto in suho. Preden pritisnete gumb za
zacCetek uporabe, pogled umaknite stran od naprave, da se izognete svetli lu¢i. V redkih primerih

se bliskanje uporabnikom zdi presvetlo. Vendar to ne povzroca nikakr3nih varnostnih tveganj.

Za vecje udobje priporoamo uporabo v dobro osvetljenem prostoru, kar pomaga zmanjSati ob&utek
svetlosti.

STEMPLJANJE

za obdelavo majhnih,
teZko dostopnih
obmocij (na primer
obraza pri Zenskah,
intimni predel, predela
pod pazduho, kolen,
goleni ali gleZnjev)

DRSENJE

za hitro in ucinkovito
obdelavo velikih
obmocij (na primer nog)

/\

-

1. Svetlobno okence (1) namestite tesno ob koZo in zagotovite, da sta oba senzorja za kozo (2) v stiku s
koZo. Na kazalniku vklopa (3) svetijo bele lu¢ke LED.

2. Pritisnite in takoj sprostite gumb za uporabo

2. Pritisnite in drZite gumb za uporabo (5).

Naprava zacne utripati.

(5). Naprava odda svetlobni impulz.

3. Napravo pocasi in neprekinjeno pomikajte od
spodnjega do zgornjega dela Zelenega

stiku s koZo, tako da neprekinjeno utripa.

obmocja. Napravo vselej ohranjajte v popolnem

3. Napravo dvignite in jo poloZite na sosednje
obmocje, kjer Zelite uporabiti napravo.
Pocakajte, da na kazalniku vklopa zasvetijo bele
lu€ke LED. Nato pritisnite in sprostite gumb za

uporabo.

Napravo uporabljajte mesto za mestom, dokler ne
zakljucite celotnega obmodja, ki ga Zelite obdelati.

Ko zakljucite s prvim drse€im gibom, napravo
odmaknite s podrocja, kjer ste jo uporabili. Korake
od 1 do 3 ponovite na naslednjem vzporednem
obmocju.

Da ne izpustite obmodij, predvidenih za obdelavo, svetlobno okence poloZite tik ob predhodno obdelano
obmocje, tako da med posameznimi obmocji ni nobenega razmika.

Na istem obmocju se izogibajte isto€asni uporabi ve€ naprav oz. dvakratni zaporedni uporabi naprave, saj
lahko to pove¢a moznost pojava nezelenih uginkov.

Ce obgutite hudo bolegino, napravo takoj prenehajte uporabljati in se pred njeno ponovno uporabo
posvetujte z zdravnikom.

Nastavek(i) za obdelavo
Standardni nastavek (10) lahko uporabljajte na vseh podrocjih.

Siroki nastavek (11)* je u&inkovit na ve&jih obmogjih telesa.

Nastavek za natancno prirezovanje (12)* je oblikovan posebej za majhna, ukrivijena in teZje
dostopna podrocja. Ce je vas Silk-expert dobavljen z dvema nastavkoma za natanéno
prirezovanije, je en od njiju oznacen s @. To pomaga pri loGevanju med nastavkom za
uporabo na obrazu in nastavkom za uporabo na drugih delih telesa.

Kako obdelati obraz (samo pri Zenskah)
e Preden uporabite napravo na obrazu, morate opraviti preizkus na majhnem obmocju koze. Z obmocja,
kjer nameravate uporabiti napravo, odstranite vse vidne dlake ter sledi li€il, losjonov in krem.
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e Preden pritisnete gumb za uporabo, zaprite oci in pogled umaknite stran od svetle lu€i. Naprave ne
uporabite na istem obmocju dvakrat zaporedno, saj lahko to pove¢a moznost pojava neZelenih u¢inkov.

e Med uporabo na obmoc¢ju nad ustnicami se izogibajte stiku z ustnicami in nosnicama. Osrednji predel
pod nosnicama je morda obd&utljiv.

e Ne uporabljajte na ustnicah, kjer je uporabljena trajna/poltrajna obroba za ustnice.

NASVET: Ustnice lahko stisnete skupaj, da zagotovite, da se svetloba ne aktivira samo na zgorniji ustnici.

e Poras¢enost pod brado je lahko gostejSa in bolj groba. To lahko v&asih povzroci rahlo pordelo koZo po
uporabi naprave. Ta rdecica je zaCasna in bi morala povsem prenehati v 24 urah.

Kako obdelati intimni predel (samo pri Zenskah)

m W

Bikini predel Predel med nogami Pr.ed.8| med
H ritnicama

e Preden uporabite napravo na intimnem predelu, morate opraviti preizkus na manjSem delu koZe.

e S predela, kjer nameravate uporabiti napravo, odstranite vse vidne dlake in sledi krem. Z ogledalom
preverite, ali ste odstranili vse dlaCice.

e Stojte, usedite se ali po¢epnite, da dosezZete vse predele, ki jih Zelite obdelati.

Za obdelavo intimnih predelov uporabite glavo za natanéno obdelavo (12).
Da preprecite neugodje, intimni predel obdelajte v nacinu za izjemno obd&utljivo koZo. Pridrzite gumb
nacina (4), dokler ni prikazana samo ena lucka.

Za intimni predel priporo€amo metodo Stempljanja:

1. Svetlobno okence namestite tesno ob koZo in zagotovite, da sta oba senzorja za koZo v stiku s kozo.
KoZo raztegnite s prsti, da izboljSate stik.

2. Na kazalniku vklopa (3) svetijo bele lu¢ke LED.

3. Pritisnite in takoj sprostite gumb za uporabo (5). Naprava odda svetlobni impulz.

4. Napravo dvignite in jo poloZite na sosednje obmocje, kjer Zelite uporabiti napravo. Ponavljajte koraka
2 do 4 in nadaljujte mesto za mestom, dokler ne zakljucite celotnega predela.

OPOMBA:

¢ Ce se pojavi rde€ica ali peko€ obcutek, ki traja nekaj minut, za pomirjanje na obmocje poloZite hladno
krpo/blazinico.

e Ce na kozi opazite kakrsne koli pigmentne spremembe, npr. posvetlitev ali potemnitev, napravo
prenehajte uporabljati. PoiS¢ite zdravnisko pomoc, da ugotovite vzrok, ki je lahko posledica obstojecega
zdravstvenega stanja.

e Ker je koZa na teh predelih obi¢ajno temnej8a, naprava iz varnostnih razlogov morda ne bo utripala,
Ceprav ima naprava ustrezen stik s kozZo.

Nacrt uporabe naprave

Zacetna faza 1 tretma na teden (4-12 tednov;)

Uporaba za vzdrZevanje ucinka Uporaba glede na va$e potrebe, na primer vsaka 1-2 meseca

Obic¢ajen cikel rasti dlak se razlikuje pri posameznikih in lahko traja tudi do 16 mesecev, odvisno od dela
telesa. Ker so samo dlake v fazi rasti dovzetne za zdravljenje s svetlobo, je pomembno, da za doseganje
trajno gladke koZe opravite veC postopkov. 1z tega razloga, priporo€amo zacetek z enim tretmajem na teden v
obdobju 4 -12 tednov.

Ce dlake ne rastejo ve&, vam ni treba izvesti celotnega 12-tedenskega postopka. Za&nete lahko z uporabo
za vzdrZevanje uc¢inka.

Po uporabi naprave
Ko prenehate uporabljati napravo, odklopite napajalni kabel iz elektricne vti¢nice.

Po uporabi priporo¢amo uporabo kreme za sonc¢enje z zas¢itnim faktorjem SPF 15 na zdravljenih obmogjih,
ki so izpostavljeni soncu. Priporo€amo vam, da se ne izpostavljate umetnim virom svetlobe, npr. ne
obiskujete solarijev.
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Vsaj 24 ur po uporabi naprave se izogibajte aktivhostim ali izdelkom za koZo, ki lahko povzro&ijo draZzenje
koZe. To vklju€uje uporabo masazne kadi ali savne, oprijeta oblacila, uporabo belilnih krem, parfumiranih
izdelkov ali izdelkov za piling. Ti lahko povzrocijo draZenje, npr. srbecico in rdecico na zdravljenih predelih.

Ciséenje in shranjevanje

Po vsaki uporabi glede morebitnih poSkodb preverite okence za izvajanje postopka (1), senzorje za
zaznavanje koznega odtenka (2), stekleni filter (9) in vgrajeni reflektor. .

Steklenega filtra takoj po uporabi ne prijemajte in ne &istite. Pustite, da se ohladi. Ce so na okencu za
izvajanje postopka prisotni sledovi €rnih pik, ga obriSite s suho krpo brez kosmov.

Naprave ne spirajte ali potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekoc€ino.

Za zagotavljanje najboljSega delovanja na glavah (10, 11, 12) in vdelanih reflektorjih ne sme biti prahu, las
ali drugih ostankov. Ne Cistite jih z vodo, ampak jih pazljivo obriSite s suho krpo Napravo shranite na
hladnem, suhem mestu. Zagotovite, da so svetlobno okence in senzorji za zaznavanje koZnega odtenka

za&citeni pred poSkodbami.

Mozni stranski ucinki

Nekateri ljudje bodo med uporabo naprave doZiveli rahlo nelagodje (npr. vroCa ali pordela kozZa), kar je
povsem obi¢ajno. Po aktivaciji svetlobnih impulzov lahko ob&utite vro€ino in mravljin¢enje, ki ji sledi
rdecica na koZi. Tovrstne reakcije obiCajno prenehajo v 24 urah. NeZeleni u€inki so navadno pojavijo takoj
ali v 24 urah. Redko se lahko pojavijo Sele po 72 urah. Ce opazite neobi¢ajne kozne reakcije, se obrnite na

svojega zdravnika.

Stranski uéinek

Ocena in odziv

Obcdutek toplote ali sS€emenja med uporabo
naprave. Ta navadno preneha v nekaj sekundah do
ene minute in se zmanjSa z nadaljnjo uporabo.

To je priCakovano in obi¢ajno za vse postopke s
svetlobo IPL. Napravo lahko $e naprej uporabljate
skladno z navodili.

Moc¢no neudobje ali bole€ina med postopkom, ki
po postopku ne preneha.

Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

Rdecica na kozi, ki se pojavi med postopkom ali po
njem in ki preneha v nekaj minutah do nekaj ur.

To je priCakovano in obi¢ajno za vse postopke s
svetlobo IPL. Ko rdecica preneha, lahko napravo
Se naprej uporabljate skladno z navodili.

Rdecica na kozi, ki v 24 do 48 urah po uporabi
naprave ne preneha.

Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

V zelo redkih primerih:

Oteklina in rdecica okoli meSickov, ki preneha
v dveh do treh dneh.

Ko oteklina in rdecica okoli mesi¢ka izgineta, lahko
napravo Se naprej uporabljate skladno z navodili.

Oteklina in rdecica okoli mesi¢kov, ki ne preneha
v dveh do treh dneh.

Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

Zacasne spremembe barve koZe (posvetlitev ali
potemnitev).

Ce se barva koZe spremeni, napravo prenehajte
uporabljati in se posvetujte s svojim zdravnikom.

Hitrej8a rast dlak na mestih uporabe naprave
(verjetnost za ta pojav je vecja pri osebah z
mediteranskim tipom koZze).

Ce hitrejsa rast ne preneha po ve& postopkih,
napravo prenehajte uporabljati in se posvetujte s
svojim zdravnikom.

V primeru neZelenih u€inkov se obrnite na pooblas¢eni nacionalni organ in na proizvajalca naprave.
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Odpravljanja tezav

Naslednje smernice za odpravljanje teZav so vam lahko v pomo¢ pri reSevanju zaCetnih teZav, ki jih boste

morda imeli s to napravo.

Tezava

Resitev

Ko svetlobno okence poloZzite na kozZo, kazalnik
vklopa ne zasveti.

PrepriCajte se, da je naprava vklju¢ena v elektricno
omreZje. Za aktivacijo naprave pritisnite na kateri
koligumb (4 ali 5).

PrepriCajte se, da sta oba senzorja za zaznavanje
koZnega odtenka v stiku s koZo. Po potrebi
premaknite napravo tako, da bosta oba senzorja za
zaznavanje koZnega odtenka v stiku s koZo.

Naprava ne deluje na majhnih obmocjih.

Glavo za natan&no prirezovanje (Ce je na voljo)
uporabite na majhnih, tezko dostopnih obmogjih.
PrepriCajte se, da sta oba senzorja za zaznavanje
koZnega odtenka v stiku s koZo.

UtripajoCe zaporedje se upocasni.

Naprava je v na¢inu toplotne za&cite. Da se vrne v
normalno hitrost, pustite, da se naprava ohladi.

Na kazalniku vklopa utripa samo prva lu¢ka LED v
rdecCi barvi.

Neveljavno od¢itavanje koZnega odtenka. Vas
koZni odtenek je presvetel ali pretemen. Naprava
ne utripa.

Sredinska lu¢ka gumba za preklop med nagini
utripa.

Naprava se izklopi. Za ponovno aktivacijo pritisnite
na kateri koli gumb.

Prva lu¢ka LED na kazalniku vklopa utripa rdece.

Glava (10, 11, 12) je odstranjena. Znova jo pritrdite.

Na kazalniku vklopa zasveti neobiajna
kombinacija ene rdece lu¢ke LED in posameznih
belih lu¢k LED.

Napaka naprave. Naprava ne bo delovala.
Odklopite in znova priklopite. Ce teZava ne
preneha, se za popravilo obrnite na servisni center
podjetja Braun.

Vse bele luCke LED utripajo.

Konec Zivljenjske dobe izdelka. DoseZeno je
najvecje Stevilo svetlobnih impulzov (400.000).

Naprava je pokvarjena, po¢ena ali ne deluje.

Naprave ne uporabljajte, Ce je poSkodovan roc¢aj,
osnovna postaja ali napajalni kabel.

Ce dvomite o varnosti ali sumite, da je naprava
kakor koli poSkodovana, jo prenehajte uporabljati.

Odlaganje

Izdelek vsebuje elektronske dele, ki jih je mogoce reciklirati. Za zas¢ito okolja naprave ne zavrzite
med gospodinjske odpadke, temvec jo odnesite na ustrezno lokalno zbirno mesto.

2
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Oznake in simboli

Bazna postaja je oznacena z naslednjimi simboli:

R Uporabljeni del tipa BF Serijska Stevilka

Oznaka za odstranjevanje odpadkov
(WEEE) Evropske unije

|:| Oprema razreda Il

I::E:l Sledite navodilom za uporabo Proizvajalec

Hranite na suhem

Opti¢no sevanje CE Oznaka o skladnosti Evropske unije

@ Ni primerno za uporabo v kadi ali pod prho

Tehni€ne specifikacije

Hitrost ponavljanja: vsake 0,5-0,9 sekunde (odvisno od nastavitev), neprekinjeno
delovanje

Najvecji opti¢ni izhod: 6 J/cm?2

Pulzna dolzina: 2,6 msec FWHM

Valovna dolzZina: 510 - 2000 nm

Napajalni vhod: 100-240 V~, 50-60 Hz, 1,7-0,91 A

Delovna temperatura: 5°C-40°C

Optimalna delovna temperatura: 15°C-30°C

Delovna vlaZnost: do 93 % relativne vlaZznosti brez kondenzata

Delovni tlaki: od 700 hPa do 1060 hPa

Podrocje obdelave (velikost pike):

Standardni nastavek: 3cm?

Veliki nastavek: 4 cm?

Nastavek za natan¢no prirezovanje: 1,5 cm?
Transportni pogoji

Temperaturno obmocje: od-25°Cdo70°C
VlaZnost: do 93 % relativne vlaznosti brez kondenzata
Tlaki: od 500 hPa do 1060 hPa

Naprava vklju¢uje 400.000 bliskov in je namenjena najve¢ 6-letni uporabi s strani ene same osebe.

Ta naprava je skladna s standardi: IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 §t. 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Podatki se lahko spremenijo brez vnaprejsSnjega opozorila

Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zatne veljati zdatumom izroCitve blaga. Proizvajalec jamdci, da bo
izdelek deloval v garancijskem roku ob pravilni uporabi v skladu z njegovim namenom in priloZzenimi
navodili. V garancijski dobi bomo brezplatno odpravili vse okvare izdelka, ki so posledica napak v materialu
ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po nasi presoji popravili ali v celoti zamenjali.

Ce pooblasceni servis vaSega izdelka ne popravi v 45 dneh, imate pravico zahtevati nov izdelek. Za
sprejem v reklamacijo se §teje dan, ko je izdelek sprejet v pooblas&eni servis, pri prodajalcu(distributerju)
ali v trgovino, kjer ste izdelek kupili.
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Cas zagotavljanja servisa, vzdrzevanja, nadomestnih delov in priklopnih aparatov je 3 leta po preteku
garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in neprenosljivosti sodobne servisne opreme in razpoloZljivosti

rezervnih delov niso mogoca.

Garancija velja na obmoc¢ju Republike Slovenije, pa tudi v vseh drZzavah, kjer izdelek dobavlja podjetje
Braun ali njegov pooblas¢eni distributer.

Garancija ne izklju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe oziroma napake, ki imajo
zanemarljiv u€inek na vrednost in delovanje izdelka.

— Ob vsakem posegu nepooblastene osebe ali kakr§nekoli druge predelave izdelka in ¢e pri popravilu
niso uporabljeni originalni Braunovi rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z raCunom in/ali izpolnjenim garancijskim listom

odnesite ali poSljite na pooblasd€eni servisni center Braun:

JEZEK SERVIS D.0.0. , Cesta 24. Junija 2, 1231 Ljubljana
Tel. &t.: +386 40 720 333
E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potro3nik lahko zahtevo za popravilo v garancijski dobi za celotno napravo, skupaj z raGunom in/ali

izpolnjenim garancijskim listom, prav tako uveljavlja tudi pri prodajalcu ali pri proizvajalcu (distributerju).

Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezplac¢ni telefonski Stevilki 080 2822.
Distributer: Orbico, d. o. 0., Verovskova ul. 72, 1000 Ljubljana
Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter Str. 145, 61476 Kronberg, Nemc&ija
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Tiirkce

Uriinlerimiz en yiiksek kalite standartlarini, iglevselligi ve tasarimi kargilamak icin tretilmistir. Profesyonel
1sik teknolojisini kullanarak, Braun Silk-expert Pro 5 Yogunlastiriimis Isik Teknolajisi (IPL), istenmeyen
tlylerinizi evde kalici bir sekilde alabilme imkani saglar. Cihazi kullanmadan dnce, kontraendikasyon, uyari
ve glvenlik bilgilerini iceren kullanma talimatlarini dikkatlice okuyunuz ve ileride ihtiyag duydugunuzda
okumak lzere saklayiniz.

Bu cihaz, belirli bir uygulama suresinden sonra, uzun donemli tiy azaltma amaci ile tasarlanmistir.
Kullanim icin uygun olan viicut bolgeleri:

Kadinlar: Bacaklar, kollar, koltuk alti, kasik bdélgesi ve yuiz (elmacik kemiklerinin alti)
UYARI: Cihazi g0z ve alin bolgesi boyunca kullanmayiniz.
Kasik bolgesi iginde vajina ic dudaklari, vajina veya anus gibi mukoza zarlarinda
kullanmayin.
Erkekler: Omuz ve alti (g6gus, sirt, kollar, karin, bacaklar)

UYARI: Yuz, boyun ya da genital bolgede kullanmayiniz.
Sakallarda veya yizdeki tiylerde kullanimi, yiiz 6zelliklerini bozucu, istenmeyen ve daimi ya
da piruzli sonuclara sebep olabilir.

IPL herkesin kullanimi icin uygun degildir. Acik ve orta renk cilt tonlarinda ve koyu renkli tiylerde en etkilidir.
Cihazin sizin icin uygun olup olmadigini 6grenmek icin Sayfa 3’teki cilt tonu ve tiy renkleri cizelgesine
bakiniz.

Tanimlama

Uygulama penceresi
SensoAdapt™ cilt tonu sensorleri
LED guc gosterge cubuklari
Gosterge isiklarlyla mod butonu
Uygulama butonu

Tutacak

Ana istasyon

Ana kablo

Cam filtre (UV filtreli)

10 Standart bashk

11 Genis baslik*

12 Hassas baglk*

OCoOoO~NOUOA~WN =

*her modelde mevcut degildir

Nasil calisir?

Braun Silk-expert Pro 5 cilt ylizeyinin altinda sa¢ kékiinde bulunan melanin odakl, tiiy gelisimini
durdurmaya yonelik calisir. Diizenli kullanimda, 1sik enerijisi, cilt ylizeyinden cikmakta olan istenmeyen
thyleri engellemeye yardimci olur.

Akill SensoAdapt™ cilt tonu sensorleri (2), en iyi fayda ve glivenligi saglamak icin otomatik olarak isik
yogunlugunu ayarlayarak, her flag isigindan 6nce devamli olarak cilt tonunuzu okur. Bu, uygun cilt
tonlarinin uygulamasina izin verir ancak eger cilt tonunuz ¢ok koyu ise uygulamayi engeller.
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Kontraendikasyonlar

Cihazi asagidaki durumlarda kullanmayiniz...

e Cildiniz, Sayfa 3'te cilt tonu cizelgesinde gdsterilen cilt tonu V’ten daha koyu ise.
Koyu ciltler daha fazla 1sik enerjisini icine hapsedeceginden cok koyu ciltte
uygulama rahatsizlik/aci ve olumsuz etkilere (yanik,kabarti, renk bozulmasi ya da
iz gibi) neden olabilir ve cildinizi yaralayabilir.

* Hamileyseniz, emziriyor veya 18 yasin altindaysaniz. Cihaz, bu kisiler Gzerinde
test edilmemistir.

e Cilt kanseri veya prekanseroz lezyonlar (bir ya da cok sayida ben gibi) ile ilgili bir
gecmisiniz varsa.

e Cildiniz suni ya da dogal yollarla esmerse. Cildinizin giinese maruz kalmasi
halinde cildiniz cok daha hassas olur ve ozellikle [PL uygulamasinin yan etkilerine
(yanik,kabarti, renk bozulmasi ya da iz gibi) karsi duyarli olur. Ayrica, IPL
uygulamasinin ardindan koruma olmadan direkt olarak glnes isigina maruz
kalmaktan kaginin.

Bazi durumlar cihazin kullaniimasina engel olabilir.

Cihazi asagidaki durumlardan birinin olmasi halinde kullanmayiniz:

¢ Kronik bir saglk durumunuz varsa.

¢ Uygulamak istediginiz bolgede kronik bir cilt hastaliginiz (sedef ya da vitiligo gibi.)
ya da cilt yaraniz (gtines yanidi, kesikler, acik yaralar veya enfeksiyonlar gibi)
bulunuyorsa.

¢ Uygulamak istediginiz bolgede varisli damarlar varsa.

e Glnisigina (isilduyarhlik) karsi duyarliiginiz veya cildi daha hassaslastiran ilag
kullaniminiz (Retin A, Accutane ve/veya diger retinoidler gibi) varsa.

¢ Uygulamak istediginiz bolgede profesyonel deri soyma (peeling) islemi
gorduyseniz.

* Yukaridakilerden herhangi birisinin sizin icin gecerli olmasi durumunda, cihaz
cildinize zarar verebilir ya da mevcut durumunuzu kotulestirebilir. Yanik, kabarti ve
cilt rengi degisikligi (deri pigmentinin artmasi ya da azalmasi) ya da iz gibi yan
etkilere maruz kalabilirsiniz.

Eger cihazin sizin igin uygun olup olmadigr konusunda emin degilseniz
doktorunuza/dermatologunuza bagvurunuz.

Duzenli olarak kullanmakta oldugunuz herhangi bir ilaciniz varsa ve uzun bir sire
kullanmaktaysaniz, cildin isiga duyarlidr hakkinda potansiyel etkileri icin
doktorunuza bagvurunuz.

Uyanilar

Asadgida belirtilen bdlgelerde kullanmayiniz ...

* bas derisi, kaslar veya goz etrafinda herhangi bir bolgede. Bu bolgelerde
kullanmak go6zlerde kalici hasara neden olabilir.

¢ uygulamak istediginiz bolgede dovme ya da kalici makyaj (izerinde

® gogus ucu, genital bolgede ya da anus cevresinde. Bu bolgeler daha koyu cilt
tonuna ve/veya daha fazla tlly yogunluguna sahip olabilir ve cihazi bu bolgelerde
kullanmaniz cildinizde rahatsizlik/aci ya da yaralanmaya sebep olabilir.
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¢ uygulamak istediginiz bolgede cil, dogum lekesi, ben ya da sigil gibi koyu kahve
ya da siyah renkte benlerde
e erkekler icin sakal / yuzdeki tiylerde

Bu cihazin, dermal dolgu bulunan bolgelerde kullaniimasi tavsiye edilmez.
Ayni bolge Uzerinde bir haftada birden fazla kez kullanmayin. Tek bir bolgede uzun
sureli veya tekrar eden uygulamalardan sonra cilt hasari meydana gelebilir.

Goz giivenligi

Cam filtreye (9) dogrudan bakmayin ya da cihazi gozinlze dogru calistirmayin.
Gozlerinizin ve gevrenizde bulunanlarin emniyeti icin, cihaz yalnizca cilt tonu
sensorlerinin her ikisinin de cilde dogru yerlestmlmls oldugu zaman calisacaktir.
Sensorler cilt ile temas ETMEDIGINDE cihazin calismasi durumunda, kuIIanmayl
DURDURUN ve bayiniz ile temasa gecin.

Talimatlara uyulmamasi halinde g0z (potansiyel olarak en basta gorme kaybi) veya
cilt yaralanmasi ihtimali. G6z ile temasindan kacinin. Cihazi, g6z kapaklar tizerinde
veya g0ze yakin kullanmayin.

Tedbirler

e Cihaz tek kullanici icin tasarlanmustir.

e 18 yasin altindakilerin kullanimi igin tasarlanmamisgtir.

e Fiziksel, duyusal ve zihinsel kapasitesi kisitl veya deneyimi ve bilgisi olmayan
kisiler, g0zetim altinda ya da cihazin glvenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten
ve yanlis kullanimi durumunda olusabilecek zararlar kavradiktan sonra cihazi
kullanabilirler.

e Cocuklar cihaz ile oynamadiklarindan emin olunmasi icin gdzetim altinda
olmalidir. Cihazi cocuklarin erisiminden daima uzak tutun.

Elektrik ve yangin giivenligi

Cihazi ve kablolari gorundr bir hasar belirtisi olmasi ihtimaline karsilik diizenli
olarak kontrol edin. Herhangi bir hasar ya da catlak durumunda cihazi kullanmayi
durdurun. Hasar gormus cihazi kullanmak elektrik carpmasina neden olabilir.
Ariza durumunda cihazi yetkili servis merkezine kontrol ve tamir ettirin. Dizgin
onarilmayan cihaz kullanici icin ciddi zararlara yol acabilir. Kullandiktan sonra her
zaman figini cekin.

TEHLIKE

Cihazi asla onarmaya ve agmaya calismayin aksi takdirde ciddi bedensel hasar ve/
veya kalici g0z hasarina sebebiyet verebilecek tehlikeli elektrikli parcalara ve
elektrik carpmasina maruz kalabilirsiniz.

Su ile temas edebilecek yerlerde ve banyo, dus, kivet ya da su icerebilecek

yerler gibi 1slak zeminlerde kullanmayin. Cihazin 1slanmasi durumunda @
cihaz kullaniimamalidir. Islanmig cihazin kullanilmasi elektrik carpmasina ¢
neden olabilir.
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Cihaz hasar gormus (6rnegin, govdesi kirik, kablosu hasar gormis) ise
kullanmayin. I¢ parcalar elektrik yukludur ve tehlikelidir.

Duizenli olarak uygulama penceresinin (1) hasar durumunu kontrol edin:
Cam filtrenin (9) catlak veya eksik olmasi halinde kullanmayin.
Dahili reflektoriin, eksik veya yanlis yerde olmasi halinde kullanmayin.

Sicak oldugundan, kullanim esnasinda ya da kullandiktan hemen sonra direkt
olarak cam filtreye dokunmayin.

Petrol esasli ya da yanici temizleme araclarini (alkol, aseton) cihaz tizerinde
kullanmayin aksi takdirde yangin riski dogurabilir.

Asindirict temizlik Grdnleri kullanmayin. Aksi takdirde cihaz zarar gorebilir ya da cam
filtre cizilebilir.

Cihazi istenmeyen tiylerin alinmasi disinda kullanmayin.
Cilt disinda herhangi bir ylizeyde cihazi calistirmayin. Islem penceresi (1) cilt ile tam
temas halinde konumlanmadiginda, islem diigmesine basmayin.

Sogutma deliklerinin dniini kapatmayin. Cihaz asiri isinabilir ve elektrik carpmasina
ya da yangin tehlikesine neden olabilir.

Kullanim

Uygulama bdlgesini hazirlama

Cihazi kullanmadan 6nce, cilt izerindeki gorunur tuyleri alin.

Tercih ettiginiz tily alma ydntemini kullanabilirsiniz. islem penceresini temiz ve kusursuz muhafaza etmek
icin, cilt ylizeyinde tiiy kalmamig oldugundan emin olun. Uygulama bolgesini temizleyin ve kuru olarak
sivazlayin.

Cihazi calistirmak icin:

Ana istasyonu bir elektrik prizine baglamak icin, ana kabloyu (8) kullanin. Cihazi aktif etmek i¢in herhangi
bir butona (4 veya 5) basin. LED gii¢ gosterge cubuklar (3) bir defa yanacak ve fan galisacaktir. Bu cihazin
HAZIR konumda oldugu anlamina gelir. Kullanim siiresi boyunca, cihaz biraz isinacaktir.

Otomatik isik uyum saglama ozelligi

Cilt tonu sensorlerinin (2) her ikisi de ciltle temas ettiginde cihaz, cildinizin tonunu okur ve LED gii¢
gOsterge cubuklarinda (3) belirtilen uygun isik yogunlugunu secer. Bu, cihazin calismaya hazir oldugu
anlamina gelir.

00000000 acik cilt tonu = yiiksek I1sik yogunlugu
_ koyu cilt tonu = hizli yanip sénme orant ile disuk isik
yogunlugu

(0000000000 NS EIE cilt temasi yok = cihaz yanip sénmeyecektir.
(0000000000 MUNFAS gegersiz cilt tonu — cihaz yanip sénmeyecektir.

Nazik mod
Isik yogunlugunu azaltmak icin mod butonuna (4) basin. Asagidaki 3 ayar arasinda gecis yapabilirsiniz:

Standart: 3 gosterge i1s1g1
Nazik: 2 gosterge i1si1g
Ekstra nazik: 1 gosterge 15101 (hizli yanip sdnme orant ile en diistik isik yogunlugu)

Hassas ve ekstra hassas ayarlar, hassas bolgeler ve ilk kez kullananlar igindir. Azaltilmig 1sik yogunlugu ile
istenen etkileri gormek icin daha fazla islem gerekebilir.
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Isik yogunlugu ayarindaki degisikligi teyit etmek Gizere gui¢ gubuklari yanip soner.
Mod diigmesine (4), 3 saniyeden daha fazla basil tutuldugu zaman cihaz kapanir.
10 dakika kullaniimadiginda, cihaz otomatik olarak devre disi birakilir.

Tekrar aktif etmek icin herhangi bir butona basin.

Bolgesel Test

ilk uygulamanizdan énce, Braun Silk-expert ‘inizi uygulama yapmak istediginiz kiiciik bir bélgede (yaklagik
2 x 3 cm; yan yana iki flag 15191 atimi bilylikligiinde) test etmenizi dneririz. Bolgesel testi, agagida «islem
yontemleri» boliimii «<DERIN CEKME» kisminda tanimlandigi gibi uygulayin.

Test bolgesini denetlemek icin 24 saat bekleyin. Eger cilt normal gériintiyorsa ilk uygulamaniza baslayin.
Cilt reaksiyonu meydana gelirse, cihazi kullanmayi durdurun ve doktorunuza danisin.

Islem yéntemleri

Uygulama yapilmak istenen bolimdin tiystz, temiz ve kuru olmasi gerekmektedir. Uygulama butonuna
basmadan 6nce, parlak isiktan sakinmak icin uzak bir bélgeye bakin. Nadir durumlarda flas kullaniciya ¢ok
parlak gelebilir. Ancak bununla baglantili bir glivenlik riski yoktur. Daha rahat etmek amaciyla, algilanan
parlakhidi azaltmaya yardimci olmast icin iyi aydinlatiimig bir odada islem yapmanizi 6neririz.

KAYMA

genis alanlarda (or.
bacaklar) hizli ve etkili
islemicin

DERIN CEKME
kiicuk, ulasilmasi zor
alanlar (6r. kadinlar icin
yliz bolgesi, kasik
bolgesi, koltuk alti, diz,
ayak bilegi, cene)
tzerinde islem icin

=

1. Uygulama penceresini diz bir sekilde cildinize her iki sensoriin de ciltle temas halinde oldugundan
emin olacak sekilde yerlestirin. Gu¢ cubuklari (3) beyaz LED 1s1g1 olarak yanar.

2. Uygulama butonuna (5) basin ve butonu basili | 2. Uygulama butonuna (5) basin ve hemen

tutun. Cihaz flas atimi yapmaya baslayacaktir.

birakin. Cihaz flas 15181 atacaktir.

3. Cihazi, uygulama bolgesinin en sonundan

surekli cilt ile temas halinde oldugundan emin
olun.

basina kadar yavasca ve surekli olarak hareket
ettirin. Flag atiminin devamli olmasi igin cihazin

3. Cihazi kaldirnn ve o bdélgenin yakininda
uygulama yapmak istediginiz diger bdlgeye
yerlestirin. Glic cubuklarinin beyaz LED 15131
olarak yanmasini bekleyin. Ardindan uygulama
butonuna basin ve butonu birakin.

ilk kaygan uygulama hareketini tamamladiktan
sonra, cihazi uygulama bolgesinden kaldirnn. 1 ve
3. adimlari yakindaki diger bir boélgeye uygulama
yapmak icin paralel hareketle tekrarlayin.

Uygulama yapmak istediginiz bitiin bolgeyi
tamamlayana kadar uygulamaya nokta nokta
devam edin.

Uygulama penceresini direkt olarak bir dnceki uygulama noktasinin yanina yerlestirerek ve aralarinda
bosluk birakmayarak gézden kacirdiginiz bir alan olmadigindan emin olun.

Ters reaksiyon yaratma riskini ylikseltebilecedinden, uygulamayi Uist tiste tekrarlamaktan ya da ayni
bolgeye iki defa uygulama yapmaktan kaginin.

Eger yogun bir aci hissederseniz, uygulamayi hemen durdurun ve yeniden kullanmadan 6nce doktorunuza
danisin.

Uygulama bashgi (bashklari)
Standart baslik (10) tim boélgelerde kullanilabilir.

Genis baslik (11)* genis viicut bolgeleri tzerinde etkilidir.

Hassas baslik (12)* 6zellikle kuciik, kivrimli, erismesi zor boélgeler icin tasarlanmigtir.
Silk-expert Urtinliniuz, iki adet hassas baslik ile beraber gelmesi durumunda, bir
tanesinde @ isareti bulunur. Bu, yiiz icin kullanilan bashgi, diger viicut bolgelerinde
kullanilan bashktan ayirt etmeye yardimci olur.

Yiiz iizerinde nasil islem yapilir (yalnizca kadinlar)
® Yiz Uzerinde islem yapmadan 6nce, bdlgesel test yapmayi ihmal etmeyin. Tim gorunur tuyleri ve
kozmetik malzemeyi, losyonu ve kremi islem yapmak istediginiz alandan temizleyin.
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e islem diigmesine basmadan 6nce, parlak isiktan sakinmak igin gézlerinizi kapatin veya cihazdan bagka
bir ybne bakin. Ayni alanda iki kez islem yapmaktan kacginin, ¢linki bu, olumsuz reaksiyonlarin meydana
gelme sansini artirabilir.

¢ Ust dudak bélgesinde islem yaparken, dudaklar ve burun delikleri ile temastan kaginin. Burun deliklerinin
altindaki orta alan hassas olabilir.

e Dudak hattinda kalici / yari kalici dudak kalemi kullanmayin.

¢ |PUCU: Isigin {ist dudakta etkinlesmemesini saglamak icin dudaklarinizi birbirine bastirabilirsiniz.

* Cene altinda tuy buytiimesi daha yogun ve kaba olabilir. Bu bazen islemden sonra hafif cilt kizarikigina
yol acabilir. Bu kizariklik gecici olur ve 24 saat sonra tamamen kaybolmaldir.

Kasik bolgesine uygulama (yalnizca kadinlar)

v W

Kalga yanaklar

Bikini bolgesi Bacaklar arasindaki bolge garasmdakibijlge

e Kasik bolgesine uygulama yapmadan once, bolgesel bir test yaptiginizdan emin olun.

e Uygulama yapacaginiz bélgeden gorundr tiyleri, losyonu ve kremi arindirin. Tum tiylerinizin alimini bir
ayna ile gerceklestirebilirsiniz.

¢ Uygulama yapilacak bolgelere erisebilmek icin ayakta durun, oturun veya comelin.

Kasik bolgesinde uygulama icin serbest atis ile hassas basligi (12) kullanin.
Rahatsizlik yaratmamak adina, ekstra hassas modu segin: Mod butonuna (4) sadece bir gosterge 1S101
gorunceye kadar basin.

Kasik bolgesi icin serbest atis yontemi dnerilir:

1. Uygulama penceresini diizgiin bir sekilde, her iki cilt sensdriniin de ciltle temas ettiginden emin olarak
cildinizin tizerine yerlestirin. Cilt temasini arttirmak icin cildinizi parmaklarinizla gerin.

2. Guc gubuklan (3) beyaz LED yanar.

3. Uygulama butonuna (5) basin ve hemen c¢ekin. Cihaz flas atimi yapacaktir.

4. Cihazi kaldirin ve bitisigindeki uygulama yapilacak noktaya yerlestirin. Adim 2'den 4'e kadar tekrar edin
ve nokta nokta tiim bolge tamamlanincaya kadar devam edin.

NOT:

e Kizarikligin veya yanma hissinin belirmesi veya birkag dakikaligina stirmesi halinde, bélgeyi yatistirmak
icin soguk bir bez/ped uygulayin.

¢ Ciltte acilma veya kararma gibi herhangi bir pigment degisikligi gézlemlenirse, cihazi kullanmayi birakin.
Altinda yatan tibbi sebeplerin olup olmadigina karar vermek igin tibbi tavsiye alin.

* Bu bdlgelerin daha koyu cilt tonunda olma egilimi nedeniyle, cihaz ciltle iyice temas etse bile glivenlik
sebepleri nedeniyle flag atimi yapmayabilir.

Uygulama plani

Baslangic evresi haftada 1 uygulama (4-12 hafta)

Bakim uygulamasi intiyaclariniza gére uygulamaya devam edin, or. her 1-2 ayda

Normal tly gelisim dongust kisilere gore degiskenlik gosterebilir ve viicut bolgelerine dayanarak 16 aya
kadar surebilir. Blylme asamasindaki tiyler isik ile uygulamaya karsi duyarli olabileceginden, cildin surekli
bir purizsuzliik kazanabilmesi icin birden cok uygulama yapilmasi 6nemlidir. Bu sebeple, baslangic
evresinde 4 -12 haftalik bir stire boyunca haftada bir uygulamayi 6nermekteyiz.

Tlylerin ciktiginl gdrmemeniz durumunda, 12 haftalik uygulamanin tamamini bitirmek zorunda degilsiniz.
Bakim uygulamalarina gecebilirsiniz.

Uygulama sonrasi
i§leminizi tamamladiginizda, elektrik kablosunu elektrik prizinden ¢ikarin.

Uygulamadan sonra, uygulama bélgeleri giines isigina maruz kaldiginda SPF >15 koruma faktorli glines
kremi kullanmanizi 6neririz. Solaryum makinesi ya da solaryum gibi suni isik kaynaklarindan kaginmanizi
tavsiye ederiz.
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Uygulamadan sonraki 24 saat icerisinde, cildinizde irritasyona sebep olabilecek herhangi bir etkiden ya da
cilt iriintinden sakinin. Sicak kiivet ya da saunalar, dar ve tste yapisan giysilerin giyilmesi, renk acici
kremlerin kullaniimasi, parfumli ya da peeling trinlerinin kullaniimasi bu etkiler arasindadir.

Yukarida bahsi gecenler, uygulama bolgesinde, kasinma ve kizariklik gibi irritasyonlara sebep olabilir.

Temizleme ve saklama

Her uygulamadan sonra, uygulama penceresinin (1), cilt tonu sensérlerinin (2), cam filtrenin (9) ve dahili
reflektoriin hasar durumunu kontrol edin. Kullanimin hemen ardindan cam filtreye dokunmayin veya cam
filtreyi temizlemeyin, sogumasini bekleyin. Herhangi bir iz veya siyah lekenin gériinmesi durumunda,

uygulama penceresini kuru, tiftiksiz bir bez ile silin.

Cihazi su veya bagka sivilar ile yikamayin veya bunlarin icine daldirmayin.
Maksimum performansi temin etmek lizere, dahili reflektorleri ile birlikte bashklar Gzerinde (10, 11, 12),
kir, ty ve diger artiklarin bulunmamasini saglayin. Suyla temizlemeyin ve bunlari dikkatli bir sekilde

temizlemek igin kuru bir bez kullanin.

Cihazi serin ve kuru yerde saklayiniz. Uygulama penceresinin ve cilt sensorlerinin hasar gérmesine karsi

korunur oldugundan emin olun.

Olasi yan etkiler

Kullanicilardan bazilan, cihazi kullanirken hafif rahatsizliklar (ates ya da cilt kizarikidi gibi) gecirirler — bu
normal bir durumdur. Flagi aktiflestirirken sicaklik ve karincalanma hissedebilirsiniz ve akabininde cilt
tizerinde kizariklik olabilir. Bu tip tepkiler, genellikle 24 saat icerisinde yok olur. Olumsuz reaksiyonlar
genellikle aniden ya da 24 saat icerisinde gortinir. Nadir durumlarda, 72 saate kadar ortaya cikabilir.
Anormal cilt reaksiyonu yasarsaniz doktorunuz ile temasa gecin.

Yan etki

Nasil belirlenir ve ne yapilir

Uygulama stiresince, genellikle birkac saniye ya da
dakika sonra ortadan kalkan ve devaml kullanimla
azalan sicaklik ya da karincalanma hissi.

Bu, tiim IPL uygulamalarinda beklenen ve normal
bir durumdur. Cihazi, kullanma talimatlarina uygun
olarak kullanmaya devam edebilirsiniz.

Uygulama sliresince ya da uygulama sonrasinda
devam eden yogun rahatsizlik ya da aci.

Cihazi kullanmayi birakin ve yeniden kullanmaya
baslamadan 6nce doktorunuza danigin.

Uygulama suresince ya da sonrasinda birkac
dakika ile birkac saate varan cilt kizariklig.

Bu, tiim IPL uygulamalarinda beklenen ve normal
bir durumdur. Cihazi, cilt kizarikhgr gectiginde
kullanma talimatlarina uygun olarak kullanmaya
devam edebilirsiniz.

Uygulama sonrasinda, 24 - 48 saat icerisinde
gecmeyen cilt kizarikhgr.

Cihazi kullanmay! birakin ve yeniden kullanmaya
baslamadan 6nce doktorunuza danigin.

Cok nadir durumlarda:

ikiile Gic giin igerisinde gegen kabarma ve tily
koklerinin cevresinde kizariklik.

Cihazi, kabarti ve tiy kdklerinin cevresindeki
kizariklik gectiginde kullanma talimatlarina uygun
olarak kullanmaya devam edebilirsiniz.

iki ile Gg giin icerisinde gegmeyen kabarma ve tily
koklerinin gevresinde kizariklik.

Cihazi kullanmayi birakin ve yeniden kullanmaya
baslamadan 6nce doktorunuza danigin.

Cilt renginde gecici degisiklikler (acilma ya da
kararma).

Cilt renginizde degisiklik olmasi durumunda, cihazi
kullanmay! birakin ve doktorunuza danigin.

Uygulama bolgelerinde tly gelisiminin artmasi
(Akdeniz kokenli kisilerde olmasi daha muhtemel)

Eger bu artis birden fazla uygulamadan sonra
suruyorsa, cihazi kullanmayi birakin ve
doktorunuza danigin.

Olumsuz durumlar halinde ulusal yetkili makaminiz ve cihaz Ureticisi ile irtibata gecin.
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Anza tespiti

Ariza tespit kilavuzu, cihazi kullanirken karsilasabileceginiz belirli sorunlar ¢dzmenizde size yardimci olacaktir.

Sorun

Coziim

Uygulama penceresi cilde yerlestiginde glic
cubuklar yanmiyor.

Cihazin bir elektrik prizine bagl oldugundan emin
olun. Cihazi aktif etmek icin herhangi bir butona
(4 veya 5) basin. Her iki cilt sensorinin de ciltle
tamamen temas ettiginden emin olun. lhtiya¢
duyuluyorsa sensorlerin cilt temasini
saglayabilmesi igin cihazi hareket ettirin.

Cihaz kiicuk alanlarda calismiyor.

Kuctk, ulasiimasi zor bdlgelerde hassas baghgr*
(12) (*mevcutsa) kullanin. Her iki cilt rengi senso6-
rindn ciltle tam temas halinde olmasini saglayin.

Flas atimi yavaslyor.

Cihaz 1st koruma modundadir. Normal hiza donmek
icin cihazin sogumasina izin verin.

Guc cubuklarinda yalnizca ilk LED kirmiziyi
gosteriyor.

Gegersiz cilt tonu tespiti. Cildiniz ya cok acik
ya da cok koyu. Cihaz yanip sbnmeyecektir.

Orta mod 1s1g1 yanip soniyor.

Cihaz kapali durumdadir. Tekrar aktif etmek icin
herhangi bir butona basin.

G cubuklarindaki ilk LED kirmizi yaniyor.

Baslik (10, 11, 12) cikanlmis durumdadir. Yeniden
takin.

G gubuklan alisiimadik kirmizi LED sekilleri ile
yalniz beyaz LED’lerin kenarinda yaniyor.

Cihaz hatasi. Cihaz galismayacaktir.

Cihazin fisini cikarip yeniden takin. Hata hala
devam ediyorsa, onarim icin bir Braun Servis
Merkezi ile iletisime gegin.

Tum beyaz LED'ler yaniyor.

Uriiniin 6mrii tiikenmistir. Maksimum flag atimina
(400.000) ulasilmgtir.

Cihaz kirik, catlak ya da kusurlu.

Eger sap, ana istasyon veya elektrik kablosu
hasarli durumda ise kullanmayin. Givenlik ya da
hasar gormusligi konusunda bir stipheniz varsa
kullanmamalisiniz.

Cevre Bilgisi

Bu urlin, geri donusturilebilir elektrikli atik icerir. Cevresel koruma icin, evsel atiklarla birlikte atmayin
ancak geri donusum igin bolgenizdeki elektrikli atik donustirme merkezlerine goturin.

Isaretler ve semboller

Ana gbvde, su semboller ile isaretlenmistir:

Tip BF Uygulanan Parca

Seri numarasi

Sinif Il ekipman

Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin
isaretlenmesinde kullanilan isaret

Optik radyasyon

(CE Isareti)

Kullanim talimatlarina uyun

Uretici

Banyo veya dusta kullanim icin uygun
degildir

@ | 0>

CE Avrupa Uriin Mevzuatina Uygundur isareti

T Kuru Tutun
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Teknik ozellikler

Tekrarlama frekansi: her 0,5 - 0,9 saniyede (ayara gore degisir), kesintisiz isletim
Maks optik cikis: 6J/cm?

Vurus uzunlugu 2,6 milisaniye FWHM

Dalga uzunlugu: 510-2000 nm

Gu¢ kablosu girisi: 100 - 240V~, 50-60Hz, 1.7 - 0.91A
isletim sicakligr: 5°C-40°C

ideal isletim sicakligi: 15°C-30°C

isletim nemliligi: %93 R.H.’e kadar yogusmasiz
isletim basinglari: 700 hPa'dan 1060 hPa’a kadar
Uygulama boélgesi (nokta blyUkIligu):

Standart baslk: 3cm?

Genis baslk: 4 cm?

Hassas baslik: 1,5cm?

Tasima Sartlan:

Sicaklik arahgi: -25°C’den 70 °C’ye kadar
Nem: %93 R.H.’e kadar yogusmasiz
Basinclar: 500 hPa'dan 1060 hPa’a kadar

Cihazin 6mri 400,000 flag atimi kadardir ve 6 yila kadar tek bir kullanicinin kullanimina gore tasarlanmigtir.

Bu cihaz, IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014, ANSI/AAMI ES60601-1:2005 /
A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-
2:2014, EN 61000-3-3:2013 standartlari ile uyumludur.

Bu bilgiler, bildirim yapilmadan degistirilebilir.

AEEE Yénetmeligine Uygundur ﬁ

Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim émr 5 yildir.

—
ithalatci Firma:
Procter & Gamble Tiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros Mahallesi Begonya Sokak No:3
34746 Atasehir, Istanbul tarafindan ithal edilmistir. P&G Tiketici lligkileri: 08502200911 www.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayih Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a) S6zlesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme,

c) Ucretsiz onariimasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, segimlik haklarindan
birini kullanabilir. Tuketici; sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurularini Tuketici Mahkemelerine ve
Tlketici Hakem Heyetlerine yapabilir. Yetkili servis istasyonlarimiz ve yedek parga malzemelerinin temin
edilecegi yerlere iliskin glincel bilgiye, internet sitemizden veya Tuketici Hizmetleri Merkezimizi arayarak
ulagabilirsiniz. tr.braun.com/tr-tr

Tim yetkili servis istasyonu bilgileri, Bakanlik tarafindan olusturulan Servis Bilgi Sisteminde yer almaktadir.
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GARANTI BELGESI

Bu bdlim musteride kalacaktir.

GARANTI SARTLARI
1- Garanti slresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2- Malin bittin parcgalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3- Malin ayiplh oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayil Tuketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a) S6zlesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme,
c) Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme haklarindan
birini kullanabilir.

4- Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satici; isgilik masrafi,
degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir licret talep etmeksizin maln onarimini
yapmak veya yaptirmakla yuktumltdur. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini tretici veya ithalatciya karsi da
kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5- Tiketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,
tamiri icin gereken azami surenin asiimasi, tamirinin mimkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici,
Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkéan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep
edebilir. Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici
ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6- Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin
yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi
halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda,
tamirde gecen sure garanti stiresine eklenir. Ulusal, resmi ve dini bayram gunleri ile yilbasi, 1 Mayis ve
Pazar gunleri disindaki galisma gunleri is glini olarak sayllmaktadir.

7- Maln kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasi durumlari ile asinmaya tabi olan ve
niteligi dogrultusunda sarf malzeme olarak nitelendirilen (elek/bicak vb.) parcalar garanti kapsami
disindadir.

8- Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildi§i yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesi’ne basvurabilir.

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesi’nin verilmemesi durumunda, tiiketici Glimriik ve Ticaret
Bakanhg Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigii’ne basvurabilir.
KULLANIM HATALARI

1- BRAUN drunlerinin kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi gerekmektedir. BRAUN
Urtinlerine Procter & Gamble Tuketim Mallari Sanayi A.S. ‘nin yetkili kildigr servis elemanlari digindaki

sahislar tarafindan bakim onarim veya baska bir nedenle mudahale edilmemelidir.

2- Kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

3- Voltaj disukligu veya fazlaligi, hatal elektrik tesisati ve mamuliin etiketinde yazili voltajdan farkli
voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir.

4- Dis etkenlerden (vurulma, carpma, dislrilme, kirnima vs.) hasar ve ariza meydana gelmemesine dikkat
edilmelidir.
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Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S.
Finans Mudurt Musteri Takimlari Finans Muduiri

| O R

MALIN Modeli:
Cinsi: Bandrol ve Seri Numarasi:
Markasi:

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Sayisi: Teslim Yeri ve Tarihi:

ithalatci Firma:

Procter & Gamble Tiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros Mahallesi Begonya Sokak
No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal edilmistir.

P&G Tiiketici iligkileri: 08502200911 www.pg.com.tr

Yetkili servis istasyonlarimiz ve yedek parga malzemelerinin temin edilecegi yerlere iliskin glincel bilgiye,
internet sitemizden veya Tuketici Hizmetleri Merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. tr.braun.com/tr-tr
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Romana

Produsele noastre sunt realizate pentru a rdspunde celor mai exigente cerinte de calitate, functionalitate

si design. Prin utilizarea tehnologiei cu lumind intens pulsata (IPL) aparatul Braun Silk-expert Pro 5 va permite
sa indepartati permanent parul vizibil si nedorit, Tn mod confortabil, acasa. Inainte de a utiliza acest aparat,
va rugam sa cititi cu atentie instructiunile, inclusiv toate contraindicatiile, avertizarile si informatiile privind
siguranta, si sa le pastrati pentru consultari viitoare.

Acest aparat a fost conceput pentru reducerea pe termen lung a cresterii parului dupa o anumita perioada
de tratament. Zonele corpului ideale pentru a folosi aparatul includ:

La femei: Picioare, brate, subrate, zona inghinald si fata (partea de sub pometi)
ATENTIE:  Nu folositi aparatul in apropierea ochilor si de-a lungul fruntii.

Tn zona inghinald, nu utilizati in zonele cu membrane mucoase, precum labiile mari, vaginul
saun anus.

La barbati: Umeri si mai jos (piept, spate, brate, abdomen, picioare)

ATENTIE:  Nu folositi aparatul pe fatd, pe gat sau in zona genitala.
Utilizarea aparatului pe parul facial poate conduce la rezultate permanente sau neuniforme,
care pot produce schimbari nedorite ale caracteristicilor faciale.

IPL nu este potrivit pentru oricine. Este cel mai eficient pe pielea cu un ton deschis pana la mediu si culori
inchise ale parului. Va rugdm sa consultati diagrama de tonuri de culoare ale pielii si parului de la pagina 3,
pentru a constata daca aparatul este potrivit pentru dumneavoastra.

Descriere

Fereastra de tratament

Senzor al tonului de culoare a pielii SensoAdapt™
Indicator LED al nivelului alimentarii
Buton moduri cu indicator luminos
Buton de tratament

Maner

Statie de baza

Cablu de alimentare

Filtru de sticla (filtru UV integrat)

10 Cap standard

11 Cap lat*

12 Cap de precizie*

*nu este disponibil pentru toate modelele

O©CoOo~NOOUR~WN =

Mod de functionare

Braun Silk-expert Pro 5 actioneaza sub suprafata pielii, prin tintirea melaninei din foliculul de par, ajutand la
ntreruperea ciclului de crestere a parului. Prin utilizare periodica, in mod continuu, energia luminoasa
ajuta la prevenirea ajungerii parului nedorit la suprafata pielii.

Senzorii inteligenti ai tonului de culoare a pielii SensoAdapt™ (2) citesc in mod continuu tonul culorii pielii
dumneavoastra inainte de fiecare impuls luminos, adaptand Tn mod automat intensitatea luminoasa,
pentru siguranta si eficacitate optima. Acest lucru permite tratamentul pentru tonurile de culoare a pielii
pentru care este calibrat aparatul, dar impiedica tratamentul daca tonul de culoare a pielii este prea inchis.
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Contraindicatii

Nu utilizati aparatul ...

¢ daca tonul culorii pielii dumneavoastra este maiinchis decat tonul V indicat in
diagrama de tonuri de culoare a pielii de la pagina 3. Deoarece o piele cu un ton
de culoare inchisa absoarbe mai multd energie luminoasa, folosirea aparatului pe
un astfel de tip de piele poate provoca disconfort/durere si reactii adverse (de ex.
arsuri, basici, decolorare sau cicatrici) Si va poate vatama pielea.

e daca sunteti insarcinata, dacé aldptati sau dacd aveti varsta sub 18 ani, intrucét
acest aparat nu a fost testat la aceste categorii de persoane.

* daca aveti antecedente de cancer de piele sau leziuni precanceroase (de ex.
leziuni dermice pigmentate sau un numar mare de alunite).

¢ daca pielea dumneavoastra s-a bronzat artificial sau natural recent. Pielea
dumneavoastra poate fi foarte sensibild dupd expunerea la soare si, mai ales,
poate fi sensibild la reactii adverse ale tratamentului cu IPL (de ex. arsuri, basici,
decolorare sau cicatrici ale pielii). De asemenea, evitati expunerea neprotejata la
lumina directa a soarelui dupa tratamentul cu IPL.

De asemenea, anumite afectiuni pot interzice utilizarea acestui aparat.

Nu utilizati aparatul daca:

* Aveti o afectiune medicala cronica.

* Aveti o boala cronica de piele (de ex. psoriazis sau vitiligo) sau pielea deteriorata
(de ex. arsuri solare, taieturi, rani deschise sau infectii active) pe zonele pe care
doriti sa le tratati.

e Avetivarice pe zona pe care doriti sa o tratati.

e Aveti o sensibilitate cunoscuta la lumina solara (fotosensibilitate) sau luati
medicamente care pot face pielea mai sensibila (de ex. Retin A, Accutane si/sau
alte retinoide topice).

e Ati efectuat un tratament de exfoliere a pielii pe zona pe care doriti sa o tratati.

 Daca va aflati in oricare din situatiile de mai sus, acest aparat va poate vatdma
pielea sau va poate inrdutéati afectiunea existentd. Puteti manifesta reactii
adverse, cum ar fi arsuri, basici si modificari de culoare a pielii (hiper- sau
hipopigmentare) sau cicatrici.

Dacé nu sunteti sigur(&) ca acest aparat prezintd sigurantd in utilizare pentru
dumneavoastra, va rugam sa va consultati cu medicul sau dermatologul dumnea-
voastra.

Dacaé luati orice fel de medicament in mod regulat Si pentru o perioada indelungata,
va rugam sa va consultati cu medicul dumneavoastra cu privire la orice impact
potential asupra sensibilitatii pielii la lumina.

Avertizari

Nu utilizati aparatul pe ...

® pielea capului, sprancene sau oriunde langa sau in jurul ochilor. Utilizarea in aceste
zone va poate afecta permanent ochii.

¢ un tatuaj sau un machiaj permanent in zona de tratament.

e sfarcuri, organe genitale sau in jurul anusului. Aceste zone pot avea o culoare mai
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inchisa a pielii si/sau o densitate mai mare a parului, iar utilizarea aparatului in
aceste zone poate provoca disconfort/durere sau va poate vatama pielea.

* pete de culoare maro inchis sau negre, cum sunt pistruii, semnele din nastere,
alunitele sau negii in zona de tratament.

* Barba / par facial in cazul barbatilor.

Nu se recomanda utilizarea acestui dispozitiv pe zonele in care sunt prezente fillere
dermice.

Nu utilizati aparatul mai mult de o data pe saptdmana pe aceeasi zona. Un
tratament prelungit sau repetat pe un singur loc poate provoca ranirea pielii.

Siguranta ochilor

Nu priviti direct in filtrul de sticla (9) si nu incercati sa activati aparatul indreptat spre
ochi. Pentru protectia ochilor dumneavoastra si a persoanelor de langa
dumneavoastra, aparatul se va activa numai atunci cand ambii senzori ai tonului de
culoare a pielii sunt asezati pe piele. Daca aparatul se activeaza in orice moment
cand ambii senzori NU suntin contact cu pielea, INCETATI imediat utilizarea
acestuia si luati legatura cu distribuitorul.

Tn cazul in care nu sunt respectate instructiunile, pot aparea leziuni oculare (care
pot duce la pierderea vederii) sau leziuni ale pielii. Protejati ochii de expunere. Nu
folositi aparatul pe pleoapele ochilor sau aproape de ochi.

Precautii

e Aparatul este destinat unui singur utilizator.

¢ Nu este destinat pentru a fi utilizat de persoane cu varsta sub 18 ani.

* Persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de
experientd si cunostinte pot utiliza aparatul, cu conditia sa fie supravegheate sau
sa primeasca instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga
posibilele riscuri.

* Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Nu lasati niciodata aparatul la indemana copiilor.

Siguranta electrica si impotriva incendiilor

Verificati in mod regulat aparatul si cablurile pentru a depista semnele vizibile de
deteriorare. In caz de deteriorare sau spargere, incetati utilizarea aparatului. Pot
surveni socuri electrice ca urmare a utilizarii unui aparat deteriorat. In caz de
defecte, duceti aparatul la un centru autorizat de service pentru verificare i
reparatie. Lucrarile de reparatie necalificate pot conduce la pericole extreme pentru
utilizator. Scoateti intotdeauna stecherul din priza dupa utilizarea aparatului.

PERICOL

Nu Tncercati niciodata sa reparati si sa deschideti aparatul, intrucat acest lucru va
poate expune la componente electrice periculoase si la energia luminoasa pulsata,
fiecare dintre acestea putand provoca afectarea gravé a corpului Si/sau lezarea
permanenta a ochilor.
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cazile de baie, dusurile, chiuvetele sau alte recipiente care pot contine apa.
Daca aparatul se umezeste, acesta nu mai trebuie utilizat. Prin utilizarea
unui aparat umed poate aparea riscul unui soc electric.

Nu utilizati aparatul daca acesta este deteriorat (de ex. carcasa fisuratd, cablu
deteriorat etc). Piesele interioare contin sarcini electrice care sunt periculoase.

Verificati periodic fereastra de tratament (1) pentru a vedea dacéa nu exista
deteriorari:

Nu utilizati aparatul daca filtrul de sticla (9) este fisurat sau dacd lipseste.
Nu utilizati daca reflectorul incorporat lipseste sau nu este la locul corect.

Nu atingeti filtrul de sticla in timpul utiliz&rii sau imediat dupa utilizare, deoarece
acesta se incalzeste.

Nu utilizati agenti de curatare pe bazé de petrol sau inflamabili (alcool, acetona) pe
aparat, intrucat acestia prezinta risc de incendiu.

Nu utilizati agenti de curatare corozivi. Acestia pot deteriora aparatul sau pot zgéria
filtrul de sticla.

Nuincercati sa utilizati acest aparat in alt scop decat indepartarea parului nedorit.

Nu utilizati aparatul pe o alta suprafata decat suprafata pielii. Nu apasati butonul de
tratament daca fereastra de tratament (1) nu se afla in contact perfect cu pielea.

Nu blocati orificiile de ventilatie. Aparatul se poate supraincalzi si poate prezenta
risc de soc electric sau pericol de incendiu.

Nu utilizati aparatul in apa sau 1angéa apa si suprafete umede, cum sunt %
N

Mod de utilizare

Pregatirea zonei de tratament

Tndepértat,i orice par vizibil de pe piele Tnainte de a utiliza aparatul. Puteti folosi metoda dumneavoastra
preferata de indepartare a parului. Pentru a mentine fereastra de tratament curata si intacta, asigurati-va
ca nu a mai ramas par la suprafata pielii. Curatati zona de tratament si asigurati-va ca nu este umeda / uda.

Pentru pornirea aparatului:

Utilizati cablul de alimentare (8) pentru a conecta statia de baza la o priza electrica. Apdsati orice buton

(4 sau 5) pentru a activa dispozitivul. Indicatorul LED al nivelului de alimentare (3) se va aprinde o data, iar
un ventilator va functiona. Acest lucru inseamna ca aparatul este in modul PREGATIT. In timpul functionarii
aparatul se va incalzi usor.

Adaptare automata a luminii
Cand ambii senzori ai tonului de culoare a pielii (2) sunt in contact cu pielea, aparatul identifica tonul culorii
pielii dumneavoastra si selecteaza intensitatea luminoasa corespunzatoare, care este indicata de

LED-urile albe aprinse pe indicatorul nivelului alimentarii (3). Acestea confirma ca aparatul este pregatit sa
emitd impulsuri luminoase.

m ton deschis de culoare a pielii = intensitate luminoasa ridicata
_ toninchis de culoare a pielii = intensitate luminoasa scazuta
cu aprindere intermitenta rapida
o L ox i i ielea = Aparatul nu emite impulsuri
@RI :ré umina | 52 Contactului cu pielea = Ap P
luminoase

@DDDDEEEE® umini rosie | toninvalid de culoare a pielii — Aparatul nu emite impulsuri luminoase
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Mod sensibil

Apadsati butonul de moduri (4) pentru a reduce intensitatea luminoasa.
Puteti comuta intre urmatoarele 3 setari:

Standard: 3 indicatoare luminoase

Sensibil: 2 indicatoare luminoase

Foarte Sensibil: 1 indicator luminos (cea mai scazuta intensitate luminoasa cu aprindere intermitenta
rapidad).

Setarile pentru modul Sensibil si Foarte Sensibil au fost concepute pentru zone sensibile si utilizatori
incepatori. In cazul setarilor cu intensitate redusa, pot fi necesare mai multe tratamente pentru a obtine
efectele dorite.

Indicatorul nivelului alimentarii se aprinde intermitent pentru a confirma modificarea setarii intensitatii
luminoase. Atunci cand tineti apasat butonul de moduri (4) mai mult de 3 secunde, dispozitivul este
dezactivat.

Dupa 10 minute fara utilizare, dispozitivul se dezactiveaza automat.

Apadsati orice buton pentru a-| reactiva.

Testati pe o zona mica a pielii

Tnainte de primul dumneavoastra tratament, v& recomand&m s v testati pielea la reactia cu Braun Silk-expert
pe o0 zona mica a pielii de pe partea corpului pe care intentionati sa o tratati. (aproximativ 2 x 3 cm in dimensiune;
echivalentul marimii a douad impulsuri luminoase, unul langa altul).Efectuati un test pe o zona mica de
piele, dupa cum este descris mai jos In capitolul <Metode de tratament», sectiunea «TAPOTARE».
Asteptati timp de 24 de ore sa examinati zona testatd. Daca pielea are un aspect normal, incepeti primul
tratament. Daca apare o reactie pe piele, intrerupeti utilizarea aparatului si consultati-va cu medicul
dumneavoastrd. Nu mai tratati zona testata a pielii timp de cel putin o sdptdméana dupa test.

Metode de tratament

Zona care urmeaza sa fie tratata trebuie sa fie lipsita de par, curata si uscata. aninte de a apdsa pe butonul
de tratament, priviti in partea opusé aparatului, pentru a evita lumina puternica. In cazuri rare, este posibil
ca utilizatorul sa perceapa impulsul luminos ca fiind prea puternic. Totusi, acest lucru nu constituie un risc
pentru siguranta utilizatorului. Pentru un confort sporit, recomandam efectuarea tratamentului intr-o
Tncapere bine iluminata pentru a reduce lumina perceputa.

ALUNECARE /\ TAPOTARE

pentru un tratament pentru tratarea zonelor

rapid si eficient in cazul mici, greu accesibile (de

suprafetelor mari (cum exemplu, zona faciald in

ar fi picioarele) cazul femeilor, zona
inghinala, subrat,
genunchi, barbie,glezne)

1. Amplasati fereastra de tratament (1) ferm pe pielea dumneavoastra, asigurandu-va ca ambii senzori
(2) suntin contact cu pielea. Indicatorul LED al nivelului alimentarii (3) are LED-urile albe aprinse.

2. Apasati si tineti apasat butonul de tratament (5). | 2. Apasati si eliberati imediat butonul de tratament

Aparatul va incepe sa emita impulsuri luminoase. (5). Aparatul va emite impulsuri luminoase.

3. Deplasati aparatul lent si continuu de la partea | 3. Ridicati aparatul siamplasati-lI pe urmatoarea
inferioara la partea superioara a zonei de pozitie adiacentd de tratat. Asteptati sa se
tratament. Asigurati-va ca mentinetiin aprinda LED-urile albe din indicatorul de nivel al
permanenta contactul cu pielea, astfel incéat alimentarii. Apoi apasati si eliberati butonul de
aparatul sa emita continuu impulsuri luminoase. tratament.

Dupa ce ati finalizat de parcurs prima portiune a Continuati tratamentul pozitie cu pozitie, pana

pielii, ridicati aparatul de pe zona de tratament. cand terminati intreaga zona de tratat.

Repetati pasii de la 1 la 3 pentru a trata
urmatoarea zona adiacenta pe un traseu paralel.

Asigurati-va ca evitati sd omiteti zone, prin amplasarea ferestrei de tratament direct langa pozitia tratata
anterior, fara sa lasati niciun spatiu intre zonele tratate.

85



Evitati suprapunerea tratamentului sau tratarea aceleiasi zone de doud ori, intrucét acest lucru poate
creste riscul producerii de reactii averse.

Daca simtiti durere intensa, opriti imediat tratamentul si consultati-va cu medicul dumneavoastra inainte
de a utiliza aparatul din nou.

Cap(ete) de tratament
Capul standard (10) poate fi utilizat pe toate zonele.

Capul lat (11)* este eficient pe zonele mari ale corpului. Capul de precizie (12)* a fost
proiectat special pentru zone mici, curbate si greu accesibile. In cazul in care Silk-expert
este dotat cu doua capete de precizie, unul dintre ele este marcat cu @. Acest lucru ajuta
la distingerea capului folosit pe fatd de cel folosit pe alte zone ale corpului.

Efectuarea tratamentului facial (doar pentru femei) ~

¢ Efectuati un test pe o zona mica a pielii inainte de efectuarea tratamentului facial. Indepartati parul vizibil
si produsele cosmetice, lotiunile si cremele de pe zona pe care doriti sa o tratati.

¢ Inainte de a apasa pe butonul de tratament, inchideti ochii sau priviti in partea opusa aparatului, pentru a
evita lumina puternica. Nu tratati aceeasi zona de doua ori, intrucat acest lucru poate creste riscul
producerii de reactii averse.

¢ Latratarea zonei de deasupra buzei superioare, evitati contactul cu buzele si narile. Zona centrald de sub
nari poate fi sensibila.

¢ Nu utilizati aparatul pe linia de demarcatie permanentd / semipermanentd a buzei de pe marginea
acesteia.

¢ RECOMANDARE: Puteti apasa buzele una de cealaltd, pentru a va asigura ca lumina nu actioneaza doar
pe buza superioara.

¢ Parul crescut sub barbie poate fi mai des si mai aspru. Acest lucru poate conduce uneori la inrosirea
usoara a pielii dupa un tratament. Aceasta roseata este temporara si ar trebui sa dispara complet dupa
24 de ore.

Mod de folosire a aparatului pe zona inghinala (doar pentru femei)

1 W W

Zona inghinala Zona dintre picioare Zona dintre fese

e Efectuati un test pe o regiune mica a pielii inainte de a folosi aparatul asupra zonei inghinale.

* Indepartati parul vizibil, lotiunile si cremele de pe zona pe care doriti sa o tratati. Poate doriti sa va
asigurati de indepartarea completa a parului cu ajutorul unei oglinzi.

e Statiin picioare, n pozitie sezanda sau ghemuitd pentru a ajunge la toate zonele de tratat.

Utilizati capul de precizie (12) pentru tratamentul zonei inghinale.
Pentru a preveni disconfortul, tratati zona inghinala utilizand modul extra sensibil. Ap&sati pe butonul mod
(4) pana ce veti vedea doar o lumina indicatoare.

Metoda de tapotare este recomandata pentru zona inghinala:

1. Amplasati fereastra de tratament ferm pe pielea dumneavoastrd, asigurandu-va ca ambii senzori suntin
contact cu pielea. Tntindet,i pielea folosind degetele pentru a imbunatati contactul acesteia cu aparatul.

2. Indicatorul nivelului de alimentare (3) are LED-urile albe aprinse.

3. Apasati si eliberati imediat butonul de tratament (5). Aparatul va emite un impuls luminos.

4. Ridicati aparatul si amplasati-I pe urmatoarea pozitie adiacenta de tratat. Repetati pasii 2, 3 si 4 si
continuati tratamentul pozitie cu pozitie, pana cand terminati intreaga zona de tratat.

NOTA:

¢ Daca apare o roseatd sau o senzatie de arsura si dureaza cateva minute, aplicati un tampon rece pentru
a calma zona.

¢ Daca observati ca se schimba pigmentul pielii, de ex. se deschide sau se inchide la culoare, incetati
utilizarea aparatului. Cereti sfatul medicului pentru a determina cauza care s-ar putea datora unei
afectiuni medicale.

® Deoarece aceste zone ale pielii tind sa aiba o culoare mai inchisa, este posibil ca dispozitivul sa nu
pulseze din motive de siguranta chiar daca acesta are un contact bun cu pielea.
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Plan de Tratament

Faza de inceput 1 tratament pe sdaptdmana (4-12 saptdmani)

Tratament de intretinere continuati tratamentul conform necesitatilor dumneavoastra,

de exemplu la fiecare 1-2 luni

Ciclul caracteristic de crestere a parului variaza de la persoana la persoana si poate dura pand la 16 luni,

n functie de zona corpului. Deoarece doar parul in faza de crestere este sensibil la tratamentul cu lumina,
este important sa se efectueze tratamente multiple pentru obtinerea rezultatului dorit. Din acest motiv, va
recomandam o fazd de inceput cu un tratament pe saptdmana pe o perioada de 4 - 12 saptamani.

n cazulin care observati ca nu mai creste parul, nu este nevoie sa efectuati setul complet de 12 tratamente
saptadmanale. Puteti trece pe tratamente de intretinere.

Dupa tratament
Dupa ce ati finalizat tratamentul, scoateti cablul de alimentare din priza electrica.

Dupa tratament, vd recomandam sa folositi lotiune de protectie solara cu factor de protectie SPF>15 ori de
cate ori zonele tratate pot fi expuse la soare. Va recomandam sa evitati expunerea la surse de lumina
artificiald, cum ar fi cabinele de bronzat sau solariile.

Evitati orice activitati sau produse pentru piele care pot irita pielea dumneavoastra timp de 24 de ore dupa
tratament. Printre acestea se numara baile fierbinti, sauna, purtarea de imbracaminte stramta, folosirea
cremelor de decolorare, a produselor parfumate sau a produselor de exfoliere a pielii. Cele de mai sus pot
provoca iritatie, precum mancarime si roseata, in zonele tratate.

Curatare si depozitare

Dupa fiecare tratament, inspectati fereastra de tratament (1), senzorii de ton de culoare a pielii (2), filtrul
de sticla (9) si reflectorul incorporat pentru a vedea daca nu prezinta deteriorari.

Nu atingeti si nu curatati filtrul de sticla imediat dupa utilizare, pentru a permite acestuia sa se raceasca.
Stergeti fereastra de tratament cu o carpa uscata, fara scame, daca existd semne sau pete negre.

Nu clatiti si nu scufundati aparatul in apa sau in alt lichid.

Pentru a va asigura o performanta maxima, mentineti curate capetele (10, 11, 12) cu reflectoarele
integrate, fara murdarie, par sau alte resturi. Nu le curatati in apa, ci stergeti-le cu atentie utilizand o laveta
uscata. Pastrati aparatul intr-un loc uscat si racoros. Asigurati-véa ca fereastra de tratament si senzorii
pentru piele sunt protejati de deteriorari.

Reactii adverse posibile

Unele persoane vor resimti un disconfort usor (de ex. incdlzirea sau inrosirea pielii) cand utilizeaza aparatul
—acest lucru este normal. Puteti simti caldura sau furnicaturi cand activati impulsul luminos, urmate de
nrosirea pielii. Acest tip de reactie dispare de obiceiin decurs de 24 de ore. Reactiile adverse se manifesta
de obicei imediat sau apar in decurs de 24 de ore. In cazuri rare, aparitia acestora poate dura pana la 72
de ore. Daca manifestati reactii anormale ale pielii, va rugadm sa luati legatura cu medicul dumneavoastra.

Reactie adversa

Mod de evaluare si reactionare

Senzatii de caldura sau de furnicaturi in timpul
tratamentului, care, in mod normal, dispar dupa
cateva secunde pana la un minut si scad in
intensitate la utilizare continua.

Acest lucru este previzibil si este normal pentru toate
tratamentele IPL. Puteti continua sa folositi aparatul
conform instructiunilor.

Disconfortul sau durerea este intens(a) in timpul
tratamentului sau persista dupa tratament.

Tncetati utilizarea aparatului si consultati-vé cu
medicul dumneavoastra Thainte de a-I utiliza din nou.

anogirea pielii in timpul tratamentului sau dupa
tratament, care dispare in cateva minute pana la
cateva ore.

Acest lucru este previzibil si este normal pentru toate
tratamentele IPL. Puteti continua sa folositi aparatul
conform instructiunilor dupa disparitia rosetii pielii.

ano$irea pielii, care nu dispare in decurs de
24 - 48 de ore de la tratament.

Tncetati utilizarea aparatului si consultati-vé cu
medicul dumneavoastra Thainte de a-I utiliza din nou.
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In cazuri foarte rare:

Umflare siinrosire in jurul foliculului de par, care
dispare in decurs de doua sau trei zile.

Puteti continua sa folositi aparatul conform
instructiunilor dupa disparitia umflaturii si rosetii din
jurul foliculului de par.

Umflare siinrosire in jurul foliculului de par, care
nu dispare in decurs de doua sau trei zile.

Tncetati utilizarea aparatului si consultati-v& cu
medicul dumneavoastré nainte de a-| utiliza din nou.

Schimbari temporare ale culorii pielii
(deschiderea sau inchiderea culorii).

Daca se schimba culoarea pielii dumneavoastra,
ncetati utilizarea aparatului si consultati-va cu
medicul dumneavoastra.

Accentuarea cresterii parului in zonele de
tratament (mai probabil de constatat la subiectii
de origine mediteraneana).

Daca aceasta accentuare a cresterii persista dupa
cateva tratamente, incetati utilizarea aparatului si
consultati-va cu medicul dumneavoastra.

Tncazde reactii adverse, va rugam séa contactati autoritatea competenta nationaléd si producatorul dispozitivului.

Depanare

Urmatorul ghid de depanare va poate ajuta sa rezolvati problemele initiale cu care va confruntati la

utilizarea acestui aparat.

Problema

Solutie

Indicatorul nivelului alimentarii nu se aprinde

pe piele.

atunci cand fereastra de tratament este amplasata

Asigurati-va ca aparatul este conectat la o priza
electrica. Apasati orice buton (4 sau 5) pentru a
activa dispozitivul.

Asigurati-va ca ambii senzori de culoare a pielii sunt
n contact deplin cu pielea. Daca este necesar,
deplasati aparatul astfel incat ambii senzori de
culoare a pielii sa vina in contact cu pielea.

Aparatul nu functioneazéa pe zone mici.

Utilizati capul de precizie* (12) pe suprafetele mici,
greu accesibile (*daca este disponibil). Asigurati-
va ca ambii senzori de culoare a pielii suntn
contact cu pielea.

Intervalul de impulsuri luminoase incetineste.

Dispozitivul este in modul de protectie termica.
Pentru a reveni la viteza normala, lasati dispozitivul
sd se raceasca.

Pe indicatorul nivelului alimentarii, numai primul
LED este aprins in rosu.

Citire invalida a culorii pielii. Pielea dumneavoastra
este fie prea deschisa, fie preainchisa la culoare.
Aparatul nu emite un impuls luminos.

Indicatorul luminos al butonului de moduri din
centru se aprinde intermitent.

Aparatul este dezactivat. Apésati orice buton
pentru a-l reactiva.

aprinde intermitent in culoarea rosie.

Primul LED de pe indicatorul nivelului alimentarii se

Capul (10, 11,12) a fost detasat. Reatasati-I.

neobisnuit, compus dintr-un LED rosu aprins,
urmat de LED-uri albe.

Indicatorul nivelului alimentarii afiseaza un model

Eroare a aparatului. Aparatul nu va functiona.
Scoateti cablul de alimentare din priza si
reconectati-l. Dacé eroarea persistd, contactati un
centru de service Braun n vederea reparatiei.

Toate LED-urile albe se aprind intermitent.

Sfarsitul duratei de viatd a produsului. S-a atins
numarul maxim de impulsuri luminoase (400.000).

Aparatul este spart, fisurat sau pare sa fie defect.

Nu utilizati aparatul daca manerul, statia de baza
sau cablul de alimentare sunt deteriorate. Daca
aveti vreo Indoiala cu privire la siguranta aparatului
sau banuiti ca este deteriorat in vreun fel, incetati
imediat utilizarea acestuia.
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Casare sireciclare

Produsul contine deseuri electronice reciclabile. Pentru protejarea mediului, nu aruncati aparatul
Tmpreuna cu deseurile menajere, ci predati-I la punctele de colectare locale corespunzatoare.

Etichete s;.i simboluri

Statia de baza este marcata cu urmatoarele simboluri:

2

Parte aplicata tip BF

Numar de serie

Echipament de clasa ll

Uniunii Europene

Marca de eliminare a deseurilor DEEE a

Radiatie optica

Urmati instructiunile de utilizare

Producator

@\ =B |0]>

baie sau la dus

Nu este adecvat pentru utilizare in cada de

Pastrati uscat

CE Marca de conformitate a Uniunii Europene

Specificatii tehnice
Viteza de repetare:

lesire optica maxima:
Lungimea impulsului
Lungime de unda:

Intrare linie electrica:
Temperatura de functionare:

Temperatura de functionare optima:

Umiditate de functionare:
Presiuni de functionare:

la fiecare 0,5 - 0,9 secunde (in functie de setare), functionare
continua

6 J/cm?2

2,6 msec FWHM

510 — 2000 nm

100 - 240V ~, 50-60Hz, 1,7 - 0,91A
5°C-40°C

15°C - 30°C

pana la 93% umiditate relativa, fara condens
700 hPa - 1060 hPa

Zona de tratament (dimensiunea suprafetei):

Cap standand:
Cap mare:
Cap de precizie:

Conditii de transport
Interval de temperatura:
Umiditate:

Presiuni:

3cm?2
4 cm?
1,5cm?

-25°panala70°C
pana la 93% umiditate relativa, fara condens
500 hPa - 1060 hPa

Dispozitivul include 400.000 de impulsuri luminoase si este destinat folosirii de catre un singur utilizator

pentru o perioadd de pana la 6 ani.

Acest dispozitiv este conform cu standardele IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-
1:2014, ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-
1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

Pot fi efectuate modificari fara o notificare prealabild.
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Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest produs, de la data livrarii produsului. Durata medie de utilizare:
5 ani, cu conditia respectarii instructiunilor de utilizare si efectuarii interventiilor tehnice numai de catre
personalul service autorizat.

n perioada de garantie vom remedia gratuit neconformitatile aparatului, prin repararea sau inlocuirea
produsului, dupa caz. Aceasta garantie este valabild in orice tara in care acest aparat este furnizat de catre
compania Braun sau de catre distribuitorul desemnat al acesteia. Repararea sau inlocuirea produselor se
va efectua in cadrul unei perioade rezonabile de timp (maxim 15 zile de la data aducerii la cunostinta a
neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera: defectele datorate utilizarii necorespunzatoare, uzurii normale, precum si

defectele care au un efect neglijabil asupra valorii sau functionarii aparatului. Garantia devine nuld daca se
efectueaza reparatii de catre persoane neautorizate si daca nu se utilizeaza componente originale Braun.
Pentru a beneficia de service in perioada de garantie, prezentati produsul impreuna cu factura (bonul/
chitanta de cumparare) la una dintre unitatile service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN

Electronics Suport Division Romania (ESDROM)

B-dul luliu Maniu, nr. 7, Corp J, parter, sector 6, 061072 2-RO, Bucuresti, Romania

Telefon: 0040760676959
Email: callcenter@esd-rom.ro
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EAANVIKG

Ta mpoidvTa Hag £XOUV KATAOKEVOOTEL £TOL MOTE VA AVTATIOKPIVOVTAL OTIG UWNAOGTEPEG TIPOBIAYPAPEG
TIOIOTNTAG, AEITOUPYIKOTNTAG KAl OXESIAOUOU. XPNOILOTIOIOVTAG ETIAYYEAUATIKA TEXVOAOYIO PWTOC, TO
Braun Silk-expert Pro 5 Intense Pulsed Light (‘Evtovou MNMaAuikod @wtog) (IPL), gival n cuokeur) anotpixw-
0ONgG TIOU 0OG ETUTPETIEL VA KATAPYNOETE OPLOTIKA TNV AVETIIOVUNTN, OPATY) TPIXOPUIa e dveon amd TO OTiTL
oag. MNpiv xpnoloTomoETE T CUOKEUN, TIAPaKaAoUUE, BlaBdoTte TIPOOEKTIKA TIG 08nyieg XProng, CLUTEPL-
AQuBavopéveVv OAWY TRV AVTEVEEIEEWV KAl TWV TIANPOMOPLIOV YIO TIPOEIBOTIOINOEIG ACPAAELQG, KOL KPATAOTE
TIQ YIO MEAAOVTIKT) XP1iON.

IPL oxedldomke yia T peiwon TG avAmnTuéng TwV TPIXWV HOKPOTIPOOECUA HETA IO £Va OPIOUEVO XPOVIKO
dldompua Bepaneiag. Ot 1BaVIKES TIEPIOXEG TOU OOUATOC YO XPr|0M TNG CUOKELNG TEPIAAUBAVOLV:
Muvaikeg: Mo681a, xépla, HaOXAAEG, TIEPLOXN MTTIKIVL KAl TTIPOOMTIO (KATW and Ta (UYWUATIKA)
MPOZOXH: Mnv X0 OIUOTIOIEITE TN GUOKELT) KOVTA OTNV TIEPLOXT) TWV HOTIOV KO KOTA

UTIKOG TOU METTIOU.
2NV NPIKN TIEPLOXN, KNV TO XPNOIUOTIOLEITE O BAEWDBEIG HEUPPAVEG OTIWG TA MIKPA XEIAN
TOU aBoiov, Tov KOATIO 1] TOV TIPWKTO.

Avépeg: A6 TOUG MUOUG KAl KAT® (000G, TAGTN, XEPLa, aToudx!, OSI0)
MPOZOXH: Mnv N XpNOWMOTIOIEITE OTO TIPOCWTIO, GTOV AQIUO KOL 0NV TIEPIONT| TV
YEWNTIKQV OPYAVQRV.

H xprion oe avdpikd yévia 1 TPIXOpuia TPOo®TIOU UMopei va 0dnynoet o povipa
QAVOLOLOYEVY) ATIOTEAECLATA TIOU UTIOPEL VO TIDOKAAEGOUV OAAQYEG OTA XOPAKTNPLOTIKA TOU
TIPOCMTIOU TIOU EVEEXOUEVMG VA UNV gival EMIOUUNTEG.

H IPL 6ev gival KaTGAANAN yia 6AouG. Eival o amnmoTeAEOUATIKY YO AVOIXTOUG £WC METPLOVG TOVOUG
b6¢épuatog kal okovpa Tpixopuia. MapakaAolue, avaTpEETe OTOV TiVAKA UE TOUG TOVOUG 6EPUOATOG KAl
XPWHATWV TPXoPUiag otn oeAida 3 yia va deite edv N ouokeun eival KATAAANAN yia €04C.

Nepiypaepn

MapdBbupo Bepaneiag

SensoAdapt™ aloOnpeg TGVOL 6EPUATOG
Eveiktikég Auxvieg loxvog LED

Koupuri Aettoupylov Pe pwTEVEG evBEitelg
Alokomng Bepaneiag

Napry

MeTaoxnuaTiog

KaAobio

M'uaAwvo @iATPO (evowpaTwuéVo GiATpo UV)
10 Baolkr ke@aAN

11 MAomda kepaAn*

12 KepaAn akpiBeiog*

©Co~NoOUh~wWN =

*Aev BlatiBeTal pe 6AQ T HOVTEAQ

Mog Aettoupyei;

H Braun Silk-expert Pro 5 Aetrtoupyei Kadtw amnd mv empAvela TOL BEPUATOC OTOXEVOVTAG OTN JEAQVIVN TOU
BVAaka ™G TPixag, Bonbanvtag va ondaoel 0 KOKAOG TNG ETAVEUPAVIONG TNG TPiXaG. Me ouvexduevn,
TIEPLOBIKY) XP11OMN, N EVEPYELQ TOU PWTOC BONOA GTNV AMOTPOTI) TWV AVETIOUUNTWV TPIXWV ATId TO vVa
@TACOUV OTNV EMIPAVELD TOL EEPUATOG.

O1 ¢Eunvol SensoAdapt™ aioOntmpeg TOvoL 8€puatog (2) «SlaBalouvv» GUVEXMDG TOV TOVO TOU SEPUATOG
oag mptv amod kA0e Adun (pAag), mPooapuolovTag AUTOUOTA TNV EVTAOT) TOU PKTOG YIa KAADTEPN
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amnmoTeAEONATIKOTNTA KOl aopAAela. AUTO eTiuTPETEL TN BgpaTieia yia Toug KaTdAANAoug Tévoug 6€pUaTOG,
AAAG TNV OTIOTPETIEL AV O TOVOG TOL §€PUATOC oag ival TIOAD OKOUPOG.

Avtedeitelg

Mnv XpnOIOTIOIEITE TN GUOKELN] ...

¢ av 10 6Epa 0ag ival IO 0KOUPO amnd Tov TOVO V TToU QaiveTal OTov TVaKa e
TOuG TOVoUC BEpuaToc ot oeAida 3. Enelbr| 1o okoupo 6€pua amoppoa
MEPIO0OTEPN EVEPYEID PWTOC, 1) Bepameia Tov Unopei va mPokaAEael Suopopia/
ndvo Kat avemOUUNTO OMOTEAEOUOTO (TT.X. EYKAUMATA, POUOKAAEG, KNAIBEC 1)
OUA£C) Kat va TpavpaTiost To 6Epua 0ag.

® av eiote Eykuog, OnAdleTe 1 eiote KATW TV 18 ETOV AoV AUTH N CUOKeLN Bev
BOKIUAOTNKE O€ ATOUA UE QUTA TO XAPOKTNPIOTIKA.

® Qv EXETE IOTOPIKO KAPKIVOU TOU BEPUATOC 1) TTPO KOPKIVIKEG BAABEC (T1.X., OTAOUC
1 éva UeYAAo aplOud KpeaToeAV).

e av 10 HEPHa 0aG EXEL Havpioel TeExVNTA N GUOIKA TIpOo@aTa. To 6EPUa oag UmopEi
va givat 1blaitepa evaiodnTo Petd amod mv EkBean aTov MAL0 Kat IBlaiTepa EUTIABEC
oe apevépyeleg M Bepaneiag IPL (11.X., Eykavua, @ovokdAa, knAiba 1) onuadt
oto 6¢éppa oag). Emiong, anopiyete v £KBEOT OTO APECO NAIOKO PO XWPIC
npootacia yetd m Bepaneia oag ue IPL.

Opiopéveg TPoUTOBECEIC PTTIOPOUV ETONG VO ATIOYOPEVCGOUV 1) XP10T) AUTIC

NG GUOKEUNG.

Mnv xpnowomnoleite m cuokeUN av LIoXVEL KAmolo and Ta akéAovba:

¢ ‘Exete o xpovia laTpIkn ndonaorn.

e ‘Exete wia xpovia ndbnon tov 6épuatoc (T.X. bwpiaon i AeKN) 1} KOTECTPAUUEVO
B€pua (.. nAlaka eykaOoTa, KoPiata, avoixte MANYEC 1 EVEPYEC AOIMMEELG)
OTIG TIEPIOXEG TIOU BEAETE VOl OTIOTPIXWOETE.

e ‘Exete KIpooUC 0NV TEPLOXT) TIOU BEAETE VO OTIOTPIXWOETE.

e ‘Exete wio yveotm evaiobnoia oto nAlako ¢ (pwToevalodnoia) ) naipvete
PApuaKa oV Umopei va pokaAouv evalodnaia oto dEpua (m.x. Retin A, Accutane
1 / Kot GAAQ TOTIKA PETIVOELDT)).

e Kdavate amoAémion 6€pUaTOC 0NV TIEPLOXT| TTIOL OEAETE VO ATIOTPIXWOETE.

e Av ExeTe KAMOI0 0o TO IAPOTIAVE, 1) CUOKEUN OUTY UMOPEL va TpavuaTtioel To 6€pua
0aG 1 va xelpoTepEPEL TNV KATAOTAOT). YIIAPXEL TIEPITITMAOT) VO OVTILETOTIOETE
TIOPEVEPYEIEG, OTIWG EYKAVUOTA, (POUOKAAEC KO XPWHUOTIKEC AAAQYEC TOU BEPUATOC
(umtep- 1) LTTO-PEAAYXPWOT)) 1) OUAEC.

Av bev gioTe oiyoupol yia TV aopaAT| Xprjon G CUOKEUNC QUTNC, TIAPOKAAOULE,
ouppouAeuTeite yiatpo 1y SepuaToAdyo.

Edv naipvete omnolodrmote €i60¢ PapuAKOU TAKTIKA KAl YIO LEYAAO XPOVIKO
dl1domua, MapakaAoOue, CUUPBOVAEUTEITE TOV YIOTPS 0OC YO TUXOV ETUMTWOEIC TNV
evaodnoia Tou 6EPUATOC HETA amd £KOEDT OTO PWG.

Mpoeidonomoecig

Mnv XpnoPOTIOIEITE TN CUOKEUN:

® OTO TPXWTO G KEPAANG, T PPUdIa Ny omoudNToTe Kovtd 1 YOPw amd Ta PATIa.
H xpor\on o€ auTég TIG TIEPIOXEC UMOPET va TIPOKAAETEL OvIUN BAGPN ota pdma oag.
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e gg TOTOVAC 1} HOVIUO poKIylal oty mePLoxT) Bepaneiac.

® ONAEC, YEWNTIKA OPYava 1) TNV TIEPLOXT) TOU TIPWKTOU. AUTEC OL TIEPIOXEC UTTOPEL
va €XOLV €Val TIIO OKOVPO XPWHa SEPUATOC 1)/Kal HEYOAUTEPT) TIVKVOTNTA TPIXGWV KAl
1 XPr\01 NG OUOKEUNC O QUTEC TIC TIEPIOXEC UTTOPEL va TTPOKAAEDEL Buapopia/
novo 1§ va TpouUaTios To 8EPUa 0OC.

® gg OKOUPO KaQE 1) yavpa otiypata, Onwe okideg, onudadia ek yevetc,
KPEATOEAIEG I} KOVOLAGUATA OTNV TIEPLO)T) Bepameiac.

® Y& YEVIO/TPIXOPUID TTPOCOTOU OTOUC AvEPEC

Agv ouvioTdTalL N ¥ProN auTiC TG OUOKEUNC OE TIEPIOXEC OTIOU UTIAPXOUV BEPUOTIKA
EUPUTELHATO.

Mnv ™ xpnoiomnoleite méve omnod pia popd mv eféoudda omy idia meptoxn.
Evbéxetal va mpokAnBei BAGPN Tou 6EpUATOC LETA OO MAPATETAUEVN T
EMOVOAQUBAVOUEVT AMOTPIXWOT) OE I TIEPLOXT).

AcpdaAcia patiov

Mnv kottdte anevBeiag 0To YuOAWVO PIATPO (9) Kat unv mpoonabeite va
EVEPYOTIOMOETE Tr) GUOKELT) TIPOG TNV KATELOLVOT TV PaTIQV. A TV TIPoCcTasia
NG 00PAAEING TWV HOTIV 00G AAAG KL TV ATOUKV YOPW 0AG, | GLOKEUT Ba
evepyomomnBei povo 6tav kai ot 500 aeBNMPEEC TOVOUL BEPUATOC TomoBETOUVTAL
nave oto 6¢pua. Edv og omolabnmoTe OTiyun 1) CUOKELT| EVEPYOTIOIEITOL OTAV KOl Ol
600 alobnm)peg AEN Bpiokovral o€ enaen ue 1o 6épua, ZTAMATHETE apéows m
XP101 KAl ETUKOWVGOVIOTE L€ TO KATAOTNA AT’ OTIOU TNV TPOUNOEVTIKATE.

Av 6ev mpnBolv o1 06nyieg, umapxel MOAVOTNTA TPAUMATIOMOU TWV MATIWV (TTOU
unopei va odnynoel oe anwAeia Opaonc) N tov d¢puatoc. MpootatéPte TO PAT Ao
mv €kBearn. Mn xpnotpomoleite T ouokeur) MAvw amnd Ta BAEPOPA 1) KOVTA OTA
HaTIa.

Mpo@uAdageig

¢ H guokeun mpoopileTal yia Evav udvo xprom.

e Agv gvbeikvutal yia xprion and atoua KATe Twv 18 ETwv.

e AuTr) 1 OUOKEULT) UTOPEi va xpnotuomomOei and AToua e MEPIOPIOUEVEC PUOIKEG,
QLOONTIKEG 1) IVELUATIKEG BUVOTOTNTEC 1) EAAEIPT) EUTIEIPIOC KOL YVWOEWV QV
vnapxet avaAoyn enorreia f Toug xouvv 600l 0Onyiec OXETIKA PE TNV AOPOAN
XPNon TNC CLUOKELT|C KAl LTIAPXEL KATAVONOT) TV EVOEXOUEVRV KIVEUVQV.

e ErBAAeTaLN ETUITAPENON TGOV TALBIWV YIO VO LN XPNOIMOTIOI00V TI CUOKEUN WG
navidl. Na diompeite mavra mm cvokeun pokpid and naudid.

AocpdaAsia

EAEyXeTE TAKTIKA TN OLUOKELT KAl TO KAA®SLO VIO EUPOAVEIG POOPEG. Ze TIEPITTTWON
®O0pAG 1) PWYUQV, OTOUATIOTE VA XPNOLUOTIOLETE T OUOKELT). H Xprion pag
@OapuéVNG ouokeun G unopei va mpokaA€oel nAektponAntia. Ze nepintwon BAGRNG,
ppovtiote va eAeyxOei kat va emokevaaotei n cuokeun amo éva eEoual060TéEVO
KEVTPO service. Mn e€ovol0d60muévn epyaacia EMOKEUNC UMOPET va TIPOKOAEDEL
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aKpaioug KivBuvoug yia Tov xprom. Metd m xpron navrta va Byalete T ouoKeLN
ono6 mv npica.

KINAYNOZ

Mnv poonabroeTe MOTE VO ETIIOKEVACETE KAL VO QVOIEETE TN OLOKELT, KABMC aUTO
UTopei va oag eKBETEL 0€ eTIKiVOUVA NAEKTPIKA OTOIXEIO KO EVEQYELD TTOAUIKOU
PWTOC, TO OTIOIO PTOPEL VO TIPOKAAEGOUV 0OBAPEC OWUATIKEG BAGBEC fy/Kal MOVILO
TPOAVUOTIONO OTA PATIA.

Mnv xpnoOTIOIEITE PEDQ 1) KOVTA OE VvEPO KAl VYPEG ETIIPAVEIEC OTIWG

UTavIEPEC, VTOUTIEPEG, AeKAVEG 1) GAAQ BOXEID TIOV HTIOPET va TIEPIEXOLV @
vepo. Ze mepimtwon mov Bpayxei n cuokeur, dev mpénel va xpnolomnoleital. y
H xpromn vypr¢ oUOKELNG UTIOPET va TTPOKOAEDEL NAEKTPOTIANE(Q.

Mnv xPnOIMOTIOIELTE TN CUOKELT| av UTIAPXEL POOPA 1) BAGRN (TI.X. PWYUT| OTO
niePiBANua, BAGRN KoAwdinv, K.A.T.) Ta E0WTEPIKA EEAPTAMATA TIEPIEXOLV NAEKTPIKA
(OopTia 1oV gival emikivbuva.

EAEyxeTe TakTika 10 mapdBupo anotpixwong (1) ya Tuxdv (nuid:

Mn xPnOlLOTIOLEITE TN OUOKEUN AV TO YUAAIVO (IATPO (9) EXEl pwYUEG N A&iTEL

M) XPNOLUOTIOIEITE TN GLUOKELT| AV TO EVOWUOTWUEVO KATOTITPO Aginel iy bev BpiokeTal
0N owoTr) B€on.

Mnv ayyiCete 10 YudAwvo @iATpo Katd ™ didpkela 1 AUECWS LETA T XPOM YIOTi
CeotaiveTal MOAU.

Mnv xpnowpomnoleite e0@PAEKTA 1) Ue BAOT TO METPEAAIO KOBAPIOTIKA (AAKOOA,
OKETOVN) 0N GLUOKELT, YIOTi UTIAPXEL KivBUVOC TIUPKAYIAG.

Mnv xpnotgotoleite Aclavtikd KabaploTika. Autd umopei va mpokaAéoouv BAGRN om
OuOoKeLN 1) va ypatlouvioouv To YUAAIVO (IATPO.

Mnv IPOOTIABNOETE VA XPNOIUOTION)OETE AUTY| TN CUOKEUT) Y10 GAAO OKOTIO EKTOC
omd v aMOUAKPUVOT NG AVETIIBUUNTNC TPXOPUIOC.

Mnv XPnOIMOTIOIELTE I OUOKELT| 0€ GAAT eTPAVELD EKTOC amd TO 6€pua. Mnv
notaTe Tov dlakomm Bepamneiag 6Tav 1o napdbupo Bepamneiag (1) dev eival
TOmoOEMUEVO OE TIAN PN ETAPT| KE TO BEPAL.

Mnv eunodileTe Toug agpaywyolg YPoEng. H cuokeur) umopei va utiepBeppavoei kat
va dnuioupynOei kivbuvog nAektpomAngiag 1y mupkayldc.

Odnyieg xprong

MpoeToacia g eploxng Oepaneiag

Apalp€aTe OAEG TIG OPATEG TPIXEG ATIO TO BEPUA TIPLV TN XPNION TNG CLOKELNG. MTIOPEITE va XPNOINOTIOINOETE
™ nEB0SO anoTpixwong mou MPoTIHATE. [MNa va dlatmprioete To apdbupo Bepaneiog kKabapsd Kal XWPIG
npoPARuaTa, Bepainbeite 6T dev €xel peivel kapia Tpixa oty empavela mg emdepuidag. Kabapiote v
TEPLOXN OEPATIEIAG KAl OTEYVOOTE TNV.

lNa va evepyomoujoeTe T GUCKEUN:

Xpnotuotomote To KAA®SL0 (8) yla va cuvEECETE TOV HETACYXNMOTIOTY) O€ pia TipiCa. Matote onolodnnote
TANKTPO (4 1) 5) yla va evepyoTiooeTe T cuokeur). Ot evBEIKTIKEG Auxvieg loxvog LED (3)

Oa avaypouv pia opd kal évag aveulotpac 6a apxioel va Aetrtoupyei. Autd onuaivel 0Tt N GUOKELN Eival
ETOIMH yia xprion. Katd m Aettoupyia, n cuokeur) 6a 6eppavoei eAappag.
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AuTopaTN MPOCAPHOYN PWTOG

‘Otav kat ot 8o alednmMpPec TOVOUL BEPUATOC (2) EpBouv oe emaPn pe To §€pua, n cuokeur) dlaBalel Tov
TOVO TOL 8EPUATOC 0OG KAl ETIAEYEL TNV KATAAANAN €vTaon pwTOG TIoU UTIOSEIKVOETAL ATIO AOTIPEG
evBelkTIKEG Auxvieg LED (3). Ta mapandve empBeBaiovouy 6TL N cuokeun eival ETolun yia Adudn (pAag).

00000000 ) AVOIXT6G TOVOG BEPUATOG = LYNAT £VTAON PWTOG
_ OKOUPOG TOVOG BEPUATOG — XAUNAR €vtaon PWTOG HE
YPiYopo puBud Aduyng
— KAVEVD D Kauia emaen pe 1o 8€pua — H ouokeur) dev 6a
PG avapoopnoel.

_ KOKKIVO DG un €ykupog tévog 8€puatog — H ouokeun dev Ba
Pws avapoopnroel.

Evaiobn Aetrroupyia
MEoTe TO KOLUTE AEITOLPYIAV (4) Y10 VO HEIOOETE TNV EVTAOT TOU PWOTOC.
Mrmopeite va kdvete evaAAayr) LETAED TV TPLOV TTAPAKAT® PUOUIoEWV:

Kavovikn: 3 pwTevég evoeielg
EvaiocOnm: 2 pwteIvég evbeiEelg
YniepevaioOnm: 1 puten Evoelln (n eAGxIo Eviagn pwTtog Pe YPNYopeg Adupeig)

H evaiobntn kal n vepevaiodNT Acitovpyia mpoopifovTtal yia TIG evaioBNTEG MEPIOXES KL APXAPIES
XPNOTPLEG. ME TN HEPEVN EVTOON PWTOG, UTIOPE( VO XPEIOOTOUV TIEPIOTOTEPEG ETIAVOANTITIKEG EPAPUOYEG
Y10 VO €XETE TA ETUOLUNTA ATIOTEAECUOTA.

O1 evBeikTikég Auxvieg loxvog LED avaBoofrivouv yia va urtodeiEouv Tnv aAAayn évtaong Tou pwTog.
‘Otav KPATATE TATNUEVO TO KOUUTTE AEITOLPYIQV (4) Yia TIAve amd 3 SeVTEPOAETTA, ) CUOKELT)
arnevepyoroleitat.

Metd anoé 10 Aentd XwpPIG xPriomn, N CUOKELT ATIEVEQYOTIOLEITAL AUTOUATA.

Mat)ote ool ToTE S1AKOTITN YIa VA TNV EVEPQYOTIOoETE EQVA.

Erubeppuikn Aokipacia

Mpwv anoé v mpeO™ Bepaneia, oag MPoTeivoupe va dokiudoete TNy avtibpaon Tou 6€puatdg oag oty Braun
Silk-expert o€ pia kP mePLoxr) Tov SEPUATOG OTO HEPOG TOU COMATOG TIOU OKOTIEVETE VA ATIOTPIXWOETE
(mepimou 2 X 3 ek. og péyebog, .ooduvauo pe To péyebog 80o Adudewv (pAag), dimAa-dinAa).
MPOYUOTOTIOOTE UIa ETUEEPUIKT BOKIMATIO OTIWG TIEPLYPAPETAL TIAPAKAT® OTO KEPAAQLO «MEBoSoL
anoTpixwong», evotnta «MATHMATA». MNepiuévete 24 opeg yia va eEeTaoeTe T TiePLoXn SOKIUNG. Av TO
6¢&pua deixvel puoloAoyiko, ToTe Eekvriate T Bepareia. Av SnuioupynOei epuatikr avtidpaon, slakéyTe
TN XPr0N NG CUOKEUNG KAl CUUBOVAEUTEITE TO YIOTPO 0AG. MNnV ATIOTPIXOVETE TNV TIEPLOXT) ETUSEPUIKNG
dokipaaciag yia TovAdyiotov pia eBéoudda petd m dokiun.

M£0obol amotpixwong

H meploxr anotpixwong mpémnet va givat kabapr, oTeyvn Kal XwPig TPIXeS. MNptv MaToETE TO MANKTPO
Oeparneiag, KoTagTe pakpld and Tn CUOKELT YIA VA ATIOPUYETE TO EVIOVO (PWG. Z€ OTIAVIEG TIEPITITOOELG,
€vag xpnotg unopei va Bpet m Adugn oAl pwtevr). Qotdoo, dev untdpxel KivBuvog aogpAAElag TIov va
oxetiCetal ue auto. MNa peyaAltepn Avean, ouvioTolue Tn Bepaneia oe Eva KOAA PWTIONEVO BwNATIO, WOTE
va pelwdei n aiocdbnon pwtevdmTag.

OAIZOHZH NMATHMATA

yla ypriyopn kat Yla TV aTMoTPIXKWOoN

QTIOTEAECUATIKA MIKPQV, BuoTIpOOITWV

ATIOTPIXWON LEYAAWV TIEPLOXWV (TL.X. TIPOCWTIO

TEPLOXWOV (T.X. TIOB1a) Y10 TIG YUVQIKEG, YPOUUN
TOU UTTKiVL, HOOXAAEG,
yoévaTta, KOAGuLa,
aoTtpdyaAot)
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1. TonoBemote To NapdBupo Bepamneiag (1) otabepd oto 6€pua oag, eEaopaAifovrag 6Tt katl oL 600
alodOnmMpeg 6€puatog (2) Exouv emagr Ye To 8Epua. Ot evBeEIKTIKEG Auxvieg 1oX0V0G (3) pwTiCouv pe

aomnpa LED

2. TEoTE KAL KPATAOTE MATNHEVO TO SIAKOTITN
Bepameiag (5). H ovuokeur) 6a apxioet va kavel

AGupEG (pAag).

2. MNomoTe Kat EAEVBEPRDOTE TO BIAKOTITN
Bepameiag (5). H ovokeun 6a kavel pia Aauygn
(pAag).

3. MEeTOKIVIOTE TN OUOKEUT) APYA KOl GUVEXOUEVO
amo T BACN WG TNV KOPUXY) TNG TIEPLOXNC
Oepamneiag. DpovtioTe va ExeTE TTAVTA TN
OULOKEUT) O€ TIAIPN €TIOPN e TO §EpPA, ETOL
QOTE 1 CUOKEUT) VO KAVEL OUVEXOUEVEG AQUPELG
(pAag).

3. ZNK®OOTE TN CUOKELN KAl TOTIOOETNOTE TNV
€NAVW OTO €MOUEVO SIMAQVO onueio mPog
anoTpixwon. MNMepIHéEveTe va ep@avioTolV oL
dompeg evdelkTIKEG Auxvieg LED. Metd ruéote
Kal EAEVOEP®OTE TO TANKTPO Oepameiag.

MOAIG OAOKANPOOETE TNV TIPWTN KUALOWEVT Kivnom,
QVOONK®OOTE TN CUOKEUT) HAKPLA aTIO TNV TIEPLOXT
Oepamneiag. EmavaAdpete ta fripata 1 €wg 3 yia
NV anoTPiXwon TG eNONEVNG BIMAQVNG TIEPLOXNG
O€ [la TTapAAANAN kivnon.

Zuvexiote T Oepameia oe kGO onueio pExpL va
OAOKANPQOOETE TNV TIEPLOXN TIOU ETIIOVUEITE.

21IYOUPEUTEITE OTL EXETE KAAUEL OAEC TIG TIEPLOXEC TOTIOOETMVTAC TO TAPABupo Beparmeiag akpiBmg SinAa oto
ONUEIO TIOV EiXATE ATIOTPIXWDOEL TIPONYOULHEVWG, XWPIG VA APIVETE KAVEVA KEVO HETAED TWV OTIOTPIXWUEVWV
TIEPLOXV.

AMo@UYETE TNV EMKAAUTITOEVN ATIOTPIXWON 1] TN BITAY) aTOTPiX®WOoN oTnv Bla mepLoxr), KABWG auTd Unopei
va avgnoel my moavotnTa dnuiovpyiog averBiunTwy EVEPYEIOV.

Av viOoeTe €vTovo dVo, OTaPaTroTE TN Bepaneia auéowg Kat GUUPBOVAEVTEITE TOV YIOTPO OAG TPV VO
EQvaxPNOLUOTION)OETE TN CUOKEUN.

Kepahi(€g) anotpixwong

H Baoikn ke@aAn (10) umopei va xpnotuomomOei oe OAEG TIG TIEPIOXEG.

H mAaTid kepaAn (11)* eival AMOTEAECUATIKN OTIC LEYAAEG TIEPIOXEG TOU OWUOTOG.

H kepaAn akpiBeiag (12)* €xel oxeblaoTel EI8IKA YO TIG MIKPEG, TIC KAUTIVAWTEG KAL TIG
duomnpodaoiteg MEPLOXEQ. Ze nepinmtwon mou 1o Silk-expert dlatiBetal pe 00 KEPAAEG
akpiBeiag, pia and auTtég pépet v évbelen @. Autd oag Bondda va EexwpileTte v
KEPAATY] TIOU XPNOILOTIOIEITAL OTO TIPOCWTIO ATO AUTY) TIOL XPNOILOTIOEITAL 0E AAAEC
TIEPLOXEG TOU OOUATOG.

M£6060¢ anoTPixwong MPoc®OTIOV (HOVO Yia YUVAIKEG)

e [1pv TNV ATIOTPIXWOT TOU TIPOCMTIOU, BERaINBOEiTE OTL £XETE KAVEL Lia BOKIUN OE LI UIKPT| TIEPLOXT.
A@aIpETTE TIG 0PATEG TPIXEG, TO MOKIYIAT, TIC AOCIOV KAl KPEUEG aTO TNV TIEPLOXT) TIOU OEAETE VO
QTIOTPIXWDOETE.

¢ [pwv amoete Tov dlakom Bepaneiag, KAEIOTE Ta HATIO 0AG 1) KOITAETE HAKPLA YIa va ATIOPUYETE TO
€VTOVO PWG. ATTIOPUYETE TNV ATIOTPIXWON oV iBla Tteploxr) 800 PopEG, KaBWG auTd Umopei va avgnaoet
mv mlavoTNTa SNUIOVPYIOG AVETIIOUUNTWY EVEPYELDV.

e Katd TNV amoTpiXwon g TEPLOXNG TOU AV XEIAOUG, aTIOPUYETE TNV ETAPT WE TA XeIAN Kal Ta pouBolvia.
H kevtpikn meploxn katw amnod Ta pouBolvia unopei va givat evaiodnm.

© Mnv XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUT) OE HOVILO/NUILOVIHO TATOUAC YO TO TIEPTYPOUMUA XEALDV.

* >YMBOYAH: Mniopeite va TiiEoeTe Ta XeiAn oag padi yia va BeBaiwbdeite 6TL TO pwg §ev evepyoToleital 0TO
{610 TO Avw XelA0G.

e H avamnTtuén TV TPIXOV KATW amd TO TINYOUVL UTTOPEL val ival TIIO TIUKVE KAl TILO dypla. AuTd UTOopPE,
UEPIKEG POPEG, VA EXEL WG ATIOTEAECUA WA EAaP PG epuBPOTNTA TOU BEPATOC PETA TN Bgpareia. AuTtin
epLOPOHTNTA €ival TIPOOWPIVY) KAl Ba eEQpAVIOTEL EVTEA®C LETA aTO 24 MPEC.

Mog va anotpix@oete TNV NPIKN meptoxn (MOvo yia yuvaikeg)

v W

HSDIIOXI] Tou Mepioxr) avapeoa ota nodla Meptoxn avausp o
MTTKivL i 0TOUG YAOUTOUG
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e [1pwv TNV aMOTPIiX®WON TNG NPIKAG TIEPLOXNG, BERAIWOEITE OTI EXETE KAVEL ia BOKIUN OE UIO JIKPEY) TIEPLOXT.

* AQaIPETTE TIC OPATEC TPIXEG, TIC AOCLOV KAl KPEUEG aTIO TNV TIEPLOXT TIOU BEAETE VA ATIOTPIXDOETE. 100C
XPELOOTEITE Evav KABPEPTN YO va TIETUXETE TIANPN ATIOTPIXWON.

* No 0TéKeOTE, VO KABEOTE 1) VO OKUBETE YO va PTACETE O OAEG TIG TIEPLOXEG YIA ATIOTPIXWON.

Xpnotgomomote v Ke@aAr akpiBeiag (12) yia m Bepameia g nPIKAG TEPLOXNG.
o va anoguyete TNV TOAAM@Pia, eptrnomneite TV NPIKN TEEPLOXN KE TNV EEAIPETIKA evaiodnTn
Aertoupyia. MiEote 10 KoLt AetTouPYiag (4) HEXPL VO EUPAVIOTEL HOVO Hia EVBEIKTIKY) AuxVia.

H pnébodog stamping cuviotdTatl yia v nPIKr) TEEPLOXN:

1. TomoBemOTE TNV KEPOAAT ATIOTPIXWONG 0TaBEPG 0TO 6EPUA 0ag, atyoupevovtag OTL Kal ol 800
aloOnTmpeg 8€pUaTOG €xouv emadr e 10 §€pua. Tevtwate To §EpUa 0ag pe Ta SAXTUAG 00G Yia va
BeATi®oeTE TNV MO pE TO §EPUQ.

2. O umépeg 1ox0og (3) pwTiCouv e domnpa LED.

3. Mamote Kal agpriote apéowg Tov SlakomTn Bepaneiag (5). H ouokeun 6a avaBoopnoel.

4. ¥NKQOTE T GUOKEUN KOl TOTIOOETAOTE TNV EMAVE OTO EMOWEVO BIMAAVO ONUEI0 TTPOG ATIOTPIXWOM).
EnavaAdBete ta Bripata 2 kat 4 kat ouvexiote ) Bepareia oe KABe onueio HEXPL VO OAOKANPOOETE TNV
TIEPLOXT) TIOU ETIOUVUEITE.

ZHMEIQZH:

e EAvn epuBpdmMTa 1) TO aicOnua kapipatog epgaviCetal kat Slapkel yia apkeTd AeTTd, TOTIOOETNOTE £va
6pooepd Tavi oTNV TEPLOXT YIO VA TNV AVAKOUMICETE.

e EAv mapatnprioeTe OnolECdNTIOTE XPWHOTIKEG AAAQYEG OTO B€pUa, TL.X., VA YiveTal TiO avolxTo 1) va
oKoupaivel, OTAPATACTE TN XP)0N NG CUOKEUNG. ZNTNOTE LATPIKA OUBOUAY Yia va kaboptotei n artia, mou
umopei va opeiAeTal O0€ UTIOKEIEVN TIBAVOG UTIOBOCKOLOA TIAOOAOYIKY) KOTACTOON.

° AeBopévou OTL QUTEG OL TIEPLOXEG TEIVOLV VA £XOUV TILO OKOUPO XPWHA SEPUATOG, N CUOKELTN EVEEXETAL VO
unv avaBooprivel yia AOyoug aopaAEiag, KON KAl AV N OUOKELN EXEL KOAT eTTAPN WE TO BEpUA.

MAdvo Oepanciag

ApPXIKN pdaon 1 Bepaneia v eBdoudda (4-12 eBdouddeg,)
Ogparmeia ouvtrpnong ouvexioTe TNV ATOTPIXWON avAAOYA LLE TIC AVAYKEG 0AG, T.X. KAOE
1-2 urveg

O TUTIKOG KUKAOG aVATITUENG NG TPIXAG TIOIKIAAEL LETAED TWV ATOUWV KOl UTtopei va dlapkEael uéxpt 16
WrVEG avAAoya pe TNV TePLOXT) TOL oopaTog. Ot Tpixeg mou Bpiokovtal oe pAaon avamnTuéng gival evaiodnteg
ot Beparneia ue PG, eival onuavtikd va kKavoupe MOAAATIAEG BepaTeieg yia va eTutevxOei 1o 8lapkEg
amaAé 8éppa. MNa autod to Adyo, mpoteivoue atnv apxn pia Bepaneia 1 opd v Béoudda yia pia nepiodo
4 ¢wg 12 BEopadwv.

Edv 6ev mapatmprioete eupavion Tpixav, 8e xpeldletal va cuPTANPOOETE Kal TIG 12 eBSopadlaieg
Beparneieg. Mmopeite va ouvexioeTe e Bepameieg ouvtpnong.

Metda ) Oegpancia

MeTd v oAokANpwon g Bepaneiag oag, anoocuvdééate To KAA®SI0 Tpopodoaciag amnd v npila.

MeTd ) Bepareia, GUOTIVOULE VA XPNOLLOTIOLEITE avInALaKY) KpEpa e 8eiktn SPF 15 oTig EpLoxXEG TIou
ekTiBevTal OToV 1AI0. ZOG CUCTIIVOULE VA ATIOPEVYETE TNV €KOEON O TINYEG TEXVNTOV PWTOG, OTIWG
OaAduoLG LaVPIoNATOG 1] COAGPIOUL.

AnopuyeTe KGO dpaoTPIOTTA N TIPOIOVTA SEPATOG TIOU UMopEei va epeBicouv To 8€pUa 00G YIa 24 OPEG
MEeTA T Bgpareia. AuTo eplAauBavel Tn xprion vdpouacddl i cdouvag, Ta aTeVA PoUXa, TN XPNON KPEUMV
AelKavaong, MPOIOVTWYV PE ApwHa 1) TTPOIOVTWY amoAETIONG. OAa auTtd umopei va TIPOKAAECOLY EPEBIONO,
OTWG KVNOpO6 Kal epUOPATNTA, OTIG CUYKEKPIMEVEG TIEPLOXEG.

KaBOapiopog katl anodnkeuvon

MeTd amno k&Be anoTpixwaon, EAEYXETE TO TAPABOLPO amoTPixwong (1), Toug alodNTPEG TOVOUL EPUATOG
(2), T0 YUGAWVO PIATPO (9) KOL TO EVOWHATWOUEVO KATOTITPO YIA TUXOV {nuid.

Mnv ayyiCeTe kat unv kaBapiCete T0 YUAAIVO PIATPO APECWS HETA TN XPNON, WOTE VA TOU ETITPETIETE VA
Kpuooel. Av 8eite onuadia 1) pavpeg KNAIBEG, OKOUTIOTE TO MAPABLVPO OMOTPIXWONG UE €va OTEYVO TIAVi TIOU
bev aprvel xvoudia.

Mnv EemAlveTe 1] BAAETE TN OLUOKELT) OE vePO 1) O€ OTIOIOBNTIOTE AAAO LYPO.
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Mo va eEaopalioeTe ™ péylom anodoon, diammpnote TIg kepaAég (10, 11, 12) pue TOUG EVOWNATOUEVOUG
QVOKAQOTPEG TOUG KABAPEG, XWPIG BPpwid, TPIXEG 1) GAAQ okouTtidia. Mnv xpnowomnoleite vepod yia Tov
KaBaplopd, aAAd éva ateyvo mavi. AMoOnkeVOTE TN CUOKELN o€ €va Bpoaepd kal Enpd LEPog. BeBaiwbeite
OTLTO MapdBupo Bepamneiag kal oL alodNMPeg 6EPUATOC PoaTaTEDOVTAL ATd OTIOLAdTTIOTE POBOPA.

MOavég mapevépyeleg

Kémolol and €0dG UTOPEL VA VIOOETE LA (KPR EVOXANoN (TL.X. BepudmTa 1 £pLOPOTNTA TOU BEPUATOGC)
GTOV XPNOIULOTIOLEITE TN GUOKEUT) - AUTO gival uatoAoyikd. Mmopei va aiobavBeite Tn BepudtTa KAl TO
TOOUEIUO KATA TNV EVEPYOTIOINOTN TOU PAAG, TIOU aKOAouBEiTal and epuBpdTTa O0TO EPUA. AUt N
avtidpaon ouvnBwg eEapaviCetal péoa oe 24 opeg. Ot averBOUNTEG avTISPACELG OLVNBWG elpavifovtal
Aueoa 1) Héoa o€ 24 OPEG. Z€ OTIAVIEG TIEPITITOOELG, UTIOPE( VO EUPAVIOTOUV O€ £wG Kal 72 peg. Eav
avTieTwICeTE aOUVAOIOTEG BEPUATIKEG AVTIBPACELG, TTAPAKAAOUNE, ETIKOWVMOVAOTE [E TO YIOTPO 0AG.

Mapevépyela

A&loA6ynon kat avrtidpaon

H aiobnon Bepudémrag 1 toouvgipaTtog Katd T
Slapkela ¢ Beparneiag cuvnBwe eEapaviCeTal
META amod PePIKA BELTEPOAETTA 1] £WG KAL Eva
AETITO APYOTEPA KA LEIDVETAL E TN CUVEXT XPT0M).

AuTO gival avapeEVOUEVO Kal (PUOIOAOYIKO YO OAEG
T1¢ Oepaneieg IPL. Mnopeite va ocuvexioete va
XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKELT) CUUP VA WE TIG
obnyiec.

H uo@opia 1 o novog gival évtovog kaTtd ) 81ap-
KElO TG Bepaneiag 1y empével HETA ) Ogpareia.

2TOUATACTE TN XPr 0N NG CUOKEUNG KAt CUUPBOVAEL-
TEITE TO YI0TPO 0OC TIPIV TN XPNOLUOTIOMoETE EQvA.

H epuBpodmMTa TOL §E€PUOTOG KOTA TN BlApKELa T
peTd T Bepareia eEapaviCeTal péoa og Atya Aemtd
€WG OPKETEC WPEG.

AuTO gival avapevOEVO KAl (PUOIOAOYIKO YO OAEG
Tig Bepaneieg IPL. Mnopeite va ouvexioete va
XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKELN CUPP VA WE TIC 0BNYIEC
MOALG N €pUBPOTNTA TOU BEPUATOG EEQPAVIOTEI.

EpuBpotnTa Tou 6€puatog ov dev eEagavileTal
péoa og 24-48 wpeg PeTd TN Bepareia.

2TOUATAOTE TN XPri0N NG CUOKEUNG KAt CUUPBOVAEL-
Telte TO YI0TPO 00G TPV TN XPNotlomnomoete Eava.

Z€ TIOAU OTIAVIEG TIEPIMTAOEIG:

To oidnua katn epuBpdMTA YOPw amnd Tov B0Aaka
mg Tpixag mouv ega@aviCetal péoa oe V0 1 TPEIG
NUEPEG.

Mmopeite va ouvexXioeTe va XPNOLUOTIOIEITE TN
OLOKEUT) OUUPWVA LE TIG 06NYieg LOAIG TO oidnua
Kain epubpPOMTA YUP® and To BUAGKA TG TPIXAG
€xel eEapavioTel.

To oidnua katn epuBpPO™TA YOP® amd To B0AGKA ™G
Tpixag 6ev eEapaviCetal péoa oe 600 1 TPEIG NUEPEG.

2TOUATAOTE TN XPrI0N NG CUOKEUNG KAl CUUPBOVAEL-
TelTe TO YI0TPO 00G TPV TN XPNOoLLomnomoete Eava.

MpoowpIvEC AAAQYEC OTO XPWUATIOUO TOU
6€pUaTog (Mo avolyTo 1 Tio 0ko0PO).

Edv 6eite aAAayég oTo Xpwua Tou 8E€pHaTdS oag,
OTAPATIOTE VO XPNOLUOTIOLEITE TN OUOKEUT) KO
oupuBouAguTEiTE TO YIOTPO 0OG.

A0ENnoN ™G TPIXOPUIag OTIG TEPLOXES BepaTieing
(Tio TBavod va eppaviatel og dtopa Meooyelakng

KATAYWYNG).

Edv n abd&non aut ouvexiCel yia mEPIOOOTEPEG
Oepareieg, OTAUATIOTE TN XPrON TNG CUCKEUNG KAl
ouuBouAgUTEITE TOV YIATPO 0OG.

Y€ TEPIMTOoN avetiOOUNTWV CUUPBAVTIWY, ETIKOIVAOVIOTE PE TNV apuoSIa OVIKN apX KOl TOV KATAOKELATTT)

NG OUOKEUNG.

AvtipeTomion poBAnuaTOV

O apakdTw 08NYOC AVTIMETAOTIONG TIPORANMATOV UToPEi va 0ag Bondnoel TNV ETIALON TWV APXIKOV
TIPOBANUATWY TIOU EVEEXETAL VA AVTIUETWTIIOETE UE AUTY] TN CUOKEUT).

Mp6BAnua

Aodon

O1 evBelkTIKEG AuViEG 1oX00G ev avapouv dTav To
napdbupo Bepameiag eival oe enagn Pe 10 Epua.

BeBaiwbeite 6TIn ouokeun gival ouvdedepévn oe
npiCa. Nomote omotodrmote MANKTPO (4 1) 5) yia va
EVEPYOTIOINOETE TN CUoKeLN. BeBalwOeite 6T kal ot
600 aleOnTpeg TOGVOL BEPPATOG ival e TIANPN
enaen Le 1o 8épua. Edv xpelaoTtei, HETOKIVAOTE TN
OULOKEUT) £TOL OOTE KAl oL 500 aloONMPES TOVOU
8EpUATOC va Exouv enapn He To §Epua.
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H ouokeun 6ev AelToupyei 0€ UIKPEG TTIEPLOXEG.

XpnoluoTomoTe Vv KEPAAN akpiBeiag (av
blaTiBeTal) O€ HIKPEG, BUOTIPOOITEC TIEPIOXEG.
BeBaiwbeite 6T kal ot U0 aleONTPES TOVOL
6€puatog eival oe enaen pe 1o dEpua.

H akoAouBia mou avaBoofrivouv ot eVEEIKTIKEG
Auyvieg emBpaduvel.

H ouokeun €xel uiepOepuavOel. APrOTe TN CLUOKEUN
Va KPUWOoEL TIPOoToL TNV 6€0eTe Eavd og Aettoupyia.

2TIG eVBEIKTIKEG AUXVIEG 1OXVOG, LOVO N TIPQTN
evBeIKTIKN) Auxvia LED avdapet pe KOKKIVO XP@Ha.

Mn &ykupn avayvwon Tévou §€pUaToq.
To 6¢pua eival eite TOAD avoltod eite OALD okoUPO.
H ouokeun 6ev Ba avaBoofrioet

H kevtpikn €vEEIEN TOU KOUUTIIOU AEITOUPYIOV
avapooprvel.

H ouokeun ivat anevepyomomuévn. Mamate omnolodr)-
TIOTE TANKTPO VIO VO TNV EVEPYOTIOINOETE EQVA.

H npcy evdelkTiki Auxvia LED oTig eVOEIKTIKEG
Auxvieg 1ox00C¢ avaBooBrvel UE KOKKIVO XPOHA.

H kepaAn (10, 11,12) éxel apalpedei.
Enavatronobemaote mv.

O1 evBEIKTIKEG AuxVieg LlOXV0G beixvouv éva AyvwoTto
MOTIBO pE pia KOKKIvN evBeIKTIKY) Auxvia LED mou
avAapel Ue LEMOVWUEVEG AIOTIPEG EVOEIKTIKEG AUXVIEG
LED.

2pAaAua ouokeung. H ouokeun Bev Aettoupyel.
Anoouvdéate Vv amnod v TpiCa Kal emavacuveEaTe
V. EAv T0 0pAApa TIAPAUEVEL, ETIKOIVOVIOTE PE
éva €E0V01080TNUEVO KEVTPO service ¢ Braun yia
ETIOKELN.

‘OAeg o1 evdelkTikeG Auyvieg LED avaBoaofrivouv
aormpo.

TEAoOG Bidpkelag Cwng npoidvtog. ‘Exete ptdoet Tov
MEYIOTO apOud avolaunav (pAag) (400.000).

H ouokeun eival xaAaopévn, He PWYUEG ) paiveTal
EAQTTWUATIK.

Mnv xpnotuoToleite Tn cuokewr, av n Aapn, n Bdaon
amnoBOnkevong 1 To KaAwSd10 €xouv uttooTei POOPA.
Edv éxete au@IBoAieg yia TNV aopAAela n
uro1aleate OTL €xel POapPET e omolovdnmoTe
TPOTIO, BEV TIPETIEL VA TN XPNOIUOTIOW|OETE

AnéppiPn cuoKEUNG

To TpOoidV TIEPLEXEL AVOKUKA®OILA NAEKTPOVIKA antdoBANnTa. IMNa mpooTtacia Tou mepBAAAOVTOG,
UNV Vv anoppinTeTe 0Ta AMOPANTA TOL OTUTION, AAAG OTA KATAAANAQ TOTIKG ONUEI0 GUAAOYNG.

Etikéteg kat cUuBOAa
H Baon gpépel Ta akd6AouvBa ouupoAa:

hi4

EEdpTnua epapuoyng tomou BF

ZeIPlaKOG aplOpodS

Juokeun kammyopiag Il

INua anoppuPng anoBARTWY NAEKTPIKOV
KAt NAEKTPOVIKOU eEoMAIoNOV TG EE

Ok akTvoBoAia

Zrua OLHKOPPKONG TG EE

AkoAouvOnoTe TIg 08nyieg xpriong

Kataokevaotg

El
)= ¢
c€
e

Agev gival KATAAANAO yia xprion otnv
UTIAVIEPQ/VTOUOLIEPQ

@ | [0

Alomnpeite T0 oTEYVO
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Texvikég mpodiaypagég

PuBuo6g emavadAnyng: K&Be 0,5-0,9 devtepdAenTa (avaAoya pe T PUOUION), CLVEXNC
Aetrtoupyia

Méyiot otk €£080¢: 6 J/cm?2

Aldpkela MOAPOU: 2,6 ms (TIAN)peg €0POG OTO MOV TOU PeYioTou UPOUG TNG KOPUPNG)

Mrkog KOpaTOG: 510 - 2000 nm

Eiocobo¢ ypauung 1oxvog: 100-240 V~, 50-60 Hz, 1,7-0,91 A

B¢epuokpaaia Aertovpyiag: 5°C-40°C

BéATiom) Bepuokpacia Aettovpyiag: 15°C-30°C

Yypaoia Aettoupyiag: £€wGq 93% OXETIKT) UYPACIO XWPIG CUUTIOKV®ON

Mieon Aettoupyiag: 700 hPa - 1060 hPa

Meploxn anotpixwong (LEyebog onueiov):

Baoikn KeOAN: 3cm?

MAQTIAO KEPOAAR: 4 cm?

KepaAn akpiBeiog: 1,5¢cm?

ZUVONKEG HETAPOPAG

E0pog Bepuokpaoiag: -25°Céwg70°C

Yypaoia: £wG 93% OXETIKN LYPACIO XWPIGC CUUTIUKVWOT

Mieon: 500 hPa - 1060 hPa

H ouokeun nepthapBavel 400.000 Aduwelg kat ipoopifetal yia xprion amo évav Jdvo xpnotn Yo €wg Kat 6
xpovia.

AuTr | CUOKELT] CLUPHOPP®VETAL LE Ta TipoTUTIa IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No.
60601-1:2014, ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014 kat EN 61000-3-3:2013.

Me emipUAagn aAAayQV Xwpig eldomoinon.

Eyyounon

H NMPOKTEP & '’KAMIMA EAAAX MENE pe ap. FTEMH 003818801000 mou £dpedel ato Mapo0ot ATTIKAG,

Ay. Kaovotavtivou ap. 49, T.K. 15124 napéxel 600 (2) xpdvia eyylinon, aTo Tpoidv, EEKVOVTAG amd TNV
nuepounvia ayopdc. Méoa oty nepiodo eyyoinong KAOAOTITOUUE, XWPIG XPEWON, OTIOLIOSNTIOTE EAATTWUA
TIPOEPXOMEVO ATIO KOKK KATAOKEUT 1) KAKAG TIOIOTNTAG LAIKO, gite eTIOKELATOVTAG €iTE AVTIKABIOTOVTAG
OAGKANPN TN OLUOKEUT) CUUPWVA UE TNV KPIoN pag. AvaAoya pe ) 8lafeotudmTa, TO0 AVTOAAQKTIKO
evbéxeTal va gival oe 81apOoPETIKO XPQOUA 1) va ival avTioTolKo JovtéAo. AuTr n eyylnaon tox0el yia TipoiévTa
1o 81aTiOeTal OTNV EAANVIKY €TIIKPATELD. H £yydnon 8ev KOAOTITEL KATACGTPOMPY) ATIO KAKT), AKATAAANAN
1/KQl ETTAYYEALOTIKY) XP1)0MN, PUCIOAOYIKA (pOOoPA 1) eAaTTONATA AdYw aUEAELag Tou Xprjot. H eyylinon
AKUPQVETAL av €XOUV YiVEL ETIIOKEVEG ATt Un eEovalodotnuéva GToua 1) dev €xouv xpnaotuomomOei yviola
avtaAAakTiké@ Braun. H mapoloa eyylinon mapéxetatl ETMAEOV TRV SIKAIWPATOV 0ag amod ) ciuBaon
ayopdg ToU TPOIOGVTOC CUUPWVA E TNV EPAPOOTEN VouoBEeaia kal dev Biyel og TiMoTa Ta SIKAIOUATA 00G
and auTiyv. Ze TMEPIMTEON AVTIKATACTAONG TOU TIPOIOVTOG 1] AVTOAAAKTIKOU TOU OTa TIAQiCLa TNG TaPo0oag
gyyonong, n eyyonon dev avave®veTal.

[Na va eTutoxeTe service péoa oty nepiodo MG eyyvnong, mapadmaoTe 1) OTEIATE TNV CUOKELN LE TNV
ano6del&n ayopdg oe éva EEovalodotnuévo Katdotnua Service g Braun: www.service.braun.com.
KaAéote oto 800 801 3458 amnd otabepd yia va mAnpo@opnBeite yia To mAnoiEotepo EEovalodomuévo
Katdomua Service g Braun.
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Bunrapcku

Hawmnte npoaykTu ca NpOeKTUpPaHu Taka, 4e Aa OTroBapsT Ha Hal-BMCOKUTE CTaHOAPTU 32 Ka4eCTBo,
GbYHKLUMOHANHOCT 1 An3aliH. Ypes npodecnoHanHa CBETIMHHA TEXHOIOMMS, ypeabT 3a enunaums Braun
Silk-expert Pro 5 c nHTeHaunBHa nyncupata ceetnuna (IPL) Bu no3Bonsasa ga npemaxHeTe 3a NoCTOSHHO
HexenaHo, BUAMMO OKOCMsiBaHe yao0Ho y aoma cu. Npeau aa nanonseare ypeaa, npoyeteTe
BHMMATESIHO MHCTPYKUMNTE 3a ynotpeba, BKIIOHNTENHO BCUYKM MPOTUBOMNOKa3aHWs, NpeaynpexaeHns n
nHbopmaums 3a 6e30nacHOCT, 1 M1 3anaseTe 3a crnpaska B ObaelLe.

Tosu ypen e NpegHasHayYeH 3a 0CbLLECTBABAHE HA AbJITOCPOYHO HaMasisiBaHe Ha pacTexa Ha KOCMUTe
cnep onpeneneH nepuog Ha Tpetupade. Moaxoaawmre YyacTn Ha TASI0TO 3a ynoTpeba BkIIoYBar:

XeHu: Kpaka, pbue, NOoMULLIHULM, OenvKaTHa 30Ha 1 nvue (No4 cKkynuTe)
BHUMAHME: He usnonaesaiite ypeaa 6a130 40 04MTE 1 MO YENOTO.

Mpuv genukaTHaTta 30Ha, He U3NoN3BanTe BbPXY NMraBULmUTe, KaTto MaskuTe CpamMHn
YCTHW, BarvHata unm aHyca.

Mubxe: PameHe 1 no-pony (repau, rpbo, pbLe, CToMax, Kpaka)
BHMAHME: [la He ce n3non3ea BbpXy MMLETO, LWUMSTA UIIN reHuTanHaTa obnacr.

YnoTtpebarta BbpXy MbxXKu 6paam namnm okocMsaBaHe Mo IMLETO MOXE Aa A0Bee A0
NMOCTOSIHHM UNW HePaBHU Pe3ynTaTh, KOUTO MOraT fa Npeamn3BuKaT Bb3MOXHN
HexenaTesiHV MPOMEHM B JINLIEBUTE XapaKTepPUCTUKN.

IPL He e noaxoaguy 3a Bceku. Tol e Hali-edukaceH 3a CBETh 10 CPeAHO TbMEH TeH Ha KoXarta 1 TbMHMN
LBeTOBe Ha kocbMa. Mo, HanpaseTe cnpaska ¢ Tabsumuara 3a TeH Ha koxXara U LBAT Ha KOCbMa Ha
cTpaHuua 3, 3a fJa BuauTe, fanv ypeasT e noaxoasuy, 3a Bac.~

OnucaHue

Mpo3opuye 3a TpeTupaHe

CeH3opu 3a TeH Ha koxarta SensoAdapt™
CBeToanoHN NEHTN 32 MOLLHOCT

ByTOH 3a pexum C MHANKATOPHW CBETIVHU
ByToH 3a TpeTupaHe

[pbxka

BasoBa ctaHuus

3axpaHBall kaben

CtbkneH ¢untep (Brpager UV puntbp)
10 CraHpapTtHa rnaea

11 LWwvpoka rnasa*

12 [naea 3a opopmsaHe*

©CoOoO~NOOUR~WN =

*He Npu BCUYKN MOAENN

Kak pabotu ypenbr?

Braun Silk-expert paboTu nNoa NoBbPXHOCTTA HA KoXaTa 4Ypes3 Haco4YBaHe Ha MeNlaHMHA B KOCMEHUs!
donunkyn, KoeTo nomMara ga ce nNpekbCHe LMKbALT Ha pacTex Ha kocmuTe. Mpu NpoabaXnTenHa,
nepuoanyHa ynotpeba, CcBeT/IMHHATa eHeprus crnomara 3a npegoTeparsaBaHe Ha HeXxenaHuTe KocMu aa
LOCTUMHAT A0 NOBBbPXHOCTTA Ha KoXaTa.

MHTenMreHTHUTE CEH30pM 3a TeH Ha koxarta SensoAdapt™ (2) HenpekbCcHATO YeTaT TeHa Ha koxara Bu,
npeam BCSKO NPECBETBAHE, KaTO aBTOMATUYHO afanTupaT MHTEH3UTeTa Ha CBET/IMHATA 3a Hain-gobpa
edekTMBHOCT 1 6e30onacHocT. ToBa N03BONSBA TPETUPAHE Ha NOAXOASLLM TOHAIHOCTM Ha KoXaTa, HO ro
npekparsBa, ako TeHbLT Ha koxaTa Bu e TBbpae TbMeH.
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NMpoTBONoOKa3za3aHus

He nsnonseaiite ypepa, ...

® aKo koxara Bu e no-TbMHa 0T TeH V, nokasdaH Ha Tabnuuarta 3a TEH Ha Koxara Ha
cTpaHuua 3. Tbii KaTo TbMHATA KOXa NOrbLLA MOBEYE CBET/IMHHA EHEPIUS,
TPETMPAHETO BbPXY MHOIO TbMHa KOXa MOXe Aa npeamssuka amckomaepopt/
6onKka 1 HexenaHy ePexTn (HaNPUMEP N3rapsiHKs, MEXYPU, 06e3LBETABAHE UK
6enesu), KakTo 1 HapaHsBaHe Ha koxara.

® aKo CTe OPEMEHHA, Kbpmayka, unv nog, 18-roauiiHa Bb3pacT, Thid KaTo TO3n
YPEL He e TeCTBaH BbpXY TakMBa xopa.

® aKO MMare aHaMHe3a 3a pak Ha koXxara Uy npeapakosy nesuu (HanpuMep
neTHa UK ronsim 6por 6eHkn).

® aKo Koxara Bu e n3kycTBeHO nnm eCTeCTBEHO 3aropsiaa Hackopo, TS MOXe Ja
Obae AocTa YyBCTBUTENHA CNeq 13naraHe Ha CiibHLE 1 0COOEHO NoaaTInBa Ha
CTpaHn4HKM edekTn OT TpeTMpaHe ¢ IPL (HanpumMep nsrapsiHe, mexypu, o6esupe-
TaBaHe unm 6enesn no koxata Bu). Coluo Taka n3dareaiite He3aLWMTEHO n3na-
raHe Ha npsika C/ibH4YeBa CBET/IMHA Cnep TpeTupaHe ¢ IPL.

Onpepenexn CbCTOSHMS CbLLO MOraT Aa 3abpaHaT M3NON3BAHETO HA TO3M Ypea.

He nsnonsgaiite ypeaa, ako e Hanuue HAKOe OT cneAHUTe 00CcToATENCTBA:

® [Imate XpoHM4YHO 3abonsBaHe.

e /ImaTe XpOHMYHO KOXHO 3ab0nsBaHe (Hanpumep NCopuasnc UAN BUTUIUFO) UK
yBpeeHa Koxa (Hanpumep CbHYEBW U3rapsiHUS, NOPSI3BaHUS, OTKPUTW paHn
WM aKTUBHU MHPEKLIMK) B 06NacTMTe, KOMTO UCKaTe fa TpeTupare.

e [Imarte pasLumpeHmn BeHn B 061acTTa, KOSTO 1ckate aa Tpetmpare.

¢ [imaTe n3BeCTHa YyBCTBUTESIHOCT KbM C/TbHYEBATA CBETIMHA
(pOTOYYBCTBMTENIHOCT) UM NpUeMarte ekapcTea, KOMTO MOraT [a HarnpassaT
Koxara no-4yescreutesiHa (Hanpumep Retin A, Accutane u/unu gpyrv nokanHm
peTuHOMAMN).

¢ Imanu cTe KO3METUYHA MaHMNyNaLMs Ha Koxara — NMUHE BbPXY 30HaTa, KOATO
nckarte ga Tpetumpare.

® AKO HsIKOe OT ropHUTE TBBPOEHUS Ce OTHACs 3a Bac, T031 ypea Moxe da yBpean
Koxara Bu nnv na BnoLun CbLUEeCTBYBALLMTE CCTOSHUS. MOXETe ia NoYyBCTBaTe
CTPaHN4YHM eDeKT KaTo U3rapsiHns, MeXypU 1 NPOMEHM B LIBETA Ha KoXarta
(Xxvnep- nnn XMNo-NUrMeHTaLMS ) UK NOSBABaHE Ha Oenesu.

AKo He cTe curypHu ganv e 6e30nacHo Aa 1n3nonseate T03u ypem, Mons, KOHCYA-
TUpawTe ce ¢ Bawwmsa nekap nam gepmaronor.

Ako npuemare peoBHO ¥ B NMPOABL/IKEHME HA ObAbI Nepuog, 0T BPeME HAKaKbB BU,
NneKapcTBO, MONS, KOHCYNTUpaKTe ce ¢ Bawwna nekap, 3a eBeHTyanHO Bb3AENCTBUE
BbPXY YYBCTBUTEIHOCTTA HA KOXaTa KbM CBET/IMHA.

MpenynpexpeHus

He n3anonseaiite BbpXxy ...

® ckanna, BexauTe Uam KbaeTo 1 aa e 61130 4o uam okono ounte. Ynotpebara Ha
ypena B Te31n 06nacT MOXe TpaiHo Aa yBpeam ouute Bu.

® TaTyMpOBKa UM NEPMaHEHTEH rPUM B 006/1aCTTa Ha TPETUPAHETO.
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e 3bpHaTa Ha rbpaWTE, FEHUTANMTE UK OKONO aHyca. Teaun 0bnacTv morart aa
“MaT No-TbMEH LBAT Ha KoXata v/Unu No-roasmMa mibTHOCT Ha KOCMUTE.
13non3BaHeTo Ha ypeaa B Te3u 061acTy MOXe Aa NpuymHM auckompopT/6onka
UM [a HapaHMTe Koxara CH.

® TbMHO KadsBU UL YEPHU NETHA KATO NYHNYKK, 6enesu no poxaeHue, 6eHKu nnu
OpagaBuLm B 06NnacTTa Ha TPETUPaHe C ypeaa.

¢ Bpaga/okocmsiBaHe Mo INLETO HA MbXETe

He ce npenopb4Ba TOBa U3genve Aa ce U3non3sa Ha Mecrta, KbAeTo UMa AePMaHu
MbJIHUTENN.

He n3nonssainTte noeeye 0T BEAHBX CEOMUYHO BbpPXY €0Ha 1 CblLla 30HA OT KOXara.
pre>K.uaHe Ha KOXata MOXe fda Ce noasu cneg npoab/oKUTeNHO Ui NoBTOPHO
JleyeHne Ha egHO MACTO.

Be3onacHocCT Ha ouuTe

He rnepavite oMpeKTHO B CTbKNeHns uatsbp (9) 1 He ce onuTBaviTe Aa akTmuempare
ypena kbM ounTe. 3a Aa 3awmTiTe 6€30MacHOCTTa Ha O4YMTE CU M TE3M Ha xopaTta
0koJ0 Bac, ypebT MOXe Ja ce akTMBMpa, CaMo KoraTo 1 Agarta CeH30pa 3a TEH Ha
KoXara ca NoCTaBeHu BbpXy koxara. AKO B fafileH MOMEHT ypeabT Ce akTUBMpa,
korato aata ceH3opa HE ca B koHTakT ¢ koxara, CINPETE na ro uanonasare
He3abaBHO 1 Ce CBbpXKeTe ¢ Baluns Tbprosed,

Bb3MOXHO & HapaHsBaHe Ha 04MTe (MOTEeHLIMaNHO BOAELLO A0 3aryba Ha 3peHue)
UM YBPEXJaHe Ha KoxaTa, ako He Ce cnasBar MHCTpykuumuTe. Mpepnassaite
OKOTO OT M3naraHe. He nanonseaiite ypea Ha kKnenaduTe Ha o4nTe unm 611so 1o
0KOTO.

MpepnaHn mpeku

* YpenwT e NnpeaHa3Ha4eH 3a ynotpeba oT eanH HYOBEK.

* Toi He e NpegHa3HayeH 3a ynotpebda ot fimua nog, 18-roguiuHa Bb3pacT.

e To3un ypen MOXe Aia Ce U3non3ea OT Xxopa ¢ HaManeHn GU3nyecku, CETUBHM 1
YMCTBEHW Bb3MOXHOCTM UM IUNCa Ha ONWT 1 3HaHMe, camo ako ca Habnoaa-
BaHW, MHCTPYKTUPaHK 3a 6e3onacHarta ynotpeda Ha ypena u pa3bupar
Bb3MOXHMTE ONACHOCTM Npy paboTa C Hero.

e [leuarta TpsibBa Ja Obaar HabnoaaBaHW, 3a Ja Ce rapaHTupa, Ye He Cu UrpasT ¢
ypena. BuHary cbxpaHsiBaiiTe ypeaa Ha HefloCTbIMHO 3a eLa MCTO.

EnexkTpuyecka u noxapHa 6e3onacHoCT

PeoBHO NpoBepsiBaiiTe ypeaa 1 kabenuTe 3a BUAYMU MPU3HALWM Ha YBPEXAAHE.

B cnyyait Ha noBpena unm nykHaT1HK, CNpeTe Aa nanonseate ypeaa. /1sanon3saHeTo
Ha NOBPEAEH ypen MOXe Ja foBeae A0 TOKOB yaap. B cnyyai Ha Hen3npaBHOCTH,
MPOBEPETE M NOMNPABETE YPEAA B OTOPU3NPAH CEPBMU3EH LIEHTLP. HekBanmbuumpaH
PEMOHT MOXe [a L0BeAe A0 rofemy 0nacHOCTM 3a NoTpebutens. BuHarn
M3KKOYBaNTe ypeaa cnen ynotpeba.
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ONACHOCT

Hwvkora He ce onuTBaiTe Ja nonpassiTe U 0TBAPSATE ypesa, 3aLi0To ToBa MOXe Aa
By 13n0Xu Ha onacHM enekTprMYeckn KOMMOHEHTU 1 Ha MyJscupaLla CBETMHHA
EHeprus, BCSKO OT KOMTO MOXe Aa NPUYMHM CEPUO3HO YBPEXAAHE Ha TANO0TO U/1n
TPanHO yBpEXAaHe Ha ounTe.

He n3nonsgaite BbB 1nn 6,130 A0 BOAA M MOKPU NOBBLPXHOCTM KaTO BaHM,
[yLLIOBE, MV1BKM MW APYrv Cb0BE, KOMTO MOraT [ia CbAbpXaT BOAA. @
AKO ypenbT ce HaMoKpW, He TpsibBa Aa ce M3nonaea. M13non3eaHeTo Ha y
MOKBP ypen MOXe [ia JOBee [0 PUCK OT TOKOB yaap.

He uanonagaiite ypeaa, ako e noBpeeH (HanpumMep HanykaH Kopnyc, NoBpeaeH
kaben v T.H.). BbTpeLH1Te YacTu CbabpXaT eNeKTPUYecKn 3apaam, KOMTo ca
OnacHm.

PenoBHO NpoBepsiBanTe NPo30pyeTo 3a TpeTmpaHe (1) 3a nospeau:

He n3nonssainte ypeaa, ako CTbKNeHusT Guntbp (9) e HanykaH uam inncea.
He n3nonasanTe, ako BrpafieHnaT pednekTop A1ncea am He e Ha NPaBuIHOTO
MSICTO.

He nokocBaiite CTbKeHUs GUATLP N0 BPEME Ha UM HEMOCPEOCTBEHO Cres,
ynotpeba, 3aL0TO € HaropeLLeH.

He n3nonseaiTte No41CTBALLM NPenapaT Ha NeTPosIHa OCHOBA MK 3anannumu
MOYMCTBALLIM NpenapaTy (aIKoxon, aueToH) BbpXy ypeaa, 3a0To Te npeacTasnssar
prCK OT noXxap.

He n3non3eaiite abpasnBHI NOYMCTBALLM NPenapaT. Te MoraT aa noBpeaat
ypena unm aa HagpackaT CTbKIIeHUs GuUITbp.

He ce onuTBaiTe oa n3nonssare TO3u Ypen 3a Lenn pa3nmndH OT Te3n 3a npemax-
BaHe Ha HEXeJlaHO OKOCMSABaHeE.

He n3nonseaiite ypena Bbpxy Apyra noBbPXHOCT, pa3inyHa oT koxa. He
HaTMcKanTe OyToHa 3a TPETMPaHe, ako NPO30PYETO 3a TpeTupaHe (1) He e B MbJieH
KOHTaKT C KOXara.

He Gnokmparite BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU 3a OXNIaxaaHe. YpeabT MOXe Aa nperpee
1 Oa NPeau3BrKa PUCK OT eNIEKTPUYECKN yaap UK ONacHOCT OT noxap.

HauuH Ha ynoTpeba

Moprotoeka Ha oGnacTTa 3a TpeTupaHe

OTcTpaHeTe BCAKakBM BUOMMM KOCMM M0 KoxXara, npeav aa usnonasare ypena. MoxeTe ga npunoxmre
npennoYMTaHns oT Bac MeTo[, 3a 06e3kocMsiBaHe. 3a Aa 3anas3uTe Npo3opyeTo 3a NOYMCTBAHE YNCTO U
HEeMNoBpeaeHo, yBepeTe Ce, Ye HaMa KOCMU, OCTaHan BbPXy MOBbPXHOCTTA Ha Koxara. MNo4yncrtete
MSICTOTO 3a TPeTMpaHe 1 ro noacyLleTe.

3a pa 3axpaHuTe ypepa:

M3nons3BaiiTe 3axpaHBalLms kaben (8), 3a Aa cBbpxeTe 6azoBaTa CTaHUMS KbM eN1eKTPUYECKM KOHTAKT.
HatucHeTe nponsBoJsieH OyToH (4 unu 5), 3a aa aktuBupare ycTpocTBoTo. CBETOANOAHUTE NEHTU 3a
MOLLIHOCT (3) LLie CBeTHaT BEAHBbX N BEHTMATOPDLT Le 3apaboTn. ToBa 03HaYaBa, Ye ypeabT € B PexXnm Ha
TOTOBHOCT. No Bpeme Ha paboTa, ypedbT Le Ce Harpee Neko.
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ABTOMaTU4YHO ajganTtupaHe KbM CBeT/IMHaTa

Korato n gpaTta ceH3opa 3a TeH Ha koxaTta (2) maTt KOHTaKT C Koxara, ypeabT NpoynTa TeHa Ha koxarta Bu
1 n3burpa noaxoasiia MHTEH3UBHOCT Ha CBETIMHATA, KOSITO € 0603Ha4YeHa ¢ 6enn CBETOAMOAN BbPXY
NIeHTUTE 3a MOLLHOCT (3). Te NOTBbPXOABAT, Ye ypedbT e roToB 3a paboTa.

(IIm CBETbJ1 TEH HA KO>XKaTa — BMUCOKa NHTEH3UBHOCT Ha

cBeTinHata

_ TbMEH TEH Ha KOXaTa — CBETJ/InHa C H1UCKa

MHTEH3UBHOCT Npu 6bp3a CKOPOCT Ha npuMureaHe

(0000000000 NLINERLE LI HSIMa KOHTaKT C KoaTa — YpeabT HAMa Aa Mura.

@) -epseHacBeTIMHA | HEBANWMAEH TEH HA KOXATA — YPEALT HSIMA Aa MUa.

YyBCTBUTENEH PEXUM

HaTtucHeTe ByTOH 3a pexum (4), 3a Aa HamanuTe MHTEH3UTETA Ha cBeTIMHaTa. MoxeTe Aa CMeHsTe npe3
cnepHUTe 3 HACTPOWKK:

CraHpapTeH: 3 HONKATOPHU CBET/IHU

YyBcTBUTENEH: 2 NHAMKATOPHU CBETIUHMN

Exctpa YyBcTBUTENEH: 1 nHOMKATOPHA CBETNVHA (HA-HUCBHK CBET/IMHEH MHTEH3UTET C Obp3a CKOPOCT
Ha MuraHe)

HacTpolikuTte 3a HYyBctBUTENEH N EKCTpa HYyBCTBUTENEH PEXMM Ca NpeaHa3Ha4YeHn 3a YyBCTBUTENHN 30HU
1 HaumHaelm noTpebutenu. Npu padoTta Ha HaManeH MHTEH3UTET Ha CBET/IMHaTA MOXe Aa ca
HeobxoAMMK NoBeYe NpoLenypu, 3a Aa BUOUTE XeNlaHTe pe3ynTaTu.

JleHTarta 3a 3axpaHBaHETO NPUMUIBA, NOTBbPXAABANKN MPOMSAHA B HACTPOMKATa HA MHTEH3UTETA Ha
ceeTvHaTa. Korato 3agbpxuTe 6yToHa 3a pexxum (4) no-abnaro oT 3 CeKyHAN, ypeabT ce U3KJIoYBa.
Cnep 10 MuHyTK 6€3 N3non3BaHe, yCTPOMCTBOTO aBTOMATMYHO Ce AeaKTBUpa.

HatucHeTe 1 HaTucHeTe, 3a Aa ro akTMBMpaTe OTHOBO.

MpoBepka 3a aneprus

Mpeouv NbpBO TpETUPaHe, NpenopbiBame Aa TectTeare Bawwarta koxa 3a peakums kbm Braun Silk-expert
BbPXY MaJTbK y4aCTbK OT KOXaTa Ha TA10TO, KbAEeTO NiaHupare Aa N3BbpLunTe TpeTupaHe

(B pasmep OT 2 X 3 CM; paBeH Ha pasmMepa Ha npuiaraHe Ha ABe NPeCcBETBaHUSA OT ypeaa efHa oo gpyra).
M3nbnHeTe NpoBepka 3a aneprus, KakTo € OnNMcaHo no-aosy B rmasa «MeToau 3a TpeTupaHe», pasaen
«LLIAMIMOBAHE>.

M3uakarTe 24 yaca, 3a aa npernenare 3a pesynrar 3oHata Ha NpoBepka. AKO koxaTa narnexaa HopmasHo,
3anoyHeTe NbPBOTO CK TPeTMPaHe. AKO Ce pasdBue KOXKHa peakums, npekpareTe n3non3BaHeTo Ha ypeaa
1 ce KOHcynTupanTe ¢ Bawusa nekap. He TpeTupainTe obnactute 3a npoBepka 3a aneprus noHe egHa
cegmMuua cnep nposepkara.

MeToom 3a TpeTupaHe

3o0Hara, KosiTo ce 06paboTsa, TpsiOBa Aa 6bae ob6e3kocMeHa, YncTa u cyxa. Npeau ga HatucHeTe ByToHa
3a TpeTupaHe, rmeparite BCTpaHu OT ypeaa, 3a fa u3berHeTe spkarta cBeTvHa. B peaku cnyydam
notpebuTenaT Moxe Aa yCTaHOBU, Ye CBEeTKaBuLaTa e npekaneHo spka. Hama o6aye cBbp3aH C ToBa pUcK
3a 6e3onacHocTTa. 3a onTumaneH KoMbopT NPenopbLYBaAME IEYEHNETO A Ce N3BbPLLBA B L0OPE
ocBeTeHa CTasl, 3a la Ce HaMasim Bb3NpuaTMeTo 3a SPKOCT.

MIBb3rAHE f\ LLLAMMNOBAHE

3a 6bP30 1 edpurKacHO 3a TpeTMpaHe Ha Masku,

TpeTupaHe Ha ronemMm TPYLHOLOCTBLMHM MecTa

30HM (Hanpumep (Hanpumep Ve npm

Kpaka) XeHuTe, AenmkaTHa 30Ha,
MOAMULLHWLN, KONEHa,
NUWANN, re3eHn)

1. lMocTtaBeTe Npo3opyeTo 3a TpeTupaHe (1) NAbLTHO BbPXY KoXara cu kaTo ce ybeauTe, Ye n aara
CceH30pa 3a Kkoxara (2) umaT KOHTaKT C ko)arta. JIeHTuTe 3a MoLHOCT (3) nokaseat 6env
CBETOAMOOHU CBETINHMN.
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2. HatucHeTte n 3agpbXxTe OyTOHa 32 2. HatucHeTe n BegHara otnycHeTte OyToHa 3a
TpeTupaHe (5). YpeabT we 3ano4yHe ga mura. TpeTupaHe (5). YpeabT we nsnbin npecBeTBaHe.
3. lMpemecTeTe ypena 6aBHO M HEMPEKBLCHATO 3. BourHete ypega v ro noctaBeTe BbpXy
OT A0/HaTa KbM FopHaTa 4acT Ha 30HaTa creppallata cbCeHa 30Ha OT KoXara, KosTo
3a TpeTmpaHe. YBepeTe ce, 4e BuHaru vckarte pa tpetmpare. Midyakarnite Bbpxy IeHTUTE
nogabpXare NNbTEH KOHTaKT C KoXara, Taka 3a MOLLHOCT fa cBeTHaT 6enu ceetoamoou. Cnep,
ye ypenbT Aa MOXe HernpekbCcHaTo Aa TOBa HAaTUCHETE 1 BegHara otnycHeTe 6yToHa 3a
npeceeTsa. TpeTupaHe.
Crnep kaTo NpuKIioYMTe MbPBOTO Mib3raHe, MpoabnxeTe TpPeTUPAHETO OT 30Ha B 30Ha, J,0KATO HE
noBOUrHeETE ypena oT TpeTnpaHata 30Ha. 3aBbpLunTe ugbnarta njoLl, KOATo nckate ga
MosTopeTe cTbnkKn 1-3 3a TpeTUpaHe Ha Tpetupare.
cneppalara cbCcefHa ycrnopeaHa 30Ha.

YBepeTe ce, 4e He NnponyckaTe 30HM, KaTo NOCTaBsiTe MPO30PUYETO 3a TPEeTUPaHe HEMOCPEACTBEHO A0
TpeTupaHoTo Npeau ToBa MACTO, 6e3 Aa 0CcTaBATe NPOCTPAHCTBO MeXAy TPETUpPaHUTE 30HU.
M36areaiTe TpeTMpaHe Ha e[Ha 1 Cbllia 30Ha ABa MbTU, 3aL,0TO TOBA MOXE Aa YBENYN pUcka OT
nosily4aBaHe Ha HexenaHu peakumm.

Ako novyecTBate cunHa 6oska, crnpete TPeTMpaHeTo BeAHara u ce KoHcynTupaiiTe ¢ Bawus nekap, npeam
[a n3nosna3eare ypena OTHOBO.

TpeTtupawa(n) rnasa(u)
CraHpapTtHata rmaea (10) Mmoxe ga ce n3nonssa BbB BCUYKM 30HU.

LLinpokata rnaea (11)* e edekTrBHa 3@ rOIEMU 30HM Ha TANOTO.

[masara 3a odpopmsiHe (12)* e cneumanHo NpoekTupaHa 3a Masku, U3BUTH,
TPYAHOAOCTBMHM 30HU. B cnyyaii e Bawwat Silk-expert uma gge rmasu 3a opopmsiHe,
efiHaTa OT Tsx e MapkupaHa @. ToBa nomara aa ce pa3rpaHuyu rnaeara, U3nonssaHa
3a IMLETO, OT Tasu, N3nosi3aBaHa 3a Apyru 06,1acTy Ha TANoTo.

Kak pa ce Tpetupa nmueTo (camMo npu XXeHu)

e [lpean pa TpeTupare n1LETo, yBEPETE Ce, Ye CTe HarnpaBuin TECT HA Masko MSICTO BbPXY koXara.
OTcTpaHeTe BCUYKU BUAMMUN KOCMU N KO3METUYHW NMpenaparu, T0CUOHU 1 KPEMOBE OT 30HaTa, KOSiTO
XenaeTe oa TpetTupare.

Mpenu na HaTcHeTe ByTOHA 3a TPETUPaHe, 3aTBOPETE 04X UV IeJaiTe BCTPaHW OT ypeaa, 3a Aa
n3berHeTe sipkarTa cBeTInHa. MI3bsreaiiTe TpeTMpaHe Ha eHa 1 CbLla 30Ha ABa MbTU, 3aL0TO TOBa
MOXE [ia YBENINYMN PUCKA OT NMoJlyYaBaHe Ha HEXeNaHn peakLmm.

KoraTo TpeTupare ob6nactra Ha ropHata yCTHa, n3bsreaiite KOHTakT C YCTHUTE U HO3OpuUTE.
LleHTpanHata 30Ha Nofa, HO3APUTE MOXE [a € YyBCTBUTESHA.

* He n3nonaearite NOCTOSIHEH/MOJTYNOCTOSIHEH KOHTYP 3@ YCTHU BbPXY O4epTaHMaTa Ha YCTHUTE.

e CbBET: MoxeTe na npuTtuCHeTe YCTHUTE C1 €4HA KbM Apyra, 3a Aa Ce yBepuTe, 4e CBETInHATa He ce
aKTUBMpPA BbPXY camara ropHa ycTHa.

KocmuTte nop, 6paguykara morat aa 6baar no-rbctv 1 no-rpybu. ToBa noHskora Moxe Aa noBene 4o
JIEKO 3a4epBsiBaHe Ha koxara cnep TpeTupaHe. ToBa 3a4epBsiBaHe € BDEMEHHO 1 cneBa Aa n3vyesHe
HaMmb/HO cnep, 24 yaca.

Kak pa TpeTuparte genukatHaTa 30Ha (CamMo Npu XXeHu)

) W

O6nact mexay

BukuHu 30Ha i 3oHa Mexay kpakaTta H
H : By3uTe Ha AyneTo

¢ Mpeau ga Tpetupare, yBepeTe ce, 4e CTe Hanpasuimn TECT Ha Masiko MACTO BbPXY Koxara.

e OTCTpaHeTe BCUYKN BUOUMU KOCbMYETa, JIOCMOHM 1 KPeMOBE OT 30HaTa, KOSTO Wwe TpeTmpare. Moxe aa
nckare [ia ce yBepuTe B Mb/IHOTO OTCTPaHsIBAHE Ha KOCbMYeTaTa C MOMOLLITa Ha orneaasno.

e CTaHeTe npasu, ceaHeTe Unu NpukiekHeTe, 3a Aa AOCTUIHETe A0 BCUYKN 30HM 3a TpeTupaHe.

Mons, nanonaeainTe npeunsHata rmaea (12) 3a TpeTupaHe Ha AenvkaTHata 3oHa. 3a ga npenoTepartute
OMCKOM@OPT, TPETUPaNTe CbC CBPBbXHELHUS pexuM. Hatuckalite 6yToHa 3a pexuma (4), 4okaTto MoxeTe
[a BuauTe caMo egHa MHOMKATOpHA CBET/IMHA.
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3a genvkarHarta 30Ha ce npenopbyBa MeToa Ha LLiaMnoBaHe:

1. MNocTaBeTe NPO30PHETO 3a TPETUPAHE MTBTHO BbPXY KOXaTa Cu, KaTto ce ybeanTte, 4ye 1 ABata CeH3opa
3a Ko)aTta MMat KOHTaKT ¢ Hesl. MIambHeTe koxara ¢ NpbCcTu, 3a Aa noaobpute KoHTakTa.

2. HpmkaTtopuTe 3a MOLHOCT (3) nokadeaT 6enn CBETOAVNOLHM CBETINHM.

3. HatucHeTe n BegHara otnycHeTe 6yToHa 3a TpeTmpaxe (5). YpeabT e NnpucBeTHE.

4. NoBOurHeTe ypeaa v ro NnocTaBeTe BbpPXy Creapallarta CbCeaHa 30Ha OT KoxaTta, KOSTo uckare aa
TpeTuparte. MNoBTopeTe CTbNKN OT 2 40 4 N NPOABLIIXETE TPETUPAHETO OT 06nacT B 0611acT, 40KaTO He
3aBbpLUNTE Usinara 30Ha.

3ABEJIEXKA:

® AKO Ce NosiBM 3a4epBsiBaHe NN NapeHe 1 NPOABLIXN HAKOIKO MUHYTU, NOCTaBeTe xnagHa kbpna,/
noAaJioxKa 3a yCrnokosiBaHe Ha CbOTBETHaTa 30Ha.

® AKo ce HabnogaBaT HAKakBU MUrMEHTHM NMPOMEHM B KOXaTta, Hanpumep, N3cBeTisiBaHe uin
NnOTbMHABaHe, CNpeTe Aa u3nonaeare ypeaa. [orbpceTe CbBET OT Jiekap, 3a Aa ce onpenenn
npuymMHaTta, KosTo MOXe Aa Cce Ab/KM Ha OCHOBHO 3abonsiBaHe.

e Tbih KaTo TE3M 06/1aCTM Ca C NO-TbMEH LIBAT Ha KoXaTta, YCTPOMCTBOTO MOXE Aa He NpeMuraea ot
CcbobOpaxeHnst 3a 6e30MacHOCT A0PY 1 NPy A0ObP KOHTAKT C KoXaTta.

NnaH 3a TpeTupaHe

Havanna ¢asa 1 TpeTupaHe Ha ceamuua (4-12 cegMmuum; )

Moaoabpallo TpeTnpaHe npoab/mKeTe TPeTMpPaHeTo cnopes BawwmTe Hyxxam, Hanp. Ha
Bcekn 1-2 meceua

XapakTepHUST LMK Ha pacTex Ha KOCbMa Bapupa 3a pas3finyHnTe xopa 1 Moxe fa oTHemMe o 16 meceua
B 3aBMICMMOCT OT TeJlecHaTa 30Ha. Tbil KATO CaMO KOCMUTE BbB asa Ha pacTex ca NoAaaT/ivBm Ha
TpeTMpaHe CbC CBETIMHA, € BaXHO [a HanpaBuTe MHOXECTBO Npoueaypu 3a NocTUraHe Ha NOCTOSAHHO
rnagka koxa. lNMopagu Tasm npuymHa, npenopbyBamMe HavyanHata dasa c eqHo TpeTMpaHe Ha cegMmLa 3a
nepuog ot 4 - 12 cegMmunum.

B cnyyvait, 4e Beye He BuXAATe U3pacHasim KOCMU, HE € HY>KHO Aa NPUKII0YNTE NbAHOTO 12 ceAMUYHO
TpeTnpaHe. MoxeTe Aa NpeMUHETe Ha NOAAbPXALLO TPETUPAHE.

Cnep TpeTupaHe

Cnep kaTo cTe NpUKIIIOYNIM C TPETUPAHETO, 3BaaeTe 3axpaHBaLLms kaben ot €JIEKTPNYECKNSA KOHTaKT, 3a
Aa N3Kn4nTe ypega.

Cnep TpeTupaHe, npenopbyBamMe Aa nanonasare CinbHue3awmTeH kpem SPF > 15, Bceku nbT, korato
TpeTupaH1Te 30HM MoraT aa 6baaTt n3noxeHn Ha cnbHue. MNpenopbiBame Bu aa nsbsreate nanaraHe Ha
M3KYCTBEHWN M3TOYHULM Ha CBETIMHA KaTo KabvHW 3a TEH UM CONapUymMu.

M36areaiTe BCSIKakBM AEAHOCTU UM NPOAYKTU 3a KoXaTa, KOUTO MoraT Aa pa3apasHaT koxara Bu B
Npoab/XeHne Ha 24 yaca crnef TpeTupaHeTo. ToBa BK/IOYBA M3MON3BAHETO HA rOPeLLM BaHU WU CayHU,
06nmMyaHe B TECHU Apexu, U3Mnon3BaHe Ha n3benealum KpemMoBe, NapboMUpPaHn NPOAYKTU MW MUINHT
NPOAYKTU. MI3N10XXEeHOTO No-rope Moxe Aa NPUHNHL ApasHeHe KaTo Cbpbex 1 3a4epBsiBaHe B
TPEeTUPaHUTE 30HU.

MouncTBaHe U CbXpaHeHue

Cnep BCSIKO TPETMPAHE NPOBEPETE NPO30PYETO 3a TpeTupaHe (1), ceH3opuTe 3a TOH Ha koxara (2),
CTbkNeHust dunTbp (9 ) n BrpageHns pednekTop 3a NoBpeay.

He pokocBsalite 1 He NoYncTBaliTe CTbKIeHU GUNTbLP HEeNoCcpPeacTBEHO cnepn ynotpebda, 3a a Moxe aa
ce oxnagn. N36bpLueTe Npo30pyeTo 3a TPETUPAHE CbC Cyxa Kbpra 6e3 BNacKHKK, ako Ce BUXAAT HAKAKBU
cneam Unu YepHu neTHa.

He nsnnakeanTe 1 He noTananTe ypeaa BbB BOAA WK Apyra TEYHOCT.

3a pa ocurypute makcumanHa edekTmBHOCT, nogabpxante rnasute (10, 11, 12) ¢ BrpageHuTe nm
oTpaxarenu YUCT OT MPBLCOTUS, KOCMU UM APYrK OTNaabuun. He nouyncTBanTe BbB BOAA, a U3MOJ3BanTe
cyxa Kbpna 3a HeXXHO noymcTeaHe. CbxpaHsBalTe ypeaa Ha xnagHo 1 Cyxo MSICTO. YBepeTe ce, Ye
NPO30pYETO 3a TPETMPAHE U KOXHUTE CEH30PU Ca 3aLLMTEHN OT NOBpeau.
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Bb3MOXM HEXNTaHU peaKkuu

Hsikon xopa Lie n3nuTaTt nek AMCKoOMbOopPT (HanpuMep TOMIMHA UK 3a4epBsiBaHe Ha Koxara) npu
ynotpeba Ha ypefa — ToBa e HopMasiHo. Moxe Aa nodYyBcTBaTe TornMHa U U3TpbneaHe npu akTuBMpaHe
Ha NpecBeTBaHeTo, Noc/ieABaHo OT 3a4epBsiBaHe Ha Koxara. To3u B1A, peakumm o6MKHOBEHO n3ve3sar
B pamkuTe Ha 24 yaca. HexenaHuTe peakumy 0GUKHOBEHO ca He3abaBHM UK Ce NOSIBABAT B paMKMTe Ha
24 yaca. B pegku cnyyamn Te morar fa oTHeMar 0 72 yaca, 3a a ce NposBaAT. AKO yceTuTe HeobuyaHm

KOXHW peakuymmn, Moss, CBbpxeTe ce ¢ Bawwms nekap.

CrtpaHunyeH edpekTt

Kak pa ce HanpaBu oueHka un ga ce pearvpa

YyBCTBO Ha 3aTOMNNSHE U N3TPbINBaHE Mo Bpeme
Ha TpeTUpaHeTo, KOETO OOMKHOBEHO 134e3Ba Cres,
HSIKONIKO CEKYHAM [0 MVHYTa 1 Hamansisa npu
npoab/iXUTEsNHa ynoTpeba.

ToBa ce o4yakBa 1 € HOpMasHo 3a BCUYkK IPL
npouenypu. MoxeTe Aa npoabxnTe aa
13ros3Bare ypeaa, KakTo € yka3aHo.

LOunckoMmdopTbT Ui 6osikata ca CUSTHM Mo Bpeme
Ha TpeTupaHe U He 34e3BaT Clief TpeTMpaHe.

CnpeTe na usnosseare ypena u ce KoHcyTupariTte
¢ Bawwisa nekap, npeay a ro uanonasare OTHOBO.

3auepBsiBaHe Ha koxarta Mo BPeMe Ha Uin cnep,
TpeTmpaHe, KOeTo N34e3Ba B PAMKUTE HA MUHYTU
[0 HSIKOJIKO Yaca.

ToBa ce o4akBa 1 € HOPMaJIHO 3a BCUYkK IPL
npouenypu. MoxeTe aa npoabixuTe ga
13roJi3Bare ypeaa, Kakto e yka3aHo, Korato
3a4epBsBAHETO Ha KOXarta € na4yesHasno.

3ayepBsiBaHe Ha Koxarta, KOeTo He n34ye3sa B
pamkuTe Ha 24 - 48 yaca cnep, TPETUPAHETO.

CnipeTe na n3nonasare ypena 1 ce KoHCcynTupaiiTte
¢ Bawwisa nekap, npeay aa ro Uanosseare OTHOBO.

B MHOro peaku cnyyam:

MoayBaHe 1 3a4epBsiBaHe 0KOJI0 KOCMEHUS
donvkyn, KOeTo N34e3Ba B paMKUTE Ha ABa UIn
TPU AHW.

MoxeTe Aa npoabixuTe Aa n3nosseare ypeaa,
KaKTO e ykasaHo, BefHara crief, kato noaysaHeTo u
3a4epPBABAHETO OKOJI0 KOCMEHUS DONMKYS
nauyesHe.

MopyBaHe 1 3a4epBsBaHe 0KOJI0 KOCMEHMS
bonvkyn, KOeTO He N34e3Ba B paMK1Te Ha ABa Uiu
TPU OHW.

CnipeTe na n3nonasare ypena 1 ce KoHCcynTupaiiTte
¢ Bawwisa nekap, npeay aa ro Uanosseare 0THOBO.

BpemeHHN NpomMeHu B LBeTa Ha koxata
(ocBeTnsiBaHe UM NOTbMHSIBAHE).

AKO LBETBLT Ha koxarta Bu ce npomeHun, crnpete ga
13M0J3BaTte ypeaa 1 ce KOHCynTupainTte ¢ Bawus
nekap.

YBenunyeHne Ha pacTexa Ha KOCMU B 30HaTa Ha
TpeTupaHe (No-BeposiTHO e Aa ce Haboaasa Npu
NnauneHTn CbC CPean3eMHOMOPCKM MPOU3X0.).

AKO TOBa yBeNIMYEHNE NPOabIIXaBa B
NMPOABL/MKEHME HA HAKOJIKO NIeHEeHUs], cnpeTe aa
M3Non3Barte ypeaa n ce KoHcynTupanTe ¢ Bawwns
nekap.

B cnyyawn Ha HexxenaHun cbbuTUSA, MOnS, CBbpXKeTe ce C Baluns HauoHalleH KOMNEeTEeHTEH OpraH n

npomnssoanTena Ha n3genneTo.

OTtcTpaHaBaHe Ha npoGnemu

CnegHoTo PbKOBOACTBO 3a OTCTPaHABaHe Ha NpobiieMu MoXe Aa Bu noMorHe fa pelumnte mbpBoHaYaiHu

I'IpO6J'IeMVI, KOMTO MOrart Aa Bb3HUKHAT C TO3U ypea.

MpoGnem

PeweHue

JleHTuTe 3a MOLLIHOCT HE CBETBAT, KoraTto
NpPO30PYETO 3a TPETUPAHE CE MOCTaBN BbPXY
Koxara.

YBepeTe ce, Ye ypeasT € CBbP3aH KbM
€NeKTPUYECKN KOHTaKT U € B PEXMM Ha TOTOBHOCT.
HatucHeTe nponasBosieH 6yToH (4 unu 5), 3a ga
aKTMBMpaTe yCTPOMCTBOTO.

YBepeTe ce, 4e 1 ABaTta CeH30pa 3a TEH Ha kKoxarta
Ca B MbJIEH KOHTAKT C KoXara. AKO € Heo6xo0aAnMO,
npemecTeTe ypeaa Taka, Ye Asara CeH30pa 3a TeH
Ha KoXara [ia ca B KOHTAKT C koXarta.
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YpensT He paboTu BbpXy Masikui 30HMU.

M3non3eanTe npeunsnpalara rmaea (ako e
Hann4yHa) BbpXY Manku, TPYAHOAOCTbMHN MecTa.
YBepeTe ce, Ye 1 [BaTta CeH30pa 3a TEeH Ha Koxara
Ca B MbJIEH KOHTAKT C KOXara.

MuwurawaTa nocnenoBaTesiHOCT ce 3abaBs.

YCTPOMCTBOTO € B PeXUM NPOTUB NperpsisaHe. 3a
2 Ce BbpHE B HOPMaJIeH pexunm, ocTaBeTe
YCTPOICTBOTO Aa Ce oxnaau.

B neHTtara 3a MOLLHOCT, CaMO MbPBUST CBETOAMOL,
cBeTBa 4epBeEHO.

Pa3uuTa ce HeBanuaeH TeH Ha koxara. Koxara Bu
€ NpeKaneHo CBETNA UK NPeKaneHo TbMHa.
Ypenwt HAMa fa mura.

CeeTnunHata Ha LeHTpanHus 6yTOH 3a pexum
mura.

YpenbT € peakTnBmpaH. HatncHeTe n HaTuCHeTe,
3a [a ro akTMBmpare OTHOBO.

I'Iprva cBeToamopn Ha neHTtarta 3a MOLWHOCT Mura
B 4epBEHO.

Maeata (10, 11, 12) e cBaneHa. lNocTaeeTe 9
OTHOBO.

JleHTUTe 3a MOLLHOCT NOKa3BaT Herno3HaT Moaesn
Ha CBETEeHe C eaViH CBeTeLl, YepBeH CBETOANOL,
3aenHo ¢ oTaenHn 6enn ceeToamoam.

lpewka B ypena. YpeabT He Moxe aa paboTu.
M3knioyeTe n cBbpXeTe OTHOBO. AKO rpeLukara He
134e3He, CBbPXETE Ce CbC CEPBUIEH LIEHTHP HA
Braun 3a peMoHT.

CseTBaT BCU4KkM Benv CBETOANOAMN.

Kpaw Ha xunBoTa Ha npoaykTta. [locturHar e
MakcumMmanHuaT 6poit Ha muranus (400 000).

YpeasT e cuyneH, HanykaH uav uarnexana
rMoBpeaeH.

He nanonagarite, ako Apbxkara, 6azosara
CTaHUMA WY 3axpaHBaLLmsaT kaGes ca NoBpeaeHU.
AKO MMaTe HAKaKBU CbMHEHUS OTHOCHO
6e30MacHOCTTa UK CMATaTe, Ye ypeabT e
MOBPE/IeH Mo HAKaKbB Ha4YuH, He Tpsbea aa ro
nanonsasare.

U3xBbpnsHe

MpoayKTLT CbabpXa PELMKINPYEMM eNTeKTPOHHN OTnaabuUn. 3a Aa ce 3aluTy OKosHaTa cpeaa,
He U3XBbPAATE ypeaa ¢ AOMaKUHCKUTE OTrnaabLum, a ro 3aHeceTe [0 CbOTBETHUTE MECTHU

MNyHKTOBE 3a CbOupaHe.

ETuketn nu cumBom

2

Basosarta ctaHuus e 0603HaYeHa CbC CneaHNTe CUMBOSIN:

YacrT, Bfim3alla B KOHTaKT C YHOBELLIKOTO
Tan0 Tmn BF

CepuieH Homep

O6opyasaHe ot knac Il

MapkunpoBka 3a N3xBbpisHE Ha OTnaabLm
ot OEEO Ha EBponerickusi cbio3

ONTUYHM TBHEHUS

MapkupoBka 3a CbOTBETCTBME Ha
EBponenckuns colo3

CnepgaiiTe MHCTPyKUMKTE 3a ynotpeba!l

Mpounssoguten

He e noaxopsau 3a ynotpeba BbB BaHa U
noz oy

@\ = | |[0] P
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[MaseTe npoaykTa cyx
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TexHn4Yecku xapakTepucTukmn

YecToTa Ha NOBTOpEHME: Ha Bceku 0,5 — 0,9 cekyHam (B 3aBMCMMOCT OT HacTpolikaTa),
MakcurmaneH onTuyeH n3xoa; 6 J/cm?2

JbmkuHa Ha umnynca 2,6 msec FWHM

AbnxuHa Ha BbHaTa: 510 - 2000 nm

Bxopn 3a enektpo3axpaHBaHe: 100 - 240V~, 50-60Hz, 1,7 - 0,91A

PaboTtHa TemnepaTtypa: 5°C-40°C

OnTtumanHa pabotHa Temneparypa: 15°C-30°C

PaboTHa BnaXHOCT: 00 93 % oTHOCUTeNHa BIaXHOCT, 6e3 KOHAEH3
PaboTHO HangaraHe: 700 hPa go 1060 hPa

30Ha Ha obpaboTBaHe (pa3mMepa Ha Toykara):

CranpapTHa rnaea: 3 cm?

lonama rnaea: 4 cm?

Mmasa 3a odpopMsHe: 1,5 cm?

YcnoBus Ha TpaHcnopTUpaHe

TemnepaTypeH AMana3oH: -25°Cpo70°C

BnaxHocT: 00 93% oTHocuTeIHa BNaXHOCT, 63 KOHAEH3
Hansrane: 500 hPa go 1060 hPa

YctpoicteoTo Bktoyea 400 000 npyMureaHmsa 1 e npegHa3HadeHo 3a U3Nos3BaHe OT eanH NoTpeduTen
3a [0 6 roguHu.

ToBa ycTpoCTBO oTroBapsi Ha ctaHaapTuTe IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601 -
1:2014, ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011,
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

O6ekT Ha NpoMsiHa 6e3 Npean3BecTue.

FfapaHuua

HawmnTte npoaykTv ca ¢ rapaHums 2 roanH1, CHMTaHOo OT AaTaTa Ha nokynkara. B pamkuTe Ha
rapaHuMOHHNA CPOK 6e3naTHO ce OTCTpaHaBaT AedekTuTe B matepuanmTe 1 NpoM3BOACTBOTO 4Ypes
ronpaeka, CMsiHa Ha 4acTu UV LLenus ypen, no npeLeHka Ha CepBnsHns LeHTbpP. Tasu rapaHums ce
npu3Haea BbB BCUYKM CTPAHU, KbAETO Braun n HEroBUST M3KITIOYUTENEH AMCTPUOYTOP Npoaasar To3u
ypeL, v HAMma orpaHuyeHre 3a BHOC unn oduumania pasnopenda He 3abpaHsiea 4a ce n3BbpLum
npeaBvAEHOTO rapaHUMOHHO OBCyXBaHE.

lapaHuusiTa He NoKpuBa: NoOBpean OT HenpaBuHa ynotpebda (paboTa Npu HEMNOAXOAALLO HANpPeXeHne,
BKJIIOYBaHE B HEMOAXOASLL, USTOYHUK Ha E/IEKTPUYECKM TOK, CUYNBaHe); U3HOCBAHE 1 HEe3HAYUTESTHN
nedekTn, KOUTO He NpevaT Ha HopMasiHaTa paboTa Ha ypeda. lapaHumsaTa He ce Npu3HaBa Npu nonpaeka
Ha ype[a OT HEOTOPU3NPaHM LA UM aKO HE Ca U3MOoJI3BaHV OPUrMHAJIHL Pe3epPBHN YacTu Ha Braun.
lapaHuusTa e BanugHa npv NpaBuIHO NOMbJIHEHW: AaTa Ha NMoKynkaTa, neyar U NoANuC B rapaHLMOoHHaTa
Kapra.

3a BCUYKM peknamaLv, Bb3HUKHAM B rapaHLMOHHMS CPOK, M3MNpaTeTe ypeaa KakTo U rapaHLMoHHaTa My
KapTa B Hali-65113kns cepena Ha Braun. 3a cnpaeku 0700 10 218, Ha LeHaTa Ha eauH rpafickn pasroBo
— HauyoHaneH TenedoH 3a Bpb3ka i www.bgs.bg.
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YKpaiHCbKa

KepiBHuLTBO 3 ekcnnyaTauir

Hawwi Bupo6u po3pobneHi BiANOBIiAHO A0 HANBULLMX CTaHAAPTIB AKOCTi, GYHKLiOHANbHOCTI Ta AM3aliHy.
Po3po6neHnin 3 BUkoprcTaHHsIM NpodeciiiHoi TexHonorii ceitna, npunag dotoeninatop Braun Silk-expert
Mpo 5 no3Bonsie BamM Ha3aBXan KOMPOPTHO BUAANATU HebaxaHi MOMITHI BONIOCKM B JOMALLHIX yMOBaXx.
[Mepen BUKOPUCTAHHAM NMpunaay yBaxHO 03HANOMTECS 3 iIHCTPYKUIEID, WO MICTUTb BCi NPOTUMNOKA3aHHS,
3acTepexeHHs Ta iHpopmaLito wono 6e3nekun, Ta 36epexits ii Ha BUNazoK HEOBOXiOHOCTI.

Lle npunap, 6yno cTBOPEHO AJ15 CYTTEBOIO 3MEHLLEHHS POCTY BOJIOCCS 3 JOBrOTPUBaiMM e(eKToM,
nicns NEBHOMO 4Yacy MOro BUKOPUCTAHHS. |aeanbHUn 4519 BUKOPUCTAHHSA Ha HACTYMHUX AINGHKaX LWKipW:

Ana XiHoK: Horu, pyku, naxeu, no6koBa 30Ha 1 06144s (HUXKYe JiHii BUIMLb)
3ACTEPEXEHHA He BrkopucToByinTe Npunag y 30Hi HABKOO O4eN Ta B3L0BX
NiHii pocTy BONOCCS Ha N00i.

Y pasi BUKOPUCTaHHSA B JIOOKOBI 30Hi CNiJ, OMUHATW CNM30Bi 000NOHKN (IK-0T
Mani ctaTeBi ryou, nixey) Y1 aHabHUIA OTBIP.

Ang yonoseikiB: nnedi Ta HUX4e Ninii nneyen (rpyan, CnnHa, Pyku, XMBIT, HOMN)

3ACTEPEXXEHHA He BuKOpWCTOBYITE Ha 06aMYYi, LW @G0 B iIHTUMHIlA 30Hi.
BukopucTaHHs npunagy B 30Hi pocTy 60poam Ta Ha BOSIOCCi HAa 06an44i Moxe
NPU3BECTU A0 NOCTINHMX 260 TUMYACOBUX HEDAXaHUX 3MiH PUC 0BINYYS.

doToeninaTop niaiige He BCiM. HainbinbLu ecdbekTMBHMM 3aCTOCYBaHHS nNpunaay 6yae Ha CBiTnil LWkipi Ta
LIKipi cepeaHboro BiATiHKY NPy TEMHOMY BoJsiocci. O3HarioMTecs 3 TabnuLero BIATIHKIB LLKipY Ta BOJIOCCS
Ha cTop. 3, Wwob BM3HaA4YMTK, YK Nigiige uen npunag came Bam.

Onuc Ta KOMNNEKTHICTb:

Po6o4a nosepxHs

CeHcopu ineHTndikauji BiaTiHKy wkipn SensoAdapt™
MaHenb 3 iHankaTopamm XMBNEHHS

KHonka pexvmy 3i CBITNOBUMU iHAMKaTopamm
KHonka Bubopy pexmnmy o6pobkm

Pyuka

Basosuin 6nok

Mepexesuii LWHYP

CknsiHunia citnodinetp (B6ynosaHuii YO-binbtp)
10 CraHpapTHa roniska

11 LWwupoka roniska*

12 BwucokoTto4Ha roniska*

OCoOoO~NOOOA~WN =

*He B yCix Moaensix

9k ue npautoe?

Braun Silk-expert Mpo 5 npauioe nig nosepxHelo Wwkipw. Moro ais cnpamosaHa Ha MenaHiH y BONOCAHUX
donikynax, y pesynbraTi Horo nepepurBaeTbCs LK NMOBTOPHOIO POCTY Bonoccs. Mpu nocTiitHoMy
BMKOPWCTaHHI eHepris CBiTna gonomMarae 3anobirt HebaxaHoMy BOOCCIO JOCATTU MOBEPXHI LLKIpY.

«P0o3yMHi» ceHcopwu ineHTudIKaLii BiaTIHKY WKipn SensoAdapt™ (2) NoCTiMHO NepeBipstoTb TOH BaLLOi
LKipY Nepen KOXHUM crnanaxom, aBTOMaTUYHO afanTyouu iHTEHCUBHICTb CBiTNa Ans HabinbLwoi
edekTnBHOCTI Ta 6eaneku. Lie 103BOsISIE NPUCTOCOBYBAaTW Npuiag, Ao BignoBigHNX BiATIHKIB LWKipW, OKPiM
HaATO TEMHUX.
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MpoTnokasaHHS

He BukopucrosyiTte npunag...

® QKLU0 Balla LUKipa TeMHiWwa 3a BiaTiHOK V 3 Tabnuuj BiATIHKIB LIKipK Ha CTOp. 3.
Tak gk TeMHa LwKipa nornuHae GinbLue eHeprii CBiTNna, BUKOPUCTAHHS Npunaay Ha
TEMHIl LWKIpi MOXe NP13BECTU A0 AMCKOM®OPTY/601bOBYX BiOYYTTIB Ta
HEraTMBHUX HACNiAKiB (HaNpuKnad, onikie, MyxmpLiB, 3He6apPBAEHHS LWKipK ab0
MosiBY LUPaMIB), @ TaKOX MOLLUKOAMTM BaLLy LLKIPY.

® pw BariTHOCTI, akTauii abo y Bili A0 18 pokiB, OCKiNbKM OOCIAXEHHS NS TaKmX
rpyn He NPOBOANUIUCS.

® qKLLO Y BaC B aHaMHe3i € pak LLKipy abo nepeapakoBuii CTaH (Hanpuknag, HeBYC
abo 6arato poayMOK).

® AKLLIO B/ HELLOAABHO 3acMarany NpMpoaHNM LsixomM abo B conspii. Bawwua wkipa
MOXe ByTV HAATO YYTAMBOIO YEPES HELLLOAABHII BN/IMB COHSYHUX MPOMEHIB, a BiaTak,
CXWIbHOO A0 NOBIYHMX HACAIAKIB MPU 3aCTOCYBAHHI iIHTEHCUBHOIO iMMYNbCHOIO
ceitna (lIC) (ak To onikiB, Nyxmpuis, 3HEOAPBNEHHS Ta NOSBK LIPAMIB). TakoxX
YHVKATE Aji NPSIMUX COHSYHMX NPOMEHIB nicns 3actocyBaHHs |IC.

Lieii npunaa He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU 3 NEBHUX YMOB.

He BukopucTOBY#iTE NpUNag, SKLO BipHe Xo4a 6 oAHE 3 HACTYMHUX TBEPAKEHD:

® Y BaC € XpoHiyHa XBopobHa.

® Y BaC € XpoHiyHa xBopoba LwKipy (Hanpukiag, Nncopias 4u BiTiniro) abo
YLUKOKEHHS LUKIpW (Hanpuknag, onik, nopis, BiAKpWTa paHa Y1 akTMBHa
iHdeKLis) B AinsHU, Ha sKii B1 6axaeTe 3aCToCyBaTy Npunag.

e Y BaC BapMKO3HE PO3LUMPEHHS BEH Y AiNsIHLI, HA SKill BM BaxaeTe 3acTocyBatu
npunag,

e Y BaC YyT/IMBICTb 40 COHAYHOrO CBiTNa (hOTOYYTAMBICTb), B0 BU MPUIAMAETE
NikK, SKi NPU3BOASATL [0 NiABULLEHHS YYTAUBOCTI WKIPKU (Hanpuknag, peTuH A,
akkyTaH Ta/abo iHLWi MiCLLEBi PETUHOIAN).

¢ By npoxoamnu npoueaypy NifiHry Wwkipw B AiNsHLji, Ha SKin B1 6axaeTe
3acTocyBaru npunag,.

* 9KkL10 ons Bac BipHe Oyab-9Ke 3 BULLEHABEAEHNX TBEPAXEHD, LEN Npunag
MOXe NOLIKOANUTY BaLly LUKIPY ab0 NOripwmnTK ii TENEpPILWHI CTaH. Y BaC MOXe
nposBUTCA NOBIYHA Ajist, Taka SK ONikK, NyXMpLi Ta 3MiHa KOIbOPY LUKIpK (rinep-
abo rinonirmeHTau;js) abo nosiea WwWpamis.

AKLLIO BU HE BNEBHEHI B 6e3neL Lboro npunagy came ans Bac, 3BepHITbCS 3a
KOHCYNbTALEI0 40 BALWIOro nikaps-Tepanesta abo aepmaronora.

AKWwo BM NpuinmaeTe Oyab-aki Nikn perynspHo abo NpoTaroM AOBroTPMBAOro
nepiofy Yyacy, 3BEPHITLCS 3a KOHCY/bTALLIED [0 BaLIOro nikaps LWoA0 BBy AaHUX
NiKiB HA YYTAMBICTb LUKIPK OO0 CBiTNIa NepPes TMM SK NOYMHATM BUKOPUCTOBYBATU
npunag.

3acTepXeHHs

He BukopucroBy#uTe Ha...

® LKipi ronoBu, 6poBax Ta B 30Hi HABKONO OYei. BukopuctaHHs npunagy Ha uyx
LINgHKax MOXe NPU3BECTN 4O HE3BOPOTHOIO NMOLUKOOXEHHS O4EN.
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® TaTYIOBAHHSAX Y/ NEPMaHEHTHOMY MaKkisixi, IKLLO Taki € Ha OiNIHKaxX, Ha SK1X BU
Haxa€eTe 3aCToCyBaTV Npunag,

® COCKax, reHitaniax Ta HaBkoJo aHyca. Ha umx ainsgHkax BigTiHOK LLKIpKU MOXe
OYyTV TEMHILIMM, A LLLINBHICTb POCTY BONOCCS OiNbLLIOK. BUkopucTaHHa npunaay
B LIMX 30HaX MOXe NPU3BECTH 10 AMCKOMPOPTY/60Nb0BMX Big4yTTiB a00 A0
MOLUKOAKEHb LLKIPW.

® TEMHO-KOPWUYHEBMX aD0 HYOPHUX AiNSHKAX LKIpKW, SK HANPUKNa, BECHAHKaX,
poOMMIX NASMax, PoaMMKax Y 6opoaaBKax.

e 6opopaji/BoNnocci Ha 06MYYi AN YONOBIKIB.

He pekoMeHIyeTbCs BUKOPVCTOBYBATY LIe MPUCTPIN Ha AINSHKAX LWKIPKU, HA SKUX
NPUCYTHI Ginepn oJist WKipw.

He BukopucToByinTe npunapg 6inblie 0JHOro pa3sy Ha TVXAEHb Ha OOHIN OiNsHLU.
Micnsa TpyBanoro abo NOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS NpUaay Ha OHIN AiNsHL;
MOXYTb BUHUKHYTI MOLUKOOXKEHHS LLKIPW.

Be3neka ouen

He amBiTbCS NPSIMO Ha CKNsiHUIA CBITNODINLTP (9) Ta HE HamaraTecs BBIMKHYTH
npunag, CnpssMOBaHWiA Ha oui. [1ns Toro, w06 3axXMCTMTI BaLlli OYi Ta OYi
OTOYYIOYMX, NpUNAL BMVUKAETLCS NLLE TOAi, Konn 00uasa ceHcopu ioeHTudikauji
BIATIHKY LUKIpW HaBeAEHi Ha LIKIpY Tina. AKLLO npunag, BBIMKHETLCS TOA), KOK
0buaga ceHcopu HE KOHTaKTYOTb 3i Wwkipoto, HeranHo MPUMKHITD BukopucTaHHs
npwnagy i 3BEPHITLCS A0 HANBAMXKYOro CEPBICHOrO LIEHTPY/TOYKM NPOAAXIB.

Y pasi nopyLIeHHs IHCTPYKLA MOXJIMBI TPABMWM 04ei (SIKi MOTEHLINHO MOXYTb
NPV3BECTM A0 BTPaTK 30pY) abo TpaBmu LLKipK. 3axumLLainTe oui Bif, BNINBY
npunaay. He BUKOPMUCTOBYINTE Npunag, Ha nosikax abo 6,1M3bK0 40 OYeil.

3anobiXxHi 3axoau

e [Tpunag Npu3HaYeHnin 4N BUKOPUCTAHHS OOHIE0 0C000I0.

® BiH He Nnpu3HayYeHunit 415 BUKOPUCTaHHS 0cobamu, Ski He JOCSAN BiKy
18 pokiB.

e Llei npunag MOXyTb BUKOPUCTOBYBATU 0COOM 3 0OMEXEHNMMN Di3UYHMN,
CEHCOPHMMM Ta PO3YMOBUMYM MOXIMBOCTAMM 200 Y SKMX BiACYTHI AOCBIA Ta
3HAHH$ BiAHOCHO NOBOAXEHHS 3 TAKOKO TEXHIKOIO 32 YMOBW, LLIO iM Bynn HagaHi
IHCTPYKL,i 0a0 6e3ne4HOro 3aCToCyBaHHS Npunaay, i BOHW yCBiZOMIOITb
MOB’3aHi i3 Npunagom Hebesneku.

® He [03BONSINTE AiTAM rpaTvcs 3 npunagom. 3aexam 3bepirante npunag y
HeLOCTYNHOMY AJ1s1 [LiTei MiCL.

Moxe)xHa Oe3neka Ta enekTpode3neka

PerynapHo nepesipsiTe npunag, 1a WHypW Ha NpeaMeT BUAMMUX MOLLKOOXKEHbD.
Y BUNaaKy BUABSIEHHS MOLIKOAXEHb YW TPILLMH, NPUNUHITE BUKOPUCTAHHSA Npunagay.
BukopucTaHHs NOLIKOAXKEHOr0 Npuiagy MoXe Npu3BecT 40 YPaXKeHHS
€NEeKTPUYHMM CTPYMOM. Y BUNAAKY BUSIBIIEHHS NOLIKOOKEHb 3BEPHITLCSA A0
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aBTOPU30BAHOr0O CEPBICHOO LIEHTPY 3a NepPeBIPKOI0 Ta/abo PEMOHTOM.
HekBanidikoBaHuii pEMOHT 36inbLUye NOTEHLINHUIA PU3UK ANt Oe3nekn
KOpMCTyBaya. 3aBXay BUMUKATE Npunag, 3 PO3ETKM NiCs BUKOPUCTAHHS.

HEBE3MNE4YHO

He Hamaravitecst CamOCTIHO NaroAnTI Ta BiAKPUBATY NpUNag, Tak SK BigKPUTI
€NeKTPWYHI CKNaaoBi Ta eHepris iMnybCHOrO CBITNa MOXYTb NPU3BECTY 10
CEPIO3HUX NOLLKOAXEHb TiNna Ta/abo HE3BOPOTHOIO MOLIKOAXKEHHS O4eiA.

He BMKOPUCTOBYITE Y BOAj YW HENOZANIK Bif, HEI Ta BOJSIOMMX MOBEPXOHD,
TaKMX K BaHHW, AYLIOBI KabiHW, 6aceiHn Ta iHLWi MicLs, SKi NOB’A3aHi &
3 BoA010. [punag He MOXHa BUKOPMCTOBYBATU, SKLLLO BiH BOJIOTUIA.

BukopuctaHHs BONOroro npuiagy Moxe npus3secti 40 yaapy efiekTpuyHnM
CTPYMOM.

He BMKOpuCTOBYITE NpUnag, SKLLO BiH NOLWKOLXEHWI (Hanpukiag, TPilLmMHa Ha
KOPMYyCI, YLWKOOXEHHS LWHYpPa TOLLO). BHYTPILLHI YyaCcTUHW Npunagy NPOBOASATb
€NEeKTPUYHIIA CTPYM, LLIO MOXE CTaHOBUTM HeBe3neky.

PerynsipHo ornsigainTe BikHO 06p00ku (1) Ha HAsSBHICTb MOLLKOAXEHb:

He BrKkopmCTOBYIiTE Npunag, SKWO 3axncHMin ekpax (9) TpicHyB abo BiACYTHIl,
He BukopmMCTOBYINTE Npunag, SKwo BOyaoBaHWin pednekTop BiaCyTHIN abo
PO3TaLLOBaHWI B HEMPABUIILHOMY MiCLj.

He TopkaiTecs 3ax1ucHOro ekpana nig 4ac abo 6e3nocepeiHL0 nicns
BUKOPUCTAHHS, OCKifIbKM BiH HArpiBaeThLCS.

He BMKOPMCTOBYIATE NErKO3anMmCTi 3aC00M NS YNLLEEHHS (CMUPT, aLETOH) YK
3aco0u Ha HAaTOBIM OCHOBI, TaK K L 30iNbLIYE PU3NK BUHUKHEHHS NOXEXI.

He BukopmncToByinTe abpa3mBHi 3ac00M NS YMLLEHHS. Lie Moxe noLkoanTu
npwnag abo noapsanatu CeITNodinsTp.

He HamararnTecs BUKOPMCTOBYBATU LiEN Npunag, 3 iHWNMU LiNSMKU, OKPIM
BUAANEHHS HEGaXaHOro BONOCCS.

He BUKOPUCTOBYITE NpWnag Ha iHLLNX NOBEPXHSAX, OKPIM LLKipW. He HaTuckanTte Ha
KHOMKY 06p00KM, SKLLLO po60oYa NOBEPXHS (1) HE NOBHICTIO NpUASrae Ao LKipy.

HE 6nokyinTe BeHTUNALIAHI 0TBOPW. MNpunan Moxe neperpitncs, a Bigrak
36inbLLIYBAaTUMETLCA 3arpo3a yaapy eNeKTPUYHUM CTPYMOM Y NOXEXI.

Cnoci® BMKOpUCTaHHA

MiaroTroBka AiNngaHKM WKipy

Bupanite yce BuavmMe BOJIOCCS Ha LLKIPI Nepen, BUKOPUCTaHHSaM npunagy. Bu moxeTte ckopuctarmcs
BaLLUM YO6NEeHM METOAOM BUIaNeHHs Bonoccs. Abn poboya NoBEPXHS 3anumLuanacst Y4CTolo,
nepekoHanTeCh B TOMY, LLIO Ha LKIpi He 3anuwmnnocs Bosoccs. OYUCTITb AiNISHKY Ta peTefibHO BUCYLLITH ii.

MiproroBka no po6otun

CkopucTanTecs MepexeBuM LLHYPOM (8) ans nigkniodeHHs 6a30BOI CTaHLji 40 eIeKTPUYHOI Mepexi.
HatucHiTb 6yab-sKy KHOMKY (4 abo 5), o6 akTrMByBaTh NPUCTPIN. IHAMKATOPW XMBEHHS (3) 3aCBiTATLCS
OOVH pas, i 3anpaute BeHTUNaTop. Lie o3Havae, wo npunan nepebysae B pexumi TOTOBHOCTI no
pob6oTu. Mig yac poboTK Npunag He3Ha4YHOK MiPOIO HarpieTbCs.
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ABTOMAaTU4YHa apanTaLis iHTEeHCUBHOCTI CBiTna

Konv obuaga ceHcopu BIATIHKY LLKiPY (2) KOHTaKTYOTb 3i LUKIPOt, Npuiag BU3Hayvae BiaTiHOK BALLOi LLKipU
Ta obupae BiANoBiAHY IHTEHCMBHICTb CBiTNA, WO BigobpaxaeTbcsa 6innmm iHaMKaTopamm XusneHHs (3).

Lle o3Hauvae, Lo npunaa roToBuii po3noyat poboTy.

(IIHIII‘ CBITNIWN BIATIHOK LLUKIPY — BUCOKA IHTEHCUBHICTb CBITNa
_ TEMHWI BiATIHOK LUKIPU = HN3bKa iIHTEHCUBHICTb i

BMCOKA YacToTa cnanaxis

. . HeMage KOHTaKkTy 3i Wwkipoto = MNpunapn He byae
QEDDDEEEEE) i+avkatop He CBITUTLCS 1Y StUIKIP prnaa re bya
pobuTK cnanaxu.

(._ IHAVKATOP YEPBOHMIA BiATIHOK LLKIpY He NiaAXoanTb Ans poboTu 3

npunagom — Mpunapg He Gyae poGUTH crnanaxu.

Yy1tnusunii pexum
HaTucHiTb KHOMKy pexumy (4), o6 3MEHLINTM IHTEHCUBHICTb CBIiTNa.
Bu moxeTe nepekmo4atncsa Mixk TakumMm TpbOMa HanaluTyBaHHAMU:

Cranpaprt: 3 CBiTN0BUX iHOMKaTOpa
YyTtnusuii: 2 cBITNOBUX iHOMKaTOpa
Hapuyytnueumia: 1 CBITNOBWIA iHAMKATOP (HaMHMXYa IHTEHCUBHICTb CBIiTNa NPY BMCOKIN LWBUAKOCTI cnanaxy)

YyTnmBi Ta HaAYYTIMBI HANALLTYBAHHS NMPU3HAYEHI )19 Yy TIMBMX 001acTen Ta KOPUCTyBadiB, siki BriepLue
KOPUCTYIOTBCSA NPUCTPOEM. Y pasi BUKOPUCTAHHSA 3MEHLLIEHOT iIHTEHCMBHOCTI CBiTNa 4519 AOCATHEHHSA
GaxxaHVx pe3ynbTaTiB MoXe 3Haa00uTUCs Ginblua KinbkKiCTb NpoLeayp.

Cnanax iHamMkaTopa iHTEHCUBHOCTI NiATBEPAXYE 3MiHY PEXMMY iIHTEHCMBHOCTI CBiT/a
Mpw yTpuMaHHi KHOMKK pexumy (4) fosLue 3 cekyH, NPUCTPI BUMUKAETLCS.

Yepes 10 xBunuH 6€3 BUKOPUCTaHHS MPUCTPIl aBBTOMAaTUYHO BUMUKAETHCS.
HaTtucHiTb Byab-siKy KHOMKY, 1106 akTMBYBaTU A0ro NOBTOPHO.

TecToBe 3aCTOCYBaHHS

Mepen TMM, SiK BUKOPUCTaTK Npunag yneplie, M1 pekoMmeHayemo Bunpobysatu Braun Silk-expert Mpo 5
Ha HeBEeJVIKIl AinaHui Tina Tam, e B1 niaHyeTe Moro 3actocyBaTtu (PO3Mipom 2 x 3 CM, LLO BiAnoBsigae
[BOM MOC/IJOBHUM crianaxam).

MpoBeniTb TECTOBE 3aCTOCYBAHHS BiAMNOBIAHO A0 BKa3iBOK, po3MilLeHnx y po3aini «<PEXXUMUN POBOTW»,
yacTuHa «Pexunm TO4HOro cnpsiMyBaHHs». CrnocTepiraiTe 3a KOHTPOJIbHOK AINSHKOK NMPOTArom 24 rogviH.
FAKLLO HEe CNOoCTepIiraeTbCs HiAKMX 3MiH Ha LIKipW, BU MOXETe PO3nodnHaT poboTy 3 Npunagom.

FKLLO 3’ABMNAChb NEBHA peakLis LWKipy, He BUKOPUCTOBYMTE Npuiag, Ta 3BEPHITLCS 40 Nikaps.

He BukopucTOBYNTE NpMNag, Ha OinsHui, Wo nignsrana TeCTOBOMY 3aCTOCYBaHHIO, LLOHANMEHLUEe
NPOTSAroM ABOX TUXHIB NICNSA TECTYBAHHS.
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MeToau o06pooKHu

Ha o6pobnioBaHiit AinsHLi WKipy He Mae 6yTy BONOCKIB, LLKipa NOBMHHA ByTun cyxoto Ta 4ymcToto. MNepen,
TUM SIK HATUCHYTU KHOMKY BUOOPY PeXMMYy, BiABEPHITLCSA B CTOPOHY Bif npunaay, wob He 3acninuno
sickpase CBiTNo. Y NeBHUX BUMNagKax cnanax moxe 6yTu ayxe sickpasum. OgHak Lie He CTaHOBUTb 3arpoay
6e3neui. Ans nigsuLLEeHHsS KOMPOPTY PEKOMEHOYETLCSA NPOBOAUTI NPOLIeAYPY B 4OOPE OCBIiTIeHOMY
MPUMILLEHHI, OO 3HN3UTK CNpUIiMaHy CKPaBiCTb.

PEXXUM KOB3AHH4A /\ PEXXUM TOYHOIO

wBnaka n edekTneHa CNPAMYBAHH4A

06pobka BennKkmx 0191 HEBEJINKNX

LINSHOK LKipn BaXXKOOOCTYMHUX AiNSHOK

(Hanpvknag, Hir) (Hanpuknag, Ha o6y
Y XiHOK, Nig naxsamu, B
30Hi BiKiHi, KONiH,

rOMIfNOK, LLMKOSIOTOK)

1. MomicTiTb poBo4y noBepxHto (1) 6e3nocepeHbLO Ha LLKIPY Ta NepekoHanTecs, Wo 06uasa CeHcopu
ineHTudIkaLii TMny WKipy (2) KOHTaKTYIOTb i3 Helo. IHAMKATOPW XMBNEHHS (3) CBITATbCS BinvMm.

2. HaTtuCHiTb Ta yTPMMYITE KHOMKY BBIMKHEHHS 2. HatucHiTb Ta HeramHo BigNyCTiTh KHOMKY
(5). Mpunag noyHe 6MmaTK. BBiIMKHEHHS (5). Mpunag 3pobuTb NnLle oauH
cnanax.
3. BepiTb Nnpnnagom noeisibHO Ta PiBHOMIPHO 3. TMepeMicTiTb Npunag Ha npunsarayy OinsHKy
3HU3Y goropu. Npunag 3aBXxan NOBUHEH LUKipW, Ha skl B1 BaxkaeTe A0ro 3actocyBaru.
MOBHICTIO IEXaTu Ha LUKipi. 3ayekainTte, OOKN He 3’ABUTbCS Bine CBIiTNo Ha

iHOuKaTopax XueneHHsi. [oTiM HaTUCHITL Ta
BiZNYCTiTb KHOMKY BBIMKHEHHS.

Micns Toro, Sk BK 3aBepLUNAN CBIili NEpPLUMIA MpopoBxyiTe 06pobNATN NPUIALOM LiNISHKY 32
BEPTUKANbHUI PSA, 3HIMITb Npunag, 3i LWKipw. LiNsSHKO, AOKM HE MPOoMnpaLoeTe BClo BaxaHy
MosTOpITb KPOKK 1-3 AN 06POOKM HACTYMHOI 30HY.

NPUASAralnyoi BEPTUKASIbHOI OiNSHKM.

L1106 YHMKHYTM NPONYLLEHMX OiNSHOK,PO3MilLlyinTe po60oYy MOBEPXHIO TaKMM YMHOM, 10O BOHA Li/IbHO
npunsrana fo nonepeaHso 06pobaeHoi 30HM.

He BMKOPUCTOBYNTE NpuUnaz ABidi Ha OOHIN OinsHUI, Tak SK Le MoXe 36iNbLUNTY BIpOrigHICTb NPosiBY
noBiYHMX peakwu,ii.

AKLL0 BUM BigYyBaETE CUbHWUI Biflb, NPUNNHITL BUKOPUCTAHHSA NPUIady HeraHo Ta 3BepPHITLCS A0 Jikaps
nepeg TMMm, ik 3HOBY BUKOPUCTATU NPUIaL.

Po6Goua ronieka(-u)
CranpgapTHy ronieky (10) MOXHa BMKOPUCTOBYBATW Ha BCiX OiNSIHKAX.

LLinpoka ronieka (11)* edekTBHA Ha BENNKUX AifsHKAxX Tina.

BucokoTouHy ronieky (12)* cneuianbHoO po3po6ieHo Ans HEBENNKNX, HE PIBHUX,
BaXXKOAOCTYNHUX AiNsaHOK. Akwo eninatop Silk-expert noctaBnseTsca 3 ABOMA
BVMICOKOTOYHMMM rofliBkaMu, OAHY 3 HUX no3HadeHo @. Lle qonomarae BigpisHUTLY ronieky,
LLLIO BUKOPUCTOBYETLCS AN 06511448, Bif, TiEl, aka npuaHadyeHa ons iHWmux OinsHokK Tina.

Sk 0Opo6GNATN 06NYYSA (TiNbKM ANSA XKIHOK)

MepLu Hixk 06POBNATH 06NNYYS, NEPEKOHANTECS, LLLO BM 3p00WaM naTy-TecT. Buganite Buavme Bonoccs
Ta Makisix, NOCbNOHN Ta kpemu 3 061acTi, Ky BU Xo4eTe 06pobuTu.

[MepLu HiXX HATUCHYTW KHOMKY BBIMKHEHHS, 3akpuiiTe o4i 260 NOAMBITLCS YOiK, LWOO YHUKHYTU SICKPABOro
cBiTna.

YHukaliTe 06pobKun ogHiei i TIET X AiNAHKM ABiYi, OCKiNbKKN Le MOXe 30iNbLUNTU MMOBIPHICTb BUHMKHEHHS
noBiYHNX peakuii.

Mpn 06p0oO6LL 06NaCTi BEPXHBLOI rybu yHUKaTe KOHTaKTY 3 rybamu i Hisgpsmn. LieHTpanbHa 3oHa nig,
HI3APSMN MOXe BYTN YyTIMBOLO.

He BMKOPUCTOBYMTE HA MEPMAHEHTHOMY / HaniBNepMaHEeHTHOMY ONiBLji 415 ry6 Ha Kpato ryo.

MOPALIA: Bu moxeTe 3iMKHYTU rybu, Lo CBITNO HE NOTPanusIo Ha BEPXHIO rydy.
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e Bonoccs nig, nindopiaasam moxe 6yTu 6inblu rycTum i rpybum. [Hogj Lie Moxe Npru3BeCTy A0 Nerkoro
MOYEPBOHIHHS LLKipW Nicns npouenypu. Lie moYepBOHiHHSA € TMMYACOBMM i MA€ MOBHICTIO 3HUKHY TN
yepes 24 roavHu.

3acTocyBaHHS B JI0OGKOBI 30Hi (TiNIbKK ANS XKIHOK)

o W

30Ha Mix

3oHa BikiHi 30Ha Mix Horamu N
H CigHMUAMN

e [lepLu Hi>XX BUKOPUCTOBYBATM Npunaz y NoOKOBii 30Hi, 3OiACHITL TECTOBE 3aCTOCYBAHHS HA HEBENMKIN
DinsHuji*.

e OuncTbTe 30HY POOOTU NpUnaady Big Oyab-AKOro BUANMMOIO BOJIOCCS, IOCbIOHIB i kpeMiB. [epekoHaTucs
B NOBHOMY BUAAJIEHHI BOJIOCCS MOXHa 3a A0MNOMOrolo A3epkana.

e CrTiinTe, cupite abo npucsiabTe, Wob OXONUTY BCi HEOOXIAHI AiNSHKN.

[lns no6KOBOI 30HN BUKOPUCTOBYITE BUCOKOTOYHY rofiBky (12).

LLLo6 3anobirtu anckomdopTy, 06pobnsiiTe TOOKOBY 30HY B HAAYYT/IMBOMY pexumi. Hatnckarmte KHomnky

pexumy (4), AOKN He 3aCBITUTLCS INLLE OAMH iHONKATOP.

Huye onncaHo pekoMeHO0BaHWi MeToa TOHHOT pobOoTK Npuiaay B IOOKOBI 30Hi:

1. Mpuknagaite pobdoye BikoHUe 6e3nocepenHbo A0 LWKipW Ta NepekoHanTecs, Lo obuasa CeHCopu LLKipn
KOHTaKTYIOTb i3 HElD. PO3TAryinTe WKipy NanbusaMu A NOKPALLEHHS KOHTAKTY 3 HEIO.

2. lHonkaTopm XxmBneHHs (3) cBiTATbCA Binnm.

3. HatucHiTb i Bigpasy X BianycTiTb KHOMKY BBIMKHEHHS (5). Mpunag 3pobuTs vie oamH cnanax.

4. MNepeMicTiTb Npunag, Ha NpuAsraloydy AiNSHKY LWKipY, Ha SKin B 6axaeTe 10oro 3actocyBaTtu.
[MoBTOpIOVTE KPOKM 2-4 Ta NPOAOBXYITE 06POBNAT NPUNAA0M LiNSHKY 3a AiNAHKO, AOKM HE OXOnuTe
BCIO 30HY.

NMPUMITKA:

* K0 Nicns npoueaypy BUHUKAE NOYEPBOHIHHA abo Bia4yTTS NeYiHHS, ke TPUBAE Kilbka XBUIVH,
NPUKNagiTb NPOXONOAHY TKaHVHY/NOoAYyLEeYKy, o6 3aCnokoiTh Le Micue.

e K0 crnocTepiraloTbest 6yab-aKi NirMeHTHI 3MiHW LUKipW, HANpPUKag, OCBITIEHHSA a0 NOTEMHIHHS,
MPUMNVHITb BUKOPUCTAHHS NPUCTPOIO.
3BEPHITbCA N0 MEANYHY AIONOMOTY, WO BU3HAYUTY NPUYKHY, sika MoXe ByTr NoB'a3aHa 3 HEBUSIBIIEHUM
ab60 POHOBMM 3aXBOPIOBAHHSAM.

e OckKinbkuy B UMX 30HaX LUKipa 3a3Bunyal TeMHilla, TO HaBiTb Y pa3i HaNeXHOro KOHTaKTY 3i LWKipoto,
npunag Moxe He CnpaLboBYBaTU 3 MipKyBaHb O€3neku.

MnaH pocarHeHHa 6aXXaHux pe3ynbraTiB

[MoyaToK BUKOPUCTaAHHS 1 ceaHc Ha TUXAEHb 4-12 TUXHIB;
PerynapHe BUKOpPUCTaHHA ONg NiATPUMaHHS NPOOOBXYNTE BUKOPUCTOBYBATW Npunag, BignosigHo
pesynbrarTis [0 Balwmx NoTped, Hanpuknaa, KoxHi 1-2 micaus

Llnkn pocTy Bonoccs Moxe BapitoBaTUCh Y Pi3HUX NloAel i pocsarat 16 MicsiuiB 3anexHo Bif, AiNsSHKN Tina.
Tak sk BOfIoCMHKa MiaaaeTbes 00poOLi CBITIOM AMLLE Ha eTari POCTy, BaX/IMBO 06p0OUTY LLIKIPY
npunagom 6arato pasis, W06 LKipa cTana ineanbHo rmafaeHbkoln. PEkoMeHAYEMO Ha MoYaTkoBOMY eTani
nposoauTn 1 Nnpouenypy Ha TXAEHb yNPOA0BX 4—12 TUXHIB.

FkLio BK BaumTe, L0 BONIOCCS BXE HE POCTe, BY MOXETE He 3aBepLuyBaTu 12-TUXHEBUI NepLunii eTan
06p0o6kM LWKipW. Bu MOoxeTe nepeiiti 0 PErynsipHOro BUKOPUCTaHHS AJ1s NiATPUMAHHS Pe3ynbTaTiB.

Micng BUKOpUCTaHa npunaay
3aBepLunBLIM 06POOKY, BUNMITb LLHYP XUBMEHHS 3 €NIEKTPUYHOI PO3ETKN.

Micns BUKOPUCTaHHA Npunagy Mnm peKOMeHAYEMO HAaHECTU COHLLE3aXMCHNI KpeM 3 (pakTOPOM 3axmCTy
SPF 15 a6o BuLe, AKLLO0 06pobneHa wkipa byae niggasatmucs Aii COHAYHMX NPpoMeHiB. My pekomeHayeMOo
YHUKATW Aji LUTYYHUX COHAYHUX MPOMEHIB, TakUX 9K BePTUKaNbHI Ta FOPU30HTasbHI CONApii.

YHuKaliTe 4ii, a TakoX BUKOPUCTaHHSA 3ac06iB, SKi MOXYTb BUK/IMKATU NOAPA3HEHHS LUKIPU MPOTArom
24 roguvH nicns BUKOPUCTaHHA npunagy. Cioam BifHOCATLCS: NPUIAMaHHS rapsiyoi BaHHW Ta BiABiAyBaHHS
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cayHu, TicHWiA opagr, Binbinioloyi kpemu, napdymMmoBaHi 3acobu Y 3acobu ans niniHry. Yce suwiesragaHe
MOXE€ BUKJIMKATL MNOAPA3HEHHS, Take sk CBEPOiHHSA Ta MOYEPBOHIHHSA 06POONEHVIX AiNSHOK LLUKIpW.

Aornap ta 36epiraHHsa

Micnsa KoxHOI Npouenypw ornsganTe BikHo 06pobku (1), ceHcopu TOHY LKipu (2), 3axncHuin ekpax (9) Ta
BOYoOBaHWI pedNIeKTOp Ha HAsBHICTb NMOLLUKOAXKEHb. He TopkalTecs Ta He OUULLLYITe 3aXMCHUI eKpaH
Bigpasy nicns BUKOPUCTaHHS npunaay. BiH mae oxonoputucs. MpoTpiTe BikHO 06pOOKM CyX0t TKAHUHOIO
6e3 BopcCy B padi BUHUKHEHHS1 Byab-aKkuX CifiB abo YHOpHUX MAsiM.

He muiiTe npunag BOAOO Ta He 3aHypIONiTE MOro y BoAy abo Oyab-aKy iHLIY piguHy.

[n§a niaTpyMKn MakCcumMasbHOi e(eKTUBHOCTI Npuiaay He AonyckanTe noTpanisiHHA BONOCCS M iHLWOro
3abpyaHeHHs Ha Hacaaku (10, 11, 12) Ta ix BOynosaHi pednekTopu. He MuiiTe Hacaakwm nig, BOAOHO.
PeTesibHO o4uLLyiTe iX 32 AOMOMOrol0 CyX0i TKAHUHHOT CEPBETKM.

36epiralite npunag y npoxosiogHOMY CyxoMmy MicLi. NepekoHaliTecs, Lo poboya NoOBEPXHS Ta CEHCOPU
ineHTMdIikauii TUNy WKipy 3axuLleHi Big, 6yab-aKMUX NOLUKOOXKEHb.

MoxnuBa no0OiuHa aiq

Y nesknx niogen Moxe BUHUKATU HE3HAYHUN ANCKOMOOPT (Hanpuknag, HarpiBaHHSA 4n MOYEPBOHIHHSA
LKipu®) nig Yac BukopuctaHHa npunany. Lle HopmanbHe siBuLle. Bu moxeTe Bia4yTu HarpiBaHHs abo
MOKOJIIOBAHHSA Nif, Yac cnanaxis, ake MoXxe CyrnpoBOAXKYBaTUCS NOAANBLUNM MOYEPBOHIHHAM LUKIpW.

Taka peakujs 3a3Buyai 3HMKae NPoTAroM 24 roamH. HebaxkaHi peakLii 3a3Bmyaii BUHMKalOTb HeraiiHo abo
npoTsarom 24 roavH. Y piakicHMx Bunaakax BOHU BUHMKAOTb MPOTAroM 72 roauH. 9KLLO BU CriocTepiraete

naToNorivyHy peakLito WKipy, 3BEPHITLCS 40 Nikaps.

MoGiuHa pia

AK ouiHNTK Ta SIK pearyBaTu

HarpiBaHHs Ta NOKONOBAHHS Nia, 4ac 06podKn
LKipY Npunanom, ske 3asBmyan 3HMKae
NPOTArOM XBUIMHW Ta 3MEHLLYETLCS NP
perynsipHoOMy BUKOPUCTaHHI.

Taka peakList € 04iKyBaHOIO i HOPManbHOIO NP
3acTtocyBaHHi [IC. Bu moxeTe NpoaoBxyBaTu
BUKOPWUCTOBYBATU NPUAaL 3rigHO 3 iIHCTPYKLIEIO.

LOunckomdopT abo cunbHMin Ginb nig vac abo
nicns 06pobku LKipK.

MpUNUHITE BUKOPUCTAHHA Npunany Ta 3BEPHITbCS
[0 nikaps nepez, 1oro NOBTOPHUM BUKOPUCTAHHSM.

MoyepBOHIHHSA LWKipK Nig, yac abo nicns 06pobku
LUKIpW, SKe 3HUKAE NMPOTArOM KislbKOX FOAVH.

Taka peakList € 04iKkyBaHOIO i HOPMabHOI NP
3acTtocyBaHHi [IC. Bu moxeTe NpoaoBxyBaTu
BUKOPWUCTOBYBATU NPUAAL 3rigHO 3 iIHCTPYKLIEIO
nicns Toro, ik NOYEPBOHIHHA 3HUKHE.

[MOYepPBOHIHHS LLKIPKY, KE HE 3HUKAE NPOTArOM
24-48 rogunH nicns BUKOPUCTaHHA npunagy.

MpUNUHITL BUKOPUCTaHHA Npunagy Ta 3BepHITbCA
[0 nikaps nepej, noro NOBTOPHUM BUKOPUCTAHHSM.

Y ayxe piakicHUX Bunaakax:

Habpsik Ta N0YePBOHIHHA HABKO10 BOJIOCSHUX
donikyn, SKi 3HUKaOTb NPOTArOM ABOX-TPbOX
OHIB.

Bu moxeTe npoaoBXyBaTy BUKOPUCTOBYBATU
npwnag, 3rigHo 3 iIHCTPYKLIEID Nicns Toro, sk HabpsK
Ta NOYEPBOHIHHA HABKO1I0 BONOCAHUX DONiKYN
3HUKHYTb.

Habpsik Ta NoYepPBOHIHHA HABKOJ10 BOJIOCSHUX
donikyn, ki He 3HMKAKTb MPOTArOM ABOX-TPbOX
OHiB.

MPUNUHITL BUKOPUCTaHHA Npunagy Ta 3BepHITbCA
[0 nikaps nepepn, mnoro NOBTOPHUM BUKOPUCTAHHSAM.

TuMyacoBi 3MiHW KOIbOPY LUKIPW (OCBITNEHHSA
260 NOTEeMHiHHS).

FAKLLO KONip BaLLOi LWKipY 3MIHWUBCS, NPUMNUHITL
BUKOPUCTaHHA Npunaay Ta 3BEPHITLCA A0 nikaps.

306iNbLUEHHS POCTY BOMIOCCS B AiNSHKAX, HA AKNX
BUKOPUCTOBYBABCSH Npunag, (BiporigHa peakLis B
0Cib cepen3eMHOMOPCHKOro MOXOAXKEHHS).

FAKLL0 Take 36iNbLUEHHSI POCTY BOJIOCCS TPUBAE
NPOTSAroM AEeKiNbKOX NPOLEenyp, NPUNUHITL
BUKOPUCTAHHSA Npunagy Ta 3BepHITLCS A0 nikapsi.

Y pasi BUHNKHEHHS HECNPUSTINBUX PeakLii 3BEPHITLCS A0 AEeP>XKaBHOMO KOMMNETEHTHOIO opraHy T1a

BUPOBHMKA NPUCTPOLO.
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BupiweHHs npobnem

HacTynHi nopaan wono BupilLeHHs Npobiem 4oNOMOXYTb BaM BUPILLUTY 3arasfibHi MUTaHHS, SKi MOXYTb

BVHWUKHYTW B XOAi BUKOPUCTaHHS JaHOro npuiaay.

MpoGnema

BupiweHHa

IHOMKATOPW XMBNEHHS HE CBITATLCS, KO poboye
BIKOHLLE KOHTAKTYE 3i LLKIPOI0.

[MepekoHanTecs B TOMY, WO NpUiag nigakio4eHo
[0 eNeKTPUYHOT PO3eTkn. HaTuCHITL Byab-aky
KHOMKY (4 abo 5), Wwo6 akTMBYBaTU NPUCTPIN.
MepekoHariTecs, Lo obuasa CEHCOPU BIATIHKY
LLUKIPpW MOBHICTIO KOHTAKTYIOTb 3i LLKIPOI0. AKLLO
HeobxiaHO, NepeMicTiTb Npunag Takum YNHOM,
w06 obmaBa ceHcopu BIATIHKY LUKipM TOpKanncs
LUKIpW.

Mpunap He NpaLoe Ha MaNeHbKMX AiNgHKax.

BukopucTOBYINTE HacaaKy A1 TOHHOrO BUAANEHHS
BOJIOCCS (SIKLLO BOHA € B HAsIBHOCTI) st 06pobku
HEBENVKMX BaXKKOOOCTYMHUX OiNSHOK.
MepekoHariTecs B TOMy, L0 001aBa CEHCOPU
BIATIHKY LUKIPY NPUASraloTb 40 LWKipn.

YacToTa cnanaxis 3MeHLLYETLCS.

MpUCTPIN 3HAXOANTLCS B PEXMMI 3aXUCTY Bif,
neperpisy. LLLo6 noBepHyTUCS 40 HOPMaIbHOI
LUBMAKOCTI, J,O3BOJILTE NPUCTPOIO OXOJIOHYTN.

Ha inamkaropax XXYBNeHHS nuvLle nepLua namna
6/1MMae HepBOHMM.

HesignosigHwii BioTIHOK WKipy.Bawa wkipa abo
3aHafTo CBiTNa, abo 3aHaATo TemHa. Npunag He
6yae pobutn cnanaxu.

LleHTpanbHWiA CBITNOBUI iHONKATOP KHOMKW
pexumy 6nmmae.

Mpwunapg Bigkno4yeHo. HaTuCHITb Byab-AKY KHOTKY,
06 aKkTUBYBATM MOro MOBTOPHO.

Meplua namna Ha iHauKaTopax XMBJIEHHA 6MMae
YEPBOHUM.

Hacagky (10, 11, 12) 6yno Big'egHaHo. MNig’egHante
ii 3HOBY.

Ha iHgmkaTtopax XXnBneHHs naMmnu CBiTATLCS B
HE3BUYHWI cnocib — ropuTb 0gHa YepBOHa flaMna
OJHOYACHO 3 OKpeMUMU BinMn namnamu.

Momunka npunagy. Npunag He npautoBaTume.
BigknioyiTe Nnpunag Big Mepexi, NoTiM NiaknoYiTe
3HOBY. AKLL0 NOMUIIKA HE 3HUKAE, 3BEPHITLCS 3a
nonomoroto go CepgicHoro ueHTpy Braun.

Bci 6ini ceiTnogioan 6nnmatoTtb.

KiHeLb TepMiHy cnyx6u Bupoby. MakcumansHa
KinbkicTb cnanaxis (400 000) pocsrHyTo.

Mpwnap 3namaHunii, NOWKOAXKEHNN ab0 MICTUTb
nedekxT.

He BrKopucToByiTE Npunag, Ko pyyka, 6azosa
CTaHList 260 MePEXEBUIA LLIHYP MOLLUKOAXKEHI. AKLLO
y Bac € CyMHiBM LLLOA0 6e3nekn BUKOPUCTaHHS
npunazny abo B NpunyckaeTe, WO Npunaz Moxe

YTunisauia

MpoaykT MicTUTL enekTponobyToBi Bioxoau, Lo NignsranTb BTOPUHHIN nepepobui. Ha kopucTb
3axUCTy JOBKINASA, He BUKMOANTE MOro pa3oM i3 AoMaLLHIM CMITTAM. YTunidauis Moxe 6yt

OyTV NOLUKOAXEHO, HE BUKOPUCTOBYIATE MOrO.
—

3piicHeHa y nyHkTax 36opy enekTponobyToBMX Biaxonis Baluoi kpaiHu.
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Mo3Ha4yku Ta CUMBOJIN

BaSOBy CTaHL,0 NO3Ha4YeHO HaCTYyNnHMN CMMBOJTaMU:

R Twun npuknagHoi YactnHn BF

¢

CepiiHniA HoMep / Pik BUrOTOBNIEHHS

3Hak yTunisauii Biaxonis BUpoOHMLTBA
€NeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro
yctaTtkyBaHHs (WEEE) €Bponeicbkoro
Cotosy

I:l O6nagHaHHs |l knacy

. HakK BiANoBiAHOCTI EBpONENCcbKor
OnTnYHE BUNPOMIHIOBAHHS CE goalosyp' OBInHOCTI EBPONEACHKOTO

I::E:I LoTpumyinTech iHCTPYKLi i3 BUPOGHYK
BUKOPUCTAHHS
Llen npunap He npupatHuin ong g
@ BUKOPUCTAHHSA Y BaHHi abo ayLui Tpumary cyxim
TexHiyHi XapaKkTepuctukm
YacTtoTa: KOXHi 0,5 - 0,9 cekyHam (3anexHo Big HanawTyBaHb), 6e3nepepBHa
poboTa
MakcumanbHe onTuyHe
BUMPOMIHIOBaHHS: 6 J/cm?/0x/cm?
JoBXuHa iMnynbey: 2,6 msec/mc MLUMNB
JoBxuHa xBuni: 510 - 2000 nm/ Hm
BxigHa Hanpyra: 100 - 240 V~/Bonbt~, 50-60 Hz/lepu, 1,7 - 0,91 A/Amnep
Pob6oua Temneparypa: 5°C-40°C
OnTtumanbHa poboya Temneparypa: 15°C-30°C
Po6ouya BonoricTb: 00 93% R.H./BB, He KOHOEHCYETbCS
Po6ounii Tuck: Big, 700 no 1060 hPa/rMa
O6nacTtb 06p06KM (PO3MIP AiNSHKM):
CranpapTHa ronieka: 3 cm?/ cm?
Benwuka ronieka: 4 cm?/ cm?
BucokoTouHa ronieka: 1,5cm?/ cm?
YMOBU TPaHCNOPTYBaHHSA
Jiana3oH Temneparypu: -25°Cpo70°C
BonoricTb: 00 93% R.H./BB, He KOHOEHCYETbCSA
Tuck: Big, 500 no 1060 hPa/rMa

MpucTpint po3paxosaHo Ha 400 000 cnanaxis i NPM3HaAYeHO AN BUKOPUCTaAHHSA OAHUM KOPUCTYBaYeM
NPOTAromM TepMiHy 10 6 POKIB.

Llein npucTpiii Bigpnosigae ctaHoaptam IEC 60601-1:2005/A2:2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2014,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / A1:2012, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-2-57:2011, EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

doToeninatop Braun Tuny 6031. 100-240 V/Bonert, 50-60 Hz/lepu, 75 W/Bar.

BurotosneHo CaiifleH JIta, Bnok A, Bei Ctygioc bisHec Mapk, PabiaH Beii, CyoHci, CA1 8KB, Benuka
BpuTtaHia. KpaiHa BupobHuuTBa: Bennka bputaHis.

ImnopTtep/Anpeca ans 3BepHeHb B YkpaiHi: TOB «[pokTtep eHpg Membn YkpaiHa», YkpaiHa, 08304, Kuiscbka
06n., M. Bopucninb, Byn. 3aBok3anbHa, 2. Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua
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JaTta BUrOTOBNEHHS

[ns BU3HauYeHHs fatn BUroToBNEHHS AnB. 13-3HauHWli cepiliHnin HoMep Ha 6a3oBomy 6oL (7):

6-a undpa = ocTaHHs uMdpa poky, 7-a i 8-a undpu = NOPSAKOBUIA HOMEP TUKHS POKY BUTOTOBNEHHS.
Hanpwuknag, cepiiHnini Homep «XYZXY610XYZXY» o3Havae, Wo npoaykT BurotosneHuin B 10-1 TxaeHb
2016 poky.

FapaHTiHWiA TepMiH/TEPMIH cnyx6u — 2 poku. JoaaTtkoy iHdopmaLiiio Npo cepBsicHi LLeHTpy Braun B
YKpaiHi MOxHa oTprumMatu 3a TenedoHOM raps4oi NiHii, a TakoX Ha CEPBICHOMY NopTani BUPobHMKa B
iHTepHeTi — www.service.braun.com

O6napHaHHs BignoBigae BMMoram TeXHIYHOro perfiameHTy 0OMeXeHHS BUKOPUCTaHHS AeAKMX
Heb6e3MeyHNX PEYOBUH B ENIEKTPUYHOMY Ta €N1EKTPOHHOMY O6s1afHaHHI.

¥
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apaHTINHI 3000B’93aHHA BUPOOHUKA
I ooB’ (o}

[nsa Bcix BUPO6IB M1 @EMO rapaHTilo Ha ABa POKM, MOYMHAIOYM 3 MOMEHTY NpuabdaHHs Bupoby abo 3 natu
110ro BUpoOGHNLTBA, Y pasi BiACYTHOCTi ab0 HeHanexHoro opopMIEHHS rapaHTiHOIO TanoHy Ha BUPIO.
MpoTarom rapaHTiiHoro nepiony Mm 6€3KOLLTOBHO YCYBAEMO LLISIXOM PEMOHTY, 3aMiHu aetaneit abo
3aMiHM BCbOro BMpPoOy Oyab-siki 3aBOACHKi AedeKTW, BUKSIMKaHI HeA0CTaTHLOIO AKICTIO MaTepianis abo
CKJIafaHHS.

Y BUNaaKy HEMOX/MBOCTI PEMOHTY B rapaHTiiH1iA nepion, Bupid Moxe 6yTn 3aMiHEeHMIn Ha HOBUIA 260
aHanoriyHuii BignoBigHo A0 3akoHy YkpaiHu «[1po 3axmCcT npaB CroXuBadis».

[apaHTis HabyBae cunu nuLle, AKLLO Aarta Kyniefi NiaTBepaXyeTbCs nevaTkoto Ta nignmucom aunepa
(MarasuviHy) Ha rapaHTiiHOMY TasioHi a0 Ha OCTaHHIM CTOPIHLi OpPUriHaNBLHOT IHCTPYKLIi 3 excnnyaTauii
Braun, sika Takox Moxe 6yTu rapaHTiniH1UM TanioHoM. Lia rapaHTis giicHa y Oyab-sKii KpaiHi, B Ky LeWn
BMPI® NOCTaBNSETLCA NPEACTABHUKOM KOMMaHii BUpoOHMKa abo Npu3HadeHnm aucTpuob’loTopom, Ta oe
>XXOAHI 0OMeXeHHs 3 iMnopTy abo iHLi NPaBOBi NOMOXEHHS HEe NepeLlKoaXaloTb HaAaHHIO rapaHTIAHOIO
06CnyroByBaHHs.

[apaHTis Ha 3aMiHeHi YaCTUHM 3aKiHYYETLCSH B MOMEHT 3aKiHYeHHSI rapaHTii Ha AaHuii BUpi6.

[apaHTisi He CTOCYETBLCS TaknUX BUNAAKIB: YLIKOOXKEHHS, BUKJIVKaHI HEMPaBUIbHUM BUKOPUCTAHHSM,
HOpMaJsibHe 3HOLLEHHS AeTanei (Hanp., CiTo4ku Ans rofiiHHg abo pixy4oro 610ka), gedexkTn, Wwo MaTb
HEe3HaYHWU BNIMB Ha AKiCTb PO60TM NPUCTPOIO. Lia rapaHTia BTpayae cuny, Ko PEMOHT 34INCHIOETLCS
He BMOBHOBAXEHOIO A5 LibOro 0C06010 Ta, SIKLLO BUKOPUCTOBYIOTLCS HE OPUriHabHI 3anacHi 4YacTuHM
BUPOBHMKA.

CTtpok cnyx6u npoaykuii Braun oopiBHIOE rapaHTiiHOMY nepioay y ABa POKM 3 MOMEHTY npuabdaHHs abo 3
MOMEHTY BUrOTOBJIEHHS, SIKLLLO AaTy NPOAAXY HEMOXJ/IMBO BCTAHOBUTU.

Y BUNaaKy npen saBneHHst peknamMalii 3a ymoBamMu gaHoi rapaHTii, nepenarite BUpio y NOBHOMY KOMMIEKTI
3rifHO ONUCY B OpUriHaNbHI IHCTPYKLi 3 ekcrnyaTaLii pa3oM 3 rapaHTinHUM TanoHOM Y Byapb-SKuii
CepBiCHUIA LEHTP, KN 0diLiiHO BMNOBHOBaXEHMn NpeaCcTaBHMKOM KOMMaHii BUpoOHMKa.

Bci iHWi BMMOrK, pa3omM 3 BUMOramu BifLLKooyBaHHSA 30UTKIB, He AiACHI, AKLLO Halla BiANOBIAANbHICTb HE
BCTAHOBJIEHA 32KOHHUM YMHOM.

Bunagku, Ha siKi He pO3MNOBCIOAXYETLCS rapaHTis:
— pedexTu, BUKInKaHi ¢opc-mMakopHUMN 06CTaBMHAMK;
— BMKOPUCTaHHS 3 NpodeciiHoI0 MeTo abo 3 METOIO OTPUMAHHS NPUBYTKY;
— MOPYLUEHHS BUMOT IHCTPYKLLi 3 ekcrutyaTaLlii;
— HEBiIpHEe BCTAHOBJIEHHSA HANPYr MEPEXi XMBNEHHS (SKLLO Lie BUMaraeTbCs);
— 3OINCHEHHS TEXHIYHUX 3MiH;
— MexaHi4Hi NOLWKOAXEHHS;
— Ansi npunagis, Wo npawioioTb Ha 6aTaperikax - poboTa 3 HeBiANOBIAHMMM ab0 CnpaLbOBaHNMM
GaTapeiikamu, 6yab-siKi MOLKOAXEHHS!, BUKMKaHI crnpauboBaHMMm abo niatikatounmm 6atapeiikamu;
— MOLUKOJAXEHHS 3 BUHWN TBAPWH, MPU3YHIB Ta KOMax (B TOMY 4YMCIi Y BUNAZKaX 3HAXOLAXKEHHS TPU3YHIB Ta
KOMax ycepeauHi npuoopis)
— [ansi 6puTB - 3iM‘ATa abo NopBaHa ciTka.
YBara! lapaHTinHWI TanoH Nignsarae BUIy4EHHIO B pasi 3BEPHEHHSA O CEPBICHOIO LLEHTPY 3 MPOXaHHAM
MPO BMKOHAHHS rapaHTilnHOro peMoHTy. [icna npoBeaeHHs PEMOHTY rapaHTiiHUM TafioHOM Oyae
BBaXXaTMCs 3an0OBHEHUM OPUriHas 1UCTa BUKOHAHOIO PEMOHTY 3i LUTAMMOM CEPBICHOIO LEHTPY Ta
nianucaHnii cnoXxmeadem rnpo oTPUMaHHsi BUPOOY 3 PEMOHTY. MapaHTilHNI CTPOK NOAOBXYETHCS Ha
TEPMIiH, K1 faHWin BUPIO 3HAXOOMBCS B CEPBICHOMY LLEHTPI B PEMOHTI.
B pasi BUHNKHEHHS CKIaAHOLLIB 3 BUKOHAHHSIM rapaHTiMnHOMo Ta nicnsrapaHTinHoro 06CyroByBaHHs
NPOXaHHs 3BepTaTucs o iHbopmaLiiHOi cnyx0u cepsicy NpeacTaBHMKa KOMNaHii BUPOOHMKa B YKpaiHi.
TenedoH rapsyoi ninii 0 800 505 000. [3BiHkM No YkpaiHi 3i cTauioHapHUX TenedoHHUX HOMEpPIB €
6e3koLTOBHUMU. [13BiHKM 3 MOBiNbHNX TeNedOHIB OnnavyTbCcs 3rigHo TapudiB BiANOBIAHOMO oneparopa.
TakoX MoXHa oTprUMaTu 4oAaTKoBY iHDOpPMaLLlo Ha cepBiICHOMY NopTasi BUPOOHMKA B iHTEPHETI
www.service.braun.com
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